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Porrede. 


Mine Gejdhichte de3 Mufifdramas wahrend 
der Beit des grofen Revolutionsjturmes hat der 
mujtfalijdhen Literatur bis Heute gefehlt. C38 giebt 
Miemanden, der ec verjucht hatte, ein ausfithrliches 
Werf liber dicjen Gegenjtand zu jehretben. Und 
mit gutem ©runde. Cigene Crfahrungen haben 
mich belehrt, was fitr bedentende Schiwtevigferten 
fich einem jolchen Unterfangen entgegenftellen. De 
Cinficht, dak die Hiilfsquellen, welche m Wien 
exijtiren, bei weitem nicht augreichend waren, um 
Der mir gejebten Wufgabe entiprechen gu fdrmen, 
trieh mich jchon jriih in die Fremde. Met Cm- 
pfehlungen de3 Hohen f. £ Meiniftertums fiir Cul- 
tu3 und Unterricht begab th mich) nach Paris, 
wo ich im den Ddortigen erjten Bibltothefen, vor 
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allem in der Bibliothéque Nationale, in der Bib- 
liothéque du Conservatoire und tn den wichtigen 
Archives de l’Opéra alles Ginjchlagige durch- 
forjehte. Hter war eS vornefmlich meme WUufgabe, 
Hhunderte von zettgend}ftjdhen Runjtdenfmdlern etn- 
gehend 3u priifen, bedeutende nie gedructe Werte 
Der Opernliteratur tm den Oviginalmanujcripten 
eingujehen, vom den Sournalen jener Beit iiber 
awangig Sahrgdnge in ihrer taglichen Wufeinander- 
folge gu bewaltigen, um die genauen Daten der 
Aupfihrungen fichergzujtellen, endlich Ntaterialien 
gur Sittengejdhichte de gejchilderten Beitraumes 
au jammeln. Dabet gelangte ic) bald zur Ueber- 
geugung, Daf eS nicht mbglich fei, wie urfpriinglich 
in meiner Wbficht lag, eine weit grifere Periode 
in meinem Werfe gu umfaffen, dag vielmehr — 
beim Mangel eines Vorldufers, auf defjen Sehul- 
tern WUndere gejchwind nach dem Leicht verdtenten 
Lorbeer greifen — die angejtrengte Thatigfeit eines 
gropen Lebensabjehnittes dagu erforderlich ware, 
auch Den engeren Rahmen, wie ich thn mir mune 
mehr geftedt, im der Weije aussufitllen, wie e3 
meinem Gerjte von jeher vorgejdhwebt. 

Die Biele, welche ich bet Ubfaffung diejes 
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Werkes angelivebt habe, jind nicht minder neu, als 
Die Wahl des Stoffes eigenartig und die Behand- 
tung de Gegenjtandes eine von anderen Dar- 
ftellungen abwetchende ijt. 8 fchten mir nehmlich 
Hter ganz unjtatthaft, giinftiq Mtufifhijtorie 3u 
tretben, die Tonfunjt wie da8 abgelijte Stiicl einer 
Statue fiir fic) gu betvachten und jo zu analyfiren. 
€3 war vielmehr mein Veftreben, eine zujammen- 
Hangende Gejchichte des mufifalijden Dramas 
Diejer Epoche zu jchretben, ohne dabet auger Xeht 
au lafjen, von jener fiebergejchitttelten Zeit em 
moglichft getreues Spiegelbild mitetnzufitgen und 
Die Weehjelwirfing zu veranjchaulichen, die aiwijchen 
Der mufifalijchen Production und der Stimmung 
De3 Volfes in dew jeweiligen Phajen diejes groRen 
Revolutionsdramas obwaltete. C3 galt ecbenjo 
Den Cinflup de8 politijehen Geiftes, der revolutio- 
ndven Ydeen auf die Opernentiviclung an der 
Hand der Creignijje gu verfolgen, wie dad allma- 
lige Emporfetmen der Revolutionsmufit aus giem- 
lich fangjamen, unjdheinbaren Wnfangen gu tmmer 
Hoherem Wachsthum nachgurweijen. Dte mufifa- 
lijehe Biihne ward jo unter dreterlet Gefichtspuntten 
in’3 Auge gefabt, erftlich als Kunjtin{titut, ferner 


eae 


~ @8 Cflaiveur der politijajen Meetungen de Bol- 
' fe3 oder Propagandijt der Stummungen des Augen. 


bls, endlich alg Arena de3 Parteifampfes, der 


_. (- bier guweilen in Heller Erbitterung anstobte. WlLe 


Dieje Wufgaben/habe ich it Cin verflochten; eine 


-bejondeve Rarheit in der Gruppirung des Stoffes 
und Ueberfichtlichfett im Wufbar de3 Ganzen war 


hiedite) Dringend geboten. Nur bei der Schil- 
Dering Der Sehreckenszeit habe ich mic auf dte 
Darjielling dev Cntrwiclung de3 Mufiforamas bez 
jerdntt, ohne wegen der iiberreichen Stoffmenge 
auch auf die polttifchen Lendensjtiicke Miickficht 3 
nefmen, was einer jpdteren Wrbeit vorbehalten 
bleibt. 

f Auf Polemif gegen wider}predhende Wnfichten 
Habe ich beinahe durchwegs versichtet, da c8 feines- 
wegs im meiner Wbficht fag, einen dicéleibigen 
Solianten su Stande zu bringen. Bch Habe mich 
begniigt, emfach die Wahrheit 3u jagen; die Diver- 
gens DdeS Hier Gebotenen gegenitber vielen verbrei- 
teten Srrthitmern gu beredynen, iiberlafje teh dem 
freundlichen Machdenfen des Lefers. 

Was die murfifalijchen Kunftwerke felbft bee 
trifft, Habe ich jie von dem iwiefachen Gefichts- 
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puntte ihrer Wirfing auf ihre Beit, threr . (hijto- 
rijhen) Stellung in der damaligen Production und 
ihres (abjoluten) bleibenden Werthes, gleichjam sub 
specie aeterni betrachtet. Wuch habe ich jchari 
Darauf geachtet, ,die Schaje von den Bicfen gu 
jondern”, Dd. h. eine marfante Grenglinie awijcher 
Dent grofen Riinjtlern gegogen, die Dauerndes ge- 
[eijtet, und den fleineren, die eben nur den Bez 
Diirfnijfen ihrer Beit entiprochen haben. Bch habe 
ferner nicht ein etngiges Stiict cttirt, das ich, falls 
ic) eS nicht felbft bejige, nicht genau ferme und 
mir de8 Defteren zu Gehir gebracht habe. 

Bum Schlug drangt 3 mich, den geehrten 
Herren Vorjtinden der Wiener Hofbibliothef und 
Parijer Bibliothéque Nationale, der Gefelljchatt 
der Meufiffreunde zu Wien und threm verdienten 
Arhivar, ferner den Herren WAmbroije Thomas, 
Divector des PBarijer Confervatoriums, Charles 
MNuitter, Théodore de Lajarte und ingbejonders 
meinem Breunde, dem verehrungswiirdigen Béarner 
Octave Fouque, den leider ein fo friiher Too ab- 
berufen, meinen wdrmfter Danf auszujprechen. UL 
Dic Genannten haben in liberalfter Weife mix wich- 
tige Meaterialien gugdnglich gemacht und mir ed 
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Dadurch ermiglicht, mein Werf jo, wie e8 vor- 
tiegt, Der Deffentlichfert gn ibergeben. 

Mobge e mir gelungen fein im hHijtorijch treuer 
Darjtellung dte Schatten, welche eine unjaglich 
qrogartige Epoche mujifalijchen Gchaffens mit dtch- 
tem Sehleier verdecten, zerftreut und dem Lefer 
ein Stic ungeahnter Herrlichfett claffijher Kunft 
enthillt 3 haben. Dies Buch wiwd dann nicht 
umjonf{t gejchrieben jein. 


Wien, im Junt 1885. 


Dr. Mar Die. 
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Einleitung, 

Oiud’s Riclengetjt hatte die totale Reform der 
Oper erdacht und vollbracht, cine Reform in capite 
et in membris, und fo zum erjten Male das Sdeal 
vollig verivirflicht, wonach der Kunftget{t der euro- 
patjchen Mufifoslfer durch tiber anderthalh Babr- 
Hunderte gerungen. Dteje Umbiloung im Organis- 
mus de Wufiforamas hat Gluck — eS mug dies 
ausdritclich betont werden — in Frantretch, in 
franzofijcher Sprache und fitr die Yrangofen be- 
werfftelligt. Bn Paris war c8, wo als erftes 
Wabhrzeichen diejer grofartigen Ummalzung auf 
mufifdramatijcdem Gebtete fetne Iphigénie en Au- 
lide am 19. Xpril* 1774 vor die Deffentlichfert 
trat. Shr folgten jene wunderjamen Schopfungen, 

* Und nidt am 2. Februar, wie oft ivrig behauptet 


wird, und welded faljde Datum als chronologijhes Ge- 
fpenft in mander Mufitgefchichte jpuft. 
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die jeder -ernfte Kunjtfreund genau fennt: Orphée 
et Eurydice, Alceste, Armide, endlich Iphigénie 
en’ Tauride. Der 2. Auguit 1774 wie der jehon 
evivdhnte 19." Uprik deffelben Sahres; der 23. WApril 
3. 1776, Rev. 23. September 1777, der 18. Meat 
1779, fie® afle pranget al3 eppejemathende Daten 
nicht blog in: ‘der Gej jhiehte Der=frangifijdhen dra 
mati}cher Meufit. oder det Dperntiteratur tiberhaupt, 
jondern vielmehr in der Kulturges jchithte dev abend- 
landijehen Menjehhett als. Maréfteine eines unge- 
Heuren ort}chrittes. 

Sollen wir hier Gluc’s noch Lange fice gemg 
gervlirdigte Hijtorijhe Verdienjte Hervorheben, dte 
bleibende finftlerijdje Bedeutung diejes intenfiven 
Genie? beleuchten, deffen unantajtharer und wabr- 


+ ‘Tieh fauer erworbener uhm einer. der fchwerwwie- 


" gendjier, vollgewidhtigfter it, dDte e& gicbt; oder 
jollen wir etiwa cine Schilderung fiefern von den 
Harten Mampjen, die ex im der Seineftadt itberjtanden, 
und det werhjeluden Crfolgen, den grofer Siegen, 
Die er errungen, und fleinen Gchlappen, die er 
mitunter Davongetragen? Wuf Ddiefe Puntte, die 
auperhalb der un vorgegeichneten Wufgabe Liegen, 
hier naher eingugehen, erfcheint ung micht am 
Play. Wir befehrdnfen uns darauf, zur Cine 
flihrung in das vorltegende Werk cine Sfigge dev 
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Entwiclung . des Parijer . geufitalifeyen Dramas 

wahrend der ave von 1780 bis 1787 31 Liejern, 
aljo jene3 Zeitraumes, der bei der Ubreife Glaref’3 

aus Srantveid), anhebt und bis. e letnens “Tode 
fied evftredity 5. . 


- Gluck patte Paris im October’ 1779 verlaffen, . 


box Jette: sitll geblichenen Werke - bildeten. “den 
Grundjtock des Rehertoires der Xeadémie,* ja Der 
Cinflug, den: dte von ihm begriindete Kunjtrichtung 
au iiben berufen wat, fant jebt erft gu voller Gel- 
tung. ter Componiften find da namentlich zu 
nenmen, Die auf dem PBfade fortwandelten, welchen 
jener ftarfe ,Herzensbandiger” gucr{t fo rulmweieh 
betreten. 

Wie richtig Glucl’s deen, wie pollbexeehtigt 
fetne etnjchnetdende Reform der Dper war, devart, 
Daf fie itber jeden Widerjpruclh’ obfiegte, davon. 
hat Miemand ein glanzenderes Bengnif abgelegt 
al — jetn in den Traditionen der neapolitanijchen 
Schule ergrauter Nivale. Nicolo Ptcctnnt, dem 


* Dies ift der alte Name fiir das Theater der grofen 
parifer Oper, das 10. November 1668, laut Privilegium, 
pom RKinige Ludwig XIV. dent Whbée Perrin ertheilt, als 
Académie royale de musique“ iS Leben gerufen ward, — 
welder Litel mit mannigfadhen Aenderungen fic) bis 
1870 erbhielt. Wir gebrauden im folgenden dfters den 


Ausdruck Académie fiir parijer Grope Oper. 
1* 
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Die Umjtinde die Molle eines Geqners Gluc’s auj- 
gesivungen, Den man nach Parts ausgejchtct hatte, 
jet. neuerftandenes Genie gu befampfen, er war 
Der Erfte, der fich thm anjehloh. Cnde December 
1776 in aris angelangt hatte er durch jeine 
erfte frangzbfijche Oper Roland, ein Werf, wovrin 
italientjche Weanieret zurweilen noch deutlich hervor- 
treten, am 27. Januar 1778 einen gropen Erfolg 
errungen. Dte Probe diejes Werkes, deffen vor 
Marmontel verjagien Text Picci qualvoll wie 
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em Benjum aus der ihm faft ganglich unbefannter — 


frangbfijcdhen Brojodte ftlichveife in Ntufif gejest 
Hatte, waren befanntltch von Gluck geleitet worden. 
Sut jelben Sahre noch (Suni 1778) fiihrte fich der 
nut Gefeterte m dev grogen Oper al echter Nea- 
polttaner ein mit Le finte gemelle, denen etwas 
jpdter la buona figlinola maritata, la sposa col- 


lerica, il vago disprezzato und namentlich jeine ; 


beriihmte Ceechina (7. December 1778) folgten, 


welche thm neue grofhe Triumphe eintrug, unter — 


aubderm die auperordentlich feltene Chre des Her- 


vorrufs bei offener Geene. rok einer regen 


duperen Uhatigteit — ev dirigirte namlich die Wu 
fubrungen der italient{hen Operntruppe, die 15 
Meonate hindurch in der Ucadémie gaftirte; jonder- 
baverwetje fiel mitten in diefe welfde Luftig- 
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fett die Wufflihrung von Ghict’s Iphigénie en 
Tauride — jchecint fein Geijt dennoch gu reiflidjem 
Nachdenten Weube gefunden und Vergleiche iiber 
det Werthunterjhied der durch Gluck new verjiing- 
ten emtnent dramatijden frangifijden und der 
routmemapigen italtenijchen Opermmnujtt angejtellt 
au haben. Gein vorurtheilslojer, flaver Blicl 
fonnte fich der Ueberzeugung nicht verjehlieBen, auf 
welcher Sette das Mecht ftand. Cme Ummwmand- 
fing in jeinem Schaffer war die Yrucht fetes 
Simens. €8 galt mm, den bHisherigen janften 
Styl jeiner. Meufif fraftiger und tmpulfiver gu ge- 
ftalten, der Befriedigung Lediglich vetner Gejangs- 
reize gu entjager und, ohne deShalb die NeeLlodie 
au opfern (was auch Gluck nicht gethan), das 
rhetorijch-deflamatorijche Verfahren der frangojijchen 
Schule vollinhaltlich gu adoptiren, etn Sy{tem, 
Das, nebebet bemerft, den Stempel der Yatitr- 
fichfett, Schicklichfeit und Vernunftgemaphert wm fich 
trdgt und wie fein aweiteSs geeignet ijt, den Wn- 
forderungen nach echt dDramatijchem und walrherts- 
getrenem Wusdrucke zu ent{prechen. Corgfalt der 
Declamation, Charatteriftif der Perjonen und St- 
tuation ward jebt feine Parole, die er, joweit dtes 
ifm al8 neapolttantjchem Weiter, als Bogling 
Der Schule Pergoleje’s und Somellt’s, im deren 
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Wusdrucksweije er jich vollig etngelebt hatte, irgend 
moglich war, conjequent durchfithrte. 

Kaum dag Gluck Franfreich den Miicten ge- 
fehrt hatte, ging Ptectnnt mit Sack und Pac in’s 
gegnert}cdhe Lager tiber, wart da fet Letchtes Mitft- 
geug ab, jchnallte den fchweren Banger um, trat 
alg BVorfampfer de3 OpernidealS in die Arena und 
beflifs fich allen Crnjtes mit dem Wujgebot jeines 
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ganjen Kinnens im iiberzeugenden Wirsdrucke — 


ftarfer Gefithle e3 jetnem nummehrigen Vorbilde 
qletch au thun. Debt ward er in Wahrheit fem 
Meitringer um die Palme de8 tragijchen Lorbeers 
und Atys (22. ¥ebruar 1780), Didon (1. Decem- 
ber 1783) und Pénélope (9. December 1785), 
jchine Heutsutage ungerechter Weije verge|fene Par 
tituren find beredte Beugen dafitr, mit welchem 
Cifer und welchem Glitefe er fich dicjer hohe Wuf- 
gabe entledigte. Wer auch nur die wundervolle 
YArie ,Ah! prends pitié de ma faiblesse“ fennt, 
muf bet diejer aus tiefitem HergenSgrunde fluten- 
Den Tonen geftehen, dag fie einem witrdigen Mach- 
folger Glue’ ent}tammen. 

Doch nur furge Bett fomnte fich Piccinnt dex 
AWlleinherrfdhaft freuen. Neue Wurtimmilinge in der 
Seinefiadt machten ihm den Crjolg ftreitig. So 
traten jest in rajcher Folge der Neapolitaner Gace 
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hint auf, ein Talent, defjen Melodie von Hichjtem 
- Liebreiz getragen ijt, der BVenegianer Galtert, etn 
qriinbdlider Dramatifer, der aber tm Strebet nach 
Haarjdharfer Pragnang Hfters als Meuftter tm Mitel 
ftande geblicben ift, endlich der Deutjde Vogel, 
eit Mam von entfchiedener Begabung, welder 
pon der Runjt durch einen allgufriihen Lod abbe- 
rujen ward. Gehen wir auf die Vetrachtung diejer 
bemerfenswerthen Sudividualititen naher etn. 
Antonio Sacchint war den Parijern Dant 
den Vemiihungen jeines Freundes Framéry, dev 
den Gluciften damit einen Streich jpielen wollte, 
burch Ucherjesungen jeiner Isola d’amore in’3 Gran 
sififce (unter dem Titel la Colonie aujgefiihrt in 
der Comédie-Italienne 16. Wugujt 1775) und 
jeiner fiir Maitland 1767 gejdriebenen Olympia 
befannt gemacht worden. Da die Wuffithrung der 
lebteren, einer tragifcyen Oper im der Académie 
Hindernijjen begegnete, ward fie mit Unterdriichung 
der Recitative gleichfalls in der Comédie-Italienne 
2. October 1777 3u Gehir gebracht. L’Olimpiade 
war eben dara, einen bedeutenden Crjolg gu 
ernten, ofS die weiterer Borftellungen nach dev 
pterten Uuffiihrung auf das Cinjehretten der Direc 
tion der grohen Oper wegen Privilegiumsverlebung 
inbibirt wurden. CErwahnen wir der Vollftandig- 
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feit Halber, dak auch Gacchin’s Amore soldato, 


anh elu ged A nee raling 
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dex durch die vorhin ermahnte ttalientjdhe Truppe — 
“1779 aur Wuffithrung fam, die giinftige Vtetnung, — 


Die mat vom fetter Talenten Hegte, befeftigte und 
das Verlangen der Barijer noch fteigerte, einen jo 
anmuthsvollen Componifien an die Biihne ihrer 
Hauptitadt gu fefjelu. 


Marte Wntoinette tmterejjirte fich dafiir auf das 
lebhaftejte und Gacchint, dem jeine Frauen- und 
Prachtliebe in London manche Ungelegenheiten be- 
reitete, acceptirte bereitwillig die giinftigen Bore 
jchlage, dure die man ihn gu gewinnen fuchte. 
Cr fam nach Baris, jehrieh die Neufif einiger 
jetner bejjeven ttaltenifdjen ernjtet Open (Armida 
und il grand Cid) mit gevingen Whanderungen 3u 
der neuen AHultehen frangbfijehen Texte wm und 
lieferte nach dem magigen Erfolge diefer Erjtlings- 
verjuche auf dev frangbjijdhen Biihne Originalwerfe 
it Dardanus 1784 (den Rameau bereits 1739 
metjterlic) vertont hatte) und jpdter i Oedipe, der 
lebten Oper, die Ddiejer Kagenfreund* gu jeinen 
Lebzetten vollendete. Nicht mit Unvecht hat Car- 


* Sacchini felbft ertlarte (nad) einer Mittheilung dev 
Ag. Mufif- Zeitung Band XXII. Rr. 21), dah er nur 
dann begeiftert wiirde, wenn feine beiden Ragen ibm arf 
den Sdultern fapen. 
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pant ihn ,,den erften Melodifter der Welt” gee 
nant. Gein Oedipe a Colone, defjen rubige 
Wiirde imponirte, geno ein Halbes Sahrhundert 
Hindurch verdtentes WAnjeher und fonnte lange Beit 
alg Weujter fiir Compofitionen im einfach edlen 
Style gelten. 

Antonto Salieri war nicht gleich den beiden 
frither genannten Neeijtern eit Kind de3 Siidens, 
jondern entjtammte, was man auch aus feiner 
Meufif deutlich Heraushirt, dem Norden Staliens. 
Sein Ruf m Paris datirt von der erjter Uuf- 
flibrung der fitnjactigen Danaiden, 26. Wpril 1784. 
Dteje Oper war unter den ugen und. nach den 
Rathichlagen Glucf’s componirt worden. Um ich 
de8 Erfolges zu vergewiffern, hatte Glucf in einer 
ebenjo praftijden wie hochhergigen Wetje jeten 
Namen flir die erften Wufflihrungen de3 Werkes 
Hergeliehen. Auf den Theaterzettel waren als 
Componifter Glu und Saltert genannt. Viellercht 
nicht zumindeft diejem Umftande tft ett wichtiger 
Wntheil an dem ungewsHhnltchenr Gnterejje gust 
jehreiberr, welches die Oper gleich von Wnfang an 
erregte. Crxft nach einer griferen Bahl von Vor- 
ftellunger (Qullien verfichert* nach der fechjten 

* f{. Biographie universelle des musiciens par 
Fétis, supplément, t. ler, Paris 1878, article Salieri. 
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Auffiihrung) erflarte Gluck offentlich im einem 
Schreiber, twelches er tm Journal de Paris ver- 
Hffentlichte, Dak dte Mtujif der Danatden einyig — 
pon Saliert herrithre. Das Glick de3 Lebteren 
war mut gemacht, fein Ruf als dramatijcher Ton- 
jeber fejtbegriindet. Go fomnte er wobl leicht die 
Sechlappe verjchmerzen, die ihm fpdter der Mtipe 
erfolg jetner Soratier (7. December 1786) bei- 
brachte. Wuf jetne dritte und lebte frangifijche 
Oper Tarare werden wir eingangs deS erfter Ca- 
pttels gu jprecher fommen. 

The last but not the least dicje3 RMinftler- 
fretjeS Sohann Chriftoph Vogel, der zu Re 
gensburg jee mufifaltjcdhe Wusbildung genoffer 
und fett 1776 im Baris weilte, hatte fascinirt von 
Der eingigen Wirkung der Glud’}den Mujiftragi- 
Dient cite Dretactige Oper, la Toison d’or, in deffer 
Styl verfaRt. Lange Vahre mute er fich bis gu 
ihrer Wuffiihrung gedulden. Sie jchlummerte, wie 
jo vtele Broducte micht accreditirter Componiften, 
beinahe ett Decenntum Lang im Wrehive der Weae 
Démie und ging erft 5. September 1786 in Scene. 
War ihr Erfolg auch etn fehr befcheidener, jo hatte 
fie Doc die Wufmerffamfeit der Kunftfreunde auf 
fich gelenft, gewif mehr, al8 die ziemlich unbeden- 
tender Letjtungen, mit denen frangdfijde Compo- 


— niften wie Gofjec, Grétry, Dexéde die erfte Bithne 
— damals verjorgten. 

€3 fdrmte vielletcht als BVerjehen ansgelegt 
werden, wenn wir hier Philidor’s feiner Crwah- 
nung thun. Der berithmte SGchachvirtuos hatte 
gwar in dDiejer eben behandelten Zeit Persée (1780) 
und Thémistocle (1786) zur Wuffithrung gebracht, 
amet Opern, die fich aber Hichit geringent BVeijalls 
erfreuten und ihrem Werthe nach tief unter jeinem 
Hauptiwerf Ernelinde ftehen, da8 ev jchon 1767, 
aljo lange noch vor Gluc’s nfinjt in Frantreich 
componirt hatte. Ware e8 jonach jchon deshalb 
unpajjend ihn Hier anguflthren, da er in Paris 
doch mehr die Rolle eines Vorldujers al eines 
MNachfolgers Gluct’s jptelt, jo verbietet auch die 
ndhere Kenninif jeines Styles ihn dem Schopfer 
De3 Orpheus anzureihen. Denn derjelbe zeigt troy 
Wniwendung neuer Yormen viel eher eine Hinnet- 
gung 4u Dem breiten, mafftger Chayafter der Na- 
meau’}chen WArt (was namentlich aus der Behand- 
{ung der Chire erfichtltch) als cine WUnlehmung an 
Die jchlagtraftige, biindige WXusdrucweije Gluc’s. 

Was den Entwiclungsgang der opéra comique 
betvifft, jo weif} jeder mit Der Gejchichte dev fran- 
abfiidhen Nufif einigermafen Vertraute, dak nach 
Dem Hintritte Duni’3 Monfigny, Philidor und 
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jpdter Grétry al3 tonangebende Componiften glanz- — 


ten. Mtonfiqny hatte jich 1777 nach dem Erjolge 


de Félix vom Theater gurticégezogen, Philidor — 
productrte nicht Gedeutende3 mehr; jo war die — 
Bahn fiir Grétry und jetne Meachfolger fret gee — 
laffer, die indeb bald nach Wusbruch der groper — 
Staatsumwmalzung wteder Mitnfilern von ganz — 


anderem Sehlage den Plas rawumen muften, als 


e3 Dieje erften jrijchen, natiirlichen und Liebeng- 
wiirdigen Pfleger de$ nattonalen Genre gewejen — 


waren. 


Wir haben oben der Vertreter der Lyrifehen 
Tragbdie der achtziger Bahre des vorigen Bahr- — 


HundertS gedacht. Diefe ernjten gediegenen Meet- 
jter, die lebte Reprajentanten einer alteren Kune, 
gehdren jdmuntlich einer UcbergangSperiode an, fie 
bilden die Briicfe, mittelft deren Gluck mit dent 
mujifalijhen Dramatifern der Revolutionszett 3u- 


jammenhdngt.. Wir werden im Folgenden dieje — 


Satelliter unjeres pfilzer Meijters im turger rift 


rajeh nach eimander ihre fiinjtlerifehe Laufbahn bee — 


enden jehen. Die Krijen der Revolution drogen, 
eine vbllig andere, erciqnifjdwere Beit bricht an. 
Nit ihr bemachtigt fich, tief eingreifend in den 
Gang der murjifalijhen Cutwidlung cine neue 
fraftgeltahlte Mitnjtlerjejaar der Lyrifchen Bithne. 
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Hier nun in diejer Zeitjpanne — wo einerjeits die 
Thattgfett deS noch wnmittelbar an Gluck anjehlie- 
Kenden Kitnftlerfretjes thre Legten Negungen dupert, 
Das ancien régime feinen LebenSabend feiert, 
andererjett3 die Revolution jchon vor der Thitre 
fteht, und eine jiingere Kunftjchule an die Prorten 
der Theater um Cinlak pocht — it der Bunt, 
wo unfere Darjtellung den Faden an den bigsher 
abgelaufenen Theil der Gejchichte anfritpft und 
ifn im Ddiejem Bande fortfiihrt bis zu dem Wugen- 
blicte, Da Der Sturg Robespierre’s Frantretch von 
fener Blut- und Geiwaltherrjchaft befreite. 
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g Die Grofe Oper vom Code Sacdhini’s 
2 bis 3um Ausbrud der Revolution 
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Carare — Evelina — Gluck-+ — Die beiden DE- 
—mophon — Situation der Académie Royale de 
musique 3u Seginn der Revolution. 


€3 war am Abend de3 8. Suni 1787. Cine 
ungeheure Neenjchenmaffe erfitllte dichtgedrangt die 
bet der Porte-Gatnt-Neartin mitndenden Boulevards. 
Much in den angrengzenden Strafen ftauten fich noch 
piele Stunden vor der gewdbhulichen Theatergett 
“ganze Strdme YMeugiertger, alle Hhoffend, Zeuge 
eineS bedentungsvollen Creignifjes zu werden, alle 
erflillt von dem agleichen, brennenden BVerlangen, 
ein Schaujpiel zu jehen, defjen Crwartung jon 
jeit Mtonaten gang Paris in them hielt. 
Tarare, der jo viel gejchmahte, verleumbdete, 
gepricjene und verhimmelte Tarare, itber Den man 
fich die Lippen wundgeredet, jollte Heute vor die 
2 
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Deffentlichfeit tretenr. Wufergewshnliche NYlapregeln . 
wurden ergriffer, um die Ordnung aufrecht gu ere 
Halter. Cine Garde von vierhundert Nedimern hatte — 
Miihe, dent ftarfen Wndrange de Publicums gu 


webren, Das mit folchem Ungejtiim den Cingang 
Der Oper belagerte, dah — ein unerhdrter Fall — 


eigen8 Barrieren ervichtet werden mupten. Cnd- — 


lich offen fich die WBforten, im Mu ergieBt ficeh dte 


ungeheure Neenge eilend und larmend tm alle Raume. — 


Bald ijt der weite Saal zum Crdriicen voll, und 
alS die Ent\hetdungsftunde fehldgt, der VBorhang 
fich empor hebt, laujcht mit angehaltenem Xthem 


Wlles dem Gegim der Voritellung, malt die (eb- — 


Hajtejte Sparnung jiceh m den erwartungsvollen — 
Biigen dev vielfdpfigen Menge; das ganze Wudie 


torium ift nur Wig und Ope. 


Beaumarchats’ gejchictte Mandver hatter die 
getwiinjehten Jriichte getvagen. Lange bevor noc) 


von dev Snjcenejebung Tarare’S die Rede war, 
hatte er Larm um jeine Perfon und jet Wert 
evvegt; faum dag die Partitur vollendet war, Lief 
ex mit Galtert wie em Troubadour mit dem Yonge 
leur die Salons ab und veranjtaltete Hier Wuf- 
fiihrungen von Fragmenten fetner Oper. Der bee 
uuibmte Virtuoje einer raffinirten Reclamefunft Lief 


fein Meittel umberjucht, das Sutereffe der Parijer 


amt jeinem neuen Runjigebilde, das fchon frithgeitig 
alS Meeifterwer£ ausgefchrien war, zu fejiiren. Ws 
Die ertwiinjehte Kunde fam, dafy dic Broben zu Tae 
‘rare begonnen Hatten, ,tratert Iotabeln, Ntinijter- 
entlajfungen, Brovingialverjammlungen in den Hine 
tergrund, Alles verjdhwand vor dicjem groper 
hanomen, das die ganze Aufmerfjamteit abjor- 
birte. Ueberall jprach man nur von Tarare“.* 
Er war Lange der etngige Gejprachsftoff von Paris. 
, Selbft unjere Politifer,” fehretbt Pitra, ,,unter- 
brachen oft ihre Conjunftuven, die fie itber das 
| Rejultat der Bujammenfunft Ratharina’s von Rube 
“Land mit Sofef IL. anjtellten und vergafer die Be- 
jorgnifje, weldje thnen der Raijer von Byzanz 
perurjachte, um Nachrichten itber den Minig von 
Ormus einguholen. Das find Wunder“ — meint 
“der Correjpondent — ,,die mr das Genie Beau- 
marchais’ 3u Stande bringt.” Und als man hirte, 
Da} mmmebr die Generalproben abgehalten wiirden, 
wollte Seder das jeltjame Werf Hdren und Beau- 
marchats betrachter, wie er De complicirten Wppa- 
rat Der grofen Oper handhabte. Die Ger, den 
Proben beizuwohnen, war jo allgemein, day die 
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* Correspondance de Grimm Juni 1787. Lettre de 
Mr. Pitra 4 un de ses amis 4 Lyon sur l’opéra de 


Tarare. 
2 * 
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Wominiftration jich entjchloR, wie jte dtes jchon 


bet Oedipe gethan, dem PBublicum gegen Zahlung 


Der Gintritt zur Generalprobe (4. Sunt) 3u ge — 


ftatten. Sie trug 5133 Livres em. Doc) man 


hatte den fitnften Act ausgeztjht. Beaumarchats — 


war tiey verlegt, auf jet energijdhe3 Betreiben 
wurde der Cintritt zur legten Probe, dte jchow an- 


gefiindigt war, unterjagt, und das Geld dafiir zu © 


ritcigegeben. Die Machricht vow den Borgdngen, 


Die Dabet ftattgefunden, und die Geriichte, die iiber — 


Das jonderbare Werf curjirten, jteigerten das all 
gemein rege Snterejje bis zum CSiedepunft. Vom 
friihen Weorgen an jang man allerortS jarfaftijdje 
Couplets, in dene Beaumarchais verjpottet ward. 


WS Frettag den 8. der Heiferjehnte Tag der 
Vorjtellung gefommen war, darf e3 da Wunder 
nehmen, wem — nach dev Verficherung Pitra’s — 
fein frangifijdhes Theater eine Ddevartig grofe 
Menjchenmenge gejehen, wie jene, die am Tage der 
erften Wuffithrung von Tarare die Brigdnge zur 
Oper bejebt Hielt. Was den Sinn und Geift 
Laujender jfeffelte, erjdeine num in furzen Unnifjen 
bor unjerm ge. 

Beim AUufgiehen de3 Vorhangs zeigt fic) tribes Ge- 


wolt, das gerreift und die entfeffelten Winde fehen Capt, 
die wirbelnd Tange voll ungeftiimer Heftighkeit auffiihren 


ernest ar 


und auf das GebheifS dev Natur in die unteren Wolfen 
Herabjtiirzen. Cin janfter Bephir evhebt fic) in die Liifte. 
Das fic) lichtende Gewsll gewahrt den Wusbli€ auf eine 
pradtige Landjdaft. Der Genius de3 Feuers fteigt in 
einer feudjtenden Wolfe vom Himmel. Die Natur, feine 
Geliebte, befdhliest mit den Wtomen aller friiheren im 
unermepliden Weltall verftreuten Generationen eine Race 
3u {daffen, die in Bufunft die Erde bewohnen foll und 
bejchwort fie mit den Worten: 


Humains non encore existants, 
Atomes perdus dans l’espace, 
Que chacun de vos élements 

Se rapproche et prenne sa place, 
Suivant Vordre, la pesanteur, 

Et toutes les lois immuables 
Que ’Eternel dispensateur 
Impose aux étres vos semblables. 
Humains non encore existants, 

A mes yeux paraissez vivants! 


Nuf ihren Wink erhebt fic) von allen Seiten, in 
einformiges Grau gebhiillt, eine Menge Schatten beiderlet 
Gejcledhtes. Sie fiihren langjame und falte Danze auf. 
Wile aus demjelben Staube geformt, alle an dem name 
Tichen Buntte des Wadhsthums angelangt, wifjen fie nur 
ihr Crftaunen auszudriiden, weldjes ihnen das Gefiih! 
iver frithzettigen Grijteng einfloft. 

»Comme ils sont froids, sans passions, sans gouts,“ 
bemerft der Genius des Feuers, 

»Que leur ignorance est profonde!“ 

,Ah!“ — entgeqnet die Natur — ,je les ai formés 


sans vous. 
Brillant Soleil, envain la Nature est féconde; 
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Sans un rayon de votre feu sacré, 
Mon oeuvre est morte, et son but égaré.“ 


Der Genius des Feuers aufzwet Sdattenzeigqeno: 
Que sont ces deux superbes Ombres 
Qui semblent menacer, taciturnes et sombres? 


Die Natur: 
Rien, mais dites un mot, assignant leur état, 
Je fais un roi de l'une et de l’autre un soldat. 


Der Genius des Feuers: 
Permettez; ce grand choix les touchera peut-étre. 
Die Ratur: 
J’en doute. 
Der Genius des Feuers zu den beiden Sdhatten: 
Un de vous est roi; lequel veut l’étre? 


Der Schatten Atar’s: 
Roi? 
Der Sdhatten Tarare’s: 
Roi? 
Beide: 
Je ne m’y sens aucun empressement. 


Die Natur: 
Enfants, il vous manque de naitre, 
Pour penser bien différemment. 


Der Genius des Feuers priift fie: 
Mon oeil, entre eux, cherche un roi préférable; 
Mais que je crains mon jugement! 
Nature V’erreur d’un moment 
Peut rendre un siécle misérable. 


Cr madt einen der Schatten zum Konige von Ormus 


(Altar), det andern zunt einfaden Soldaten (Varavre). Der 
Chor der Sdatten fleht die Gottheit an, ihre riihreibde 


Gleidhheit widt su dndern, dab nidt der Menjfeh fetiem. 
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Bruder gebiete. Wiahrenddem entfernt fic) der Schatten 
Atar’s allein, fdweigend und hodmiithiqg. Die Natur 
und der Genius des Feuers beeilen fich in ihnen, ,,den 
Keim einer grofen Sdee zu erftiden, die gli: 
limeren HimmelSsftriden und giinftiqeren Beiten 
beftimmt tft’, und laffen fie in das Nicts zuviidfehren. 
Durch ihre Macht laffen die beiden Gottheiten 40 Sahre 
in einem Augenblice verftreihen und heben fic) in die 
Wolfen, deren Mafje fic) wieder herabjentt und die ganze 
Biihne bedeclt, waihrend ein Chor der Luftget{ter die ewige 
Weisheit lobtingt. Die nun folgende, durch eine furze 
fraftige Ouverture eingeleitete Oper fpielt in Ormus. 
Tarare’s Oli, das ev in filler BZuriicgezogenheit 
mit feiner geliebten Gattin Wftafie qeniebt, erregt den 
Neid Atar’s, des graufamen und liifternen Beherrjders 
von DOrmus. Gr lat durd Wltamort Tararve’s Wohn- 
haus zerftiren, fein jchdned Weib rauben und in’s Serail 
bringen, wo fie feierlich empfangen wird, und hundert 
Cunucen zu ihrem Dienfte beftellt werden. Dem ge- 
taujdten Gatien verjprict Atar zur Verfolqung der Rau- 
ber Aftafiens Mannfehaft und Sdhiffe, beauftragt aber 
gugleicd Witamort, ihn auf diefem Buge zu ermorden. 
Tavave erfahrt von Calpigi, dem Chef der Cunuchen, daf 
fein Weib unter dem falfden Namen Srza im Tonigliden 
Harem fic) befinde, wohin er diefe Nacht auf einer fetde- 
nen Leiter gelangen fonne. Bet dev hohen Feterlidfeit, 
wo das Orafel den Feldherrn zu wahlen hat, nennt es 
Tarave — zur jubelnden Freude der Soldaten und des 
Bolfs und zum grofen Aerger des Konigs, des Hohen- 
priefters und Altamort’s, feines fiir dieje Chre don aus- 
erfornen Gohnes. AWltamort evflirt diefe Wahl fiir un- 
geredt, da ein gemeiner Krieger nimmer den Vorrang 
por det Grofen de3 Reiches beanjprucen fonne. Stol, 
verweift Tararve auf feine heldenhaften Thaten, gwar ver- 
Hindert des Kinigd Cinfdjreiten den Kampf, doch tHdtet 
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Tarare Wbends im Bweifampfe jeinen Gegner. WAtar hat 
Rachts, um AWftafie zu blenden, ein glingendes Felt an- 
geordnet. Bur Crhdhung dev feftlihen Stimmung foll 
Calpigi einen Gefang improvijiven. Cr fingt auf einer 
Mandoline, wie er von Korfjaren iiberfallen und in Feffeln 
gejdlagen, von dem tapferen Tarare aber gerettet worden 
fet. Get Nennung diejes Namens fallt WAftafie mit einem 
Heftigen Sdret in Ohnmacdht, Atar zieht wiithend feinen 
Dolch, Wlles fliichtet in eiliger Haft. Wuf dev nun leeren, 
finjtern Biihne erjchetnt Tarave als fchwarzer Sclave ver- 
fleidet. Gr und Calpigi werden durd) das ploglide Cr- 
fcheinen des RKonigs itberrafdt, der, von AWftajie ver- 
fhmaht, den teuflifdhern Blan faft, einen elenden ftum- 
men YNegerfelaven (Tavare) im ihre Wrme zu fiihren. 
Doch dieje, von Calpigt benachrictigt, beftimmt durch 
vieles Bitten wre Dienerin Spinette dazu, an ihrer 
Stelle den Sclaven zu empfangen. Sypinette ent{dchleiert 
fic) vor ihm und fordert ihn auf, ihren Reisen gu Hul- 
Digen. Tarare gewahrt mit Sdreck, dak des Kinigs Sr3a 
nicht feine Gattin fet. Wuf Atar’s Befehl herausgeholt, 
wird er ertannt, gefeffelt und mit WUftafie gum Feuertod 
verurtheilt. Am Sdheiterhaufen erfennen fic) beide, 
werden aber gewaltjam auseinander gerifjen und an den 
Pfahl gebunden. Schon siingelt die verderbenbringende 
Slamme empor, als Calpigt, der eilig die Anhanger 
Tavare’s gefammelt hat, mit Volf und Soldaten erfdeint 
und ifn befrett. Dod) diefer gebietet Untermerfung unter 
Die Vefehle des Minigs und bittet felbft fiir dte Wuf- 
ftindifdhen um Gnade. Crbittert wirft Atar die Krone 
von fic) und erfticht fitch, Tavare aber wird zum Konig 
ausgerufen und nimmt die Krone an mit dem Sdwur, 
fie nur zum Wobhle feiner Unterthanen yu tragen. Sn- 
mitten ded folgenden Feftes zur Feier der Befreiung und 
Krdnung Tarare’s fracht ein Donnerfdjlag. Die Biihne 
wird von Wolfen verhiillt, am Himmel erfdeinen auf 
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einem GSonnenwagen die Natur und der Genius des 


Feuers. 
Der Genius des Feuers: 


Nature! quel exemple imposant et funeste! 
Le soldat monte au tréne, et le tyran est mort! 


Die Natur: 
Les dieux ont fait leur premier sort; 
Leur caractére a fait le reste. 


Grneuerter Donnerfdlag. Die Wolfen vertheilen 
fi. — Man fieht im Hintergrund das gange Voll 
Enieend mit fjeinem Rinig an der Spite. 


Wiigemeiner Chor, in dev Ferne: 
De ce grand bruit, de cet éclat, 
O ciel! apprends-nous le mystére! 


Die Natur und der Genius des- Feuers 
majeftati] cd: 

Mortel, qui que tu sois, prince, brame ou soldat, 

Homme! ta grandeur sur la terre 

Nappartient point a4 ton état; 

Elle est toute a ton caractére. 

Trompetenftof, Donnerfdliige, der Vorhang fallt. 

Diejes merfwiirdige Product, defjen Titel jehon 
auffallend genug ijt (Tarave heibt eigentlic) Lari- 
fari! WBoffen!), und das einige Voretlige als das 
,, Mufter aller fernerhin in der grofen Oper er- 
{heinenden Werke” pricjen, war gewif eine dev 
gewagteften und bigarriten Conceptionen, Die je 
auf’s Theater gelangt find. Aber wirewohl ein 
wunderliches Gemtjch von Luftiptel, Drama, Tra- 
gidic, Bhilojophic, Phyfif, Tang und Feerie, aus- 
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geftattet mit det Reigen rajchen Situationsmedh- 
jelS, unerwarteter Biihneneffefte, etner raujchenden 
Snftrumentation und verjehwenderijdher Bracht der — 
Koftiime, birgt eS immitten diejes beinahe veriwir- 
renden Wuftes von Bngvediengzen etne tiefe pht- 
{ojophijde und jocitale Ddee. Was ijt die 
Ejjeng der gangen Handlung? Tarare, ein Yea 
de3 VolfeS von niedriger Herfunit, iberwindet 
fiegretch alle Hindernijje, welche die Wralijt eines 
graujamen ligellofen DeSpoten und dte Gelbjt- 
jucht eineS rdnfevollen $Priefters jetem Cmpor- 
fomumen tt det Weg legen. Cr macht ihre Wn- 
fehlage 3u Schanden und jehwingt fich durch etgenes 
Verdienjt, dure) Muth und Charafterftirke sur 
Hdchjten Chrenjtelle empor, die ihm die HFfentliche 
Gunjt verlethen fann. Jn ihm ift perfonificirt der 
Triumph der perjonlichen Xhattraft und Bntelli- 
gens itber dte Gaben der Geburt und de3 Bufalls. 
Der edle Hochhergige Tarare, der mur Kinig wird, 
um dem Wobhle des VBolfes gu Leben, gegeniiber ge- 
ftellt Wtar, dem wilden heftigen Xyramen, der 
der Schrecken feines Volfes ijt, bot einen frappan- 
ten Contraft. C3 war der Kampf der freien 
Meenjdhenwitrde gegen frevelnde Willfitrr, 
Der redliden PjlidGttreue des Berdtenjtes 
gegen Den Mipbrauch der Gewalt, der da 
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gum Wustrag fam. Damit war auch die Spike 
gefehrt gegen dte ebenjo Lacherliche, wie unbeilvolle 
Bejchranktheit alteingerojteter Vorurtheile, die 
Geifel gejchwungen gegen das CErbiibel der damaz 
figen Mtonarchie, dte exclufive Stellung einiger 
privilegivter Claffen in dev Nation, welde dic 
Mafje des Volts als Heloten betvachtete, denen 
man alle Laften aufbiirdete, aber die gebiihrenden . 
Rechte vorenthtelt. Tarare, der Held de3 Stiickes, 
fonnte er micht augsrufen wie Pierre de la Broffe 
im Der gwet Sahre jpdter aufgefithrten Xragidie 
Marie De Brabant vow Bmbert: 

Pour sortir de néant, il leur faut des aieux. 

Seul, j’atteins des grandeurs le sommet orgueilleux. 


Ils sont, en héritant du rang, ou je parviens, 
L’ouvrage de leur nom; je suis l’auteur du mien. 


So ift in Tarare zum erften Viale in der 
Oper die Lehre von der joctalen Gleichbe- 
rectigung aller Menjden verfiindet, und 
DieZ in einer Beit, wo die glithende Lava des re- 
volutiondven Brandes fehon unter dem unterwithl- 
ten Boden glimmte, auf dem dte damaltge Gefell- 
fehaft fich bewegte, und bald ein jahausbrechender 
geuerfirom die Decke zerfprengen follte, die Durch 
Die Lafter von Dahrhunderten morjchgetveten war. 

Tarare bildet die Erqdngung zu Figaro. Lrej- 
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fend bemerft hierither die Correspondance de — 
Grimm: ,,Jtachdem er it feinem Lujtfpiel: Die 
Hochzeit de3 Figaro die Peinijter und Hohen Herren 
jcharf Hergenommen, blieb ihm noch tibrig, em 
Gleiches mit den Prieftern und Kodnigen zu thun. 
Nur Herr v. Beaumardhats fonnte derlet wagen 
und vielleicht ijt er auch dev Cimgige, Dem man 
bas geftatten Ddurfte.” Wueh dies neue Werk Legt 
BeugnifR ab fitr den unrubigen, fihn vorwarts 
Dringenden Geift jemes Verfajjer3, der mit Recht 
der Sturmbogel der Revolution genamt worden 
ft. Beaumarchats Hat damit der Politif auf der 
Opernbithne de Cingang verjchafft. Dennoch 
fann die Lendenz diejeS WerkeS feineswegs als 
antimonareptjch gelten. Cre Stelle des fitnften 
Wtes erweijt e3 deutlich. Derm als das Wolf 
fich gegen den Kinig erhebt, ijt Tarare, obwobhl 
ex von Utar ungerecht sum Lode verurtheilt worden, 
und die Bewegung fener Befreiung gilt, empirt — 
liber jolch frevelnde3 Unterfargen und verweift den 
WAujriihrern mit ftrengen Worten ihr Unvedt. 
Tarare violemment: 

Arrétez, soldats, arrétez, 

Quel ordre ici vous a portés? 

O Vabominable victoire! 

On sauverait mes jours, en flétrissant ma gloire! 


Un tas de rébelles muting 
De l'état ferait des destins! 
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Est-ce 4 vous de juger vos maitres? 

N’ont-ils soudoyé que des traitres? 

- Oubliez-vous, soldats, usurpant le pouvoir, 

Que le respect des Rois est le premier devoir? 

Armes bas furieux! votre Empereur vous casse. 

Seigneur, ils sont soumis; je demande leur grace. 

Kirieend fleht er Hterauf fitr die Pflichtvergeffenen 
um Gnade. Diejer Wusdrucl der monarchijchen 
Gejinnung fury vor Wusbruch der Revolution tft 
bemerfensiwerth. Cr beweift, dak dev Hak der 
Gebildeten fich mur gegen die arg zerfahrenent und 
unbaltbar gewordenen inneren ftaatlichen Verhalt- 
nije vichtete, die Snftitution deS Koinig3thums 
aber unangetaftet Lief. 

Sit der VBorrede zu Tarare hatte Beaumar- 
chats eme Reihe ttberjpannter Anjehauungen itber 
Das Lyrifehe Drama entiwickelt und die Forderung 
ftrifter Unterordinung der Ntujif unter die Poefic 
aufgeftellt. Cr tiberjah dabet ganz oder verfannte, 
Dab er Durch Ddiefe ritchichtsloje Betomung des 
noli turbare circulos meos den Lebensnerv der 
Meufté durchjchnitt, die mim einmal ihrer tmerften 
Natur nach fetne Unterjochung vertrdgt, und wo 
fie immer cine Verbindung mit der Schwefterfunft 
eingeht, nur Die Hauptfache oder gar nicht fein 
fonn. Sn Galiert, den Beaumardjats, um an der 
Compofition der Oper thatigen Wntherl nehmen zu 
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finnen, in jetnem Hauje einlogirte und zartlich wie 
ett Familienmitglied behandelte, fand er einen gldau- 


4 ond 


bigen Nachbeter feines Cvangeltums, das er ihm — 


gewig bis gum Ueberdrufs vorgepredigt hatte. Dte 
VBorjchrift des Hherrijehen DichterS genau befolgend, 
verjuchte dDicjer Das nubloje Experiment, die Nuit 
alg blofes Declamations-Meittel zu mikbrauchen. 
Seine betnahe ftrafliche Willfahrigfeit gegen den 


Gfthetijcher Despotismus Beaumardhais’ Hat e3 — 


verjchuldet, da der gefangliche Theil deS Werkes 
met{t auf dag Niveau de3 Baudevilles herabge- 
Driiclt erfcheint und, wenn wir von gelegentlich 
interventvenden Chive abjeher, fajt nur aus rect 
tivendeit Bjalmodien befteht, die Durch duger{t frappe, 
i Wwingigen Formen angelegte WUrietter eine furze 
Unterbrechung erfahren. 


St Dem gangen, wunbeimltch dicen Werke (Defjer | 


jogujagen jechsactige Bartitur S08 Orchefterjeiten 
umjapt), fdnnen wir blogs einige Stitcke nambajt 


machen, die Des Schipjers der Danaiden wiirdig — 


find; e8 find jene, tt welche die in endlofen Ree 
cttattone firmilich gu Tode geheste Meufié endlich 
gu Wthem fommt. Dieje Oajern bieten aber fo viel 
Shines und Crquicfliches, dak fie wohl tm Stande 


find, un3 ither die Witftenet de8 iibrigen THeiles, 


wortt Saltert dem Starrfim Beaumardhats’ jeine 
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Meufif gum Opfer gebracht, etnigermaken hinwegz 
aubelfen. So die Romance Tarare’s ,,Astasie est 
une déesse“, worn er die Schinheit und Tugend 
Witafiens preijt, ett weicher, edler Liebesjang voll 
entglicenden Reizes Der Melodie, die Arie WAtar’s 
-yQu’as-tu done fait de ton male courage?‘ ein 
Stuck feurig und raj im WAusdruck, frappivend 
durch fithne rhythmijche und declamatorijche Blige, 
Daimt die Schlubnummer des erfte Actes, die Wrie 
Wtar’s (And. maestoso) ,, Vertu farouche et fiére“, 
Die Zugleich wilder Hak gegen Tarare und woll- 
liiftiges Behagen tiber den Belts der Holden Wftafte 
athmet. Die Neufif des aweiten Actes bietet gletely 
Der De Prologs wenig Bemerfenswerthes; moch 
mehr finft jie tm Ddritten, um fich tm den Haupt- 
theilen dev beiden Lester Wufsliqe auf eine bedeu- 
tende Hohe gu Heber. Die grofe Arie Wftaftens 
au Begin de vierte 2etes ,,O mort, termine 
mes douleurs“ ijt ein Meeifterjtitce, wort das 
SGehmersgepiihl der jehonen Ungliicéltchen tr warmen 
und jchwungvollen WAccenten Hervorbricht. Durch 
edle Formbreite (cine Ravritdt tr der Meuji dtejer 
Oper) liberrajdht Calpigi’3 rie, die den Schlup 
De8 vierter Wetes bildet, Va! Vabus du pou- 
voir supréme finit toujours par I’ébranler“. 


Much in ihy hervjcht wuchtiger, ent}chlofjener und 
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leidenjchaftlicher WAusdruck. Gleich hervorvagend ijt 
Mtar’s Arie zn Begin de3 fitnften Actes ,,Fan-— 
tome vain, idole populaire“, eine vollendete muft- — 
falijche Sllujtration befriedigter Machgter. arker= — 
ordentlich marfant ijt in Der muftfalifehen Betommeg 
Der Name Tarare hervorgehoben, bet defjen Men- 
mung Der game Grimm diejes finjtern Despoten, 
aber auch jeine Schadenfreude iiber den gehofften 
Untergang jemes Femndes in jpigkem Hohne empor- 
gulodern jchemt. Ueberhaupt it WXtar’s Rolle ete 
fehr gelungene mujifalijche Charatter|chipfung. Sie 
ift vom Componijten reich ausgeftattet, und jaft 
Wes, was diejer trogige Tyrann jingt, seichnet 
fich durel) treffende Charafteriftif aus. C8 giebt 
in Tarare noch eine Menge verftreuter Schinheiten, 
wie die Arie De3 Konig ,Qu’une grande solem- 
nité das tebliche Gebet des Hohenpriefters Wr- 
thénée ,Ainsi qu'une abeille“, welche beide in die 
ttaltentfche Oper WArur hiniibergenommen find, und 
die UArie Tavare’s im sweiten Act, wo er den Ent- 
jehlup jabt, Wles fiir die Rettung jeines geltebten, 
thm graujam entriffenen Weibe3 zu twagen, deren 
Thema auch m WAxur, den der Compont{t das 
Sahr darauf unter Bugrundelequng derjelben Hand- 
tung fitr Wien jehrieh, benust worden, dort aber 
im viel etngehenderer Weije ausgefithrt ijt. 
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Salieri war betm Schaffer diejes Werkes von 
jeter Bhantafie recht begtinftigt, aber Leider gev- 
brbctelt das meifte in eine Ungahl fletmer furger 
Stitcéchen, dte, wo man eben erft den wahren Wn- 
{auf erwartet, rajd) abjdliefen. rok  diejed 
Mangels prajentirt fic) Tavare als eit achtungs- 
werthes mufifalijdjes Runftwerf. Wie tm allen 
frangdfijjer Opern diejes Compontften findet fic 
auch Hier cine feltene Concijion de3 usdructes 
und durchdringende Scharfe der Declamation, und 
wir fonnen mur bedaucrn, da} dev Componift, 
durch die falfche Theorie Beaumardharg’ irvegefiihrt, 
fich zu oft Bwang auferlegt und fete Sticke in 
au engen Dimenfionen gebalten hat. €8 ware 
ihm fonft ein Leichtes gewefen, mit Diejer fitn}- 
actigen Bartitur ei Pendant gu jeinen Danawwen 
au fcjaffen, wahvend fie ihnen jebt dod) emp find- 
Lich nachfteht. Sehr richtig urtheilt Pitra, eit gee 
achteter Mritifer jener Zeit, wenn er, nachdem er 
Die Compofition von Tavave einer nicht gerade 
beifalligen Recenfior untergogen, fagt: 1 wiclletcht 
war Herr Salieri bet der Wbfajfung diejes Werkes 
gendthtgt, auf die machtigiten Hiilfsmittel jeter 
Runft gu vergichten, wm fic) den Jo neuen und jo 
jeltjamen Sdeen angupaffer, Die der Verfaffer des 
Barbier vor Sevilla in dev Borrede diejes Luft 
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; jpiela verfimbdet und hernach m der 3u Tarare noch | 
weiter ausgefiihrt hat. Das, was er wiinfdte, — 


ijt eine Mtufif, die eben feine war (une musique 
qui nen fit pas). Salieri war thm nur 3u jehr 
au Willen.“ 

Beaumardhats urtheilte freilich ganz anders. 
, Diejer bedeutende Componijt,” meimt er, ,,twelcher 
eine Bierde der Schule Gluc’s ift und den hohen 


Styl jeines Neeijters befikt, hatte vom der Matur- 


einen jehr feinen Gejchmact, etn treffende3 Urtherl 
und ein eminent dDramatijdhes Talent erhalten, wo- 
mit ein nae, beijpicllojer Gedanfenreichthum 
Hand in Hand gmg. Cr hat c3 mir zu Ltebe 
liber jich getwonnen, auf eine lille mujifalijcher 
SGehinbhetter zu vergichten, mit welchen jee Oper 
glangend ausgeltattet war, und awar Lediglich aus 
Dem Grunde, weil fie die Handling gu jehr in 
Die Lange gezogen Hatten; aber der echt mamnliche 
Bug deS Gangen, dev rajeh dahinjtlirmende und 
ftolge Lon des WerkeSs werden ifr wohl reichlich 
fiir jo viele Opfer entfchddigen.” Und weiter 
jehretbt ex in einent Dedicationsbriey an Calieri: 


A Mr. Salieri. ener, 
Maitre de la Musique de S. M. LBmperear, 
d’ Allemagne. 


, 


Mon ami! 


Je vous dédie mon ouvrage, parce quik. 
est devenu le vétre. Je n’avais pas fait que 
Yenfanter; vous avez élevé jusqu’é la hau- 
teur du théatre. 

Mon plus grand mérite en ceci est d’avoir 
déviné Vopéra de Tarare dans les Danaides 
et les Horaces, malgré la prévention qui 
nuisit &4 ce dernier, lequel est un fort bel 
ouvrage, mais un peu sévére pour Paris. 

Vous m’avez aidé, mon ami, & donner 
aux Franeais une idée du spectacle des 
Grees, tel que je lai toujours concu. Si 
notre ouvrage a du succés, je vous le de- 
vrai presque entier: et quand votre modes- 
tie vous fait dire partout que vous n’étes 
que mon musicien, je m’honore moi, d’étre 
votre poéte, votre serviteur, et votre ami. 


Caron de Beaumarchais. 


Man hatte erwartet, daf die erfte Wujfiihrung 


yon Tarare wie die von Mariage de Figaro jebhr 
3% 
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ftiirmijeh unter grofem Tumulte vor fich gehen 
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werde; doch das gerade Gegentherl gejdjah. Das 


Publicum verbhielt fich rubig bis zu Cnde, es 
fpendete Lauten Geifall und viet gum Schlug dte 
beiden Wutoren vor die Rampe. Beaumarchats 
weigerte fich hartndclig vorzutreten; einige Wctriced 
pacten beherzt Galteri, nahmen ifn wie etnen 
Heiligen Leth und trugen ihn anf die Vithne, wo 
er gefrint ward.* (Cine Chre, die auf demjelber 
Theater fehon Floquet und Piectant widerfahren.) 
Doch damit war die MeugierdDe der Bujdhauer 
nicht geftillt. Mean rief witthend nach Beaumar- 
chats, der aber unerbittlich war und nicht heraus 
fam. Da das Gejchret nicht enden wollte, Ldfdhte 
man die Lampen aus, und das Publicum 30g fich 
auriicl, ohne fete Wunjch erfiillt 3u jehen. 
Hatte Beaumardhats’ Werk jo vor dem Publi- 
cum bejtanden, fo fand e8 um jo weniger Gnade 
vor der Sritif. C3 ward heftig angegriffen. Nan 
tadelte den Mangel an Plan, an Wabhrjchetulichteit 
m der Handlung, an Moraltttt, Wrjtand und 
Wahrheit der Charatterzeichnung; das Gange, flagte 
man, jet nichts al$ eine bigarre WUnhaufung von 
Nebenhandlungen, die ohne Ordming und Intereffe 


* Castil-Blaze Acad. imp. de musique, tome I, 
p. 497. 
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gujammengeiiirfelt und in einem Styl dialogifirt 
waren, Der die Sprache, den Gejehmack, ja jelbft 
Die etnfachfier Regeln des Versbaues verlege. Wiles, 
was die Heder fiihrte, jdhrie Beter iber die gren- 
genloje Whjonderlichfeit, Bormlofigtit und Ber- 
ritctheit Des neuen Stitcles. Die Memoires secrets 
begeichneten e8 al et dramatijches und mufifali- 
jeheS Ungehener,; wie man ein jolche3 noch nie ge- 
fehen habe, noch je wieder fehen wird. Indep 
feheerte fich das PBublicum nicht viel um das Gee 
rede der gelehrten Herren. Habe Sie {chon Tarare 
gejehen, ferment Sie Larave? frug mam fich aller- 
warts, und je mehr Wufjehen das curioje Werk 
machte, defto voller war e3 tm Theater, deftv bee 
fuchter dte Vorftellungen. Xm Schlup de Bahres 
firdmten die Parijer noch ebenjo zabhlretch wie am 
erftern Tage gu den WAuffithrungen von Tarare. 
Wie die Correspondance de Grimm (2. December 
1787) verfichert, Hirte die zahlretche Menge mit 
tiefem Stillfchweigen und einer Art Getaubung 3u, 
wie eS niemalS frither in irgend einem Theater 
porgefommen war. och fprechender fiir den an- 
Haltenden Crjolg diejer Oper find odie jchdnen 
Summen, die fie der Theatercaffe ctntrug — m 
10 Monaten 121717 Livres — und die Lange 
Lebensgett, Deven ficl diejes Werk evfreute, das mit 
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Unterbrechungen fich 39 Sabre am Repertoire er- 
Hielt und wahrend diejer Bett, freilich wr oft ver- 
anderter Geftalt, die erfleckliche Bahl von 131 Wuf- 
fliprungen ervretchte. 

Verfolgen wir weiter die Winalen der fnig- 
fichen Wcadémie, jo treffen wir tm 29. Wpril 1788 
den Tag der 1. Wufflihrung von Gacchini’s Arvire 
et Evélina an, de8 beriifmten Meifter3 {estem 
Werk, das ev bei feinem Code unvollendet hinter- 
fajjen. ‘Btectnnt, der jetnem Rivalen eine jo jdjine 
und verdiente Machrede gehalten, war anf den 
Winjeh der Kinigin bereit, die Oper zu vollenden; 
aber Rey trat ihm mit der Gehauptung entgegen, 
von dem Verftorbenen felbft Hiegu den Wuftrag 
empfangen gu Haber. Er jehvieb den 3. Act fertig, 
Evelina ward aufgefiihet und in (angen Unter- 
brechungen (618 gum Jahre 1826) gegen 100 mal 
gegeben. Die Handling deS Texthuches, weldes 
Guillard verfapt, ijt folgende: 

Arvive, der Konig dev Silurer, ift feiner Herrfdaft 
bevaubt worden und ivrt, von den Romern wie ein ge- 
Hestes Wild verfolgt, mit feiner Todter Evélina, der 
cingigent Stitke, die ihm geblieben, wie Dedipe von Anz 
tigone begleitet umber, bid fie endlicd) in dem Heiligthume 
der Druiden eine Zufluchtaftatte finden. Die Rimer 
haben indeffen die beiden Sighne dev mit ihnen verbiin- 


defen Konigin Elfrida von Lenox dazu beftimmt, fic) 
feiner durch Lift gu bemadtigen und ihn nad) Rom aus- 


guliefern, wo ev, in Retten gelegt, den Criumphwagen 
De8 Kaijers Claudius jdmiicen foll. WUrvire jdentt Den 
Cinfliifterungen dev beiden Pringen Glauben, doch Evé: 
Vina fdopft Verdadt, daf fie Bifes planen. Was die 
Todesdrohungen der Druiden bet Srvin nicht vermigen, 
die madtlos an feinem muthigen Widerftande abprallen, 
gelingt Evélina. Bhren Heifen Gitten, ihrer Wnmuth 
und unjdhuldsvollen Herzensreinheit fann ev nicjt wider- 
ftehen. efiegt von ihren Thranen fdwirt er Arvirends 
Sache gegen die Romer zu verfedhten. Den fdon in den 
Wald eingedrungenen und das Heiligihum bedrohenden 
Legionen fiellt fid) Srvin- an der Spite der Britannier 
entgegen. Nach hartem RKRampfe entidheidet fic) die Schlacht 
gu jeinen Gunjten, und voll geniefen alle die Freude 
ihres Sieges, als Vellinus, Srvin’s Bruder, dev 4u den 
Romern entwichen war, veuig mit den Seinen fommt 
und die in feine Hunde gefallene Evélina dem gqveijen 
Arvire und Srvin, ihrem begliidten Brautigam, zuritcd- 
giebt. 

Evélina enthalt, wie von einem Werke Gac- 
chini’S fajt jelbftver{tindlich, cine Rethe jchsner 
Mufitnhummern, in denen jein Talent m hHellem 
Glanze aujfleuchtet. Matitrlic) jtehen, was von 
einem Werke Gacchini’3 nicht minder felbjtverftand- 
lich, nicht alle Theile anf gleicher oder nahegu der- 
felben HBhe, namentlid) der 3. Wet fallt ab und 
ermangelt DdeS begeifternden Funfens, aber immer- 
Hin birgt diefes Werk einen Schak von pradhtigen 
Snipivationen. Wie LebenSvoll ijt 3. B. dte WArte 
Arvire’S ,,Dieux que j’implore“, wie Ddramattjd) 
jene andere ,,Dans mon coeur viens prendre la 
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place“, an deren Schluf wilder Bubel erbrauft, 
Da den Silurerfinig die Hoffnung auf Stilling 
jeines Rachedurjtes beraujeht. Wie fchwermiithig 
Die Arie dDe3 Vellinus im dritter Wete ,,Hélas je 
ne quittais ces répaires funestes“‘ dag lebte 
Stitcl, was der Componi{t gejchaffen hat; wie er- 
haben der Bardenchor ,O Mont sacré’, und wie 
fhwunghaft die Wrie Wrvire’s ,,O ma Patrie! 
6 fortuné rivage!“, tt welcher die Vaterlandsliebe 
Diejes tapfert Helden wahrhaft glithende WUecente 
findet. Gehr bemerfensiverth erjcheint ferner Die 
Wrie Jrvin’s ,,O jour affreux, 6 combat qui me 
désespére“, an deren Schluk cit basso ostinato 
jo deutlich das Wachjen der Leidenjfehaft verfinn- 
Ticht, und bejonder3 die von Leidenjchaftlicher Er 
regthett dDurchwogte Write ,,Oui vous pouvez tout 
sur moi, vous voyez ma faiblesse“. Die Ber- 
wirrung, tm welche Srvin der Sturm der tn jetnem 
Smnern tobenden widerjtrettenden Gefithle verjebt, 
ift Hter mm jprechender Weije gum Wusdruct gebracht. 
We drei gulewt genamten Stitcle gehiren 3u dem 
Gelungenften, was aus der Feder diejes Meapolt- 
taners geflojjen. 

Sacchnt war jedenfallS eine gentale Natur. 
Seine Gefdnge find voll Frifdhe und Unmittelbar- 
fett der Erfindung, fie quellen ither von janftem 
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—BWohllaut und athmen Wnmuth und Sehsnbert. 
Cin cigen jehmeidhelnder Retz, cine Holde Zartheit 
wohnt ihnen mue, mutunter fodert auch hinreifen- 
Des Feuer auf, echt italienijche Pajfionirtheit. Wher 
bet aller Lieblichfert und eimfachen Wiirde Lafjen 
Sacchii’s. Melodten doch oft nachhaltige Kraft 
und echte Liefe vermifjen. CSeharfe Charatteriftif 
ftand thm itherhaupt ferne, in Ddiejer Hinjicht ijt 
ihm Galieri, jo jehr er ihm an Fetnheit und Dujt 
Der Crfindung nach{teht, itberlegen. Wuch ift mufi- 
falijd) an Gacchini’s Werfen die Cinformigfeit der 
Peodulationen, die diinne Snftrumentation und das 
Haufige Wrederfehren von gewifjer Lieblingswen- 
Dungen gu tadeln. Dieje MNedngel fonnen ihn 
fretlich nicht um den Ruhm bringen, unter dte 
Hervorragenden Neifter feiner Bett gu gdhlen, jdon 
der natiirliche Sluf und edle WAusdruc feiner Ge- 
fdrge, jowie jeine, wenn auch nicht reiche, jo doch 
warme und Lebhafte Bhantafte berechtigen thir hregu. 

Cin herbes Gejchic hatte den einftigen Zogling 
Durante’s getroffen. Die Freude eines vollen Cr- 
jolges in Paris zu geniefer, war ihm, wicwohf 
ev Die WAcadémie mit flinf groRer Opern bejchentte, 
au Lebseiten verwebrt. Mach der Hauptitadt Frank 
reicy’3 berufen, wo ete Umwandlung im femem 
fiinjtlerijchen Stveben vor fich gehen jollte, drang 
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_ er weder mit Renaud noch mit Chtiméne durch, 
gwet urjpriinglich italtenijchen Opern, die mam fiir 
Die franzifijcdhe Biihne zurechtgeridjtet. Dardanus, — 
in welchem er fich Hdhere Biele gejteck& hatte, fiel 
Durch Kabale, und Oedipe a Colone, anuj Ddejjen 
Erjolg jeine game Hoffinmag beruhte — eS follte 
jein Sehmerzensfind werden. Die Kéinigin Hatte 
ihm verjprocheu, al8 erjtes Werf in Fontainebleau 
Dedipe auffiihrer zu fajjen. Wetarie Antoinette 
jah jich aber wider ihren Willen geswungen, den 
dDrdngenden Vorftellungen der nationale Partei, 
Die ihr vorwart, dah fie die Wuslinder zu jehr 
begijttge, nachzugeben und ihr ihren Liebling au 
opfern. Ste jelbjt machte ihm eines Sonntags 
Hiervon Crijffming. Leider hatte Sacchint micht 
Die Kraft, fich von diejem jahen Schlage zu er 
Holen. Dieje pligliche Schickjalswendung vernich- 
tete ihn. Lief befitmmert, die Gunjt Ntarie Wn- 
toinette’S, wie er meinte, verloren 3u haben, be- 
gam er 3u franfeln und jtarb (8. October 1786) 
ohne dte erjehnte WuFfiihrung jeines Oedipe’s in 
der Wcadémie erlebt gu haben. Sinnig prangen 
am Zitelblatt diejer berithmten Partitur (die doch 
jonjt nie mit Sentenzen geziert werden) die GVerje 
Goilean’s an Racine, den Lieblingsdichter Gace 
chini’s: 
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... . Sitdt que dun trait de ses fatales mains, 
La Parque Veut rayé du nombre des humains, 
On reconnut le prix de sa Muse éclipsée. 


Denn faum war er entjchlafen, wanbdte fich 
Die Hffentliche Gunjt voll theilnehmenden Snterefjes 
feinen Gchipfungen gu. Oedipe a Colone, der 
bet etter am 4. Sanuar 1786 vor dem verfammel- 
ten Hofe in Verjaille3 veranjtalteten Vorjtellung 
eine fiihle WAufnahme gefunden hatte, ergielte bei 
jeiner erften Wuffithrung in Paris (1. Februar 
1787) ungeheure Wirhing. Mean fithlte fich von 
Diefer Neujif begetjtert, Hingerijfen und geizte dem 
Todten gegeniiber mut nicht mehr mit ritchalts- 
{ojer Wnerfermung. Der beijptellofe Crfolg Oecdt- 
e’8 (brachte er e3 Doc tm Laufe der Sabhre [bis 
1844| 31 583 Wuffithrungen — etme Biffer, wre 
fie fein Werf Glucl’s oder Gpontint’s aujfguiwetjen 
vermag) lieR doppelt jchmerglich den Berluft em- 
pfinden, welchen die lyrijche Tragqddie durch) den 
Tod eines jo vornehmen Talentes erlitten. 

Cin Gahr darauf, welch’ neuer Trauerfall! 
Gluck, der verfirperte Genius der dramatijden 
Mufif und ihr erhabenfter Vertreter, er ftarb im 
Wien (15. November 1787) in ftolzer Peube auf 
feinert Vorbeeret ausruhend, fern vor dem Drte, 
wo er dic blendendjten und bleibendjten Crfolge 
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jeines Lebens errungen. Gein Hinjcheiden rif trog 
Der immenjert Ueberlegenheit jeines Talentes eine — 
minder empfindliche Liicke alg der Tod Gacchinr’s. 
Denn Gluck war alt an Sahren, fOrperlich gebro- 
chen, ev hatte jetne fhafjensfreudige Beder mieder- 
qelegt und genok tn ftiller Rube die Fritchte feiner 
Siege. CGacchint dagegen war der Kunft tr der 
lippigiten Bliite feines Schaffen8, inmitten eines — 
riiftigen Emporjtrebens nach hohem Biele entrijjer 
worden. Die Sichel des Tode3 hatte jtarf unter 
Den Roryphaen dtejer Cpoche aufgerdumt; eine 
Dentfiviivdige Beit verjanf mit thnen flanglos in den 
tere Oris, Pos! 
Begraben wir die Todten, ftreuet wir Shimer 
auf thr Grab, jehmiicken wir c3 mit fpriefendem 
smmergriin, mit duftendet Cypreffe und dichten 
Lorbeerengewinden. Wenn je Rinftler, jo haben 
Dieje Hohe Chren retehlich verdtent, freilich in fehr 
verjchiedenem Grade. Denn SGacchini, etn Near 
von jchiner Vegabung, Hat feinen Plag, den er 
fich unter fenen Zeitgenoffen erobert hatte, wiirdig 
augsgefillt; der Ganger der betden Sphigenien. aber, 
Der gewaltige Hiihrer ciner ganze Cpodje, jened 
fieghafte Gente, das Deutjehland mit Stolz jetnen 
leiblichen, Grantreich mit Recht jeinen Wdoptivjohn 
nennent fann, Hat da WAndenfen feines unauslijch- 
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Then Ruhmes den Sahrtaujenden hinterlaffen. 
Gluct it eine Spthe, er fteht riclenhoch, faft etn 
jam Da und ragt auf cinem fo fchwer erreichbaren 
Gipfel, der 8 alS ein gefdbhrliches Wagnifwer|chet- 
nen Lapt, ich ifm nahern oder gar ihn erreicher 
au wollen. Gollen wir aber daraus jehlieBen, ev 
Habe jetnen Machfolgern allen Nuhm vorwegge- 
nommen, ett gwetter Vater Krowos fein eigen Ge- 
{eHlecht vergehrt? Mit nichten! die wahre und 
fautere Bewunderung, die wir den Nanen diejes 
Unvdergleihlichen zollen, jte joll ung nicht verleiten 
Die Verdtenjte der fonrmenden Generation zu ver- 
fermen. 

Das alte jtivbt, cin new Gejchlecht drangt nach. 
Wuch dies Hat Wirkerordentliches geleijtet, e8 Hat 
den Beften fjetner qroken Beit gentigt und darum 
mit Recht gelebt fitr alle Zeiten. Bhm, das mun 
hoffnungsreich und fihn jemer Kraft bewubt m 
Den Kampf de Leben tritt, wenden wir uns 3u. 
3 war cin tlichtiger Nachwuchs, jene Miinjtler- 
race, Der go gugefallen, die Crbjchaft der groper 
Vorfahyen angutreten, und welche fich jebt anjdhictte, 
Das voit jenen Crreichte jortgujeben und gu vervoll- 
fonummen, und, wie wohl in der Hauptiache fe(thal- 
fend am de erprobten Traditionen, die Kunjt in 
neue Bahnen gu flihren. Wl erjte bedeutjame 


Erjcheinung diejer Wrt tritt uns das gewidhtige 
Werf eines jungen norditaltentjchen Rimftlers ent- 
geget, Das ebenjo den Begin einer neuen Beit 
verfiindet, wie die nachgelaffenen Werle Gacchini’s 
und Vogel’ fiinjtlerijch den Wbjchluk dev jritheren 
gebildet. 

Luigi Cherubint, fo hieh diejer Componift, 
war am 14. September 1760 in Floren; geboren. 
wit der jtrengen Bucht der Schule Sarti’s friih- 
jettig gum Weerfter ausgebildet, wart er fich fehon 
alS gwangtgjahriger Singling auf die Operncompo- 
fition und wubte tr furzem fo die Gunjt de8 ita- 
Tenijhen Bublicums 3u gewinnen, dag ihn bet- 
jpielswerje die Venetianer de Lieblich Holden Reizes 
jeter Melodie halber ,,i1 Cherubino“ (den Cheruz 
bin) nannten.* Bald erfitllte der Rang feines 
Jamens nicht mv dte apenninifdhe Halbinjel, jon- 
dern brach fich fogar auch nach Crgland Bahn. 
Ciner an ifn ergangenen Cinladung folgend begab 
ev fic) 1784 nach London und jand dafelbjt reich- 
{ich Berwunderung. 


Wher weder Hier noch i Stalien war jetnes 
Bletbens Langer. Gein glitdlicher Stern jfithrte 
* ,Toccante meno al suo nome, dalla dolcezza 


de’ suoi canti“ heift e8 im Indice teatrale des Qahres 
1784. 
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it 1786 nach Paris, wo er siwei Jahre veriveilte 
und dajelbjt, nachdem er 1788 feinen Land3- 
feuter mit Iphigenia in Aulide Lebewoh! gefagt, 
fich dauernd niederlich.  Natitlich brannte er 
vor edlem Feuer auch hier Mubm gu ernten. Cin 
Dretactiges Operngedicht vow Mtarmontel Démo- 
phon, an dejjen Compofition er mit hingebungs- 
vollem Cifer gearbeitet, follte in der Capitole der 
Welt jeinen Ruf grimden. C8 fom am 5. De- 
cember 1788 3ur Wuffithrung (nicht am 2. Decem- 
ber, wie auf der Partitur irrig gedruct fieht. — 
Cin Blick in die Bournale der Beit zeigt, Dag dte 
erfte Wujflihrung erjt Freitag dew 5. ftattfand.) 
Sein ditfterer Inhalt ijt einem Drama Nietajta- 
fto’3 nachgebildet. 


Thracten ijt durch eine Seuche verwiiftet worden. 
Das Orafel, welded der Konig Déemophon befragt hat, 
befiehlt alljahrlic) den Gdttern ein junges Ntadden aus 
adeligem Gejcledte zum Opfer zu bringen. Aftor, ein 
verdienter Feldherr des Konigs, emport fic) gegen diefe 
Barbaret; ev will fetn Kind diejer Gefahy nicht ausjesen, 
wenn nidt auc) die Tocdhter des Kionigsd jid) dem gleidhen 
Loos unterziehen. Der wilde Konig tft aufgebradht iiber 
Diefe verwegene Forderung, und um feine Kiihnheit gu 
firvafen, wablt er, ohne das Orafel zu befragen, Wftor’s 
Todter Dircé zum Opfer. Dircé ift aber mit Osmide, 
dem dlteren Sohne Déemophon’s, heimlid) vermahlt und 
hat ihm ein Knidblein als Frucht diejer Verbindung 
geboren. Osmide, dev von einem fiegreidhen Feldguge 
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gegen die Stythen guriidfehrt, weigert fic) aus treuer 
Liebe zu jeiner Gattin, dem Geheis feines Vaters nach- 
zutonimen und der eben gelandeten phrygifdhen Bringeffin 
Sreile die Hand zu vetdhen. Direé wird, als fie mit 
Mftor nach Lemos fliehen will, von den Wachen Démo- 
phow’s feftgenommen. Osmide verjucht umjon{t, fie vor 
Dem filrchterliden Schicjal, das fie bedroht, 4u retten. 
Das Geftindnif fener Ltebe zu WAftor’s Vochter bejdhleu- 
nigt nur das Schidjal dev Ungliidliden. Dircé wird als 
Opfer gejdmtidt in den Tempel WApollon’s gefiihrt, fie 
entpfiehlt ihren Sohn der Siirjorge Srcilens und itiber- 
Viefert fic) dem Onferjdwert des Priefters. Schon wird 
e8 erhobew, thre Bruft 3u durchbohren, als im Cntfder- 
dungsmoment Osmide mit Soldaten hereinftiir3t, Dircé 
vom Altar reift, jie filr jein Weib evilart und mit ihr 
und feinem Kinde vor Déemophon in die Kniee finkend wm 
den Tod fleht. Déemophon wird erweidht, die Sttmme 
der Natur erwacht in jeinem harten Herzen. Cr vergeiht 
und fegnet verfdhnt ihren Bund. Dammit hat auc das 
blutige Menjdhenopfer jet Cnde gefunden. ,,Die Kraft 
ift der Sdhwidhe unterlegen, der wilde Vergflug (Osmide) 
ift in jeinem Laufe aufgehalten worden, der ftolze Leu 
(Démophon) hat feine blinde Wuth gezahmt.” Das Ora= 
Yel ift erfitllt, die Race des ziirnenden Gottes geftillt. 


Mach einer impojanten Ouverture, in der wir 
deutlich die Hand eines bewahrter Merfters gee 
wahr werden, Hebt fich der Vorhang. Das Bolf 
vor Thracien Hat fich jchreckerfiillt im Tempel 
Apollon’s zu Perinth zujammengedringt, um den 
entjeblichen Urthetlsjpruc) gu hirer, dem ein blit- 
Hhendes Neadchenleben gum Opfer allt. Gletdh der 
erjte Chor ,,Pére d’Orphée“ bietet cin mit qrandi- 
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pjem Griffel gegeichnetes Cituationsbild. Die 
Wehflage des entiesterr Volfes breitet fich im er 
gveifenden Tonen aus. Die Behandlung der 
Stimmen wie de Orchefters zeugt von Hobher 
Kunjt, breite Mafjenwirfungen entfalten fich, der 
Wusoruc ijt voll ernjter Strenge, cine wahre Feier 
Der Trauer. Wuf die Wnrede Lygdame’s, des Hohe- 
priejters, und die Orafel-Stinume folgt wieder ein 
gemichtiger Chor, wonach das Volf beftitrst fich 
guriictzteht. Die anjehlieRende rie WUftor’s ,,Au 
moment que l’urne terrible“ miijfen wir al8 cin 
vollendetes Weeifterjtice rithmen, jowohl was Cr- 
findung, orm wie Charafteriftif betrifft. Das 
Softenuto ijt voll finjtern Grolls (aufer dem mar- 
fant bewegten Streichquartett Oboen und Hdrner), 
im Wllegro rajt der verhaltene Gromm auf. Sm 
Gegenjage gu diejen wuchtigqer Wusbritchen eines 
{hdumenden Zornes herrjcht m der Wrie Direé’s 
Der Situation ent}prechend, eine empfindjamere Far- 
bung vor. Die Whmung jchweren Unheils und im 
Kampf Dagegen das bange WAngjtgefithl des bejorg- 
ten Mutterherzen8, das die ftarfer Bande de3 
Blutes uniwiderftehlich an’3 Leben fefjeln, entringen 
fich da in ergreifenden Tinen Diveée’s gequalter 
Brujt. Mamentlich der Begin des Chemag — 


»Ah! quand je vivais pour moi-méme,“ dag 
4 


22 OG). ee 


liber einer wogenden Veglettung einjest, ijt von 
fiber Wmuth und bezaubernder Weichheit evfiillt. 
Lebhafte freudige Tine erflingen tm dem jchwung- 
vollen Duett Dircé’S und OsSmidens ,,Va le re- 
voir ce tendre gage de mon amour et de ma 
foi, cin Stic, dem die Damalige Kritif die warmfte 
Wnerfenrming zollt. Der Mercure de France 
nennt e3 mit Recht ,,ete3 der jfehinften, welche 
man fermt”, und findet, dah ¢8 ,,mit madhtig 
ftolgen Stellen (traits impérieux) fehlicht, die in 
Dent fihlften Seelen Vegeijterung entginden”. Wir 
ftehen nicht an, thm da8 Duett Srcilens und Mé- 
aden al ebenbitrtig angureihen. Hier wie dort 
ift feuriger Schwung und reife Siife des Mlangs 
ohne die gering{te Beetntrachtigung der dramatijdhen 
Wabhrhert. Der Staliener war im Cherubint, als 
er Démophon jchrieb, eben noch nicht iberwunden, 
was wir feinesiweg3 tadelnd bemerfer wollen; im 
Gegenthetle, wir finden 8 doppelt rithmenswerth, 
wenn fic) mit dev ernjten Wahrheit und majefta- 
tijchen Groge dev frangifijehen Tragddie die warme 
Gluth ttaltentjchen Gejanges vermahlt. Die Scene 
der Fretlafjung der gefangenen Nadchen und der 
triumphale Cingug der phrygijdhen Pringeffin geben 
Unla gu ebenfo funftreichen wie wirkingsvollen 
Chiren. Namentlich der erftere ,,Ah! vous ren- 
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dez la vie & des méres tremblantes“ ijt ein 
Hochvollendetes Stitcl. Wnfangs find die Gefiihle 
Dev jo freudig Ueberrajdjten noch im jchlichternes 
Hellountel gebhillt, bis fie dann auf feterliche 
- Weife ur oraufenden Bubellauten fich ergieBen. Bur 
Der Petite des Chors Labt den Kenner ei inter- 
efjante contrapustttij ches Geflecjt; bejonders be- 
merfenswerth im dicent-Stitcé tt aber die grofe, 
gang unerhirt neue Unabbhingigteit 5e3 gejanglicjen 
Bheils von der Orehefterpartie, die; obwohl tn 
innigiter Verbindung zum Vocaljake ftehenv, gar 
nicht zu begleiten fcheint, fondern felbjtftandig’ ave 
Motive verarbeitet, wahrend die GSmgftimmen theils 
in milder Ganftheit (pp con grazia) theilg in 
ftolzer Majejtat, (m ftarfem ff.) itber Dem un- 
rubigen Gewoge de3 Orchefters dahinjchweben. Bu 
Dem pomphaften Schlubchor ,Loin de ces bords 
la guerre et ses alarmes“ tweht der Hauch antifer 
Grpe. 

Den sweiten Wet beginnt das bereits erwahnte 
Duett der Pringeffin und YMéadens ,,Faut-il enfin 
que je déclare.“ Die LtebeSerflarung vow O8- 
mider’s Bruder und die abweijende Crwiederung 
Der ihre walren Gefithle verbergenden Sreile find 
chavafteriftijd) zum Wusdruct gebracht. Sm weiter 


Verlauf diefe3 jpannenden und brett ausgejpon- 
4% 
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nenen Duetts entgiiclt bejonders das Yeotiv 3u den 
Worten ,,aux plus doux penchants de nos 
coeurs“ Durch holden Retz und grope Gangbar- 
fet. Cimen lieblichen Ruhepuntt vor den weiteren 
Hochoramatijdhen Stetgerungen gewahrt:-auch die 
Arie des Osmide ,,Au plaisir de “voir tant de 
charmes“ (Larghetto), devete..Xhema von der 
jchwwellenden Ueppigfeit. -xteapolitanijcdher Nelodif 
Durchwdrmt tft, Wir-wenden uns gu einem Bracht- 
ftitcl, gu. Dized’s Wrie ,,Ciel! ot vais-je!« Willer 
Sehveckerr, alle Vergweiflung, dte ihr Herz bluten 
Fraiche, find in nachdrucSvollen und exjebiittern- 
Den Accenter wiedergegeben. Hier ertinen Laut- 
jchallend die Schreie der grofen frangifijdjen Oper, 
Die gellenden Webherufe eines UngliicéSgebeugten 
(les cris d'un homme qui souffre — wie @lue 
gcjagt Hdtte) gerveiBen unjere Oren. Gelbjt der 
Hbrer form da nicht Langer unbetheiligt bleiben. 
Unverjehens werden wir von dem Grauen der une 
Heilvollen Situation mit erjat und empfinden in 
Dicfet Durchdringenden Lauten des anfgemithlten 
Smerges das Walten einer finftern, unerbittlichen 
Kataftrophe. Sehr bedeutend ift auch das folgende 
Duett dev betde Gatten ,Cédons au malheur 
qui m’opprime“, eine herrliche Leciftung voll dra 
matijher Schlagkraft und regen Fluffes der Bhan- 
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tajie. CigenS bemerfenswerth ijt in diejem wie in 
vielen andern Sticker die gdnglich manierfrete Ver- 
wendung der Kunjtintttel, die Tiefe der Warffajjunrg 
und Grimodlichfeit der Wusfiihrung, ebenjo die Dri 
ginalitat der Gehlitje, die fich feineswegs im den 
befamnten ftereotypen Gormelu ansrdujpern. Sn 
Der Schlupjcene diefes WAcetes, der Arie OsSmidens 
»Ah! mon désespoir m’épouvante“, wohl der 
Krone des gangen Werkes, betreten wir die Hdechfte 
Sphare mujifalijehen Wusdruck3. Seine frirjehende 
Wurth, fein jchnaubender und doch obhnmeachtiger 
Sugrimm find mit eter charafterijtijchen Gewalt 
gegetchnet, wie eS mur den groften Neetjtern ge- 
fungen it Wild aufreipfende ecente durchtoben 
Diejes Stiicl und fiefern ei mit gropter rene 
ausgefiihrtes Bild diejes aus allen Banden gera- 
thenen Geniiithszuftandes.  Wuel) itberrajeht uns 
hier dte bejondere Rrajt, mit welder Das Orchejter 
Die Situatton interpretiven Hilft.  Betde lebter- 
wahnten WUvien zeigen bet wohl gleicher Grope des 
Wusdrucs, wie man fie in den Hervorragendjten 
Srehipfingen Gluef’s trifft, eine Hihere Meeifter- 
jhaft in der Ntodulation, eine funftreichere Be- 
Handling der Details, namentlich in Legterer be- 
merfen wir auch eine ftirfere Giille der Snjtru- 
mentation (dDte ganze Orcheftermafje tt hier thatig, 
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und auferdem find noch dret Bojaunen aufge- 
boten). 

Im dritterr WActe glangt vor allem die rie 
Ormidens ,,Pour prix du sang qu'il a versé“, 
Die gu Dem Schinjten gehirt, was diejer Compo- 
nijt gejchaffen. Ste beqmmmt mit emem in warmen, 
goldigen Linen flehenden Cantabile. Der Mittel 
jab All? vivace malt in Uebhafter Farben die 
Ruhmesthatenr Osmuidens und Witor’s, jeines tap- 
fern Gefahrten. Nean metnt mitten tm Gewiihl 
Des Heiken Nampjes 3u ftehen, jo jehwungvoll und 
jehnetdig ijt die Declamation, jo entfeflofjen an- 
Dringend das Oreheftier, jo befliigelt der ftiirmijche 
Cilfehritt der RHythmil.. Dirrchwegs herrjcht jharf 
treffende Pragnang des Wusdrucks und der rajehe 
Pulsichlag echt dramatijehenr Cmpfindens. Wir 
erwahnen ferner da8 Lrio ,,Vous Vallez voir au 
temple de douleur aceablé, da8 reich an be- 
Deutjamen Biigen in bewegtem Fluffe dahinvanjeht, 
und worn die drdngenden Bitter Breifens und 
MNéadens mit den harten Entgegnungen de3 Kinigs 
jharf contraftirt find, endlid) jene fine Sujpira- 
tion voll edelfter Wobhllauts und tief jfeelijejen 
Wursdrucks, den WAbfchiedSgejang Dired’s vom Lee 
ben, cin Stitcl, das den berithmten Typen diejer 
Gattung, det AUdieuy Sphigeniens und Suliens 


Dts 


Sas vere 


(im dev Veftalin) fich wiirdig an die Sette ftellt;. 
wihrend aber dort das Bild de3 Geliebten die 
Todgeweihte umjchwebt, ijt e8 hier die Gorge um 
Das Wohl hres armen Rindes, die in ihren ver- 
metntlicy Lebten Wugenblicken Dircé’3 ganze Seele 
ausfillt. Cherubini hat mit dicjem Gejang feine 
glingende Befahigung zur Crfindung rithrender 
und empfindungsjeliger Weijen von einfach erhabe- 
nem Gharafter documentirvt.  WUuf diejem Pfade 
fortiwandelnd ware er den beriifmten Mteapolitanern 
Pergoleje, Majo, Somelli, ei gefabhriicher Rivale 
geworden. Doch fetn Biel lick ihn nach anderer 
Hoherer Richtung fteuer. Bu Ende des UAufzuges 
erfreut un wieder ett funftvoll gejebter frijcher 
Chor, der dicjes wahrhaft mdchtige Gebtlde wiir- 
Dig abjchliept. 

Ueberblicken wir die Mujif 34 Déemophon im 
ihrer Gangheit, fo miijjen wir das Urtheil der 
Beitgenoffen unterjchreiben, dag c8 ,,bet jo groper 
Sugend und geringer Vertrautheit mit dev frangii- 
fijchen Bithne unmodglich war, mit mehr Slang 
au Ddebutiven”. Wirflich waltet im mwettaus groften 
Theile diejer Partitur blithende Frijehe der Crfin- 
Dung, tmponivende Grbge der Wuffaffung und vor 
allem cine ftaunenswerthe RKunfitiichtigfett der Wus- 
flihrung, eine auberordentliche Gewandthett in der 
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Verarbeitung der mufifalijchen Themen. Nean ge- 
wahrt jerner Jteuheit und Breite in den Yormen, 
eine tiefe Remit der Harmonte und eine ebenjo 
reichliche wie cffectvolle Verwendung der Orehefter- 
frdfte. Lebteres giebt fretlich der Kritif Winlab zur 
Riige. Diefer trop grand usage des instruments, 
Der ihr auffallt, ijt thy lajtig. Sie conjtatirt itb- 
_ vigen8, daB dicjeSs Wuftreten de8 jugendltchenr Com- 
poniften im Bublicum die glinftigiten Vorjtellunger 
vow jetnem Talent erwect hat. Trogdem hatte 
Cherubmn’s Oper feten nambaften Erfolg. Near 
fieB jich alles in allem mit acht Wuffiihrungen ge- 
niigen — etn unverdientes Sehiclfal fiir ein Kunjt- 
product, das bleibendDe Spuren fetes Dajeins 
im Der Kunjtgefchtchte hinterlaffen Hat. 

Démophon war ja das erfte unter den in der 
groper parijer Oper damal3 gur Wuffithrung ge- 
fangten Werke, im dem cin junger Meifter 3 
gewagt, im enger Ankniipfung an die Neufterlet- 
ftungen der jitngjten Vergangenhert fithn jetnen 
eigenen Weg gu gehen. Das war mapgebend fiir 
die neue Minftlergeneration in Franfreich und bee 
ftimmend fiir die Richtung, die fie einfehlug. Su 
Démophon gewahren wir noch die Verjdhmelzung 
swweier eigenthtimltchen Stylarten, der Lebenfprit- 
Henden HinreiRenden Warme italienifchen Gejanges 


und der ernften, ftrengen Wiirde deS frangdjfijden 
Miujifdoramas. Br den Folgewerfen dtejes Com- 
ponijten und jeiner Ditnger fchwindet die reife 
Schonheit des bel canto; dafiir tritt die Drama- 
tijche Cnergie, die tiefgedachte Conception, das 
groge heftige Pathos, die Richtung auf das Cre 
jchiitternde und auf breite mufifalijche Wusmalung 
der Situation immer mehr tm den VBordergrund 
und wird beharrlich weiter ausgebildet. Die lyri 
jche Tragvdie Cherubmi’s, wm dev eine neue mach- 
tige und etgenartige Sudividualitat gum Durchbruch 
gelangt ijt, hat den ndchjten WnftoR zu dem Um- 
jehivung in der Compojitionsivetje gegeben, wie thn 
Die Meufifwerfe der nachfter Sahre deutltch erfennen 
fajjen. Sie war der BVBorbote etner neuen 
Sule. WM’ die erhabene Kunjtletftungen der 
Revolutionsepoche Leiter auf Démophon als thre 
Wusgangspuntt zurich. War trgend etwas im 
Stande, Cherubini fiir den Mangel eines glanzen- 
Den duperen Crfolges zu entichadigen, jo war es 
gewik dte befruchtende Wnregung, welche die Kimnft- 
fer durch fein Werk empfangen Hatten; fie foimten 
ihm alle deShalb verpflichtet jet. 

Meittlerweile war die Revolution hereingebro- 
chen. Sn der grofen Oper ward fie vorerft wentg 
bemerft. Wat gab nach wie vor ungeftdrt dte 
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Hehret Meeijterwerfe der vorangegangenen Cpoche 
und feierte mit der Wujfithrung etnes nachgelafje- 
nen Werfes, Vogel’s Démophon (Lert von Des- 
riauy) 22. September 1789 etnen Lebten Machflang 
de3_rett Glucd’'fhen Styls. Bohan Chrijtoph 
Vogel, ein geblirtiger Jetirnberger, war erjt 32 Sabre 
alt, 26. Sunt 1788 gejtorben. Get Toison dor 
hatte gute Hoffnungen erwedt. Glu, dem er 
Dicje Partitur gewidmet, fpendete ihm Lobjpriiche 
und nannte ifn jeinen ,,crften Spripling”. Sein 
neues Werf, an welchem er viele Bahre lang ge- 
avbeitet, follte jetnen Ruy noch mehr ftetgern. Chen 
jebt, wo jet Talent eine Hohere Entfaltung gu 
nehmen jchien, rif thr, deffer Gejundheit durch 
Wusichrettungen untergraben war, ein graujames 
Gejchick Frith in dte fihle Erde. Bogel hatte dreter- 
fet mit Gluck gemem: die Mationalitdt, das engere 
Vaterland (Bayern) und die Richtung in der drae 
matijchen Muy Cs ijt thm aber im den beiden 
Werfen, die ev Hinterlaffen, nicht gelungen, jetnem 
gefeterten Vorbilde nahesufommen. Wielleicht weil 
er bet aller Begerfterung fitr die Glucl’}chen Schap- 
fungen nicht itber eime gentigend jtarfe Original 
tit verfligte und fich nur gu gerne an jeinen Net 
fter anlehnte; vielleieht aud) in Folge jeiner um- 
geregelterr Lebensweije, die iht von eifriger 
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| VBejchaftiqung mit der Kunft abzog und ihn nur 
in Langen Brwijchenpaujen sur Arbeit fommen Lief. 
Vogel war mdeR immerhin em Wea von be- 
merfensiwerther Begabung. Ctr warmer, natitr- 
Ticher Bug geichnet jetne Miufif aus, die tm Baz 
thetijchen oft eine nicht gewodhnliche Hohe erveicht. 
Bejonders Démophon enthalt Ntujifrummern, 
welche den Tod fetnes VWerfajjerS aufrichtig be- 
Dauern Lajjen. 

Ungeheuern Ruf genoR dte Ouverture. Sie 
Hat die Oper itberlebt und galt lange in ihrer 
Gattung als das Neifterwert diejer Epoche. Gletch 
ify Erjehenen ervegte Wufjehen. Das PBublicum 
war jo begetftert, dah fte — etn noch mite vorge- 
fommener Fall — unter dem BGeifallstojen des 
ganzen Wuditoriums wiederholt werden mufte. 
Durch Lange Jahre fornnten dte Parijer fie nicht 
fatthoren. Nicht nur in den metften Concerten 
ward fie gefptelt, fie Diente auch als Schmucl der 
grofen Mattonalfefte Der Revolution. Bet der am 
Marsfeld 1791 abgehaltenen Trauerfeterlichfett zu 
Ghren der bei Ytancy gefallenen Offigiere ward 
Dieje Ouverture von 1200 Blasinftrumenten auj- 
qefithrt, denen abjagweife 12 Tamtams fecundtr- 
ten. Der Effect war nach der Verficherung eines 
Ohrengeugen (Choron) ,,cinzig’; jchon Crde 1790 
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hatte fie Gardel in dag beliebte Ballet Psyché 
eingeflochten, wo fie alg Damonentanz figurirte. 
Unter den Gejangftitcien gtebt e3 Hauptyachltch drei, 
Deven Maitorjchaft Bogel alle Chre macht. C8 
find DieS Die Wrie Des Ttmante ,,quelle fatalitée< 
ausgezetchnet durch mdchtiqen Schwung und fraft 
volle Letdenjchaft, Die Direcéens ,,Hélas si je pou- 
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vais vous dire“, etne jehr empfindungsvolle, pon | 
tritber Troftlojigfett wmjchattete Write, und das — 


Pwuartett ,,Ocrime! 6 race infortunée!“ tm dritten 


Aet, Das von Hhobher tragijcher Gewalt durchfeclt — 


it. Wueh viele andere Stitce bieten bemerfens- 
werthe Schinheiten. Jr den metften zeigt fich 
{ebhafte Dramatijcdhe Cmpfindung, ett Vorzug, den 
auch Gluck an thm jehaben gelernt hatte; Vogel 
eriwer{t fic) Darm nicht, wie jo viele Deutide Opern- 
jehretber, al eit endlos fortmuficivender Tondich- 
ter, fonder alS gtelbewupter, rajeh auf die Hanpt- 
jache {os}chvettender Dramatifer. Die grofe Wus- 
dDruckweije Dev frangifijchen Bithne hat er vollftandig 
Heherrjcht. Wahrjcheinlich hatte er Bletbendes gee 
{etftet, ware ihm Ldngeres Leben und volle Wus- 
retfung jeine3 Talentes gegdimt gewejen. 
Betrachten wir die Situation der grofen Oper, 
wie fie fic) beim Wusbruch der Revolution dar 
ftellt. Won den vier Gdulen, auf denen da8 
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ftattltche Gebdude dev Lyrifchen Tragibdie nach dem 
Piictritte Gluc’s rubte, waren zwei, Sacchini 
und Vogel durch den Tod Hinweggerafft. Galieri 
hatte bald nach der erjten Wuffiihrung von Tarare 
Die Geinejtadt verlaffer und war auf Mimmer- 
wiederfehr nach Wien gegangen.  Piccinnt war 
Das weitere Broductren fiir Paris grimpdlich ver- 
Leidet worden. 8 berithrt jdymerglich gu fehen, 
wie Die Leitung der Académie fich nicht enthlidete, 
mit einem fo hochverdienten Riinjtler riichfichtstos 
umgujpringen. Piccinnt hatte jett Pénélope, dem 
lebten jeiner Werke, das dite grofe Oper 1785 in 
Scene gehen lieB, dDret neue Compofitionen ge- 
jchaffen, cine neue Meujtl zu Adéle de Ponthieu 
und get andere [yrijche Tragddten: /?Enlévement 
des Sabines und vor allem Clytemnestre, ett tic} 
ernjtes Wer, deffen Meujif ganz neue Getten jeter 
reichen Begabung erjchlog, und welches bet den 
PBroben, die davon ftattfanden, allgemeines Bnter- 
effe erwecfte. Und was that die WAcadémie? Xn 
fangs hielt fie ih mit vagen Verjprechungen hm, 
wang ihn ohne triftiget Grund zur Umarbeitung 
deS Gangzen, und nachdem man jo jen Meiithdhen 
an Dem gentaler Ntann gefiihlt hatte, trat man 
Demjelben tn offener Feindjchajt entgegen und jchnitt 
ihm furgweq jede Hoffnung auf die Wufflihrung 
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jeine3 Werfes ab. Crmiidet von dtejen unaufhsr- 
Aiehen und nuglojen Kampfen gegen das gehaffige 
Sutviguenjpiel der Opernadminijtration und durch 
Die Revolution jeiner Cinfiinfte beraubt, fehrte er 
tief verlebt iber die erlittenen Demiithiqungen, m 
allen fetnen Crwartungen arg enttdujeht, 1791 
prantretch den Ricken und etlte nach Neapel, in 
fein Hetmatland guritcé. 

So waren die berithmteren Neetjter thetls de- 
cimirt, thetl8 defertirt. Die grofe Oper, ihrer 
bejten und bewdhrtejten Stiigen beraubt, glitt 
raj) von der Hohe deS Ruhmes Hinab, auf die 
fie die anbhaltenden CErfolge der jiebsiger und acht- 
giger Sahre gehoben Hatten. Mach der Hochfluth 
Dev Lebten Sahrzehute war eine merfliche Chbe eine 
getretet, auf die ttenfive Rraftentfaltung der frit- 
Here Bett war cine Periode der Wbjpanmmg ge- 
folgt; mur etn Leifer Wellenfehlag fraujelte dte Ober- 
fldche dicjes einjft jo fturmgepeitiejten Meeeres. 
Wie Hatte e8 auch ander fommen jollen? Sn der 
groBen Oper verfolgte man wieder die Politif der 
GSugelrdpftheit, eine recht trage und nachlaffige 
Gebahrung vif wieder ein, die den fitnftleri{cher 
Stilfftand m der Wcadémie in Bermanenz gu ere 
{liven drohte. Man wollte feine Neuerer eine 
dringen Laffer und bereitete ihrem Emporfommen 
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alle denfbaren Schwierigfeiten. Die bejten Talente 
Der Bett wandter fich darum den fleineren Biih- 
nen gu, die, begteriqg nach neuen Sticker, ihnen 
mit offenen Wrmen entgegen famen; die Compo- 
nijten fomnten da auf rajchere und doch gute kuf- 
flibrung ihrer Werke rechne und fanden hier der 
willigen und geeigneten Boden sur Verwirflichung 
ihrer fiinjtlertidhen Plane. Hier nam denn auch 
Das muftfalijche Drama einen fraftigen WAuffchwung, 
Hier Hlithte dte RKunft, wahrend fie im der ea- 
démie brachlag. Die erfte Lyrifehe Bithne brachte 
wahrend der ganzen Revolutionszeit big zum 
RKatferreich mur wenige Movitdten von finftleri}chem 
Werth, und dieje wenigen gehaltvollen Producte, 
Die (wie Démophon, Adrien und jpdter Sémira- 
mis und Anacréon) nur in langen Brijdhenrdumen 
aufetnanderfolgter, iibten feine Bugfraft. Dadurch 
gerieth die ohnehin geringe Unternehmungsluft in 
Der Académie villig in’3 Stocken. Sie zehrte blogs 
mehr an der Crimerung ihrer grofen Vergangen- 
Heit und harrte, die Traditionen der Gluc’}dhen 
Cpoche jorgjaltig wahrend, de8 erldjenden Retters. 
Gr fam. Der feurige Hanch jeiner Mufif rief diefe 
KinigStochter, die wie Dornrsschen im trefem 
Sehlaf verjenft fag, wieder zu frijchem frohen Lez 
ben wach. 8 war ein Siidldnder, dev dies Wag- 
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nif vollbracht, Gpontint, der italientiche Schopfer 
des Cortez, der Vestalin und Olympia. Geine 
germalmende Gripe jollte gan, Curopa zur Be- 
wunderung siwingen und fiir die Grope Oper Tage 
neuen Glanzes Herberfithren. Budeh vom Tode 
Glud’s und Sacchini’s, vom Wbgange Salieri’s 
und Btecumi’s bt8 zum jieghaften uftreten des 
ftolzen RoGmers flajft ei weiter ereiqnifreicher 
Bettraum. 

SO zu itberbritcen, it der Brwec deB vor- 
fiegenden und etnes folgenden Werfes. 


Die Opéra comique von Ricard Liwen- 


i. 


Dalayrac’s erfie Erfolge: Nina, les deux Petits 
Savoyards — Die Opera buffa, ihre Belicbtheit 
und kiinftlerifcyer Werth — Die taliener im 
Théatre de Monsieur — Das Aunfireten der 
Revolution und ihr EinfluB anf die Umgeflattung 
des Mufikfiyls der nationalen Sine — 2 Raoul, 
Kaftillenfturm und Foderationsfeft — la Matinée 
du (4. Juillet — Die Londoner Theater — Lertow’s 
Les Rigueurs du Cloitre, le Nouveau d’Assas — 
Euphrosine. 


Von dem jchweren, majeltdtijc) jtolgen SGegel- 
{ehiff der groper Oper ftetgen wir hernieder anf 
Den engen, Hurtigen Machen der Opéra comique. 
Grétry, der langjdhrige Beherrjher diejer VBiihne, 
hatte mit Ricard Liwenhers; 1784 femen Haupt- 
trumpf ausgejpielt. Seine CErfindungstraft er- 
jheint hier in voller Reife, jetne Chavattertjtrungs- 
gabe evreicht hier ihren Gipfelpuntt, mehr noc) als 
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in jeinen jonftigen Werfen waltet da durchgehends 
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liberzeugende Wahrheit des Wusdrucks. Richard — 


Liwenhers erntete ungeheuren Erfolg und rtef Leb- 
Hajtes Entgiicfen im Publtcum hervor. Doch diejer 
jeltene Triumph de3 Richard war fitr jeinen Gchopfer 
Das Lebte volle Lacheln der Voltsgunjt. Der geift- 
polle Componift hat jemen Crfolg nicht mehr tber- 
boten. SReines jeiner folgenden Werfe fornte tm 
Beliebthett mit dem gefeterten Lowenherz, concurri- 
ren, Deffen Ruf fich ja auch fiir uns Xachgeborene 
einer jpdteret Beit jo gefeftigt hat, dak Ddiejes 
Werf wie fein anderes alS Typus der Opéra 
comique de ancien régime erjcheint. 

M3 wenige Bahre darnach eine andere Riche 
tung auf dev nationale Giihne fich einbiirgerte, 
perlor der OheF der frangijijdhen Sdhule den erjten 
Blab, dew er Lis dahin trog Monjigny und BH 
lioor behauptet hatte. Cr war von miachtigeren 
Nivalen im die giweite Reihe gedrdngt und jehuf 
in Nachahmumg de mm gangbaren Kunftityls 
Werke, die vor Verdienft zeugen, denen aber nicht 
mehr das glitcliche Long jeiner CrftlingSproducte 
bejchiedent war. 

Cinen ndchften grogen populdren Erfolg hatte 
die Opéra comique 1786 mit Nina ersielt, einem 
jer angtehenden Stitch. Der Dichter ijt Marjollier, 
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der gewdhnliche Literarijcdhe Gefahrte Dalayrac’s. 
Das emactige Werk trieft von Thrdnenergiijjen 
und ergreifenden Neitleidsduperungen. Bet allem 
gallijchen Wis, den namentlich Grétry vortrefflich 
—3u meiftern mute, feblt e8 ndmlich in den da- 
maligen fomijcjen Opern der Grangojen nicht ar 
Riihrjcenen, wort der Genfibilitat diejer Cpoche 
Gentige gejchieht. CGchon der Déserteur (1769) 
bewegt fich vorwiegend auf diejem Terrain; noch 
mehr ina, deren wunde Cmpfindjamteit Hart an’s 
Pathologijche ftreift. 


Nina liebt Germeuil, dem ihre Hand verjprocen war, 
alZ ein madtigerer und reicherer Nebenbubler dte Gunft 
von Itina’s Vater erlangt und ihn verdrangt. Germeuil 
ftopt, als er Whjchted von feiner Geltebten nehmen will, 
auf feinen Gegner; e8 entfpinnt fic) ein Bwetlampf, er 
jallt, und allgemein glaubt man thn toot. Nina wird 
wahntjinnig. Sie verliert da3 Bewuftfein des Gejdehenen 
und erfennt nicht etrmal mehr thren vor Neue vergwet- 
felnden Vater. Taglid) evwartet fie auf einer Rajenbant 
mit geloften Haaren, einen Glumenftrauk im dev Hand, 
Die Wiederiunft ihres Geliebten. Hier jingt jie, wahrend 
ein jah aufzucender Hoffnungs{dinumer ihre ftarren Blige 
verilirt, jene hiibjde Nomange, die Damals viele Thrinen 
fleben macdhte. 

Quand le bien-aimé reviendra 
Prés de sa languissante amie, 
Le Printemps alors renaitra, 
L’herbe sera toujours fleurie. 
Mais je regarde, hélas, hélas! 
Le bien-aimé ne revient pas. 
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Die Erinnerung an Germeuil, eS iff der einzige Ge- 
Dante, der fie beherrjdjt. Die jungen Madden des Dorfes 
jind ihre trauten Gejpielinnen. Sie weiner mit ifr und 
verfucen fie mandmal aufzubeitern, aber tn thre luftigen 
Spiele und frohen Weijen mijden jie die fummervollen 
Klagelaute der Ungliictliden, die nicdts intereffiren Fann, 
alS das Wiederfeher deS Geliebten. Cndlic) Font 
Germeuil. Cr ruft in Mina alle Crinnerungen an ihre 
Liebe zuriit®§ und bringt fie fo vorfidtig und allmahlig 
zum vollen Sewuptyjein. " Begliidt jfliest die Genefene 
wr Vater in fjeine Wrme und itbergiebt fie dann als Gattin 
Dem Geltebten, um deffentwillen fie fo viel gelitten. 


Nina erfreute fich der giinftigjten Wujnahme. 
Vis m die Yeodeartifel fand der Erfolg der hitb 
jen Oper MachHang. Man fabricirte Frijuren 
& la Nima, Meintel A la Nina u. f. fF. Hatte 
man jfrither zu Chren Roujfeaw’s, des Geburts- 
Helfers der Sentimentalitit, Rober a la Jeane 
Dacques-Rouffeaw getragen, warum jollte mar fich 
jest nicht mit Meantelr A la Nina jehmiicfen. Die 
jehnell berithmt gewordene Oper hatte einer Gene 
jattonserfolg errungen, der Lange anbiclt. Der 
junge Dalayrac hatte damit pliglich das Heft in 
die Hand befommen. Er war in den Lesten Sahren 
Das ancien régime der Hauptproducent der fo- 
mijchen Oper. Cr fonnte gwar Grétry nicht ganz 
erjegert, aber er fithrte durch einige Sabre foxu- 
jagen provijorijd) die Herrjdjaft tiber die nationale 
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Biihne, bis ein griperer und tieferer Minjtler 
(Meéhul) ihn entthronte. 

Unter dent folgenden Operetten Dalayrac’s mach- 
ten namentlic) Les deux Petits Savoyards, 
auch ett mmedlicher Cinacter, deffen Tertbuch gletch- 
falls von Marjollter hervithrt, eine mtcht geringe 
Wiring. 


Zwei junge Savoyardeninaben fommen auf einen 
Sahrmarit, um vor dem frdhlicen Volt ihre einen 
Kiinfte zu zeigen. Der rauhe WAmimann will fie weg- 
jagen lajjen, und nur das Cinireffen des Guisherrn feist 
fie vor briisfer Behandlung. Der Gutsherr, der menfdj- 
Cicher dentt, ninumt Sntereffe an dtefen Rindern und will 
ihnen Gutes erweijen, nacdjdem er ihren Charatter vorher 
gepritft hat. Gr verfpricht jedem der beiden eine gliid- 
lide, forgenfreie Crijtenz, wenn fie bet ihm bleiben. Doc) 
Da er alS Bedingung die Trennung von ihrer armen 
Mutter fest, weifen fie eS offenherzig zuriid; um feinen 
Kreis wollen fie ihre innig{tgeliebte Mutter verlaffen. 
Man fperrt fie ein, um thre Widerhaarigkeit zu befiegen, 
allein fie gewinnen durd) den Schornftein das Freie. Chen 
als fie jet durd) die Flucht jich vetten wollen, ergreift 
fie der Amimann, zwingt jie ihe Biindel herzugeben, und 
Da fich darin ein Bildnifs vorfindet, das mit einem tm 
Schlofje befindliden grofe Wehnlicdteit hat, bejchuldigt 
man fie des Diebjtahls und will zu Harter Strafe fcjret- 
ten. Gald jedod) flart ich die Sache auf. Das Bilonif 
ift das hres Vaters Micheli, des Gruders des Gutsherrn, 
Dev fie mun vor dent verjammelten Volf als jeine Ver- 
mandten und Crben erflirt. Cin Feft endigt das mun- 
tere Stiick, in welchem aud) der Sentimalitat ein breiter 


Riaz gegdrnt it. 
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Die Gutherzigteit der beiden Kletnen, thre find- 
fiche Maivitdt, thre liebevolle Wnhanglichfett an 
ihre Weutter, das Wohlwollen de$ Gutsherrn, dev 
in Den Gejprachen mit ihnen fajt immer ,,ému 
ijt, und die ofte Rithrung der Gavoyarden (manche 
Mufifftiicke wie das Couplet jingen jie ,en pleu- 
rant & moitié“), alles athmet den empfindjamen 
Bug jenes Zettalters. Mamentlich aber in dem 
Schlup-Vaudeville gelangt dte jenfible Tendenz sum 
unverhohlenen Wusoruc. 


Vaudeville. Le Monseigneur: 


Mes Amis je dois vous le dire, 

Ici je suis le plus heureux, 

Le Ciel a comblé tous mes voeux 

Kt j’obtiens ce que je désire. 

Surtout mes Enfans songés bien 

Malgré votre Métamorphose 

Que le nom, le rang, l’argent ne font rien, 
Que le coeur seul est quelque chose. 

Les deux Petits Savoyards, 3um_ erftenmal 
aufgefithrt 14. Qanuar 1789, errangen wie die 
meiftert gleidhgcttigen Gehipfungen diefes beltebten 
Componijten, unter denen wir Weémia, Renaud 
D’Wit und Sargines Hervorheben, entfcdhiedenen Bei- 
fall. QUI” dieje Operetten evfreuten fich der anfe 
vichtig}ten Gunjt de3 Publicum3; man bereitete 
thnen den willfommenjten Cmpfang und fand an 
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den eingeftrenten fleinen Stiiclen, wie Romanzen, 
Duett’3, Couplet’3, die Dalayrac mit qrofem Gee 
fehtc und gliicélicher Berechnung der Bithnenwir- 
fing, oft auch mit wirflicher Snnigfett gu jehreiben 
wufte, volles Behagen. Die einfach natitrlichen, 
leichtfablichen, liebengwiirdig frijce Gefdnge Daz 
fayrac’3 wurden immer mehr befannt und beliebt, 
und jede3 jfeiner Werle, jo gerinafiigig auch fein 
Kunjtiverth als Ganges erjehetnen mag, enthielt 
immer einige jolcher Hitbjcher Stitcle, die Ghicl 
machtet und bald in aller Mund erflangen. Wie 
in Deit meijten diejer PBroducte tm Dialog und der 
Stimmung de8 Ganget ett traulicher, familtaver 
Ton vorherrjeht, jo charafterifirt auch die VYeufte 
DicjeS Kitnjtlers ein ihr eigener gemiithlicher Bug; 
und wie Darin Situationen vor Hdherem dramatt- 
fehet Sntereffe faft ganz gemieden find, fo fennt 
auch die Miujtt dtejer Werle fetne Kraftan|pannung, 
fonder tandelt meift ammuthig ember. 

€3 war eben die Bett, wo man fich gern an 
harmlojen Kithrftiicten und Letchten, mumteren Ro- 
mobDdien ergibte. Die miedlichen Gefdnge Dalayrac’s 
ent}prachen treffend dent Gemiithssujtande dtejer 
Gejellfchatt, die lachelnd und jcherzend ftch abnungs- 
fo itber einem Vulcan bewegte, aus dem bald 
mit Dumpfem Domnergrollen ei jprithender Wehen- 
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regen ich jengend ergoR, der aber, wicwohl mur 
wenige Sahre, ja Ntonate vor dem Uusbruch des 
verheerenden Brandes fein verderbenfiindendes nz 
gcichen Bewunruhigung einguflopen vermochte, die 
vielmehr jorglos in den Tag Hine lebte und mit 
pollen Biigen die Seraujdhende Lujt des Wugenblics 
genog. Die Uniwetter der Revolution, welche die 
Damalige vornehme Welt Hinweafegten, jollten fte 
wie ett verntdhtender Blibjtrabl treffen. Dean trug 
awar eine geherme Whimmg von der Unbhaltbarfeit 
Der jocialen und fittlichen Bujtinde und einer be- 
vorjtehenden grofen Unnvdlgung in fich, aber man 
Dachte fich dieS CreignifZ noch i weite Ferne ge- 
riiclt, erjt nach Gerlauf von Sahrhunderten eine 
tretend. Go meint Sénac de Meilhan in feinen 
Considérations sur l’Esprit et les Moeurs 1787, 
erjt nach 10—12 Generationen wiirde eine Gint- 
fluth dite Menjehen aus dem gegenwdrtigen Bue 
ftande dev Crichlaffung reifen und Wes im die 
Macht der Uniwifjenheit guriiciftofen. Umjomehr 
erjcjraf man, al8 dag von Niemandem erwartete 
Gejpenjt des Unbetls fich ploglich drohend empor- 
richtete, und DdiejeS durch den Taumel giigellojen 
Wobhllebens entnervte, tm Sehwelgen im Geniiffen 
aller WUrt ermattete, durch Frivolitdt itberfattigte 
und fortdhrende Unthatigfeit gelangweilte Gejchledht 
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verjehlang, welchem der glingende Galonwik den 
— Dditrftigen Crjak bot fir Glauben und Gitte, dite 
e8 betde langft verloven hatte. 

Wenn ivgend wer, jo fonnte wohl Lafayette, 
eit Mann, der jpdter eine jo grofe Molle in dem 
Revolutionsdrama jpielte, die Gachlage durchjdyauen, 
und doch Liefert jen Sehreiben an Wajhington 
vom 9. October 1787 einen clajfijden Beleg dajiir, 
DdDafZ man fich damals nichts traumen TieR von 
bbjer Buhinft, und fich jroh und ficher mabnte, 
wahrend das jcharfe Schwert Des Untergangs jchon 
attternd iiber den Hauptern jehrwebte. Mach und 
nach, meint der Held de3 nordamerifanijeen Be- 
fretungsfriege3, nachdem er alle Symptome der 
fich vorbereitenden Bewegung aufge,dhlt, und ohne 
grope Zuctungen werde man 3u eter unabhdangigen 
Volfsvertretung und folglich gu ciner Verminde- 
rung der fdniglichen Autoritdt gelangen. ,,UXber 
Das ift cine Brage der Beit,” fabrt ev fort, ,,und 
8 wird fich umjomehr in die Lange giehen, als 
Das Intereffe Der Nedehtigen hemmend in das Rader- 
wert cingreife wird (et cela marchera d’autant 
plus Jentement que les intéréts des hommes 
puissants mettront des batons dans les roues).* 


* Mémoires du général Lafayette publiés par sa 
famille t. II, p. 209. 


oes 
ure 


“— 6 — 


Lafayette trte. Die Revolution fom nicht alle 
gemach, jondern rajch; jie ging nicht langjam vor- 
warts — fie liet Sturm. 

Sur Charafteriftif der damaligen Zeit gehirt 
auc die italtenijehe Oper, bejonders die allbeliehte 
Buffa. Wllerliebft, voll Lebendigteit und Bierlich- 
feit, Dabet rete) an anjprechenden und einfachft 
Harmontfirten Nelodien war fie in ihrer Heiteren 
Sorglofigfit der achte Reprajentant der Rococoz 
gett und neben ihrer ungleich witrdigeren Schwefter, 
dev opera seria, Das Favoritfind der Hoje Guro- 
pas. Shre frohe Laune, ihr jchelmijches Spiel, 
Die frijhe prictelnde Mtufif machte fie gum Ent 
licen aller Dilettanten — cine fiebenstwiirdig 
reizende, aber jchnell vergingliche Stunftgattung. 
Die Mufif, die anjdjeinend flichtig vielleicht die 
ernjtefte aller Rinfte ift, fan Hier nur ein faljches 
Dajem frijten. Dieje Kunjt, die nur im den reine 
ften Hdhen deS Bdeals, Losgeldjt von den Schlactert 
deS jhaalen Weltgewirres wahrhajt auflebt, fich 
mir am woblfter und freieften fiihlt, wenn fie 
fiifnen lugs in weite ungemefjene pernen fort 
tragt, fie fornte in den wingigen Ramen det 
opera buffa eingeswangt, wo fie untertaudt in 
den Strudel de3 gemetnen Lebeng, unmbglich Hohes 
feiftent. 
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Das ganze Genre it ja Hdchit geringfligig und 
medrig. Die Peufif hatte da faum cinen Wusiweg, 
fich iiber ett blofes Velujtigungs- und Unterhal- 
tungsmittel Hinaus gu erheben, fie mupte fic) dazu 
migbrauchen lajjen, mit gefallfitchtiqen Meigen au 
flunfern, durch drollige SGpafhaftiqfcit und feichte 
Lebenstine das Bublicum gerfireuen gu helfen. 
Viefere Gemiithsfeiter werden jaft nie beriibrt, 
nirgends treffen wir hier wie in dem mufifalijehen 
Drama oder der Tragvdie groke erqretfende Si- 
tuationen, mdchtige Conflicte, eine gewaltige Beich- 
mmg von Geelenfampfer, im deren fraftvoller 
Wiedergabe die Neufif excelliven, ihr Hochftes und 
Belted leijten fOnnte. Die Sujets find nicht mur 
metft tiber Gebiihr nichtsfagend, jondern gerade dic 
(dcherlich fletnften, unjchetnbarfter, tm ihrer Unbe- 
Deutendheit ganz gleichgiiltiq Laffenden Snterejjen 
werden Darin mit Borliebe behandelt. Cine fra} 
tige Crregung fommt nicht auf; in Heiterem Spiel, 
ewig numter und jcherzend gaufelt die Niufit vor- 
liber, der Hiheres verlangende Ginn aber geht leer 
Dabet aus. Dem der finnlichen Frifehe fteht Hier, 
fein geniigend geiftiges Gegengewicht gegenitber, dev 
bhiihenden Erfindung mangelt das adelude Streben, 
Den frohlebigen Cingebungen einer rofige Larne 
Der auf das Bdeal gevrichtete Blick, der feck und 
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leicht Hinjprudelnden Phantafie die wahre Runjt- 


weihe und der tiefere Gehalt. Wlles ift tm Bujfo- 


Genre auf das eugkere und Wenferliche berechnet, 
nichts auf die Vertiefung de3 Sunern bedacht. 
Das ethijche und pathetijde Clement fehlt ganz, 
und damit iff jeder dchten Kunftentfaltung von 
vorne herein der Boden entzogen, und jedem ed- 
feren Wuffehwunge Luft und Licht genommen. 
Weder Leiftungen der gripten Neeijter (wie Mozart’s 
oder Rojfin’s) noch des gu Ddiejem Fache ganz 
eigen veranlagten Cimaroja finner cines Befferen 
belehren. uch fie fonnten nicht mehr machen, als 
was m den Bedingungen diejer Gattung gelegen 
tft, wo die Meufif wie jene Sehlange im Garten 
den dazu verdammt ijt, fich am Boden fortzue 
winden, weil ihr die Schwungtrajt fehlt, fich im 
de3 Aether frete Bahn hinangujchwingenr. 
Komen wir denmac) diejem Genre nur cine 
untergeordnete Stelle guweifen und nur fehr ge 
vingen Kunjtwerth beimeffer, fo verdient 3 doch 
Beriicfichtiqung in Hiftorijder Hinficht, denn e3 
gehirte einjt gum Leben und bejag grope Wetuae 
{ttat. Dem beftricfenden Zauber fener einjdhmei- 
chelnden Weelodie jolgte, von dei fojend weidher 
Sivenenflangen geloctt, die halbe Welt. In Frank 
veich freilich war die Herrfehaft der Buffa bejehrdmtt. 
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Hier iptelte fie nicht entjernt die Molle wie in an- 
Dern Ldndern, weil die nationale Gitelfeit der 
orangojer thre Cinbiirgerung nicht gulich. Seit 
Dem berithmten Strette gegen die Buffon’s, der 
mit ihrer Verjagung aus Paris endigte, Hatten 
Die Staliener fic begniigt, zuweilen die frangifi- 
jchen Capitale al8 Gafte gu bejuchen und Hier eine 
Gerie von Vorftellungen zu geben. Nun aber 
trat 1789 etn Wendepunft im den Gefehicen der 
trangalpmijchen RKunft m Franfretch ein. Bebt 
gingen Die Staltener daran, fich dDauernd in Paris 
au trjtalliren. 

Léonard WAutié, Cotffeur der Koinigin, hatte 
pon Marte Antoinette das Brivilegium ctner ita 
fienijchen Oper erhalten. Dem berithmten Bioli- 
nijten Viotti gelang ¢8, die beften Gejangstrajte 
nach der SGeineltadt gu sicher, er jelbft fithrte dtc 
Direction der Oper, mit dev mufifalijchen Lettung 
war Cherubint betraut, das Patronat der neuen 
Unternehmung hatte Monjieur, Graf von Provence, 
De3 Kinigs Bruder, Ser nachmalige Ludwig XVII. 
Stalienijehe Sanger von Talent und Ruf, Raffa- 
nelli, Novedino, Mengozzi, Viganoni, Nandi, 
die Damen Baletti, Morichelli, Nandini wetteifer- 
tet mit cinander um die Gunft de3 PBublicums, 
Das ihren Leiftungen mit Begeiiterung entgegentam. 
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Sm Thédtre de Monsieur, Da am 26. Sanuar 
1789 mit le Vicendi amorose erdffnet ward, 
fanden, Da e3 mit weitgehenden Brivilegien aus- 
qejtattet war, verjchiedene Genres gugleich Ber- 
tretung. Micht mur die opera buffa, auch die 
franzbfijche Oper (jowie die gejprocdjene Romddte) 
ward Hier cultivirt. Die Gefelljchaft jpielte Wn- 
fags tn den Tuilerien, tiberjiedelte nach dem Wuf- 
ftande vom 6. October in das Théatre des Va- 
riétés (4 la foire Saint-Germain), jpdter endlich 
in Das neugebaute Théatre Feydeau, tm dem als 
Croffnungsvorjtellimg am 6. Jamar 1791 le 
Nozze di Dorina gegeben wurden. Gettdem war 
Diejes Theater, wie wir vorldufig blos ermahnen 
woller, eine der wwichtigften und rubmvollften 
Statten der (yrifehen Kunft und ward namentlich 
fiir den WAufjehwunrg de3 Hdheren murfifalifden 
Dramas der Revolutionszecit von etngreifendfter 
Bedeutung. Sanger und Orehefter waren aus- 
gegetchnet, das Repertoire mamnigfad) und ab- 
wedhslingsretch, die Darftellung von Hoher Voll 
fommenheit. Bald wurde das neue Schaujpiel 
jo beliebt, da} Das Théatre de Monsieur inmitten 
DeS polttifehen Rummels der erften Revolutions- 
jahre das am jttrfften bejuchte von Baris war. 
Hier hirte man Werke von Patficllo Ml Ré Teo- 
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doro, La Serva Padrona, Il Barbiere di Siviglia, 
La Molinara, La Frascatana, Il Tamburro not- 
turo, la Pazza per amore), Mtartint* (1 Bur- 
bero di buon cuore, la Cosa rara), Cimaroja 
(Impresario in Angustie, L’Italiana in Londra, 
Le Trame deluse), Sicctnnt (La buona figliuola), 
Garti (Le Nozze di Dorina, Le Gelosie villane), 
Saltert (La Grotta di Trofonio, La Scuola de 
Gelosie, La Locandiera scaltra), Guglielmi (La 
Pastorella nobile, Le Due Gemelle, La Bella 
Pescatrice) und anderver minder bedeutender trans- 
alpinijchen Componijten (Bianchi, Tritto, Ntengoszt, 
Raimondi, Larchi, Anfojft, Gagzantga rc.), Cheru- 
bint und Berrart jeften die Cmnlagsftitce m die 
italienijchen Opern, was dem Rufe de erfteren 
jehr forderlich war. Wes war tm bejten Gange, 
Da fam der 10. Auguft 1792. Die qroken Cr- 
eignijje dieje3 Tages, der pliglicje Bujammenbruch 
Dev alten Monardhie, deve miiden Lebensabend 
noch die ttaltent)che Oper mit ihrem Hellen Schim- 
mer vergoldet hatte, febte aller Hoffrumgen dev 
srembden eit Biel. Die walfeher Sanger befamen 


* Cigentlid Martin y Solar, ein gu Valencia gebo- 
rener Spanier, dev in Wien Mozart in der Gunft des 


Rublicums den Borrang abgewonnen. 
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Fureh}t, noch vor den Grduelfcenen de3 September 
gewannen fie die Grenge. Wie jah aus ihren 
Neftern aufgeitirte Schwalben flohen jie eilig 
aug der Weltftadt, wo jebt die medlichen Stinmnen 
Der froh jcherzenden Yeujen durch Waffengefltrr, 
Das Sehlachtgejehret erhibter Letdenjchaften und das 
TovesrbHeln verblutender Opjer gum Sechweigen 
gebracht waren. Wieder war das Freundjchafts- 
band, Das jo oft die jchine italienijche Gefangs- 
finft auf frangifijer Crde gefniipit, zervijjen. 
Die Buffooper ward aufgelajjen, und Paris blieb 
ohne ttaltentide Oper big 1801; das Théatre 
Feydeau aber wendete fich von jebt an ganz der 
Pilege der frangojijchen Oper gu. 

Wir Haben jrither die finftlerifde Bedeutung 
Der italientjdjen opera buffa erwogen, auch iiber 
die Opéra comique farm unjer Urtheil im Gangen 
micht viel giinftiger Lauten. Much fie foun in der 
urjpringlichen ungetnderten Geftalt der Operette 
Hoherer Wnjpriichen micHt geniigen. Wuch fie bee 
wegt fic) Haupt}achlich m mittleren Regionen der 
Cmpfindung, auc) thr Biel ijt vornehmlich auf 
pifanten, angenehmen Settvertretb, auf ein Heiteres 
Spiel von Anmuth und Wig gerichtet. Die Sphare 
Hoherer Poefie wird meift fcheu gemieden, fie flieht tief- 
haltige Lebenstdne und ftarfen, madhtigen Gindruc. 
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Dennoch mochten wir ihr den Vorgug geben 
vor ihrer dlteren ttalientjchen Gchwejter. Bn der 
Opéra comique ijt freilich alles projatjdher, miich- 
terner, aber auch wahrer und imnerlich Leben8voller 
gegemiiber der farifirten Frohlebigteit, wie fie im 
einer dehten Buffa durchweg tollt. Zudem treffen 
wir mitunter in Werfen der Damaligen nationalen 
Lyrijehen Biihne fraftiq gezeichnete Situationen an, 
Scenen, die wirklich dramatijches Suterefje bieten, 
Die an’s Herz greifer und Nonjigny, Grétry, in 
guten Stunden auch Dalayrac zu manch wiirdigen 
Dramatijdhen Metufifftiicke begetjterten. Dies war 
leider freilich mehr Wusnahme als Regel und die 
Opéra comique blieb gemeiniglich nur ein heiter 
ergdbliches Luftipiel, wo die Neujif die Cpijoden 
De3 Drama versierte, ohne eine Hihere felbjtitin- 
dige Vedcutung entfalten zu fomnen, ein Ding 
aljo, Das den Stempel der Unbedeutendhett deutlich 
aur Schau trug. Sebt jedoc berettete fich Hier 
ein ent}deidender Umjchmung gum Vefjern vor, 
und cigenthiimlicher Weije fallt er gujammen mit 
Dem Wuftauche und immer weiteren Umfichgreifen 
Der revolutionaren Bewegung, mit dem Xuftreten 
Der erften griperen Greigniffe, die alle Welt m 
Spannung, hielten. 


Dies ijt. feineswegs gu verwundern, wenn man 
6* 
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Die ttefgrvetfenden Wirfungen diejes umftursjlichtigen 
Bettgetftes auf das game Leben und Gein der 
Nation mm WUnjechlag bringt. Diejer wie eine wild- 
gepertihte Sturmfluth de3 jehdumenden Neeeres 
macdhtig an Wes anrollenden, Ulle3 durchdringen- 
Den und untoider|tehlich mit jfich fortreiRenden 
Strimung, deren Cinfluj in gednderten Gitten, 
Gebraucdhen und Anfehauungen 3u Tage trat 
und jich bald bts m dag inmerjte Empfinden der 
Volfsjecle erftvecte, ihr war die Mtufif nicht im 
Stande fich gu entstehen. Gie fornte nicht wie 
eit Geljen Petri unerjchitttert feftftehen immitten 
der Grandung der braujende Wogen. Die Revoz 
lution, die alle3 angriff und alles dnderte, fie 
mochte auch den CmpfindungSaugdruc ‘und die 
Compojitionsweije dev dramatijden Neufit nicht 
unangetaftet Lajjfen. Bhre Cimwirhing ward im 
Gegentheil Frith genug fiihlbar, fie filhrte aur atta 
lichen Umgeftaltung der bisherigen Opéra comique 
und gur Cinfithrung einer neuen, grogen, feterlich 
ftrengen Compofitionsweije auf der nationaten 
Biihne, deren Charatter dadurd vbllig gedndert 
ward. 

Schon im den” gwet Werken de3 Jahres 1789 
in den beiden Naoul, finden wir die erfien, wenn 
auch noch jchitchternen WUngetchen diejes bevorftehen- 


Dent Umjchwungs; im erjter, dem Grétry’s, noch 
behutjam und gogernd, in dem Dalayrac’s fehon 
bejtimmter und fehdrjer ausgepragt. Gowohl in 
ert wie in Ntujif nahern jich beide Werke mehr 
Dent [yrijdhen Drama al der mufttalijchen Nomsdie. 
Si Raoul Barbe-bleue (Zert von Cedaine, 
aufgerihrt 2. Marz 1789) it die befamte Gage 
vom hitter Slaubart verwerthet. 


Raoul Barbe-bleue hat, da ihm angedroht ijt, durd) 
Die Meugier fetnes Weibes den Untergang zu finden, fdon 
Dret jeiner Gaitinnen geopfert. Die vierte, die er eben 
hetmagefithrt, tt die jdone Sjaure, der bliihende Sprof 
eines reicen altadeligen Gejcledtes. Raoul will fie 
pritfen, indem er vorgtebt 3u verreijen, und tibergiebt ifr 
alle jeine Schliitjel mit dem WAuftrag, nur eines eingzigen, 
Den ev ihr bezeicdnet, fic) wicht zu bedtenen. Yjaure er- 
fiegt, faum dak er ich entfernt, ihrer Jeugier. Sie bez 
tritt das verbotene Gemad, und ach, weld) Cnijesen! fie 
findet Hier die drei blutenden RKopfe der erften Frauen 
ihres Mannes in einer Schitijel, deren drohende Ynjcjrift: 
,/ Seftrafte Meugier” ihr das Blut aus den Wangen treibt. 
Raoul fommt fic) zu vaden. Cr will fie tddten, dod) ihre 
Grider, von der Gefjahr, in der fie jcwebt, benachridtigt, 
fttirmen das Sdlof, dringen ein und langen gerade im 
recjten Momente an, um Sfaure den Handen des Wiithe- 
rich, dev erftochen wird, zu entreifen, worauf unter dem 
Subel des BVolfS Sjaure mit ihrem Geliebten Vergy die 
Hochzeit fetert. 


Sn der Mtujif diejes Werkes gewahren wir an 
manden Stellen das Ringen nach eiem neuen, 


hE eae 


ernjteren Styl. Die WerbungSarie Raoul’s ,, Venez 
régner en Souveraine“ geigt etne bemerfensiwerthe 
Breite der Wusfiihrung, dite rachediirjtende Wrte tm 
Dritter WAct enthalt charafterijtijche Bitge und fraf- 
tigen Rhythmus. Aber bejonders im der Haupt- 
fituation des aieiten WActes hat Der Componift fete 
Kraft eingejept. Die Scene, wo Sfaure das ver- 
Hangnifvolle Gewolbe betritt (Allo-agitato — ,Je 
me meure, que d’horreurs!") tft mit grofer Ent- 
{ehiedenheit wiedergegeben, die entjebensvolle Stim- 
mung treu zum Wusoruck gebracht, der oreheftrale 
Theil energijch behandelt, namentltch die Violinen 
find entjchloffen gefithrt; auch dte bet Grétry fonft 
jo itberaus etnfache Harmonie weift oft Diffonangen 
von jchneidender Scharfe auf. rok diejen Hie 
und da aufleuchtender Spuren einer ftarferr W8- 
dructsweife tft Raoul Barbe-bleue im Gangew noch 
wett entfernt, durch nachodrudsvollen Schwung einer 
tiefourdhdachten Mufit den Wnforderungen eines 
Hdheren Lyrifehen Dramas gu ent{precher. 

Befjer gelang dies dem anmuthigen Dalayrac 
in jeinemt Raoul Sire de Créqui (anjgefithrt 
31. October 1789). Schon die Stimmung des 
Gangen contraftirt jtarf genug mit dem oft wafje- 
tigen und leicht angelegten Charatter vieler Stitcfe 
der Opéra comique. 8 it ein Drama voll 
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Diifterer Ratajivophen und erjehiitternder Gcenen. 
Sem Stoff, vor Narmontel dramatifirt, ijt einer 
Novelle von d’'YArnaud entnommen. 


BVaudoin, der Meffe Raoul’s, den man in Balaftina 
gefallen glaubt, halt ihn in einem Thurme eingeferfert, 
wo er in Feffeln bet Waffer und Brod allen Unbilden 
Der Witterung fcuslos pretsgegeben tft. Baudoin will ihn 
beerben. Gr bemadhtigt fic) jeines alten Vaters, feines 
Weibes und feines Sohnes Craon und droht, den legteren 
unmbringen 3u Lafjen, wenn feine Mutter ftch weigert ihn 
gu heivathen. Schon naht der verhangnifvolle Entfchei- 
Dungstag, an dem aud) Raoul in feinem diiftern Kerker 
dads Cnde feiner Leiden erwartet. Wllein die Kinder ded 
Kerfermeijiers befreten den Unalitcdliden, der auf der 
Flucht durd der Wald Craon an einen Baum gebunden 
antrifft und ihn rettet. Nanul’s Anhdanger fommen zu 
Hilfe. Gr felbft ftellt fic) an ihre Spite, erfampft nad) 
heifem Treffen einen vollftandigen Sieg, jein Todfeind 
Baudoin fallt dabet im feine Hinde. Doch edelmiithig 
verzeiht ihm Créqui, welder nun glitcdlic) mit fener 
Familie vereinigt ijt, und itberliefert ihn jeinen Ge- 
wiffensbiffen. 


Wie man fieht, fehlt e3 hier nicht an pathe- 
tijchen Situationen, Dalayrac ijt auch ftetS bemitht, 
Den rechten Ton gu treffen. Sn der Ouvertiire 
fojeint fich der Componijt zum Biel geftedtt gu 
haben, das Drama im feinen Grumodgligen gu 
ffigziven. Buerft wird im Allo-assai Dmoll etm 
tragijdher Ton fraftiq angejdhlagen; im tweiteren 
Verlaufe tauchen finjter drohende Blige auf, bis 
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Die von den Oboen vorgetragene Weelodie der 
Romanze Craows im Andante con espressione 
Det WAunsdruck nV’ Gebtet des Schwermiithigen 
liberfeitet, worauf wieder tragijcher Ernjt wie Wn 
fang hervortritt; zum Schlubk erjchallen beim 
Entrée des Soldats friegerijehe Tine, Helles Fan- 
farengejchinetter, das Kampf und endlichen Cieg 
verfiindet. CGchon tm Duo aiwijden Craon und 
Gérard erflingen behersterve Tine, alS man ge- 
meiniglich bet Dalayrac findet. Noch grifere Bee 
Deutjamfett zeigt Die Write Landri’s ,,Nous en trou- 
verons“, Die oft ete muthiger Wnlanf ninunt 
und etme energijdhe Cmpfindung ausfpricht. Sm 
aweiter Wet glangt vor allem — nach dem Mape 
ftab Dalayrac’s gemefjer — cin Prachtftiice: die 
groge Arie des Litelhelden, vorangegangen von 
emem nach ausorudsvollem Vorjpiel beginnenden 
obligate Recitatiy (aljo etme Form, wie fie jonft 
mur in der groper Oper gebrduchliceh) ,O dun 
sommeil trompeur“. Qn Ddiejem bedeutenden, 
durch Schwung, fraftvollen Wusdruc und tiefere 
GhHaratterijttl ausgeseichneten StiicE begegnen wir 
emem jo voller Wusleben de3 GefiiHls, wie e8 in 
der Opéra comique mur duferft jelter zu treffen 
iit. Der ungliicliche, in Hder Rerferhaft jehmackh- 
tende Créqut macht Darin feinem gepreten Herzen 
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Vujt, betvauert jem Herbe3, graujam unerbittliches 
Gejchtel, das ifn Hoffuungslos dem qualvolljten, 
elendefter Dajein preisgiebt und ihm fein Cnde fei- 
ner Leiden, feine Crlbfung gewahrt. Bn diejer 
Arie treffet wir ett brett ansgefithrtes Stinmmmngs- 
bild, m dem auf diifterem Hinterqrund oft ein 
fithnes, Heroijches Bathos aufzuctt. Hier jchon ift 
jener Ton vorgezeichnet, defjen fich die game St- 
tuationsdramattt der revolutiondren Bett bemach- 
tigte und in immer gewichtigeren Wroducten Zur 
pollen Uusjprache brachte, was Da mur angedeutet 
porlag. Wir erwahnen augerdem noch die charaf- 
teriftijche WUriette DeS Kerfermetiters, etn furzgefaptes, 
jcharf umvijjencs Lied, im Ddritten die m Die 
Ouvertiive verwebte Romanze Craon’s ,,Une lu- 
miére vive et pure“, ein edler, augdruc8voller 
Gejang, endlich das Trio ,,Sois notre appui Dieu 
que jimplore“, Ddejjen ideale Favbung und ab- 
weehjelnd religidjer und heldenhafter WUnftrich wert 
liber die engen Grengzen der fomijdjen Oper tragt. 

Wie wir fehen, betritt in Dalayrac’s Raoul, 
Sire de Créqui die Mufit fchon ein Hodher Liegen- 
DdeS Terrain als dasjenige, worin faft alle fritheren 
Producte diejes Componiften fich bewegten. Die 
Mufié unternimmt 8, tiefere, witrdigere Wufgaben 
au lojert, al8 dieS gewshnlich mm der Opéra comique 
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der Fall war. Sie begniigt jich nicht mehr als 
bloge Ornamentif, als jchmiictender Bterrath Zu 
diene, und in einer iiber dimer Geglettung auf- 
fieigenden jeichterr Neelodie die Worte tm correcter 
Declamation abzuhajpelt, jondern jchrettet zum 
energijden Wusdruct des Gefiihllebens, appellirt 
an Das innere Cmpfindungsleben des Hodrers und 
it bejtrebt, whim jtarfere Cmodritcfe gu bereiten, thn 
au erareifet und gu erjfchitttern, nicht blos leicht 
au rithren oder angenehim au ergidger. Sir diejem 
Werfe Dalayrac’s war ei Sehritt gethan in die 
Vorhalle der revolutiondren Kunjt, und der Wus- 
blicl auf etme Wenderung der mufifalijdhen Wus- 
DruckSweije der nationalen Viihne sffnet fich hier 
guerft. Fretlich — und wir betonen dies — ijt 
e3 mehr Wollen alS Modnnen, da8 diefe Neufif, 
wernt jie ernjt jein will, vervath, aber das Hihere 
Streber it da, die Richtung gegeben, welche Kinjt- 
fer von auperordentltcher Beqabung weiter ver- 
folgen, conjequent augbilden und zur Vollfommen- 
Heit erheben fonnten. Sn die Reihe der Werte, 
Die auf Den newer Styl, der wahrend der RNevo- 
{ution zur Geltung fom, vorbereiteter, die Hine 
iiberfithrten von der populdren Weife sur funft- 
mapigen, verdient Raoul Créqui in erjter Reihe 
genammt zu werden. 8 ddmmert noch, aber die 
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unjideret Spuren einer neuen Runfiwweife, fie tau- 
her bereits wie hell lLeuchtende Lichtitreifen aus 
etnent NebelgewslE empor. 

Meittlerweile drangte fich Ereignify auf Creig- 
nif: die Croffnung der Reichsftinde, der Sehwur 
tm Ballhauje, der 14. Suli, die Nacht de3 4. Wuguft, 
die Octobertage. Man fann twohl jagen, dak die 
erften Kanonenjdhiiffe, die vor der Baftille fielen, 
Paris durchgitterten und in ganz Frantreich lauten 
Wiederhall wectten. Viel Blut floR bet dem fihn 
verwegenen Handftreich, und fehon bet diejer erften 
revolutiondren That waren Grauel veritht worden, 
Die das Herz jedes Meenjchenfreundes erbeben 
machen. 8 war das Wergite nicht, dak man 
Delaunay, den Commandanten graujam ermordete; 
aber Dag man mit dem Haupte dicjes unjchuldigen 
Opjers noch frechen Spott trieb, e3 triumphivend 
unter Dem Subelgebriill der WHbelrotten auj emer 
Wife durch die Strafen trug, eS Hdhnend vor der 
Statue Heinrich’s IV. neigte und ihm gujchrie: 
Salue ton maitre, dag ijt ett Cymismugs, wie er 
roher und entiviirdigender nicht gedacht merden 
fant. Und dennoch war e3 mur etn jchwacher 
Vorgejchmac der fommenden Ereignije. Wm jelben 
Tag noch hatte der Hof die Furcht verlacht und 
liber den ihm unmiglich feheinenden Fall der Baftille 
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gejpottelt. Doch MNachts, alS der Konig rubhig 
jeblief, fick thn Graf Liancourt, ei perjonltcher 
qreund Ludwig’, ween und erzahlte etlig, was 
vorgefallen. ,,Welche Revolte,” rtef der Konig 
aus. ,Sire,” erwiderte Liancourt, ,,jagen Sie 
fieber Revolution!” Und jo war e3 auch. Das 
von bojen Leidenjchaften durchwithlte Volt, hnrgernd 
und DdDarbend, durch Wahnvorftellungen erhigt und 
Dur) den Bujammenlauf von allerlet Gejindel ver- 
ftdrft, hatte jeer Gahrung gewaltjam Luft ge- 
macht. Wan erwachte mu aus den harmlojen 
Tradumen, mm dte man fich gelullt, und jah entjebt 
Das gehatichelte Schoobfind de3 Salons, dite Rez 
volution, tber Macht mr emen jhlimmen Werbhjel- 
balg verwandelt. Die Nachricht von dem Ge 
jehehenen verbreitete jahen Schrect bet Hofe. Wiles 
fiirehtete die Wuth der aufgeregten BolfSsmafjen, 
cine Menge Hoher Xdeliger, metjt Cdellente erften 
Ranges, flitchteten, der Monig jelbft, alS er 17. uli 
nach Baris fubr (wo er auf dem Gdller des 
Rathhaujes mit der Cocarde am Hut eine We 
jprache an das verjanmelte Volt hielt), communt- 
civte und traf Neapregeln gegen einen Nordanfall. 
pour jeder Unpartertichen,” jagt Malouet, ,,datirt 
dev Schrecker vom 14. Juli.” Die WAnardhie war 
pol{ftdndig. Zrwet Tage lang lief Paris Gefabr 
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gepliindert 3u werden, und mir das entichloffenc 
Cinjehreiten der YXattonalgarde jchitkte die Stadt 
por Raub und Verwiijiung. Mit dem Bafjtillen- 
fiurme hatte der Pobel, die allgemeine Verwirrung 
benugend, die Oberhand gewommen. Dermod) galt 
Die That, die er vollbracht, im der Hffentlicjen 
Meimng alS popular. Das Unerhdrte war ja 
gejhehen: ein Volf m Waffen, das trogig feine 
Rechte forderte, hatte die unetmehmbar gebhaltene 
Bwingburg erjtiirmt, und diejes jehlimme Werkzeug 
etieS aiigellofen Despotigmus der verdienten Zer- 
fidruntg pretSgegeben. Das war e8, was in Frank 
reich giindete und auch auswarts viele Sympathien, 
jelbjt Begeijterung erwecfte. 

Der Biirgerjtand, der fich etnbildete, der Sieger 
deB_ 14. Sulit gu fein, vergaR bald die *traurigen 
Wusjehreitungen, welche die Chre de3 Crfolges be- 
fleckten, um fich mur an das Refultat, die jteqrerche 
MNiederwerfung jehranfenlojer monarcdhijher Gelbjt- 
Herrlichteit, gu alten, und deS errungenen Bor- 
theils fich voll zu frenen. Befonders nachdem die 
erften Wirren gliicflich vorithergeqangen waren, 
wettetferte alles, Ddieje3 denfwitrdige Creignth gu 
preijen. Wenige Tage nach erfolgter Cinnahme 
De alten StaatSgefingnijfes wird unter Trompe- 
tenfehall durch die ganze Stadt verfidet, dab dte 
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SeHleifung deS Cajtells bejchlofjen jet. Die Sehrift- 
fteller jpitteln, dak fte jebt ,obdachlos geworden“, 
und Die Bndujtrie bemachtigt fich der ritmmer 
Der Baftille als einer ergiebigen Ctnnahmsquelle. 
Man verfauft das Pjund ihrer Steine jo theuer 
alg das bejte Pjund Fletch. PBalloy, der Ber- 
faufer, jcheut fein Neittel der Reclame und jechickt 
Mijfiondre, devet Tajehen mit Ueberbleibjeln der 
Citadelle gefitllt find, nach allen Windvichtungen, 
wm big m die entlegenjiten Winkel der PBrovingen 
fiir feine Reliquien Whjag gu finden. Cr macht 
aus den Baftillenfteinen Bonbomiuéren, Tinten- 
jaffer, Becher und fleine Schld{jer, aus den Ketter 
patriotijdhe WMeedatllen, bejtimmt ,an der Brujt 
freter Medimer zu ruhen“,* und bet der — lebter — 
Neujahrsgratulation bet Hofe tm Bahre 1791 
itberreicht ete Deputation der Sieger der Baftille 
Dem Dauphin ett Dominojpiel, wozu die Steine 
dDeS Denrolirten Gefdngni}jes das Neaterial geliefert, 
gum Gejdhenf. Der 14. Suli ward allgemein als 
Der Crldfungstag de3 gefnechteter Volfes, als 
Geburtstag der Freihert, als Beginn eines neuen 
Bettalters betvachtet. Was natiirlicher, als dak, 


* Goncourt, Histoire de la société francaise pen- 
dant la révolution, p. 36. 


iSaee "<a 

wie Der Sahrestag wtederfehrt, man bejdhlieBt, ihn 
Durch ein grofes Beft gu verberrlichen. Cm Bund 
de gangen Kinigreidhes jollte auf dem Mtargfelde 
gejchlojjen werden, und der Gitrgereid, den dev 
Rinig an der Spike aller Frangzojen am War 
des Vaterlandes leijtet, follte der dupere Wusdruct 
Dafiir fein. Ungeheure Vorbereitungen werden da- 
fiir getroffen. Da 12,000 Wrbetter gur fejtgejebten 
Orit mcht Fertig werden fonnten, Hilft ganz Paris 
mit. Gerftliche, Meilitdrs, Retchstagsabgeoronete, 
Handwerfer, Marmmer, Weiber und Kinder jeder 
Wlters und Standes ergreifen Hace und Grab- 
jhett. Gelbft vornehme Frauen mengen jich unter 
Die bunt gujammengevitrielte Meaffe und nehmen 
an der Arbeit Theil. Ws den Yeachbardsrfern 
fommt man in Langen Bligen mit froblicer Diuftt 
Herbet. Wes mijeht fich in voller demofrattdher 
Briderlichfeit awanglos durchetnander, alles rt ev- 
filllt von iberjtrdmender Gegeijterung und jchwelgt 
in fiber Luft bei Dem freudigen Gedanfen an die 
nahe oderationgsfeter. 

Diejen Wugenblict eilt Dalayrac zu bentigen, 
um mit Monvel, jeinem poetijchen Gefdhrten, etm 
fleine3 dDramatijdes Impromptu vom Stapel gu 
fafjen, Das gerade in die herrjchende Stimmung 
einjelug. Der Bubalt de3 Werfdhens, das den 
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Titel ,,La Chéne patriotique ou la Matinée 
du i4. Juillet jiihrt und am 10. Sult in der 
Opéra comique 3ur Darjtellung fam, lauft anuj 
eine Verbriderungsjcene, eine Fideration im Klet- 
nen Hinaus. 

Der Gutsherr eines Dorfes ift ein guter Patriot. 
Gr opfert die Vorurtheile des WdelS, imdem er feinet 
Sohn mit einem Bauernmiadden verheirathet. Cr lapt 
Pte jconfte Side des nahen Waldes in’s Dorf tragen, 
fte zum Gedidtnis dev erftdrung der Bajtille vor die 
Kirdhe pflanzen und fdwort, als die Mittagsftunde jdlagt, 
mit Soldaten, Offizieren, der Nationalgarde und den 
tibrigen Dorjfbewohnern vor diejem Wahrzeichen dev er- 
rungenen Srethett den Biirgereid. 

Dret Tage jpdter (am 13. Sult 1790) ward 
im der altehriviidigen Kirche von Notre-Dame der 
Crimerungstag de Bajtillernjturmes mit der uj- 
flihrung eimes mujifalijchen Werkes: ,La Prise de 
la Bastille, hiérodrame“ von Mare-Yutoine D68- 
auigiers gefetert. Den Tag darauf, am 14., fand 
unter allgemeinem Subel dev Bevdslferung das 
grofe vderattonsfeft ftatt, weldjem cine halbe 
Neillton Menjehen beiwohnte. Wuch nachdem das 
weft mit einem jfolennen Tedeum WAbends jetnen 
Whjehlig gefunden hatte, waren die Luftbarfeiten 
nicht 3u Ende. Viele Tage Hindurch dauerten die 
Verguiigungen fort, womit das im reizenden Felt 
jhmucte ftrahlende Paris die Deputirten der Bro- 
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pingen fetivte. Fijcherftechen, Feucrwerfe und Balle 
‘wurden abgehalter, cine Denfmiinge zum eigen 
Gedachtnif, diejes Tages gepragt, und an der 
Stelle, wo die Bajtille geftanden, wo dte bittern 
“Thranen taujender Unglitellichen geflojjen — ward 
getanst. 

Diejes jchine Schanjptel der Cirtvacht eines 
freiert und mit jeinem Herrjdher eng vereinten Vol- 
te8, wie ¢8 der 14. Bult 1790 den entgitelten 
Blicien der Parijer geboten, gab den Sympathten, 
Die man im WAuslande der Revolution entgegen- 
brachte, neue Nahrung. Yamentlich ur England, 
wo dic Freiheitsideen der frangosfifeher VBolfsberwe- 
gung gleich vor Anfang an Lebhaften Wnklang 
gefunden Hatten, trat das warme Ynteveffe daftir 
ungejeheut gu Tage. Mach einer Parlamentsrede 
Pitt's bildeten fic dort bis an 73 Clubs, Die 
fortgeleste Correjpondeng mit den Voltsqejell} Hatten 
unterbielten. 8 ward fiir einige Beit unter den 
cnglifehen Frauen Mode, dvreifdrbige Cocarden gu 
tragen, und im Theater liebte maw Seenen der 
frangifijchen Nevolution vorgefiihrt gu jeer. lm 
14, Quli 1790 ward in London unter dem Bor- 
fike deS Lord Stanhope cin grofartiges Bantett 
peranftaltet, wo man auf England, auf Frantreich, 
auf dic cwige Verbritderung beider Vilter, auf die 
il 
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Majejtdt des BVolfes und anderes toaftirte. Kurz 
Darauf gab eines der Haupttheater London’s die 
Oper ,Der Bund der Frangojen auf dem Nears- 
feld”, die groge Zujpruch jand. 

Der erfte Act ftellt die WAntunft der Fdderations- 
manner in Paris dar. Dm zweiten ward der Bufdhauer 
einige Lage vor der Feterlidfett auf das Mardsfeld ver- 
jest. Srangzofijmhe Garden, Vorftadter, Hallenweiber, Webte 
mit Bandalieren und Sabeln iiber ihrer geiftliden RKei- 
dung, alle arbeiten, das Werkzeug in Handen, mit unz 
 glaublidem Cifer. We verfehren in villiger Gleidheit 
mit einander. Wusgelajjfene Gefainge, dann wieder pathe- 
tifhe Hymnen durch{dhwirren wedjelweife die Viifte. Wud 
der Konig thut feinen Spatenjftidh. Der dritte Wet endz- 
Vich ftellte die grofe Bundesfeter dar. 

Der Cindrucf, den diejes Werk auf die Engz 
{ander Hervorrie], foll jo grok gewejen jem, dak 
London 14 Tage lang nicht aur Rirhe fommen 
fonnte. 

Zrog diejes Hellen Frohloctens im Sue und 
Wuslande war der Gliickfeligfertsdujel, der in allen 
Kipfen freijte, nur von furzer Dauer. C8 war 
eit vortibergehender Fejtraujeh, der jehnell verfliteh- 
tigte, aut die womnige Truntenheit folgte cin umjo 
Heftigerer Rabenjammer. Die alten Feindfeligteiten 
traten bald wieder fervor, und mit gefteigerter 
Gehajfighett, mit verdoppeltem Grimme wiithete der 
Kampf fort zwijehen den Demofrater und den 


Vertreteyn der friiher privilegirten Stinde. Die 
WArijtofratie, Die bereits in der Macht des 4. Wuguft 
1789 ihre Borvechte verloren hatte, mufte fic 
nun — im der Sibung vom 20. Sunt — die 
Abjchaffung des Wodel3, die WAufhebung aller prah- 
Tenden WMbhgeichen der Citelfeit, der Titel, Wappen, 
Xivréen und Orden gefallen faffen. Das verlegte 
tief und trieb viele in die Reihe der erbitterten 
oeimde der Revolution. Biel hartndcliger und ge- 
fabhrlicher, alS der deS WAdel3, war der Widerjtand 
gegen Die neuen Gejebe von Seite de8 Clerns. 
Mean war auch radical genug vorgegangen. Bee 
reits am 2. Movember 1789 hatte die Mattonal- 
verjammlung bejchlofjen, dag die getftltchen Gitter 
aur DiSpojition der Nation jtimden, am 19. De- 
cember wurde der Verfauf der Kirchengiiter bis zur 
Hobhe von 400 Neillionen decretivt. Murz darnach 
fang im ,,Réveil d’Epiménide 4 Paris“ (Théatre 
francais, Sanuar 1790) ein Lebelujtiger, Lrebefitch- 
tiger WHbé mit rojenfarbigem Wntlty m gterlichem 
Angug, voll geckenhafter UArtigfeit, nachdem er mit 
einem Yeichten Triller die Biihne betveten, die be- 
farmte Mtelodie ans Glucf’3 Orpheus ,,J’ai perdu 
mon Euridice“ mit gedndertem Lert: 
J'ai perdu mon bénéfice, 


Rien n’égale ma douleur.“ 


(ass 


= "OO = 


Wuch die Bournale gogen Heftiq gegen den 
Gferus {08 und verlajterten ifn. ,,Dte Rerchthitmer 
Der Ergbijchife und Bijchofe,“ jchreibt der Alma- 
nach des aristocrates, ,,die WUbteien, die Prioreten 
und Bfriinden find am 2. Movember verjchwunden. 
Die Folgen Hiervon werden fic) m Mitchen und 
Kellern de3 Clerus, m den Boudoirs der Schau- 
jptelerinmen und bet jdnumtlicher Schinen, die von 
den Giitern der Mire lebter, fuhlbar machen.“ 
Sit Konwdien, wie tt Ronsin’s diner des patrio- 
tes jtichelte man gegen die, herumwandernden 
eettilinmpen, Niinehe genannt". Dafjelbe Stiicé 
fehlo& auch mit einem Ballet, im welchem etx WhHbé 
und eine Norme gujammen tangten. Wm 13. Fe- 
bruar 1790 ward al8 Gejeh erfannt, dak feine 
religidjen Gelitbde mehr Giiltigteit Hatten, dah alle 
getjtlicher Orden umd Congregationen anjgelift 
waren, und det Yeitgliedern derjelben geftattet jet, 
im die Welt guvitczufehren. Tanjende von Mine 
chen verlieRen das Mlofter, ergriffen bitrgerliche 
Befchaftigungen und juchter durch Handel und 
Unterricht, durch Kinjte und WAderbau, als Hand- 
werter und — Schaujpieler ihr Brod gu verdienen. 
Mreht genug damit, bedrohte man jest den Clerus 
mit der Civilverfafjung, wonach die Gouverdnitdt 
Der Activbiirger, wie bet Gevicht und im der Ver- 
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waltung, jo auch auf firchlicjem Gebiet zur Gel- 
tung fom, und jchritt gu den Hartejten Ntabregeln, 
um dite Unnachgiebigtit der Widerfpenftigen gu 
befirajen. Das erregte furchthare Crbitterung bei 
den Betroffenert.. Die Geiftlichfeit folgte nicht dem 
Berjptele des UAdels, der tm’s Wusland fliichtete, 
fie blieb, aber Letjtete defto zaheren, unbeugjameren 
Widerftand und entfadhte, alZ tent anderes Meittel 
librig blieh, thre WUutovitat. gu behaupten, die 
Sehrecen de3 Viirgerfrieges.. 

Natiirlich, dak vergiftete Pfeile Gageldicht von 
allen Geiten anuj fie, den Gegenjtarh bes allgemei- 
nen Hajjes, fielen. Sewt fchon, wo dieraange Wn- 
gelegenhert noch in Sechwebe war, bejdhajtigte-. die 
Priefterfrage alle Welt, jechitwten und hebter, Lie 
beiden Gartetert, die Batrioten und dte Contre- 
Revolution, Heftiq gegen cinander. Die Theater 
fdumten nicht [dnger tm Ddiefer brennenden Frage 
Stellung gu nehmen, fitr Die Decrete der Ytational- 
verjammlung eine Lange zu brechen und durch 
fehonungsloje Wufdectung der in den Mldjtern be- 
fichenden Schaden, Willfitrlichfeiten und YciBbrduche 
Die Hffentliche Neeinung gegen die renitente Yrtefter- 
fehaft aufzuregen. WAnfangs gejchah dte3 im ge- 
mapigter Weije, fpdter freilich in einer Wrt, dte 
ber alles Nag de3 Erlaubten Hinausgiig. Bon 
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nun an (Gommer 1790) ward das Theater mit 
Chorhemden und Stricter deS heiltgen Franciscus 
formlich itberjchwemmt, Neineche und Ytonnen paraz 
Dirten, Die ganze Clerijet 30g DdamalS itber Die 
VBiihne. ,, Mean jah dort,“ jagt Camille Desmou- 
Img, ,, Bartige und Rajirte, Jrifirte’ und Gejdjo- 
rene, die Blauen, Graver .und Schwarzer, runde 
Kapuzen und jolche mit, “Syigen, Iweite und emge 
Mermel, Schulterfleiher anid Rojentrangze, Gehubhe, 
Gandalen und nate. -iibe. “ 

Yr diejer. Bewegung, die itber alle Biihnen 
Hereinbrach;>. hatte auch das mufjtfalijdhe Drama 
feinen Bheil. Ja gerade cine Oper war eS, die 
aller. tiirigen voranjdjrettend den Reigen eriffnete. 
Les Rigueurs du Cloitre von Fievéc, Nufit 
von Berton (Comédie Italienne 23. Wugujt 1790), 
ward das Brototyp diejer ganzen Gattung von 
Rlojfter|titcten. 

Lucile, ein junges Madden, war wider ihren Willen 
gezwungen, den Sdhleter zu nehmen und das RKlojter- 
geliibde gu fdwiiven. Doc) fie liebt einen Grafen, den 
gleihfalls gliihende Neigung an fie fettet. Gin Brief 
ihres Geltebten fallt in die Hinde der Aebtiffin. Das 
Lribunal der Nonnen verurtheilt die Ungliidlide, in 
einem unterirdifdhen Gewdlbe bet Waffer und Brod Lang- 
jam 3u fterben. Schon brennen die Faceln, eine Trauer- 
proceffion ihrer Mitfdweftern geleitet fie in ihr diifteres 
Grab, da erjdheint ihr Geliebter, gefolgt von einem Baz 
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taillon Nationalgardijten, und rettet fie fterbend aus 
irem Kerker. Der Offizier verfiindet davauf im Namen 
des neuen Gefeses den Snfaffen des Klofters die Freiheit. 


Wir gebet den Sehlup de3 Werfes im Orie 
ginaltert: 


(Lucile tombe dans les bras du Comte.) 


Le Comte, la serrant dans ses bras. 
Amour! 
Choeur de Religieuses: 
Vengeance! 
DOfficier et les Soldats nationaux paroissans. 
Liberté! 
Le comte, montrant le souterrain et Lucile qwil a 
porte mourante dans un fauteuil. 
Ah! mes amis, regardez et jugez si j’avois tort. 


L’O fficier. 

Mille pardons, Mesdames, de la maniére un peu 
brusque dont nous sommes entrés ici, mais d’aprés 
les alarmes que nous avoit données notre frére, nous 
avons cru.. 

L’Abbesse. 

Et de quel droit, Monsieur, ose-t-on violer un 

asyle? .... : 
L’Officier. 

Du droit de ’humanité qui ne permet plus que 
Yon commette des crimes sous le vain prétexte de 
venger le ciel. Des lois que nous avons jure de 
maintenir, auxquelles personne ne peut se soustraire, 
et que vous respecterez, Madame, viennent de briser 
les grilles de vos saintes prisons, et de rendre a la 
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nature tant d’objets malheureux que des voeux in- 
discrets ou forcés avoient enlevés a la Societe. 


L’Abbesse a l’Officier. 

Quoi! Monsieur, on auroit la cruauté de nous 
contraindre? ... 

TO tei cater: 

Cessez de le craindre, Madame; en détruisant les 
abus, on sait compatir a la foiblesse de ceux qui en 
sont les victimes. Si votre conscience, Age ou Vhabi- 
tude vous engagent 4 ne pas rentrer dans le monde, 
restez dans ces enceintes. Une existence, suffisante 
pour quelqu’un qui a fait voeu de pauvreté, vous 
donnera les moyens de vivre. Mais vous, jeunes in- 
fortunées, ne vous laissez plus séduire par de pieux 
mensonges, et eroyez que l’étre le plus parfait aux 
yeux de la divinité, est celui qui remplit dignement 
les devoirs d’homme, de citoyen, d’époux, de pére et 
ami. 

(L’Abbesse et les vieilles Religieuses restent en coltre; les jeunes se 
pressent autour de Lucile. La sous-pritre, et la vieille Religieuse 


qui sont trestées, se consultent, et finissent par se ranger du parti des 
jeunes.) 


Choeur Général. 


O liberté! déesse de la France, 

Plutot mourir que de vivre sans toi, 

Du despotisme étouffer la puissance, 
Nobéir jamais qu’a la loi; 

Punir tous ceux qui lui seroient rebelles, 
Voila nos voeux. Dieu, devant toi, 
Nous le jurons, nous leur serons fidéles. 


Choeur d’Hommes. 
Périsse & jamais "homme impie 
Qui pourroit trahir nos sermens; 
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Que les remords, la honte et l’infamie,. 
Comme des vautours renaissans, 
Jusqu’au dernier jour de sa vie, 
Ne lui donnent que des tourmens. 
Choeur Général. 
O liberté! déesse de la France, 

Plutét mourir que de vivre sans toi, 

Du despotisme étouffer la puissance, 

N’obéir j’amais qu’a la loi, 

Punir tous ceux qui lui seroient rebelles; 

Voila nos voeux. Dieu! devant toi, 

Nous le jurons, nous leur serons fidéles: 

Vive la liberté, la Patrie et le Roi. 

Das Gntereffe, Das man an den Rigueurs du 
Cloitre nahm, ward noch dadurch gefteigert, da 
wenige Wochen vorher fich ein ahnlicher Fall that- 
fachlich in Parts eretgnet hatte. Bm Klofter de 
YAssomption war eine Jtonne, die mit Gewalt 
gefangen gehalten wurde, nahe daran, an Cntfraf- 
tung 3u jterber, al8 die Garde de8 Diftricts, 
Davon benachrichtiqt, tm RLlojter erjchtenm und dte 
Arme m Fretheit jebte.*  Coldhe Vorfalle be- 
jehleunigten das Leerwerde der Mldfter. Dre 
meijten Ordensjchwejtern heiratheten oder wandten 
fich weiblichen VBejchaftigungen zu, und dte Heerde 
Der ihrem GeldbnigZ trenen Schajlein jchmolz mit 
jedemt Zage mehr zujammen. 


* L’observateur, Suli 1790. 
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Die eben genannte Xonnenoper war der erfte 
qripere Crfolg eines anjehnltchen frangofijden 
Componijten, Henrvi-Mtontan Berton, geboven 3u 
Paris am 17. September 1767. Diejer, der Sohn 
De8 fritheren Operndivectors Pterre-Ptontan Ber- 
ton, Der auf dte Berufung Gluc’3 nah Paris 
fordernd eingewirft, wollte, da Rey, jen erjter 
Metjter m1 der Compofition, wenig jchopferiiches 
Talent m ihm Zu entdecter glaubte, jehon an jich 
jelbjt veraweifeln, al8 Gacchint fich jeer annahm, 
ifn unterrichtete und bald jo Lieb gewann, da er 
ihn jeinen ,,fleinen guten Freund” nannte und wie 
einen Sohn behandelte.  CSeiner Unterweijung 
Dantte ev behergiqenswerthe Rathichlage itber die 
Techie Der Dramatijden Compofition. Auch jeheint 
e8, alS ob er deS Cinflujjes diejes Mecifters nie 
villig hatte entvathen firnen; wenigftens madjt 
fich ut Melodie und Modulation oft genug eine 
Nachempfindung von Sacchini’s Styl bemerfbar. 

Sn det Rigueurs du Cloitre hat der junge 
Kitnfiler die erjten Proben von Originalitat ge- 
Tiefert. Die Ouvertiive ijt intereffant gehalten und 
jchon mit jenem fraftigen Pathos durchwitrst, das den 
Snftrumentalcompofitionen der Revolutionszeit eigen 
ift, Das feurig bewegte Ductt zum Beginn des 
erften Actes Hat jdwunghafte Mtomente. Der 
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Jcomnenchor ,Ah quel scandale abominable, quel 
déshonneur pour le Couvent, der durch feinen 
acrhactten RHythmus jo drajtije das Geplapper 
der Brdute Chrijti malt, eine Scene von Hiehft 
fomijder und theatralijcher Wirtung, seigt fein 
Valent wm leicht gefalligem Styl mit ftarf jaty- 
rijchem Beigefchmack von dev bejten Seite. Sm 
ginale DeS erjten Wcte3 und in dem Chor der alten 
Nonnen ,Dieu recois ce sacrifice qu'il appaise 
ta fureur“ (Andante Sost. con Dolore) im giwet- 
ten, ‘wahrend dejjen die unglicéliche Lucile dem 
unterirdijdhen Gewilbe wanfend zujchreitet, mdeh 
im DOrehefter die Yaufen iberdeckt jind, und in den 
Bajjen ein Thema von finfterem Chavafter fort- 
wiihlt, befundet fich eine jchine Begabung fiir den 
Wusoruck pathetijher SGituattonen. 

Nene wichtige Vorfalle verjebten dte Genriither 
in fieberndDe Thatigfcit. Jn der Armee begannen 
Spuren eines anarchifehen Geijtes aufZutauchen. 
Haufige Nilitdremeute verviethen die tmmer weiter 
um fich greijende Locterung der Disctplin; mament- 
lich die Revolte von Yancy zeigte, da eine tiefe 
Gahrung der Xruppen fich bemachtigt, die felbjt 
vor offener Gewalt nicht zuriichjchrectten. Die 
fehnelle Miederwerfung diefes Wufftandes, die Baurllé 
au Dante war, und wobei der Lieutenant Defilles 
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fich die Lorbeeren der Popularitdt geholt, ward 
pon den Freunden der oKffentlichen Ordnung mit 
fauter Yreude beqritht, und wieder war e3 Berton, 
Der, Die Stimmumg deS Wugenbltcies mitgend, ein 
rajch entitandenes Gelegenhertsiwerf mit Ntufit ver- 
jah. ©€8 war dies die etnactige Oper vom Dejaure, 
Le Nouveau d’Assas, aufgefiifrt in der Co- 
médie-Italienne 15. October 1790. 


Die Teuppen von Nancy find in Aufruhr. Taub 
gegen die eindringliden Crmahnungen des Lieutenants 
de Silles jcdliepen jie Dte Thore der Stadt und bereiten 
alles 3u ihrer Vertheidiqung. Frangzofijme Regimenter, 
voran die Mationalgarde von Mes, riiden an. Cin grofes 
Blutbad fdeint unvermeidlich. Da ftiirzt fic) de Silles 
beherzt vor die Nilindung etner geladenen Kanone und 
fordert die Cmpdrer auf, ihn das erjte Opfer ihrer Raz 
feret werden gu Lajjen. Durdhbohrt von Bajonettenftiden, 
finft ev in die Arme eines Nationalgardiften, der ihn am 
Supe eines Baumes bettet. Cin Kanonenjdhuf fallt, die 
auf dem Hiigel poftirte Vorhut dringt auf die UWufriihrer 
ein, ein Heifer Kampf entbrennt. Sturmglodengeliiute 
in der Stadt — im Ordefter Kriegslirm, dann Sieges- 
fanfaren. Die UAufftandijdhen find gefdhlagen. Der todt- 
fic) verwundete de Silles wird auf eine Tragbahre ge- 
Hoben, welde die Soldaten aus Fahnen und Waffen 
bereitet. Die Frauen der Stadt fommen, an der Sand 
ihre als Nationalgardijten gefletdete Kinder fiihrend, und 
jegen eine Biirgerfrone dem Sterbenden auf's Haupt, der 
unter den Segensmitnjden der geretteten Cinwohner 
Nancy's verjdeidet. 


Ueber die tmpojante ‘mujifalijce Tranerfeter- 
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fichfeit am Mearsfeld au Ehren der beim Wujftand 
pon Yancy gefallenen Offigiere haben wir bereits 
(im erjten Capitel) berichtet. Bet fajt jedem gri- 
feren Ereignig deS Hffentlichen revolutiondren 
Nebens jpielte auch die Neufif eine Molle mit, und 
mit den vielen tm Schwang fommenden griperen 
und fleineret Feierlichfetten ging die Holde Runt 
der Tne Hand it Hand. E38 war damals iiber- 
Haupt eime jehr murjifaltiehe Beit. Micht genug, 
dak in Den Klojtern, Kircen, Theatern, Concerten, 
bet Neilitar und grogen Feftlichfetten Miujif ertinte, 
auch in der Yattonalverjammlung ward ge- 
—Yegentlich mujictrt. Wentgftens gejchah died tm der 
Whendfigung ant 29. Sanuar 1791. Cine Biijte 
Dejilles’ ward auf einem fahnemmvallten Schild 
inmitten etneS gahlreichen militdrijechen Gefolges 
unter den Kldngen der HNetufif und allgemeinen 
fliirmijchen Veifallsduperungen i dte Verjammlung 
gebracht; nach feterlichen WAnjprachen jehloR wieder 
ein NtufifftiicE die Ceremonic, die erfte devartige 
unter Der Menge jener, wie fie jpdter jo Haufig 
im Laufe der Revolution fich wiederholten. Bere 
tor’ Held ward jo von den BWertretern der 
gejammten Nation geehrt, und der ket des 
Hervismus, den Ddiefer tapfere Offigter, er 
fiillt von patriotijder Begetiterung mit Wuj- 
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opferung jeiner jelbjt- vollbvacht, offentlich ver- 
Herrlicht. 

Bwijchen dieje beiden Werfe Les Rigueurs du 
Cloitre, womit Berton jeinen Rut begviindet, und 
Le Nouveau d’Assas, Dejjet tujtf wohl etme 
gewandte, flinfe Mache, aber weniq Ynjpivation 
gctgt, fallt eine bedeutungsvolle finjtlerijche That: 
Das Debit eines gropen jranzdjijdhen Yeujifers. 

Wie jchon frither angedeutet, beherrjchte die revo- 
{utiondre Bewegung alle Gebiete, die mit dem 
Leber im irgend welcher Beriihrung jtanden, und 
brachte eme vollitindige Unmwadlzung tm ganzen 
Denfen und Fihlen, in Neeinungen und Gewohn- 
Hhetten, m Sitter und Gejchmact der Ytation Hervor. 
Wie Wajjer von einem Schwamme aujgejaugt wird 
und durch umpgdhlige Pore das ganze Gewebe 
Durehtrantt, jo dvang die Revolution durch taujend 
Candle mr das ganze Getjtes- und Gennithsleben 
deS Volfes bts i die gehetmjten Tiefen der Volfs- 
feele, die fich bald vollitindiq der rauhen, derben 
Sprache, dem heftigen Schrwung, dem wilden Pathos 
anbequemte, wovon alle Plage und Stragen, alle 
Clubs und Verjammlingen, da8 ganze Hffentlide 
Leber und Tretben widerhallte. Wllem pragte dex 
revolutiondve Geijt emen neuen Charatter auf oder 
bahnte nene Wege, jo auch dem mufifaltjchen Drama 
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und mbejonders dem Genre der Opéra comique. 
Shon Grétry und Dalayrac Hatten verjucht, aber 
noch mit zaudernden ftrauchelnden Sechritten, einer 
neuen Pfad gu betreten. Berton hatte im manchen 
Stellen jeter Rigueurs du Cloitre glithende, ernfte 
und dramatic) bewegte Accente gefunden. Wher 
trob alledem feblte dte rechte Perjinlichfeit, welche 
jene marfigen Tone erjchallen Lieb, die Der Cnergie 
Diejes thatvollen Bettalters ent}prachen und mit 
Der ttey gdhrenden Stimmung de3 machtiq auf- 
geregten Volfes tm Cinflang jtanden. C8 feblte 
ett qgroges Talent, das dieje jchitchternen Verjuche 
einer Umgejtaltung der mufifdramatijchen Compo- 
fitionSweije mit fefter, ficherer Hand zum Biele 
flthrte und Ddiefen neuen Styl erjt volliqg gettigen, 
durch inhaltsvolle Gedanfen beleben und thm durch 
reine ormvollendung die fiinjtlertjdhe Wethe er 
thetlen jollte. 

Vest erjchiet e, einer Der groépten (oder Deut- 
ficher gejagt einer Der wentgen wabrhaft groper) 
Kimfiler, die Frantreich auf mujifalijchem Gebtet 
evzeugt: Etienne-Ricolas Mehul (nicht Etterme- 
Henri, wie meijt irrthiimlich angegeben tt). Sn 
Givet, dicht an der belgijchen Grenze im duferiten 
Norden Franfreich’s am 22. (nicht 24.) Sunt 1763 
geboren, war er jung nach PBari3 gefommen und 
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Hier mit Glucf befannt geworden, der ihn als 
Sehiiler annahm und ihm bet der Compofition 
jeiner Dret erfter Lyrijden Tragddten mit Rath- 
{ehldgen an die Hand ging. Schier unitberwind- 
liche Sehwierigteitet ftellten fich dem Cmporfonmmen 
Dde3 jungen Netannes entgegen, und von Ohic 
forte ev jagen, das fich cine Vithne (das Théatre 
Favart) fand, die nach neuen wirfjamen Stiicen 
fahndete und 4. September 1790 Euphrosine 
ou le tyran corrigé jur Wkujflihrung brachte, 
ein gelungenc3 Werf, deffer Lert Hoffmann ver- 
fapt. 

3 bertihrt eigenthtimlich, und nicht unerwabhnt 
farm bleiben, dak Néhul — fiir den jungen Boge 
ling deS jtillen Bramonftratenfjerflofters von La- 
valdien haratteriftijch, der Hier drei Sabre lang in 
tieffter Wbgejdhiedenheit von aller Welt mit emfigem 
Sleibe einzig feinen mufifalifehenr Studien oblag — 
die Partitur feines erfolgreiden CrftlingSwertes, 
micht ctva cinem RMornig, einent Freunde oder Gin- 
ner, jondern — jetner Mutter widmete. Gletch 
am awetten Blatte der PBartitur befindet fich die 
Dedication. Ste it im einem Herzgewinnenden 
Ton verfaft, reme KindeSliebe und wabre a 
feit De3 Genntithes jpridht aus ibe. 

Sie lautet: 
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A ma Meére. 


Permettez-moi de placer votre nom 4 la téte de 
cet ouvrage. C'est le premier qui soit sorti de mes 
mains, je vous en dois lhommage a toutes sortes de 
titres. Que ne puis-je rappeller ici tout ce que vous 
avez fait pour moi! on verrait qu’en vous dédiant 
cette production je ne fais que vous offrir le fruit de 
vos soins. Daignez la recevoir avec bonté; c’est le 
tribut de la plus vive reconnaissance. 

Méhul. 


Wnfangs gab man die Oper im fiinp Acten, 
bald jedoch wurden enderungen vorgenommen, 
Die Bahl der °Acte auf drei reducirt, und das 
Werk erhielt mun jene Geftalt, im der e8 in der 
gedructen Bartitur uns vorltegt. Der Snhalt des 
Tertes ijt folgender: 


Coradin, ein menjdenfdeuer Vehensherr und Feind 
Des ~weiblicen Gefdhlectes, iff wegen fetnes finfteren 
Stolzes und feiner tyrvannijdhen Strenge von Sedermann 
gefiirdtet, Man fihrt gu thm dret junge Madden, die 
Todhter de3 Grafen von Sabran, welche diefer, auf etnem 
Kreugzuge begriffen, Coradin’s Fiirjorge anvertraut. Cine 
Derjelben, Cuphrojine, unternimmt es thn zahm au maden. 
Sie hat bei diejen Gemiihungen mit dew Bnirviguen der 
Comtetje Dale zu fampfen, einem harten und hodjmiithi- 
gen Frauenzimmer, das fein Mittel unverfucht lapt, wren 
Plan zu durchfreuzen. Sie wei Coradin’s Ciferfucht 
wachzurufen und bringt ihn, der faum durd) Cuphrojinens 
giitlides Cnigegenfommen befanftigt worden, Durd) neuer- 
Vid) falf[ce Wnfchuldigungen fo in Wuth, das er den Be- 
fehl giebt, die vermeintlic) treulofe Guphrojine gu ver- 
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giften. Wlibour, fein Wrst, reicht ihr aber ftatt des Gif- 
te8 ein unfcadlides Mittel, das fie in furzen Schlaf 
verjest. Rubig und gefaft nimmt Cuphrofine den Trant 
und leert ihn, nachdem fie Wlilen Lebewoh! gefagt. Co- 
radin, der herbeigeeilt ift, um feinen Befehl zu wider- 
rufen, fteht, wie er glaubt, vor vollendeten Thatjachen. 
Alle Umjtehenden beflagen ihr trauriges Sdrdjal. Cora- 
din voll Neue und aufer Faffung ijt tn gripter Ver- 
zvetflung. Die Unjduld Cuphrojinens beftatigt jid, und 
Coradin bietet ihr, die er nun doppelt Liebt, Herz und 
Hand. 


Dte Ouvertiive it breit angelegt. Sie beqinnt 
mit etnem grof gebaltenen Lento. Das folgende 
Allegro enthalt zarte Details, aber auch Stellen 
von drdhnender Gewalt und cinem Reichthum der 
Sujtrumentation, die ett Wuditorium yon 1790 
frappiven muften. Roftlichen Humor entfaltet 
gleich die erjie Nummer, die WAviette des Wrgtes 
MWibour: ,Quand le Comte se met a table. 
Shr reigender Neittelfak ijt bejonders erwahnens- 
werth (je vois son Altesse ete. und mon cher 
Docteur bonjour!). Durch das ganze Stitce waltet 
gelungene Detailcharafteriftif. Fei und ausdrucés- 
voll ijt die WAriette einer alten Bauerin: ,,Mes 
Pastoureaux“, ei wahres Cabinetitiic, das die 
libereifrige Sejchwabigteit des MNittterdhens, das 
thre Freude fen Cnde findet, mufifalifeh treffend 
illuftrirt. Die Stelle je veux jusqu’a mon der- 
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nier jour jcheint Sueur bei der Compofition des 
awetten Couplets der Wltenr in Caverne beeinflupt 
gu Haben, wenigitenS findet fich derjelbe Rhythmus, 
Die gleiche Tonart und die namliche furz abftoRende 
“WUrt deS Gejanges, die das Geplauder de alten 
Weibes jo gut verjinnlicht. Das erjte Finale ijt 
mit vieler Bihnentenntnif gejchrieben. Die PHhraje 
Mes chéres soeurs, laissez-moi faire jpinnt fic) 
durch Das ganze Stitch; auch in der Schlupnum- 
mer de3 Werfes taucht fie wieder auf, jpielt alfo 
die Rolle eines Leitmotivs, das den Leitenden Ge- 
Danfen, der fich Durch das Werk hindurchateht, be- 
_ Zetchnet, die guverfichtliche Cntjchlojjenheit Cuphro- 
fine’S, Coradin’S Weih gu werden, was thr endlich 
auch gelingt. Crwahnen wir ferner moc) das 
heroijch anflingende Finale des aiwetten WUctes, Dte 
mit zahlretchem Coloraturenjchmucl behangte Wriette 
Léonorens, die Caron’s im dritten Act, et momo0- 
tones Liedchen De Kerfermeijters, worin dte Dim- 
pfige Luft de3 Gefdngnifjes gu webhen jchemt; jo 
haben wir cine Reihe von Ytummern angefithrt, 
Die Dem Talente Grétry’s, Nonfigny’s, Dalayrac’s 
oder jonft wem alle Ehre machen wiirden. C8 
find dies graztdje, mumtere oder charattert{tijde 
Stitcte, welche vielleicht micht gam; den freien 
frijden Bug diejer Meifter athmen (Derm Neéhul’s 
g* 
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Meufit gleitet nicht jo leicht Hrrweg, fie tritt ge- 
widhtiger einher und liebt ftarfen Yachdruc, micht 
Sllichtigheit), Die jedoch einen Meujifer befunden, 
welchem weder Humor noch Wij noch mith 
fehlt, umd der fich mit Gefchicl den dramatijchen 
Convenienzen und den Bedtugungen diejes Genres 
angupafjen verjteht. Bugletch verrathen fie aber 
etnen Weerfter, der an Wiffen und Schulung jetne 
Vorgdnger hoch tiberragt und jie alle in der funjt- 
gemager Verwendung der Harmontjcdhen und ine 
firumentalen WMtittel itberbietet. SndeR Yeéhul’s 
Ginn getgte nach Hoheren Lorbeeren. Cr hat fich 
nicht damit beqnitgen Lajjen in Breite der Gorm, 
im gediegener umd correcter Harmoniefiihrung, in 
vollerer Snjtrumentation jeine Rivalen gu tiber- 
fliigelt, jondern er Lief} Tine erflingen, machtvoll, 
fifi und voll eindringender Kraft, welche die 
qragtdjen Niujen, die Haus-Penaten diefes Runft- 


tempels, unjanft aus threm rubigen Gehagen aufe 


ftirter und entjebt zum Flichen brachten; Tine, 
Die, gegettigt bon dev Hocherregten Stimmung der 
Revolutionsftitirme, die Verkiinder einer neuer 
Cpoche, emer Umwandlung de3 mufifalifehen Cm- 
pfindens und Geftaltens waren. Dice Mange 
von weit ausgreifendem Schwung und itbermalti- 
gender Gluth pathetijcjen Cmpfindens, die den 
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marfigen Empfindungsgehalt diejer fihnen, willens- 
ftarfen Beit wie tr Lapidargiigen  cingemeigelt 
tragen, wer fande fie nicht tn jenem Duett arwifeher 
der Comteffe und Coradin, welches Berlin, als 
,dad furchtbarfte Berjpiel vow der Ptacht der ver- 
emten Ddramatifchen umd mufifalijcher Runjt im 
Wusdruce der Leidenjehaft”, alB ,,die wiirdige 
PBaraphrafe der gleichen Worte Yagn’s in Shafe- 
fpeare’8. Othello” * gepricjen Hat. Getvachten wir 
Dtejes Duett naher. 

Violinen und Bajfe Heben tm lLeijem pp cin 
bedentungsvolles Motiv an. Dre titeétiche Comtefje 
{ehlirt in Coradin’3 VGrujt das Feuer der Ciferfucht 
mit den Worten an: 

Gardez-vous de la jalousie, 
Redoutez son affreux transport. 
Ce monstre empoisonne la vie 
Et finit par donner la mort. 

Der unheimltch jpannende Charafter, den das 
Motiv tragt, wird durch ein rajch anjchwellendes 
Tremolo vermehrt, das in furgen Heftigen Schlagen 
endigt. Coradin, welcher ihren argliftigen Cm- 
flifterungen Gehsr leiht, fann feinen Zorn mht 
verhehlen und jchwort blutige Rache (tout leur 
sang va couler!). {3 Die Comteffe thr Spiel 
gewonnen ficht, jucht fie mit verjtellter Bartltchtert 
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jemen Born 3u ddmpfen. Der Gang der Floten 
und Oboen ijt fajt von gragidjer Leichtigfett. Die 
Melodif wird freundlich, aber die hartndclig fich 
wiederholende Begleitungsfigur ftraft ihre Worte 
Viigen; der mufifaltjehe Wusorucl jpielt in’S Hae 
mijche. Doch Coradin lat fich nicht bejchwichtigen. 
smimer Hiher wachjt der Aufruhr jeines Bnnern, 
immer mehr erhtbt fich jet Bhit, der Brand, den 
argliftige Bosheit im jetn Herz getragen, gltmmt 
auf. Und welch cin Gejang! Das it nicht Mee- 
{odie mn gewohntem Ginne, jonderi ein DdDumpjge- 
preftes, grimmerjtictes Hervorjtofen dev Worte, 
Dem bald der laute Sehret gorniger Leidenjchajt, 
bald das oben Hollijcher Wuth folgt. est 
athimet auch die Meujif leidenfchaftlichen Gchwung. 
Beide Stimmen veretnigen fich zu einem jehrect- 
lichen Doppelgejang, wo neben Coradin, der vor 
Wurth und Ciferjucht rajt und tn die Ruje augbricht: 
»Haible rival! perfide femme! 
Je saurai bien vous séparer!* 
Die Comtefje im Uecenten, witrdig Tijiphonens, 
murmelt: 
Ingrat, j'ai soufflé dans ton 4me un poison, 
dont le feu ne s’éteint qu’a la mort. 
, dann" — wir gebrauchen die Worte BVieil- 
fard’s, eines Biographen Méhul’s, der an diejer 
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Stelle etwas gejprachiger wird — in diejem Con- 
fltct der Lerdenjchajt und Rajeret, wahrend dic 
Violen Pajfage ausflihrer, deren  veifende 
Sehnelligtett und ungeftiime Heftigkeit, erhoht durch 
Die flirehterlichftenr Cffecte dev Blechinjtrumente, 
alles Toben deF Sturmes, ja die Feuerjtrahlen 
Des BlibeS gu befliigeln jeheinen, Lafjen andere 
Harmontemaffen das jpibe Brjcher von Schlangen 
Horen, die gttternd jich gujammenfriinumen, wahrend 
fie vor aller Seiten ihr Gift ausjprigen.“ Doch 
Mes wird itberboten durch den Schlug. Der 
Bogen, der ohnedem beinahe zum Berreifen ge- 
jpannt ijt, wird hier noch jtraffer angezogen. Das 
it fajt nicht mehr Miujif gu nennen, e8 ift vtel- 
mehr ein vergehrendes Fteber der Ciferjucht, em 
Delirium gdhrender Leidenjchaften, eine Orgie ev- 
bitterten Wiithens, die Hier gefetert wird. Bir den 
Violinen fehieRt e3 wie hageldichter Plabregen von 
Waurjpfeilerr Hernieder, wahrend etme furetbare 
hromatijde Melodie in Hhammerndem Rhythms 
in Den Gingfttimmen, den Bajjen und Fagotten 
auffteigt, worauf 3u Dder entfeffelten Gewalt des 
librigen Orehefters die Rufe der Horner jich ge- 
fellen (lever les pavillons! Geift 3 in der Pare 
titur), Die mit ganzer Kraft ihre wildauf}chretenden 
Accorde in das allgemeine Tojen Hhtmeinjdhmettern, 
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alg ob morjcde3, von zitngelnden Flammengarben 
gierig umlecites Gemduer frachend zujammenttiirste. 

Dies ijt Mtujif von gropter, fajt elementarer 
Wirking, erjchittternd und bis zum Zermalmen 
wuchtig. In Charatterijtié Letjtet diejes Tongebilde 
das Hichfte und Scharffte. Das Tonvermigen 
ijt bis zur Sprache geftetgert, und doch Leidet nicht 
im Geringjten die Form darunter, im Gegentheil 
Herrjcht ett fo ficherer Formbau, jo fraftvolle Gee 
Drungenhett in Dem gangen Stiice, daB eS auch 
pon Dicjer Seite den ftrengjten Wnforderungen ge- 
recht wird. Heit Recht riihmt Cafti-Blaze e8 als 
Die ,,CHrenjaule, die fich der SGchipjer von Eu- 
phrosine gejebt hat. C3 begeichnet den Culmt- 
nationSpuntt de3 m diejer denhwlirdigen Cpodje 
gemachter Fortichritts. Dramatijche Cmpfindung, 
Kraft und Wahrheit de3 Wusdrucs, Kunjt und 
Kihnheit der Ordhejterbehandlung, bewunderungs- 
wiirdige Wirfingen, die Durch mgentoje BVereini- 
gutg Der dret mufifalijden Meachte: Nelodie, 
Harmonte und Rhythmus ergielt werden, alles it 
da vorhanden. Geitdem hat man yablreichere, 
energifhere und mannigfaltigere Nittel in Wrwen- 
dung gebracht, ofne dak man tm Stande gewejen, 
die Grenge, die Mehul gesogen, 3u liberjchreiten. “ 
Diejes phanomenale Duett war e8 auc, das 
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Mehul mit einem Schlag den Chrenplag unter 
dent grofer Tondichtern aller Zeiten ficherte. Cs 
fornnte eingig genannt werden, hatte ifm nicht 
Miéhul jelbjt tr jeinen iibrigen Werferr Pendants 
gejchaffen. 

Die Wirfung diejes Stiicles war fenfationell. 
Nicht nur das Publicum ward von verwundertem 
Staunen ergqriffer, jelbft ett Rtvale von jo eitlem 
Selbfthewuptiein wie Grétry, fand fich gu dem 
GeftandnifZ gedrangt: ,,Das ungeheure Orehefter 
der Oper Hatte das Publicum durch jeine grob- 
artigen Leijtungen jchon in Staunen verjebt, aber 
man war weit Davon entfernt, ich auf grauenhafte 
Effecte gefagt zu machen, die aus dem Orchefter 
der Opéra comique drangen. Neéhul hat dafjelb® 
durch jetne gewaltige und insbejonders der Sttua- 
tion fich anjdhmiegende Harmonie pliglich verdvet- 
famines: Deh zigere nicht die Behauptung anuj 
auftellen, Dak das Duo in Euphrosine vielletcht 
Das jchinite Cffectftiice ift, das ¢8 giebt. Sch 
nehme nicht einmal die fehinen Stiicle Glucl’s aus. 
Dieje3 Duo ijt echt dramatijd. Nur jo mus der 
wiithende Coradin finger, nur auf Ddieje Wetje mup 
fich ein verjchmdhtes und von ftarfem Chavatter 
bejeeltes Weib ausdriicfen. Die Weelodie ift von 
allem Unfang an Hier nicht am Blab. Drejes 
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Duo Halt euch wahrend jetner ganzen Dauer m 
fieberhajter Errequing; die Crplofion, welche jchlieb- 
Yich Hereinbricht, jchemnt den Kopf der Bubhdrer 
mit der Decke Des Theaters zu jprengen. Br diez 
jem WMeeijter|tiicé tt Neéhul der 30 jahrige Ghucf; 
ich meine nicht Gluck, alS er jo alt war, jondern 
Den augsgereifter Glu, und alS er 60 Jahre 
acdhlte, mit der fraftftrobenden Brijche jugendlicher 
Exfindungstraft. Machdem ich diejes Stitcl qehort 
hatte, defen Hauptverdien|t nach meinem Bedimnfen 
Darin befteht, Day eS fraftiq it, ohne fich vorzu- 
Drdngen und ohne die Wbficht durchblicken zu Lajjen, 
lieR ich von ganzem Herzen auf meinen Freund 
Mehul das Cpigramm Anwendung finden, das 
Diderot einjt unter mein VBildnifR gejest hatte: 

Trritat, mulcet, falsis terroribus implet 

Ut magus... 


38 Hat wirflich den Wnjchein, al8 ob Hoxraz 
Dicje Verfe auf de Componifter de3 Duo von 
Euphrosine gebdichtet Hatte.”* Und Berliog ge- 
rieth, alS er Ende der 2er Sabre einer Vorjtel- 
{ung DdicjeS Werkes beiwohnte, bet dem ergreifenden 
Schlup jenes DuettS (nach jeiner eigenen WAngabe) 
jo auger ich, dah ev wnwillfiirlich einen Lauten 


* Mémoires ou Essais sur la Musique par le Cen 
Grétry, Paris Pluviose An V.tome 2eme p, 59. 
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Schret ausfttek, den der Sanger Gavaudan fiir 
Spott nahm, worauf ev zornglithend abging.* 
Uber micht nur Hier, auch anderwwdrts in diejer 
Oper hat Méhul Nearfiteine des neuen StylS er- 
richtet. Gehon das Ouartett de3 erften Uetes 
awijchen Wibour und den dret Schwefterit ,, Toutes 
trois vous étes jeunettes fejjelt durch funjtvolle 
Breite der Ausfiihrung und Chavafteriftif, die darin 
Durchgehends 3u Tage tritt. CSeit erjter Xheil ift 
rent Declamatorijch gehalten und von {chart accer- 
tuirter RHythmif, der arweite Cherl Hell und ge- 
jangvoll, gemachlich dabinflicpetd, voll Wnmuth 
und Reig der Veelodie. Bn dev edel wiirdevollen 
Wrie Wlibour’s ,,Minerve, 6 divine sagesse“, 
Deven feierliche Weelodif fich im janfter Ruhe angs- 
breitet, hat der Componift gleichfalls mit Glite 
eine Hdheren. Lon angejchlagen. uch das Cue 
jemble tm Ddritten Wet, wo Cuphrofine das Gift 
nimmt, zeigt cine bedeutjame Gchretbwetje. Der 
charattergemafe Cituationsausdruc verrath einen 
trenen Machfolger Glucl’s. Sn finnigem Grnijt 
und gedicgenem Baw iibertrifft e3 alles brsher auf 
Der nationalen Bithne Geleiftete. Moc Hhodher 


* Berlioz, Les Soirées de lV’orchestre. Paris 1852, 
p. 394. 
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{efhwingt fic) der Componijt in der groRer rie 
Coradin’3 ,O douleur insupportable, cesse de 
me tourmenter,“ Die alg wahrer Typus des nenen 
mufifalijehen RevolutionsfinlS erjcheint. Bn ifr 
bewundern wir ein Meeifterjtice voll iefe der 
Empfindung, wabhrheitsvoller Charafterzetchuung 
und machtiq ergretfenden Wusdruds. C8 ijt ein 
Moment diijterer VBersweiflung, der Hter mujifalijeh 
verjiimlicht wird; und gerade in der Bewaltiqung 
jolcher Mujgaben hat die mene Richtung (wie jchon 
friiher in den grogen Wrien ir Cherubini’s Démo- 
phon gejdheher war) ihre eigentliche Domne ge- 
funder, und auf dicjem Boden der ftarfen, mach- 
tigen, tief erregten Stimmung hat fie Seelenbilder 
hervorgezaubert, wie jie mt fo plaftijcher Conception, 
jo Haarjcharjer Chavatterifttt und hochgewaltiger 
WAusdrucstraft faum iwteder gefchajfen worden. 
21S Ganges entipridjt Euphrosine noch nicht 
Dem deal der neuen fich eben bhildenden Schule. 
Sie birgt in fich noch viele Clemente de3 alten 
Styls (der Opéra comique), was in NRiickicht 
De3 gu Hehandelnden Texrte3 nicht 3 vermeiden 
war. Der Stoff Hoffmann’s gehirt dev Hhevale- 
resten Gattung an, welche Tragijehes und RKomi- 
jQeS gujammen vermijeht, den Uebergang von er- 
Hhabener Gervalt gu gierlicher Gefalligkeit geftattet 
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und nach Scenen Leidenfchaftlicher Spanming, wie 
fie die GrogBe Oper Liebt, wieder zum anmuthigen 
Situationsidher; der Heimijehen Oper guritcflentt. 
Das Joch, das der Gejchmact in der nationalen 
Operette einem tief angelegten Dramatiter um dite 
Arme warf, damit er nicht 3u weit auSgreijen 
firme, war noch nicht villig abgejdhiittelt. Sn 
manden Gtitcken jehen wir Méhul der gewohu- 
heitsmabigen Metqung de3 frangbfijchen PBublicums 
nach hiubjcher, munterer, aber nicht gerade bedeu- 
tung3voller Neufif noch Conceffionen bringen und 
mit der Tradition practiren. Jn einem betrdcht- 
Vichert Dheile de3 Werkes aber, in den weitaus 
meiften und namentlich in den gulebt angefithrten 
Stitclen macht fich der Fltigeljchlag eines neuen 
Geijtes fihlbar. Ste begetchnen das Heraustreten 
aus der bid dain herrfchenden geiftretch anmutht- 
gen und empfindjamen Richtung und das Cmlenten 
in neue grifere Vahnen. Das nationale Genre 
ift Davin mit fifnem Grijfe tiber fich felbft hin- 
ausgefiihrt und der energifcjen WAusdrucswetje einer 
viel Hoherer Gattung angendhert. Hat ev dies 
aum Sheil jehor in Euphrosine vollbracht, jo 
feher wir Mtéhul in jeinen jfpateren Werfen 
noch conjequenter vorwart3jchreiten und die boff- 
nungsvollen Wnfange diefes StylS gu voller Rerje 
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bringen. Gein glitcklicher Stern und mnever Berut 
treiben ihn gu jetnem Riuhm und zum Segen der 
Kunft fernab von der wibigen Pifanterte Grétry’s 
und der harmlos gaufelnden Matwitat Dalayrac’s 
in Die Regio deS erhabenen, ernjten, tragijcden 
Styl, wo er anfnitpft an das von Gluck und 
feinen Machfolgern Geleifiete und weiter fithrt, was 
jene jo berrlich beqounen. Su diejem Styl, den 
er wie fete iluftren Runjigenojjen Cherubint und 
Sueur ausgezetchnet zu meijtern wupten, verfapten 
fie, gletchviel, ob fie — was mur jelten vorfam — 
fitr die Académie de musique oder fiir die flei- 
neren Beater Feydeau oder Favart jchrieben, 
ihre monumentalen Werke. Der etizige Unterjchied 
arijchen dem Styl der Grogen Oper und dem der 
Opéra comique beftand bald nur in dem epijodi- 
jeherr Dagwijchentreten Heiterer oder fentimentaler 
SGeenen, it Lesterer tn dem Vorbherrjdjen des ge- 
iprocjenen Dialogs jtatt Recitative und in der 
Wahl des zu behandelnden Gegenjtandes, der fich 
nicht alletit auf das claffijche Wterthum befehrantte, 
jondern auch modernere Stoffe heroijchen Charat 
ters im fein Beret) 30g. Wuch famen Tange, die 
in der Groken Oper nie fehlen durften, entweder 
gar micht oder doch jeltener vor, und der Entfal- 
tung von Bracht waren in den fleinen Theatern 
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engere Grenger gejtectt alS im der Growen Oper, 


Die iiber reiche Mittel und griperes Perjonal ver- 
fligte. Sm Uebrigen blieh der Charatter derjelbe: 
Diejelbe Grope und Weite der Form, Ddaffelbe 


-miacdtige Pathos, wir michten jager, Ddiejelbe 


wiirdevolle Feterlichfeit, welche die Lyrijdhe Tragddie 
auszetchnet, findet fitch auch in diejer Werfer. 
Ganz verbannt war das gqragivfe oder Freundlichere 
Clement freiltch nicht, wie fehon die Haufig vor- 
fommenden Romangen 3etget, aber der jretefte 
Gpielraum blich doch dev Entfaltung energijcher, 
Diifterer, oft fitrchterltcher Gcenen, m deren Buter- 
pretation jich der ware Neeijter der muftfalt}cher 
Kunjt bewahren fonnte. Go finde wir im den 
duberlich manchmal mur den bejcheiden anjpruchs- 
{ojen Litel Comédie lyrique fithrenden Gchdpyun- 
gent Dtejer groper Componifter Werfe von erjdhiit- 
ternder Gewalt und jo eminentem RKunjtwerth, 
Dag fie jich dem Gropten an die Sette ftellen, 
was dem HeiR umftrittenen Goden der ernfter 
Oper entiproffen tft. Mehul gebiihrt dev Ruhm, 
im Verein mit Cherubini, der durcy Démophon 
jon titchtig vorgearbeitet hatte, der WnjtoR zu 
Diejer Wenderung der Kunjtrichtung gegebert gu 
haben, der nachhaltig und firdernd auf die ganze 


fernere Cntwicllung der frangofijdhen Oper (auch 
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Der Grofen) gewirft hat. Der fiihne Wurf, dei 
Der erjt 27jahrige Componijt mit Euphrosine ge- 
wagt, er traf. Das CSaatforn, welches Neéhul 
Hientit in Das Crdreich de3 nattonalen Gejchmacks 
gejenft hatte, ging auf und jog tippiq m_ die 
Halme. Geine Frucht war die mujifdrama- 
tijche Gehule der frangzdjtjdhen Revolu- 
tionszett. 


ee 


Ut. 


Die Grobe Oper vom Leginn der Revolution 
bis 3um Sturze des RKonigthums 
1789—92. 


Lee 


<I, 
CENA 
NN hie. 


Ill. 


Les Pretendus—Louis IX. — Le Couronnement 
de Tarare. — Rubeftsrungen in der Oper. — 
Cora. — Anfhebung der Privilegien, Theater- 
freiheitt. — Fhr EinfluB anf das Gedeihen des 
lyrifcen Dramas. — Mlirabeany. — Flucht des 
Ronigs. Castor et Pollux, die Ovation vom 
20. September 1791. — L’Offrande a la Li- 
berté. — Die Académie nad) Ludwig XVI. Fall. — 


Cin Stiicl zu fehaffen, welches 38 Sabhre lang 
am Repertoire de8 erfter Dheaters der Welt ftand 
und gegen 300 Wujffiihrungen zabhlte, dieje Hoff- 
nung auf cine jo glanzende Carriére cines Bithnen- 
werfeS hatte auch den Ehrgeiz Hoher begabter La- 
lente wie Lemoyne angeftacdelt. Les Prétendus, 
ein munterer Cinacter (aufgefithrt 2. Sunt 1789), 
formte fich Ddicfe3 Erfolges rithmen. Fetts fagt, 


G* 


Der jejlechte Gejchmack, der lange in Franfretd 
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Herrjdjte, jet die Urjache feiner angen Beltebthert 
gewejer, und Caftil-Blage geht gar jo weit, Ddieje 
fleine KRomidie alS ,,die Schande der frangzofijdhen 
Nation” su bezetchnen. C8 t/t nicht unmtere|fant, 
DiejeS jtiqmattjirte Werfchen naher zu betracdhten. 
Fra i due litiganti il terzo gode, darin reju- 
mirt fich der Kern der Handlung. 

I litiganti, jind die Cltern Suliens, die eben heirathen 
foll. Il terzo ijt Valiére thr Geltebter. Seder dev beiden 
Wlten will einen Andern zum Sdhwiegerjohn. Der Vater 
beftimmt fie einem ftolzen Landedelmann, die Mutter 
einem geldprosigen Banquier. Durch das findige Ge- 
bahren Suliens, die den einen der ihr aufgedrungenen 
Bewerber durd) Vorjpiegelung von Kofetterie und Leidht- 
finn, den andern durd) geheudelte Narrheit und allerhand, 
tolle Ginjalle gu frecen wei, werden beide abgetrumpft. 
Valére fist nun als Hahn im Korb und erhalt von den 
Cltern, die beide erboft find iiber das Whgebligtfein ihres 
begiinjtigten Checandidaten und fic) damit gegenfeitig 
einen Schabernad 3u fpielen glauben, die Hand des jungen 
Maddhens zugelproden. 

Diejer Rahmen ijt mit fHftlicen Situattoner 
poll Wik und Leben ausgefiillt. Gleich gu Bee 
gum das Gefeif der beiden Wlten wegen der Wahl 
des Brautigams, die fomijde Wnmeldung beider 
Bewerber gu gleicher Beit durch thre VBedienten, 
ihr Wuftreter und die WAbfangelung von Seite Su- 
lien, endlid) die Lacherliche Shlupjcene, wo jeder 
Der beiden Freier fic) beglitchwinfcht, diejer mif- 
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Lichen Heivath Heil entronnen 3u jem, bt8 Sulie 
ihy Sptel aufoect und ihren Spott tiber fie aus- 
giebt. Das frdhliche Terthuch von Rochon de 
Charbannes, Dag war e8, was das Ohicl diejer 
Blitette machte. Die Mufit hatte faum Xheil daran. 
So lebensvoll der Lert, fo innerlich Leblos it der 
muftfaltjdhe Xhetl. Lemoyne’S Partitur it ein 
reineS Meachwerk. Cehrecélich platt, monoton und 
langwerlig zeigt fte m1 den Sdeen und der Behand- 
lung der Mitufifftitcke eine vollige Sterilitat der 
Exfindung. Wir finden die Vualen begretfltch, 
Die Mufifer wie Fétis und Cajtil-Blaze betm Wn- 
Hoven diejer Must empfinden muften, und theilen 
Das tiefe Unbehagen, welches der fortgejebte Cr- 
folg eines jo nichtigen Werkes ihnen verurjadhte. 
C8 erjcheint beinahe unbegretflich, rie jolche Lerchte, 
flotte Productionen auf dem Repertoire der gropen 
Oper erjcheinen fomten. Aber m emer Bett, wo 
Die Opéra comique in voller Blithe jtand, und 
Die Staliener mit ihren Guffoopern die Meenge be- 
raujdten, mubte auch die finigliche Wcadémie der 
Mauji— von der alten Feierlichfeit etwas abgeben 
und neben der eifrigen PBflege de3 erhabenen Gen- 
res auch den Bediirfniffen de3 Wugenbltcts Rech- 
ming tragen — abgejehen von dem tmmer mwieder- 
fefrenden Deficit, das fie gern nach Erfolg ver- 
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Jprechenden Novitdter qveifer lie} amd gu jolcher 
mit Der Wikrde amd den Traditionen diefes Snjti- 
tutes fam vereibaren Crperimentert geneigt machte. 

Lemoyne, defjer Styl aunjehliiffig wie eine 
Wetterfayne im Winde jehwantte, Hatte ar dem 
vorliegendeit Werk gum jo and fo vielter Mate 
jeine WManier gedndert. Nachdem er in Electre 
Shuck nadgeahme, ut Phedre Piccimt nadhgceifert, 
Hatte ev fich jebt als Vaudevillift verjucht — mit 
viel Gict und wenig Chre. Les Prétendus und 
bald Darauj le Pommier et le Moulin waren 
Hadaijen, die Das Publicum imdefy mehr goutirte, 
alS Die tie} tragijcje Nephté, die er 15. Deceme 
ber L789 sur Warffliheung brachte, und den ernften 
Ludwig IX., cin hath politijejes Tenders ftiiet, 
Diele Legteve Oper nui} uns de§ Texted Halber 
QUS mehrerert Griinden befchajtigen; er enthialt 
Nenerungen, wie fie bis dahin in der Operndieh- 
fiutg nicht verjucht worden. 

Wit Louis IX en Egypte (15. Suni 1790) 
cit Sujet, weldhes 30 Sabre jpdter Spontini bee 
Handelte, erfeheint ett moderner, Hiftorifeher, ja was 
nod) uicht vorgefommen, cin natioraler Stoff 
auf der Biihne der Grogen Oper. Das Beijpiel 
Chénier’s, der mit Karl EX. vorangegangen, jchetnt 
nicht unbeachtet geblieben gu fein. CHénier hatte 
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fich tr dem Discours préliminaire feines Werkes 
gehirig dte Backer voll genonumen, um feine grofe 
That, die Griindung einer nationalen Tragddie, 
in die Welt gu pojaunen. Guillard und ndvieur 
Jebictten fich jebt an, — freilich in ausgejproder 
ronalijitiden Sum — fem Borgehen fiir die 
Oper gu verwerthen. Dieje Meuerug war ganz 
nach dem Gefchmacl deS Tages und fand in den 
Sournalen lebhafte Zujtimmung. Der Mercure 
de France betjpiclgwetje jchreibt tm tat 1790: 
das Feld der Mitnjte Hat fich fiir uns erweitert. 
Unjere Minjtler fGmnen fret dew Gmpuljen hres 
Genie3 folgen in der Wahl ihrer Stoffe und in 
Der Art, fie 3u behandeln. Gie nehmen Stoffe 
aus unjerer Gejchichte, weil fie mehr al andere 
ein bejonderes Snterefje fiir die Frangzojen bieten. 
Schon lange denft man daran, aber man iwagte 
e3 micht, man fomnte e3 micht gur Wusfiihrung 
bringen. Von mm an wird das Theater jdhnet- 
Diger, al8 ¢8 biher unjeve Gejchichte gethan hatte, 
mit Den Tyramen und groper Uebelthatern m’s 
Gericht geher, wie 8 eine reine Huldigung guten 
Konigen darbringen wird und ehrbaren und be- 
riigmten Mannern.” Die Prophegeiung, welche 
Der Mercure de France jo vertrauengjeltg aus- 
jpvicht, Hat fich nicht evfiillt, Der Gall ijt ver- 
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eingelt geblicben. tit nationalen Opernftoffen hat 
e3 in Grantreich nie recht glitcen wollen. Ste 
waren immer it geringer Bahl vertreten und, wahr- 
jcheinlich de8 jftarf bewegten politijden Lebens 
Diejer Nation halber, nur jelten behandelt worden. 

Guillard’s Operngedicht wollte die Sympathien 
fiir den guten Konig zum Wusdruc bringen. Bm 
Gegenjabe 3u Karl [X., von dem Camille Des- 
moultns gejagt hatte: ,,DtejeS Stitce fordert unjere 
Gejchatte mehr als die Octobertage!“ war Lud- 
wig IX. dazu beftimmt, der Sache de3 Koinige- 
thums 3u dtenen, und wahrend dort die jcheub- 
fichften Lafter eines frangifijden Kinigs zur Schau 
geftellt wurden, wollte man hier die Tugenden eines 
anderen i’ Hellfte Licht ritcéen. Doch vereitelte 
Der geringe Crjolg der Oper die Erreichung diejes 
Swedes. 

Bet der Srhaltsangabe von Ludwig IX. be- 
jehrdnfen wir un8 auf die Haupticenen. Ce der- 
jelben, die Schlupicene de8 erften Wetes, Hat eine 
aufjallende Xehnlichfeit mit der berithmten Revolte- 
jeene in Fernand Cortez. Die Handlung jpielt 
in Egypten wabhrend des erjten Rreuzzuges. 

Mipvergnitgt iiber die bem Volk€e gewahrten Vorredhte 


ervegen die Grofvafallen im Lager des Kinigs einen Auf- 
ftand. Der Graf dev Bretagne, der fic) viermal gegen 
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Ludwig aufgelehnt hat, ift an der Spike dev Aufriihrer. 
Gr reigt fie auf, dad Heer aufguwiegeln und nad) Frank: 
reid) zuriidzufiihren. 


Il nous abaisse, il nous dédaigne, fpridjt er fie an, 
Nous ses Barons et presque ses égaux; 

Un vil peuple qwil sert s’applaudit de son régne; 
Les derniers des humains deviennent nos rivaux. 


Darauf der Chor der Grofvajallen: 


Faisons voir qu’il nous reste encore quelque puissance, 
Quittons ces lieux, n’attendons pas 

Que de nouveaux périls lassent notre constance; 
Tous ensemble, 4 grands cris, redemandons la France, 
Nous avons trop souffert dans ces affreux climats. 


Ludwig ftellt ji ihnen allein entgegen, wnd als er 
fie in dem Vorhaben, ihn zu verlaffen, beharven fieht, 
herridht er die Rebellen mit folgenden Worten an: 


Partez; je ne retiens personne; 

Cessez de partager ma gloire et mes travaux; 
Je vous défends de suivre mes drapeaux, 

Et c’est moi qui vous abandonne. 


Hierauf jubelnder Chor des frangzdfijcden Heeres: 


Vive le Roi! vive notre bon pére! 
Nous le suivons jusqu’au bout de la terre. 


Die Stimmung hat umgefdhlagen. Die Rebellen gehen 
in fidh. Shr Cnihufiasmus waft bald derart, dap Hiih- 
rer und Soldaten fic) didt an den Konig herandrangen 
und ihm feine Hande und NRiiftung fiiffen. Geriihrt em- 
pfingt Ludwig ihre Liebfofungen. Gr verzetht, da fie 
iy Unrecht erfennen, und verfidert fie feiner Liebe. 


Allgemeiner Chor: 
Des bons Rois, 6 parfait modéle! 
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Quels voeux, quels respects vous sont dus! 
Votre peuple a jamais fidele 
Par le plus tendre amour paiera tant de vertus. 


Der Konig wiinjdht, dak zum Gegen Franfreicd’s 
Bolf und Fiirft fiir immer vereint feien, ev bittet jte, 
ifn immer wie einen guten Vater zu betrachten. Les 
rendre heureux, voila ma loi! Grneuerter Cnthufiasmus. 
@hor: Vive le Roi, vive notre bon pére. Der Konig geht 
ab unter ftiirmijdem Bujaudzen aller Frangzofen. 


Ym ziwetten Wufzug finden wir Ludwig den Ynfatien 
eines Weilers Wobhlihaten fpendend. Cr will fic) ihren 
Dankesbezeugungen entziehen, doch fie Holen ihn zuriic 
und iberhdufen ihn mit Segenswiinfden, eine Scene 
(rach gleidzettiqen Gerichten) ,,délicieuse et attendris- 
sante jusqu’aux larmes.“ Sm dritten Wet will Ludwig 
den Sultan bewegen, den Wufruhr, welchen feine Harte 
Gewaltherr{haft erveqt hat, urd Milde und Geredhtig- 
feit gu ddmpfen. Cr giebt ihm die beften und edelften 
Rathjdlage tiber die Art ein Volk zu regieren, doch der 
aftatijdhe Despot Hat Midasohren. 


Le Roi: 
Plus d’un Roi par orgueil a perdu son empire; 


Crois-moi, ne prenons point nos caprices pour lois. 
Chérissons nos Sujets, et respectons leurs droits. 


Le Soudan: 
Leurs droits? en ont-ils? des esclaves 
Doivent obéir et trembler. 
Le Roi: 


Ce Peuple qu’en ses fers tu braves, 
D’un long sommeil peut s’éveiller, 
Et le reveil seroit terrible! 
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Le Soudan: 


Il faut se faire craindre. 


Le Roi: 


Eh! devons nous jamais 
Appesantir le joug d’un despotisme horrible 
Sur ceux que |’Eternel nous donna pour Sujets? 
Je veux par mon pouvoir que les lois se maintiennent, 
C’est par elles que nous régnons; 
Ne pensons pas qu’aux Rois les Peuples appartiennent, 
C’est nous qui leur appartenons. 


Le Soudan: 


Dans la bouche dun Roi, ce langage m’étonne. 
Quel droit restera donc au possesseur d’un Tréne ? 


Le Roi: 


Ah! Je plus beau de tous, le droit cher et sacré 
D’étre utile aux mortels et d’en étre adoré. 
Laissons 4 nos Sujets une liberté sainte; 
Aimons-les; ils sauront nous payer de retour; 
Que les tyrans gouvernent par la crainte; 
Sachons gouverner par l’amour. 


Le Soudan: 


Ainsi donc il faut que je craigne 


x 


De déplaire & mon Peuple, et sa vaine amitié... 


Le Roi: 


Va, ce Peuple que lon dédaigne, 

Comme il est malheureux, est trop calomnié, 
Du Frangais asservi j’ai su briser les chaines, 
D’un joug cruel il n’est plus accableé; 
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Heureux de son amour, s’il m’arrive des peines, 
Je dis: mon peuple m’aime, et je suis consolé. 


Der Sultan bleibt taub gegen die weifen’ Crmah- 
nutigen des Konigs und wird von jeinem Bolfe getddtet. 

wit dev Geftalt de3 Titelhelden verfdrpert fich 
Die Lendenz dieje3 Stickles. C3 war eine offene 
Huldigqung flir die Perjon de8 regierenden Kinig3. 
Ludwig IX. erjcheint mit alle Tugenden ang- 
geftattet, ex wird dargeftellt alS cin Fitrjt voll 
Adel, Merlde, verjHhulicher Gefinmung und warmen 
Meitgefihls, der das Bejte jeines Volfes will und 
mht ermangelt, jeine quten Whfichten durch edle 
Thaten zu befunden. C8 war leicht, in den Vor- 
sligen deS Vorfahren die jeines Machfommen zu 
erfermen. Das Publicum ging auch auf diefen 
Sum em. ~WAlle Wnjpielungen, welche die edle Ge- 
firmung deS Kinigs hervoriehrten, bejonders aber - 
jene, wo er zu Gunften de8 gqefnechteten Volfes 
jprach, wurden mit fautem WApplaus begritBt. Wm 
Die Meitte deS Qahres 1790 war der Kinig immer 
nod m gutem Unjehen. uch die Partetganger 
Der Kevolution zollten ihm Verehrung. Wieder- 
bolt Hatten AXeuberungen im Parlament, m den 
Sournalen, auf den Theatern ihn der Liebe jetnes 
Volfes verfichert. Man hatte ihn fon dret Tage 
nach dem 14. Bult in der Nationalverjanmlung 
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mit Ddem Titel eines régénerateur de la li- 
berté publique, restaurateur de la prospérité 
nationale, le pére du peuple francais be- 
dacht. 

Diejer etmmal frdjtiqg angejdlagene Ton jand 
bald in den Theatern jeinen Wiederhall, und Mo- 
nate lang ward man micht mitde, im jeder pajjenden 
Whraje auf der Bithne eine Wnjpielung auf den 
geliebten Rinig gu erfennen. Man dachte eben 
Damals noch nicht, Ludwig XVI. von der Revo- 
Tution 3u trennen und verehrte in thm den hoch- 
hergigen Spender jo vieler und wichtiger Meformen. 
Manche Werke enthielten Tivaden, wo thm gan; 
offer gehuldigt war, wie in der am Yeujahrstag 
1790 im Théatre francais aufgefiifrten Romidic 
pon Flins: le Réveil d’Epimenide 4 Paris ou 
les Etrennes de la liberté die Stelle: 


Ce prince, idole de la France 

Est venu vivre parmi nous. 

Aprés quelques moments de trouble et de licence, 
Son auguste et douce présence 

Apporte le bonheur a son peuple calmé. 

Tl ne s’entoure point dune garde étrangeére. 

Au sein de ses enfans que peut craindre un bon pére? 
Plus il est vu de prés et plus il est aimé. 


welche damals wahre Veifallsftiixrme des gripten 
Enthujiasmus entfefjelten. Get e3 nun, dag der 
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Cifer fitr diejes vrele Lobjpredjen denn doch end- 
fitch evfaltet war, genug Ludwig IX. frijtete eine 
jehr furge CExtjtenz. Die patriotijchen Sournale 
geterten iiber dieje unausgejebte Verherrlichung de3 
Souverins, die thnen jon unbequem geworden, 
und das StiicE ward jallen gelafjen. Ueber die 
ttaltenijtrende Compofition Lemoyne’s citiren wir 
eine Aeugerung de3 Mercure. ,,Sn der Mufif,“ 
urtheilt diejer, ,,herrjcht tm WUlgemeinen mehr Nae 
Bigung und Cleganz alS Energie und Pathos.” — 
Sapienti pauca! 

Wir fehren uns ab von dent matter Producten | 
Diejes fchwachen Compontiten, defjen CErfindungs- 
jtrom tmmer aus abgeleiteten Ouellen flog, und 
verfolgen weiter das Repertoire der WAcadémie, wo 
ung iwieder etn alter guter Betarnter begeqnet, dex 
Diesmal jeiner fritheren Xracht eine neue fehmucte 
Kopfbedeckung angepagt. Cs ijt Tarare, welche 
Beaumarchas gegen jeine urfpriingliche wapjung 
jajt um einen gangen frijcjer Act bereichert Hatte. 
Am 14. Sult, dem Tag de8 Fiderationsfeftes, 
jollte die Neuauffithrung von Tarare ftattfinden. 
GSwijhenfalle verzigerten fie bi8 zum 3. Wurguft. 
Sebt erfdhien er durehgejehen, verbeffert und auf 
Die Hohe deS Kffentlicjen Geiftes gehoben Durch 
den Whang betitelt le Couronnement de 
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Tarare*, in den die Wogen der Tagesftrettiq- 
fetten brandend hmein|chlugen. 

sm fiinften Wet verwandelt fich die Bihne in 
den Tempel Brahma’s. Cine feterliche Ceremonie 
ift im Gang. Der Altar dev Freiheit (Autel de 
la Liberté) und das Gejegbuch (Livre de la Loi) 
bietet jich den Vlicfen. Wean preijt die Volfsjou- 
perdnitdt und das conftituttonelle Rdnigthum. 
Boren und Sungfrauen fordern die Whichaffung 
Der Kloftergeliibde und deS Priejter-Colibats, den 
Negern von Zanzibar wird dte Fretheit gejchentt, 
aiden Calpigt und Spinette findet eine Che- 
jeheidimtg ftatt.. Beawumarchats gewahrte damit den 
etfrigiten Batrioten Wiles, was mit jeter poltti- 
jehen Ueberzeugungen trgendwie in Cinflang 3u 
bringen war. GSeblieblich fiihlte er doch das Bee 
Ditrinig, fich gu Gunften der Behdrdei ausyujpre- 
cher, welchen dte haufigen Ruheftdrungen des Lester 
Dahres oft genug VBerlegenhetten berettet und das 
Walten hres Wmtes arg erjchwert Hatten. Dre 
folgende Gcene jollte diejem Gedanfen Ausoruc 
verleihen. 


* Diefer neue Act ift nie gedrudt worden. Die einz 
xige Nachricht dariiber findet fic) in Loménie ,,Beaumar- 
chais et son temps“, woraus die folgende Yotiz ent- 
nommen tft. 
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/ Gin in Unordnung herbetlaufender siigellojer Bolfs- 
Haufe fiillt den Plas. Cin Wappenherold, bealeitet von 
mehreren obrigteitliden Perfonen, hemmt feinen Lauf 
und fpridt ibn an: 


Au nom de la patrie 

Qui vous presse et vous prie, 

Rentrez dans le devoir: aux accents de ma voix, 
Peuple, séparez-vous, pour la troisiéme fois. 


Chor des Volkes in wirrer Unordnung: 


Tout est changé. Quoi qu’on ordonne, 
Nous n’obéirons 4 personne. 


Der Richter gibt ein Beiden. Bewaffnete Krieger 
treten in Mtajfe auf mit einem Banner, worauf in gol- 
dener Sdrift auf rothem Grund gejdjvieben fteht: 


La liberté n’est pas d’abuser de ses droits. 


Brweiter Auftritt einer Gruppe friedlider Biirger. 
wor blaues Banner tragt in weifen Lettern die Ynfdrift: 


x 


La lberté consiste 4 n’obéir qu’aux lois. 


Dritter Wufiritt von jungen WcerSleuten beiderlei 
Gefdhlehts, mit Blumen befringt, Garben und Friidte 
tragend. Auf ihrem rofenrothen Banner prangt in grit: 
nen Lettern die Snfchrift: 


De la liberté sans licence 
Nait le bonheur, nait Vabondance. 


Vierter Auftritt von Prieftern des Codes. Bor ihnen 
tragen zwei Priefter hangend ein Tamtam oder indijde 
Glode. WAuf ihrem jdhwarzen Banner fteht mit filbernen 
Lettern gefdjrieben: 

Licence, abus de liberté 

Sont les sources du crime et de la pauvreté. 
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Urjon hat jic) an die Spike der Soldaten geftellt, 
Tarare ftellt jth an die Spite der friedliden Giirger. 
Uftafie hat fic) unter die jungen AcferSleute beiderlei Ge- 
foledhts gemijdt. Dtefer impofante Auftritt macht das 
Volk leije guriidweidhen. Cs fceint fich gegen Sadhlus 
des Auftrittes wieder beruhigt 3u haben, und Tarare fingt: 


Mes amis, plaignons leur erreur; 
Victime de quelque barbare, 

Quand ce bon peuple est en rumeur, 
Cest toujours quelqu’un qui Végare. 


Die Oper endigt darauf wie friiher mit dem Gr- 
fdheinen dev Itatur und des Genius des Feuers, die auf 
einem Sonnenwagen vom Himmel tteigen. 

VBeaumarchais glaubte durch dieles politijche 
Supplement 3u Tarare Allen recht gethan ju 
haben. Sr Wirklichfett aber fand fich jede Par- 
tet enttdujcht. Dte etme {ties fich an den Buge- 
fidndniffer, die er Dem Yort}ehretten der Revolu- 
tion gemacht, Die andere war entriijtet itber ote 
Buriicthaltung, die er Den neuen Sodeeit gegentiber 
bewahrt hatte. Genug, die Fanatifer betder Par- 
teien waren im Hich{ten Grade ungufrieden und 
najmen feinen Wnftand, ihrer Unlujt durch Ldr- 
mende3 Bifehen und tumultudje Wuftritte Luft 
zu machen. Das wiithende Gejehret rwuchs 
bald devart, dah die Nationalgarde fich gendthigt 
jah cingufdjreiten. Schon hier geigte fich Har der 
offene Bwiefpalt awifdjen den ,,WUrtftofraten’ und 
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, Batrioten”, den beiden wanfenden Stiigen des 
conjtitutionellen Zhrones, dte, wiewohl fir den 
Moment noc miihjam gujammengehalten, durch 
Den unausgefesten Kampf bald tmmer weiter aus- 
eimander wichen, bis das Gebdlfe des RKéonig- 
thums jedes Haltes bar frachend 3u Boden fel. 
Bei den folgenden VWorjtellungen ging e3 immer 
dirger zu. Dte dritte Wufflipring diefes Werks 
am 10. uguit entfeffelte einen wahren Orfan 
pon Leidenjchaftlihfert. Das Logenpublicum bez 
warf dte jungen Brahminen, die ihre Freiheit for- 
Derten, mut Pflaumen und Wepfelu. Beim ne 
blice deS Wltars der Fretheit ertinte ein jehriller 
ariftofratijher Bfiff, Das PBublicum gijdte ev 
grimmt den Pfeifer aus und gwang ifn durch 
fautes Toben den Balcon gu verlajjen.  Bwei 
Verfe namentlich ermangelten nte witjten Streit 
awifchen den Fembdlichen Barteten zu entfachen. C3 
find Diejentgen, wont Tarare die Soldaten von 
der Crmordung de8 Sultan tar guriicfhalt. 
,Oubliez-vous soldats usurpant le pouvoir, 
Que le respect des rois est le le premier devoir!“ 
wdeffe wie auc) mmer die Craltados in 
wilder Hibe fich geberdeten, die groRe Mtajjfe des 
Publicums hezeugte durch jeinen Beijfall, dag fie 
den Standpuntt Beaumardjais’ theile. Tarare er- 
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Hielt fich in diejer Verjion bis zum 10. Wuguft 


1792. Mach dem Sturge de monarchijchen Sy- 
ftem8 verjdwand die Oper wieder vom Repertoire; 
doc) nur um nach geendigter SchrectenSherrichaft 
im Geptentber 1795 in abermals verdnderter Form 
von Yeuem 3u erjtehen. 

Diele Ruheltdrungen im foniglichen Opernhaufe 
fanden bald Fortiebung. Bm Ytovember 1790 
jebtee 3 abermal heftige Gcenen ab. Unter den 
DamalZ aufgefiihrten Werfen genoR namentlich 
Gluc’s Iphigenie in Aulis dag Vorrecht andau- 
ernder Bugtraft, nicht fowohl wegen der grof- 
artigen Wiujtf, alS des Chores: ,,Chantons, célé- 
brons notre Reine“ halber, dev den willfommenen 
Wnlap zu ftitrmijchen Gympathtebezeugungen und 
{drmenden Gegendemonj{trationen gab. Cinmal, 
alS gerade die WAnhdanger der Revolution in der 
Minderzahl waren, ward von den Royalijten der 
oeltgejang, den Wehilles mit fetnen Theffalern gu 
Ehren Kiytdmnejtra’s anftimmt, auf’s lebhaftefte 
beflaticht und da capo verlangt. Die PBatrioten 
protefticten. Da tritt Lainez, der Ginger de 
Wchilles, mit den Worten vor: ,, Meteine Herren, 
jeder gute Frangoje mug jeinen Konig und jetne 
Konigin Vieben, ich werde aljo wieder anfangen 


faffen.” Gejagt, gethan. Donnernder Berfall ere 
10* 
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tinte, ja die Logen warfen thm jogar einen Kray 
au. Wm andern Tage aber janden fich die De- 
mofraten zahlreicher ein. Laine; ward von Anfang 
bi 3u Ende jeiner Rolle unbarmbherzig ausgepfif- 
fen und mit Ruthenbiindeln beworjen; nicht genug 
Damit, mute er auf den Wunjch des Parterres 
jeinen Rranz vom vorigen Zag holen, und mar 
rubte nicht, bis er thn mit Fitken trat. 

Die Mlofterfrage, die 1790 alle MBheater» rege 
bejchaftigte, ging an der Groken Oper jo gut wie 
jpurlos voritber. Wir finden tm Repertoire der 
Académie fein Stitef, welches die Gefiihle der We 
Hanger de8 alten Buftandes arg verleBte oder die 
Vertreter der Religion mit der dgenden Lange 
ftechenden Spottes itberfehitttete. Und wahrend 
auf det fleinern Biihnen gum CExrgipen der Baz 
trioten Monnenjtticle gezetgt wurden, wahrend Les 
Rigueurs du Cloitre (und jpater Les Visitan- 
dines) dag laute Vetfallsgejohle der Menge ume 
ftiirmte, und man in vielen Theatern hichftes Gee 
fallen Ddaran fand, entlaufene Mindhe im toflem 
Tange auf den Brettern herumipringen gu jeher 
und den galanten Refraut finger zu Hirer: 

Si nous sortons d’esclavage, 
Mes amis, de ce bienfait 


Aux femmes rendons hommage, 
Car les femmes ont tout fait! 
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verblieh das finigliche Inftitut apathijeh und in 
filer Buritchaltung; die Briefterheivath der jun- 
gen Brahminen tm Couronnement de Tarare 
war das eingige Buge|tindnib, das man der neuen 
Drdnung der firchlichen Dinge machte, die cingige 
Regung, welche dieje brennende Tagesfrage auf 
Der gropten frangofijchen Biihne duferte. 

Cin neues Bahr war ingwifehe angebrochen, 
Das odritte der Revolution 1791; 3 brachte der 
Ucadémie bittere Enttdujchungen. Bundchjt hatte 
fie alle Urjache mit ihrem mageren Movitdten- 
repertoire ungufrieden gu jem. Bet dem Stnmen, 
wie dem abgubelfen, fam gerade der Erfolg Cue 
phrojinens in Favart gelegen, thre afmerfjamfett 
auf ein Werf gu lenfen, das bereits jett jechs 
Sahren rubhig und vergejfen im Dunkel ihrer Wr 
hive fAlummerte. E8 war cine Partitur Mébhul’s, 
Cora, auf die das blendende Shick deg Tyran 
corrigé einen verfldrenden Gchimmer warj. Wlles 
war begterig, ein neucS Werk des jo fehnell be- 
rithmt gewordenen Componifter von Euphrosine 
fermen 3u fernen. Die Wcadémie wagte daher mcht 
Langer die Bnfcencjebung der Ntehulchen Oper 
au verjchteben; fie beeilte jich dtejes in thren Hane 
Deit befindltche, Die Chance eines bedeutenden Tref- 
fer3 in fich bergende Loos zu ziehen, und jchon am 
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15. Februar 1791 trat Cora, deren Wufflihrung 
mat allenthalbe gejpammt entgegenfah, vor die 
DHeffentlichfeit. Waladier hie der Dichter diejes 
vieractiqen Werks, dejjen Stoff einer Cpijode der 
Liebe Wlonzo’S und Cora’s im der Ditcas vor 
Marmontel entnommen war. 


Cora, ein jungfraulides Madden, ijt durch den Ober- 
priefter der Sonne erwahlt worden, die Gemabhlin diefes 
Gottes zu werden. Dhr Herz; Hangt aber an einen junger 
Spanier Alonzo, der wegen feiner Tapferfett die Ver- 
ehrung dev Cinwohner Cusco’s genieft. Gegwungen ihren 
Geliebten zu entfagen und in einem Tempel eingefdjloffen, 
wird fie durd ein Crdbeben, dad von dem Ausbrud) eines 
Vulcans begleitet ijt, aus ihrer Haft befreit. Cie rettet 
fich aus dem Schutte der zerftirten Mauern des Heilig- 
thums und flieht mit ibrent Geliebten in eine Wiifte, wo 
fie von den Cinwohnern von Cusco bemerft und erfannt 
wird. Cora erinnert fid), daf infolge eines harten Ge- 
febes, wenn fie nicht zuriicfehrt, ihre Familie fiir ihre 
Sdhuld biifen miiffe und den Feuertod ftiirbe. Hodhherzig 
vergichtet fie auf ihre Liebe und eilt die bedrohten WAnge- 
hdrigen gu retten. Sie fommt eben recht, um fic) an 
ihrer ftatt zum Opfer darzubieten, doch aud) Alonzo ev- 
fheint, um fie ald eingigen Preis feiner hohen Dienfte 
au fordetn. Das Volf unterftiist feine Bitte, ein Don- 
nerjdlag fradht, dev Oberpriefter erblict darin ein Bei- 
hen des Himmel3 und deutet ihm 3u Cora’s Gunften, 
was den Konig beftimmt, die beiden Liebenden 3u vere 
einer. 


Um tiber eine Partitur cit mafgebende3 Ur 
thet! gu fallen, ijt vor Wem nvthig, fie genau 
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gu fennen. Dieje wichtigite Vorausfebung einer gil- 
tigen Rritif jehlt hier. Die Partitur von Cora 
ift verjehollen. G8 exiftirt von ihr Leider mur ein 
emgiges Cremplar mehr — weder die Groge Oper, 
noch die Mationalbibliothet bejigken ctnes — ein 
Manufeript in der Bibliothef des Parifer Confer 
patortums. Sch habe e8 griindlich durchgejefen, 
Doch fonnte ich nach dicjen diirftigen Borlagen 
fetit deutliches Bild de Gangen gewinnen. Denn 
das erwdhnte Manujcript befindet fich im einem 
qraulich fraqmentarijdhen Buftand, ¢8 fieht mehr 
etnem Concepte gleich, alS eter fertig ausgefiihr- 
ten WUrbeit, e8 wimmelt von Wusbefferungen, Um- 
dnderungen, Strichen, ift itcfenhaft, verworren 
und unvollftdndig. Gon den vier Acter der Oper 
find etwa aiwet erhalten, aljo die Halfte des Wer- 
fe3 verloren gegangen. Wenn e8 tiberhaupt ge- 
ftattet ijt, nach Ddiejem noch erhaltenen Wrack em 
allgemetntes Urtheil ther das Gangze aussujprechen, 
jo miiffen wir der ficheren Ucbergeugung Xusdruct 
geben, Die wir aus der Lectiive dtejes Lorjos ge- 
wonnen: Daf} Meéhul mit dtejem Werke nicht Rang 
nehmen fann unter den groper Meeiftern, dte fitr 
Die Académie gewirft und hier mit gerectem Huhme 
geglangt. €uch find nur Details zu vergetenen, 
Da bet fajt allen Stiicfen dicjer Oper das Ynter- 
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effe Durch gu einformige und file Behandlung 
de8 Folgenden nach dem meijt jchonen Wnfang ab- 
bricht. 

Die Ouvertiire erdffnet ein langjamer Sab, 
Deffen diiftere, an Gluck gemahnende Stunmungs- 
materet von eigener Wirfung tt; bejonders die 
m unrubigen Gynfopen pochende, 34H an einem 
Tone (c) fefthaltende Begleitung giebt diejem Theile 
ein verjefletertes, ndchtiq dunfles Colorit. Das 
folgende All°, welche pp beginnt und fic) dann 
allmablich gu tmmer groferer Klangfiille jteigert, 
gctgt eine glanzende, pomphatte Farbung. Br den 
CHoven ijt e3 interefjant au beobachten, wie Nté- 
huls Styl wie eine Bhime aus Gluc’fehem CErd- 
reich) emporjpriebt. WLS eine der ausdrudsvollften 
ermagnen. wir gletch tm Chore der Sntroduction 
Die PHraje Wtatiba’s ,,Dieu des Incas! 6 Soleil, 6 
mon pére“ cine Hich{t ernft und wiirdevoll gehal- 
tene Stelle, welche ganz gut cin WMeeifterftiid ab- 
gabe, ftiimde dte Fortiebung mir halbwegs auf 
glether Hohe. Unter den Solo-Stiiclen erwabnen 
wir die AnfangStacte der Arie Wlongo’s im dvitten 
Yet Oui dans mon désespoir“ jdjon de3 UUme 
ftandes wegen, weil dte Begleitung der Singjtim- 
mei jpdter auf ein Brachtftiice Meéhul’s, die jchine 
WArie Des WAnttochus in Stratonice (Oui, c’en est 
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fait) ibergegangen ift, endlich und al8 eine der 
jehinjten Cora’s Wnrufung an die Sonne, wo der 
Wusoruc einen wabhrhaft Hohen, majeftitijcher 
Ausdruck gewinnt. Der weitere Verlanf diefer 
Geene, Das DQuett mit Alonzo mupR bet guter fee- 
nijcher Darftellung jehr erjehiitternd wirfen. Das 
Orchefter ergeht fich tr energifeher und virtuojer 
Situattonsmaleret. Die DroHhnenditen ECffecte, Wes, 
worliber die Damalige Mtuftt an Mitteln gu gzer- 
jehmetternder Wirfung verfligte, it hier aufgeboten. 
Das Blech erjcheint m voller Mitjtung auf dem 
Kampfplag; Hirner (gegen Sehlup, um die jtarffte 
SGehallfitlle gu erretchHen mit der Wuffehrift: Levez 
les pavillons), Trompeter und dret Bojaunen 
veretner thre gewaltigen Stimmen ju vollfter 
Meafjenwirfung — ein juperber Weltuntergarg; 
aber doch rein mufifalifch genommen, micht befrte- 
Digend, Da die Singftimmen allgudiirfttg behandelt 
find. Wlonzo’8 Partie bejdhrantt jth eigentlrch 
nur auf gelegentlide Schreckensrnfe, wahrend die 
gellenden Sehrete Cora’s swar das Graufige der 
Gituation zu beredtem WXusdruck bringen, aber von 
muftfalijdem Standpuntte, da fich ihr Gejang fajt 
immerwahrend in wenigen Hidch{ten Moten bewegt, 
nur geringes Sntereffe -erwecten. 

Ganz apart in diejem Werke fteht dte grope 
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Scene Cora’s ,,Ou suis-je, ou fuir, quelle hor- 
reur menvironne“ ein augsgesetchnetes Stitce mm 
breitem erhabenen Styl gejchrieben, etn farbiges 
Gemdlde voll tiefer, letdenjchaftlicher Guth. Die 
Gliederung ijt dreitheiltqg: Recitativ, Poeo Lento 
und All, Das Recitativ ift jo groR gefakt und 
von jo jchwunghafter Letdenjchaft durchpulft, dak 
man jajt SGpontint zu Hore glaubt; e8 ijt eines 
Der fchinjter und gewaltigiten Recitative, die itber- 
Haupt je gejchriebe worden find. Das folgende 
And Grazioso ,Epoux que je trahis ift ebdel 
qehalten, etnfac) und jangvoll. €3 berricht der 
Wusdruct {tiller Nejignation. Gm All? agitato 
aber bricht die Letdenjchaft Heftiq {08 (mais un 
penchant irrésistible“). Cin weit auggreijender 
Shwung, Hinvethende Gewalt und Hobher Adel 
un Wusdruct jind hier gepaart, die Situation mit 
einer Vejtynmthert, Gripe und Cnergie geszeichnet, 
Die mit Bewunderung erfiillen mup. Gehr aug- 
dDrudsvoll ift auch der MNitteljab, Hier entquellen 
Accente von ergretfenditer Brmigheit dem fdjmerg- 
serrifjenent Herzen Cora’s. Bei der Wiederholung 
deS All? ijt namentlich jene Stelle bemerfens- 
werth, wo bet de Worten ,entraine malgré moi 
mon Ame trop sensible“ der Bak mit einen 
marfanter Thema einjest, und die Gingftimme tn 
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Nachahmungen folgt. Hier jcheint der mufifalijehe 
Musodruct jeine wuchtigite Kraft gu entladen. Trob 
DiejeSs Neetfter|titcees, das eit wahrhaft ausgesetch- 
neter Geleg fitr das Genie Meéhul’s ijt und ifn 
gugletch gum erjten mal auf der Hihe eines be 
Deutenden Minnens zeigt, fam unjer Urtheil iiber 
das Gangze nicht ginjtiq Lauten; denn in den iib- 
tigen Stitclen find e3 nur eingelne fur; aufleuch- 
tende Wlomente, die unjere ujmerfjamfeit fejjeln 
forme, eit Weuer, das nicht lange warmt. 

Der mujifalijche Styl von Cora prdjentivt fich 
im Ganzen al8 ein troctener Glucf, wo ftatt na- 
tiirlicher Cinfachheit deS Wusdrucé eine gewifje 
gebaujchte Sprode und Harte hervortritt, und ftatt 
finnlich melodijchem Retz etn gwar fraftiges, aber 
auch Herbes und finjteres Pathos vorwaltet. Das 
Streben nach mobglich{ter Wahrheit und Scharfe 
Der Sharafterijtif ijt wberall erfichtlich, und die Wn- 
lage vieler Sticke verrath beretts den ernfte und 
tiefgehenden Dramatifer; aber cirte allgugrofe Miihle 
und eine gewiffe Ueberanjpanming de8 Wugoructs 
fleben diejer PBartitur als Fehler an. Gegen Eu- 
phrosine gehalter fallt Cora entjdhieden ab. Wab- 
rend Dort das Genie des Minjtlers im vielen 
Stiicien gefldrt glangt, die fiihne Bugendfraft ge- 
bdndigt erjcheint, ijt der Styl Cora’s noch unaug- 
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gegohren, uneben, oft heftiq brandend und mild 
iiberfchaumend, oft wieder befremolich nitchtern, 
fteif und froftig. Wtéhul hatte eben jeinen Weg 
noc) nicht gefunden. Witkte man ¢8 micht obne- 
hin, man erfennte gleich, Daf e8 das Werf der 
frither Sugend des groger Rimnjtlers tt, wo Ddte 
Winke und Nahnungen feines Netjters Gluct jem 
ganze Denfen augsfiillten. Drei Lyrijche Tragv- 
dien, Psyché, Anacréon und Lausus et Lydie 
hatte er unter jeiner Wnleitung gejchrieben. Ws 
er fein ndchftes Werf Cora jchuf, zabhlte er erft 
awanzig Sahre. Mie Hatte fie das Licht der 
Theaterlampen erblict, hatte nicht der glanzende 
Erfolg Euphrosinens fie aus ihrem Todtenfehlum- 
mer gerifjen und 3u furzem Scheinleben evwect. 
Der Meiferfolg der neuen Oper war eflatant. Gie 
brachte eS blog 3u fiinf Wijflihrungen. Cine Bab, 
wie fie jo niedrig in den Wnnalen der Parijer 
Oper mur felten vorfommt. 

Beitgendjfijhe Kritifen (Moniteur u. a.) rith- 
men dte Wiring sweter Decorationgeffecte, des 
Sonnenaufgangs und de3 Wusbruchs eines fener- 
jpetenderr Vulcans. Ueber die Mufit jprecjen fie 
mit Zuriicthaltung, aber Achtung. Butreffend er- 
jheint Das Urtheil der Affiches, welche unter 
ander, die Ouverture prachtig, die Cnfembleftiicte 
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brett, edel und gediegen ausgearbeitet mnennen. 
, sedenfalls” bemerfen fie ridtig, ,,ift dieje Mufit 
reicher an Harmonie alZ an Melodic. Gie ift oft 
gu lavmend, mitunter etntintg und wenig abiwerhs- 
Lungsvoll im ihren Cffeften.“ 

Die ndchfte Folge diejer Sehlappe, die Mtéhul 
erlitten, war, dag er gleich Cherubint nach dem 
Miferfolge Démophon’s jich von der Grofen 
Oper abfehrte, und jeine Nrdjte den Heinern Biih- 
nen zuvandte, wo e8 ihm jon das Sahr darauf 
gelang, mit Stratonice glinzend die Scharte aus- 
auwepen, Die ihm die ungiinftige Wufnahme Cora’s 
in Der WAeadémte gejchlagen. Die Groke Oper war 
Uberhaupt nicht das Terrat jeiner Crfolge. Wie 
Cherubini hatte er e3 Hier nie iiber einen Ach- 
tungSerfolg bringen finnen. Wabhrend jeine Gehspf- 
ungen Ddajelbft nur einem fithlen Cmpfange be- 
gegneten, mupte er ciferjiichtiq auf die Gunjt 
fchauen, die man den Leijtungen andever NKunjt- 
genojjen erwies, welche, wie Gacchint vor thm und 
Spontini nach ihm, das Glitcl an ihre Fahne zu 
fetten wubten, und refignirt dem jubeluden Beifall 
faujchen, den eit dicht gedrangtes Wuditorium be- 
geiftert ihren fchinen Werfen sollte. Durch) das 
Durchfallen Cora’s, da gweite Fiasto, welches dte 
Wcadémie mit einem peruanijchen Sujet erlebte — 
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Das erjte hatte ihr Candeille’s Pizarre ou la Con- 
quéte de Pérou 1785 eingetragen — war die 
Groge Oper wieder um eine Hoffnung drmer ge- 
worden. Creigniflos verjtrich nun, wenigitens von 
fiinftlertjdjem Standpunfte betrachtet, Bahr wm 
ahr, fiir fie Lauter Zetten des mujifaltjdhen Mtip- 
wachje3, Der Unfruchtbarfeit, Der Stagnation. Daz 
rum traf eS fte Doppelt jchwer, als em neuer 
Parlamentsbejhlug an thren alten, bisher unange- 
fochtenen Gerechtjamen mit rauher Hand ritttelte. 

€3 war cin Harter Schlag fiir das nijtitut, 
als die Nationalverjammlung die Brivilegien fitr 
erlojehen erfldrte. Hundertjdhrige Rechte, welche 
Die Gunjt des Abjolutismus auf jie gehduft, gingen 
ploglich vervloren, das ganze Heudalitdtsverhaltnif, 
Das swifdher Hr und den itbrigen Theatern der 
Hauptitadt obrwaltete, ward zerjtirt. In Frank 
retcl) Herrjeften damals im theatralijden Rechts 
fragen jehter unbegretfltche Verhaltnijje, bet welchen 
nan mht wer, ob man jich mehr daritber wun- 
Dern foll, wie folche Buftiinde fich eutbitrgern, oder 
wie fie Dure) Lange Sabhrgehnte fich unangefeindet 
erhalten formten. Sn Baris bejtanden big 1791 
vier qrofe Theater, dte Comédie Francaise und 
Drei Lyrijehe Biihnen, dte GrofBe Oper, die Opéra 
comique und das erjt 1789 gegriindete Theater 
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de Monsieur (jpdter Feydeau), auferdem eine 
Anzahl Bithnen von gevingerer Bedeutung. Sn 
Dicjem Collegium herrjdjte die jehinfte Ungletchheit, 
Die nur irgend erfinnlich ijt. Der Moloch, ‘dem 
fortwahrend geopfert werden mufte, und der bet 
immer gutem Geldhunger den andern Wlle3 wegz 
frag, war die Académie. Geftiikt auf ihre PBrivi- 
Leqten, Dte {te riictfichtslos ausbeutete, iibte fie cine 
unerhdrte mufttaltjdhe Tyraimet aus. Sie jammelte 
eine jabhrliche Muflage von allen Theatern, eine 
bedeutende bejonders von den grogen Schaufpiel- 
Hdujern, die jie alS Vajallen betrachtete, und 
welche fich ihrerjeitS wieder dure eine dritckende 
Oberlehensherriichfeit iiber die fleinen Bithnen ent- 
fehadigten. Micht genug mit dem jahrlichen Tri 
but, muften fitr die gevingjte Uebertretung der 
jharf vorgezetcehneten Rechte deS Herrijehen Snjtt- 
tut jchwere Sihnopfer gezahlt werden, ja maneh- 
mal ward jogar die SehlieBug des jlindtgenden 
Theaters verjiigt. Um Sanger oder Tanger zabhl- 
reicher, al% e8 Die ftrenge Vorjchrijt gejtattete, auf- 
treten gu fLafjen oder ihr unjehenbares Orehefter 
durch Neitglieder zu verjtdrfen, mufte das Théa- 
tre francais oft eine Geldbupe bi zur Hohe von 
30,000 Livres entrichten. Die Comédie Italienne 
Durfte fomijce Opern nur an den Tagen auffith- 
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ret, wo die Académie fetne Vorjtellungen gab. 
War die Grofe Oper gesjfnet, jo muften die 
yltaliens fich mit Gchaujpielen begnitgen, aber 
auch nur mit jolden, die guten Wusgang batten. 
Niemand durfte in Diejen Stitcken jterben, das war 
gegen Das Reglement. Das Thédtre de Mon- 
sieur War wieder auf italtenijche oder aus dem 
Stalientjdhen itberjebte Opern bejchranft. Die 
fleinent Divectoren, Dieje armiten unter dem Wrmen, 
waren genbthigt, taujend Wusfliichte 3 erfinnen, 
um den auf fie Lajtenden Bejchranfungen gu ent- 
gehen und in dem engen Kreije der Thatigfert, der 
inen cingerdumt war, nicht vdllig gu verfiimmern. 
Wollte mart tm Audinot und Nicolet cine Pont- . 
Neuf, einen Gajjenhauer, ett populares Lied figen, 
jo jptelter die Ytolinen die Yeelodie, und die 
Schaujpieler jprachen den Text dagu; im Beaujo- 
lais aber wurde Hmter der Geene gejungen, und 
Die Schaufpieler machte dagu die ent{prechenden 
Geften. YMicht mur alle Theater beugten fic) unter 
die Votmapigtett der Académie, auch Markt\dreier- 
bithnen, Ballfdle, Circuffe, Gautler und Tajfehen- 
Jpicler flihlter thre Hervjchaft; ja jelbjt Gegenftande 
Der mtederen VolfSsbeluftiqung, wie Martonetter, 
Wadhsfiquren, Guclfiften, Schatten, Ricjen und 
Bwerge, WAffen, Krokodile und dveffirte Flbhe gahlter 


— 161 — 


den Behent an die Oper. Nun trat eine gangltche 
Unuvdlgung in diejer Brauchen ein. Das Gejes 
vom 13. Sanuar bewirfte pliblic) eine vollftandige 
Wenderung der gamer Situation. Die beengenden 
Sdhranfen, in die auch die Cntwiclung de3 mufi- 
falijcen Dramas bisher gebannt war, fielen nun 
mit einem Schlage mieder, und Wlle3 athmete freier 
auf, al der Konig am 19. Januar den Bejchlup 
der YMationalverjammlung, die Freigebung der 
Theater janctionirte. Denes denkwtirdige Decret 
Tautet in der Hauptiache folgendermagen: 

Louis, par la grace de Dieu, ete. 4 tous 
présents et a venir, salut. 

»L’Assemblée Nationale a décrété, et nous 
voulons et ordonnons ce qui suit: 

»Article I Tout citoyen pourra élever un 
théatre public et y représenter des piéces de 
tous genres, en faisant préalablement sa décla- 
ration 4 la municipalité. 

,Article I. Les ouvrages des auteurs morts 
depuis cing ans et plus sont la propriété 
publique et peuvent étre représentés sur tous 
les théatres indistinctement. 

Article TI. Les ouvrages des auteurs vi- 
yants ne pourront étre représentés sur aucun 


théatre public, dans toute l’étendue de la 
11 
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France, sans le consentement formel et par 
écrit des auteurs, sous peine de confiscation 
du produit total des représentations au profit 
des auteurs. 

»Article V. Les héritiers ou cessionaires 
des auteurs seront propriétaires de leurs ou- 
vrages durant l’espace de cing ans aprés la 
mort de l’auteur. 

»Article VI. Les entrepreneurs seront sous 
Vinspection des municipalités.‘ 

Die Haufigen Unruhen, die m den Theatern 
vorgefommen, weil die revolutiondre und contre- 
revolutiondre artet auch Hierher thre grimme 
Sehde verpflangten, gwangent ote Yationalgarde 31 
wiederholtem Cingreifen und Hatten dte WAujfftellung 
emer Poltzetabthetlung um da8 Theater herum 
und mandjmal jelbjt tm Simern deffelben noth. 
wendig gemacht. Dieje Buftinde ndthigten die Vere 
jamming auch fiir eine ausreidhende Polizetitber- 
wachung der Schaujpielhdujer Vorjorge zu treffen, 
und trob deS Widerjprudjes Mirabean’s, der die 
Aeuferung fallen tes: ,Cin Gaal der sffentlichen 
Spiele, der von Bajonetten ftarrt, tft et Wnbfick, 
Den man mit Schaudern guritchiweijen mufy,” erhob 
mart Die diesbegitglichen Wntrage zum Befdhlub; 
ein Vorgehen, das umjoweniger beanftandet werden 
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fonnte, alS e8 ja felbft in den Gotteshaujern 
wahrend der heiligen Ceremonie damals nicht befjer 
ausjah. Wuch fie waren mit Wbhtheilungen bewaff- 
neter Nationalgardtten gefiillt, und da infolge der 
geforderten Cidletftung auf die Civilverfaffung des 
Clerus mitunter PBriejter und Sanger zur Vejper 
feblten, traten in manchen Rirdhen die Nattonal- 
gardijten, nachdem fie die Waffen abgejchnallt, zum 
Chorpult hin und fangen beherst mit fraftig ranher 
Stimme das Loh Gottes.* 

Doch zuriicé gum Theater, wo fic) dite Wir- 
fungen DdeS neuen Decrets bald fublbar machten. 
Die unmittelbare Folge war, dag eine Unjahl 
nagelneuer Theaterunternehmungen von allen Seiten 
wie Pilze aus dem Boden hervorjdhop. Cin jolch 
Haftiger Uebereifer zeigte fich im Wusniibung dtejes 
wichtigen Bejchlujfes der Mationalverjammlung, dak 
fajt jeder Zag etn neues Schaujpielunternehmen 
brachte, und eimmal im Jahre 1791 nicht weniger 
alg 78 WUngeigen von neuen Theatern gletchgeitig 
auf Dem Rathhauje vorlagen. Freiltch waren mht 
alle vom Glicl begiinjtigt. Won 63 damals neu 
erbffneten Giihnen, die fiihn die Flagge Thalta’s 
aufgehift, muften 22 die Gegel ftreichen. Viele 


* Révolutions de Paris Sanuar 1791. 
i, 
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frifteter: gar mur eine Erijtens weniger Tage. Shr 
rajcheS Keimen und Verbliihen ward allgemetr be- 
Ldchelt, und in einem Stiicfe Mille et un Théatres 
ou la Liberté du Théatre trich man offen mit 
ihrem Ungliice Scherz. 

,Oui tout dabord, lautet ein Couplet in diefer Poffe, 
Sur votre sort je tranche, 

Ouverts vendredi, 


Tombés samedi, 
Vous serez fermés dimanche!“ 


Trogoem liek dte Unternehmumgslujt nicht nach. 
Cinen Wugenblicl des Bahres 1791 gabhlte Paris 
35 Vheater. Wich andere Wrten von Sehauftel- 
Tungen juchten 3u flortven, fo inftallirte fich der 
Kunftreiter Francont aus Lyon im Faubourg du 
Temple und gab bier jeme gablreich bejuchten Bro- 
Ductionen. Yur etn etngziges SGchaujpiel war ver- 
boten worden: Der Stierfampf, als ein ,, Schimpf 
fitr die Gejebe und Gitte eines freien Volfe3”. 
Gelbjt gu unfittlichen Brwecken juchte man die neue 
gewonnene BFreiheit ausgubeuten. Cin Huffdhmied 
und ein feile3 Frauengimmer findigten im Palais 
Royal dag Grand ballet des sauvages an. Die 
Behirde verjtand aber feinen Spa und madchte 
dieje jhamloje Enthufiaften einer urweltlichen Fret- 
Heit dingfeft. So unbeilig glaubte man mit wobl- 
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thatigen Gejegen umjpringen gu fornen, und jeqens- 
reich war Ddiejes Gejeb wenigitens fir die Cutwict- 
Tung der mufifalifchen Runjt gewip. Go jehr im 
Wigemeinen die dramatijehe Literatur darunter Litt 
und rajfc) von der friiher cingenommenen Hobe 
herabalitt, fiir das Gedeihen de3 Lyrijden Dramas 
evinies ¢8 fich erjprieplich. 

Bundchft war e3 von grofem Vortheil, daz 
die Académie ihre mujifalijcdhe WHqewalt einbiifte, 
dDiejer alte auf allem mufifalijchen Tretben laftende 
DeSpotismus in die Griiche ging. Die Begren- 
autg der eingelnen Gattungen in der Kunft war 
ja fallen gelafjen, und das Netvnopol eines ein- 
zelnen Gnftituts fiir ihren Cultus durch die De- 
crete 3u nichte gemacht worden. Dadurch ward 
allenthalben eine ebhajte Thatigteit entfacht, und 
eit frijcherer Hauch fam in das mufifaltjche Leben. 
Ueberdies fonnten fich verhaltnipmabig nur wenige 
Biihnen den Luxus eines qut gejdhulten Orchefters 
und eines trefflidjen Gdngerperfonals ginnen, alfo 
eine Verflachung hier nicht fo leicht plaggreifen, 
wie bet den Rede-VBiihnen, wo Wlles, auch die 
untergeordnetiten Xheater, in Dramen, Komddien 
und oft auch in Tragddien mitthaten. Wor diejem 
Sehicjale war da8 mufjifalijche Drama und gar 
Die grofe Lyrijche Tragidie eben dev Complicirthert 
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ihres wweitldufigen Wpparates wegen gefett. Cm 
Hauptgewinn vor allem war, daf fich der jungen 
Componijtengeneration endlich giinftige WAusfichten 
auf ein jchnelleres Belanntwerden ihrer Gchopf- 
ungen erdffneter. Und das ift von ent}chetdender 
Wichtigfert. Dern wie jede Crfindung tt auch dte 
Erfindung de8 Schinen, um fruchtbringend 3u 
werden, von jehr vielen duperen Ytomenten be- 
Dingt. C8 gentigt nicht ei Kunjtwerk zu jchaffen, 
e3 mug auch i’S Leber treten und wirfen formen; 
Das tft ihm ebenjo mothwendig, wie e3 der Rreis- 
Laut de8 Blutes fiir das Herz oder die Verdau- 
ung de8 Nahrungsbreies fir de Magen ijt Gee 
rade jene Kiinjiler, die ihr ganzes Komen und 
Streben dem ernfter, erhabenen Genre widmeten, 
Hatten jfrither einen harten Stand. Gelang e8 
ifnen mtcht in der Académie durchzudringen, Ddiefer 
alter Bwingburg mufifalijdher Despotie, wo gletch 
Den im der Bajtille eingeferferten Sehriftftellern jo 
mance DOpernpartituren oft Babhrzehnte Lang ge- 
fangen jagen, jo war thr Werk jo gut wie ver- 
foren. etme andere Bithne erbarmte fich des 
todtgeglaubten BroductS; das Mitleid ware thr 
auc) theuer gu ftehen gefommen. Wie fonnte aber 
eit Vomponift Hoffen, m der Wcadémte, tr der fich 
alle mufifalijhe Macht wie in emnem Brennpuntte 


— 167 — 


concentrirte, angufommen, wo ein Cindringen mit 
faum iber{tetgbaren Hindernifjen verbunden war, und 
Iwo die groften Yeet{ter Unglitcésfalle erlitten hatter! 

Das erfte Theater Frantreich’s war ein glatter, 
abjchiiffiger Boden, auf dem man leicht den Fuh 
brach. €8 glich eter duber{t jehwer zugdnglichen 
Hohle, worin e8 peinlich war, lange zu veriweilen, 
aug Der aber jederzcit Ausgqdnge gum jchadlojen 
Entrinmen in’3 Frete etnluden. Gacchmi, Picetsmt, 
Salieri liefern VBeijpiele dafitr, wie die m der Wea- 
DdDémie fajt traditionclle Miggunjt gegen erprobte 
Talente jelbft auf die Production bereits ange- 
jehener Deeijter Lahmend einwilt, fie gwingt, vom 
weiteren Voriwartsjchreiten auf der etngejchlagenen 
Siegesbahn abgulafjen und ihren erhofften Haupt- 
rubm fo entichwinder 3u feben. 

Nun ward dies anders. Die anderen beiden 
muftfalijchen Biihnen von griperer Bedeutung, das 
Theater Favart und Feydeau, deren enges Rimm- 
jal fich jebt gu einem breiten machtigen Gtrombett 
eriveitert hatte, tratet auf den Rampfplab und 
mithten fic) an die eadémie heranzufommen. 
Statt wie bisher eine eingige, zahlte das ernfte 
mufifalijche Drama mn drei Bihnenals PBflege- 
ftdtten, deren Concurrens den Wettetfer dev be- 
gabteften Riinftler der Mation ervegte und dadurch 
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einen neuen Wufjhwung des mujifalt}dhen 
Schaujpiels jorderte. Wirklich jehen wir die 
Académie dem finftlerijehen Gebhalte ihrer Movi- 
titen nach m den Hintergrund gedrangt und von 
Den gum neuen Leben erwachter, ihrer Feffeln fLe- 
digen fleineren Biuhnen im reger Bnjcenejebung 
frijch entftandener bedeutender Runjifchipfungen 
weit itberfliigelt. Wie hatte jie auch betm Petangel 
werthvoller, ja mir erfolgreicher Opernnovitaten, 
beim Lichten thres Sangerperfonals (Mm? S. Hu- 
berty, die Heroine Glud’s und Piccinni’s demifz 
fionivte) und — nicht zum wenigiten — bet ihrer 
befannten Finangnoth det Kampf mit den jungen, 
unternebmungsluftigen Biihnen erfolgreich bejtehen 
jollen. Die Deficite, das chronijde Uebel, an dem 
fie fvantte, wuchjen immer mehr. 1791 betrug e3 
627,590 Livres. Durch diejen unvermutheten 
Syftemiwechjel gevicth aljo die Académie in eine 
precdre Situation. Was fie auch tendiren modhte, 
e3 jchlug fehl. Cora, das Werk de3 damals be- 
Deutendften Mufiftalentes Frantreichs, war dureh- 
gefallen, und andere Ritnftler, die fie in ihrer Ver- 
sweiflung Qerbetvief, mufifalijce Snfujorien wie 
Langlé, Candeille, Jadin oder Méreaux (deren 
Namen das Repertoive diejeS Bakres aufrweift), 
formten ihr nichtS belfen. 
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Noch tritber als die Situation der finiglichen 
Dper geftaltete jich die Lage im Gimern des Lane 
des. Schon thitrmen fich fehwarze Wolfen am 
politijchen Horizont, finfter gieht das Unbeil heran, 
Die Raben fliegen auf, die Mtonardie liegt im 
Sterben. Der 2. April 1791 war erjchienen. 
LVautes Wehflagen durchzittert rantreich, wie ein 
filles Graujen geht’s durch’3 ganze Land, denn 
Mirabeau, der franzdfijde ,,Demofthenes” diejer 
wiiberhirntjche Neenjch“, wie ihn Lapoule genannt, 
DiejeS ,,jchretende Ungeheuer”, wie ihn Rivarol ge- 
tauft Hat, der Netarm der gluthigen Beredtjamfeit, 
Das gewaltige, ungeheucre Genie, deffen jchlagen- 
der Cnergie mur jeine erjdhreckende Hapltchfeit 
gleichfam, war todt. Die Nationalverjammlung 
Decretirte grofe Trauerfeierlichfeiten. Cin anitber- 
jehbarer Leichengug, eine Meeile fang, bildete das 
Gefolge, das hinter jeinem Sarge betritht ember- 
{chvitt. Die feierlichen Range eines etgens fiir 
Dieje Gelegenheit gejebten Trauermarjdhes Gofjec’s 
geleiteter Den Unerjeblichen zu Grabe. Mett feinem 
Hinfcheiden war der jtirffte Pfeifer de3 conjtitu- 
tionellen Ninigthums geboriten. lS volle Garbe 
hatte ihn die Senje de Todes Hmngemaht, und 
tritbe Whrungen, ein dngjtigendes Crbangen mubte 
Die Anhinger de3 Thrones tiberfommen, der nun 


— 170 — 


gegenliber den immer fithner an ihm riittelnden 
Umjturzelementen feinen fejten Halt mehr bot. 
tit mir,“ hatte Mirabeau einige Tage vor femem 
Tode ausgerufen, ,,ent}chwindet die Trauer um dte 
Monarchte, und nach mir werden fich die Parteten 
um thre Fepen herumganten.” Cr hatte richtig 
prophezett. Die Verhaltnijje wurden wmmer une 
Haltbarer, Die Lage tmmer drohender. Ytur wenige 
Woden mehr und Ludwig XVL, ,,le Gros-Louis“, 
wie er im Dem Wampbhlet Chamfort’s ,le Grand 
dénofiment de la constitution, parodie politico- 
tragi-comique heift, ,,der die Rinnbacter nur 
mehr zum Rauen, und die Finger zum Untergzeteh- 
nen rithren forte”, flob. 


Spott und Hohn verfolgtenr den flichtenden 
Bourbonen. Kawm dah fich die Kunde feines Ent- 
weichens m der Stadt verbrettet hatte, war alles 
auf den Beinen und tm rithriger Xhatigteit ge- 
jehaftig, jede Crumerung, jede Spur, die das 
Konigthum zuritcégelajjen, augszumerzen. Wm Tut- 
lertenpalajt fa8 man Jnjchriften, deren Snbhalt fich 
Der Mitthetlung entgteht. Nean gerbrach die Bitten 
De3 Konigs, iiberall Ldjchte man die Worte roi, 
reine, royal, Louis, cour, Monsieur frére du 
roi aus, jelbjt eine Snjchrift au Boeuf couronné“ 
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ward entfernt.* Das Palats-Royal ward in 
Palais ov’Orléans umgetauft. Auch der Titel 
yAcadémie royale de musique et de danse“ 
erfuhr eine Wenderung. Gie hiek jest ,,Théatre 
de ?Opéra“. Wm 13. September aber ward der 
alte Name wieder eingefithrt, um Ludwig XVI. 
ein Seichen de3 Dantes fitr die Untergecichnung der 
Conftitution darzubringen. Mit diejer Genelmi- 
gung der Verjaffung anderte fich iiberhaupt auf 
furze Zeit die Sffentliche Stimmung zu OSunjten 
DeS Konig. Noch etmmal jchien die Gunjt des 
Volfes fich ihm guzuwenden, man geizte nicht mut 
Sympathiebezeugungen, und das Theater der Aca- 
démie de musique ward der Schauplag einer 
lebten warmen Kundgebung. 

E3 war am 20. September 1791. Der Konig 
ging gum erftenmal fett Vionaten mit fetner Familte 
in Die Oper, wo man Candeille’s Castor et 
Pollux gab. Hiren wir den Bericht, welchen der 
Mercure de France vom 1. October 1791 iiber 
Den Empfang der fniglichen Familiennitglieder vor 
und in Dem Theater der Grofen Oper verdffentlichte. 


* Histoire parlementaire de la Révolution frangaise 
ou journal des assemblées nationales depuis 1789 
jusqu’en 1815 par Buchez et Roux 1834—388 Band, X, 
Seite 244. 
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, Son ihrer Wbfahrt aus dem Tuilerienjehlop bis 
au iprer Wnfunft im Theater waren die Strafen 
und Boulevards von einer ungeheuren Meenjdhen- 
menge erfiillt, die fic) drangte, fie au fehen und 
Durch wiederholte Rufe Vive le Roi! Vive la 
Reine! fich fiir ein gu lange3 Gchweigen enticha- 
Digen 3u wollen jchier. Bm NMomente, wo Bhre 
Majeftdten in die Loge eintraten, hallte der Gaal 
von Geifallsbezeuqungen, die tmmitten der ndme- 
lichen tuje Vive le Roi! Vive la Reine! bis zur 
vollitandigen Crjchopfung der Stimmen anbielten. 
Das Orehefter, cinem Wntrage Folge gebend, jpielte 
ftatt der Ouverture 3u Castor und Pollux dag 
Oiuartett aus Lucile: Ou peut-on étre mieux 
qu’au sein de sa famille? Dieje glitcliche We 
fpielung wurde lebhaft applaudirt. Das Publicum 
verhielt fich wahrend der WAuffithrung de3 Stiieées 
ganz rubig. Wher tm dvritten Act, in der Scene, 
wo die Furten und Tenfeln jich dem Durchgange 
de3 Pollux widerjehen wollen, uunitten diefes tofenz 
Det, vot ungeftiimen Tangen begleiteten Chores, 
wahrend defjen Die Deujeln thre Fackeln, deven Licht 
man geddmpft hatte, wild hin und her jdjwingen, 
warfen fie pldgltcy emen Hellen Sdhein auf dte 
Loge, worin fich die fonigliche Familte befand... 
Darauf lebhaftes Handeflatiden deS gefammten 
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Auditoriums und erneuerte Rufe Vive le Roi! 
Vive la Reine! Zugleich war der Chor der Damo- 
nen mit den oft wiederholten Worten eingefallen: 
Brisons tous nos fers (,,3erbrechen wir alle unjere 
Hefieln”). Diefe Worte fanden machtigen Wieder- 
hall in dem Herzen eines BVolfes, das eben die 
fetnigen zerbrodjen hatte.  GSeine Veifallsbezeu- 
gungent verdoppelten fich davauf, ein Wusdrnc eben- 
jo der Anhanglichfeit an den Konig, wie der Liebe 
aur *rethert. Bm flinften et ervegten die Vere, 
Die Pollux an jeinen Bruder ridhtet: 
Tout l’univers demande ton retour; 
Régne sur un peuple fidéle 

neue Wusbriiche der VBegeifterung. Bu dem lar- 
menden Beifallgflatidhen dev Hande und dem be- 
geijterten Burufen der Bubdver gejellte fickh das 
Getdje de3 Orehefters, welches mit tmmer geftet- 
gerterer Rlangfiille auf die Snftrumente etnftiivmte, 
und von allen Geiten deS.Gaales jchien ei jeder 
Die Augen auf die finigliche Loge gerichtet, mit 
Diejem Lebten Verfe nicht nur eine dringende Wuf- 
forderung 3u thun, jondern vielmehr den Schwur 
der Treue 3u leiften. Beim Verlafjen des Haujes 
feiten3 Shrer Ntajeftdten erbraujten gleich wre bet 
ihrem Cintvitte die Lebhafteften und einftimmig{ten 
Kundgebungen der Treue, welche ihre Wnmwejenhert 
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Wen bereitet hatte, und auch bei der Miicfehr in 
die Tuilerien ward die fOnigliche Familte mmitten 
eines ftarfen Volfszulaufs von denjelben jubelnden 
Beifallgduperungen begritkt, welche fie auerjt be- 
qleitet |hatten.” © war der lebte Triumph, der 
dem Konig gu fetern geginnt war, noch ett jeltger 
Augenblice der ungetheilten Hingebung eines glite- 
lichen Volfes ait die Perjon de3 verehrten Herrjchers. 

Dieje politijche Meanijejtation, die gelegentlich 
Der Wuffiihrung von Candetlle’s Castor und Pollux 
ftattfand und micht geringes Wufjehen m Parts ver- 
urjachte, ijt wohl das VBemerfenswerthefte, wodurdh 
Die Oper diejes alten Bitnglings einige Xufmerk 
jamfeit auf fich fenft. Sn Candeille’s Berball- 
hormung jollte die Operndichtung Gentil Bernard's 
neubverjiingt auferftehen und die Erimerung an das 
beriihinte Toniwerf Rameau’s ausgelojcht werden. 
Das gqroke Wandgemalde deS Dijoner Neeijters 
gejchictt au itbertiinchen, fein angeblic) verblaptes 
Colorit neu aujgzufrijden, das war wohl das Biel, 
Dem Diefer miflungene Verjuch nach{trebte, und 
Candeille, ein mufifalijcher Bwerg, jchmeichelte fich 
Durch ettle Mtodephrajen und fchmucteren injtru- 
mentalen Wujpus den tiefgeiftigen Gebhalt de3 
Metfterwer's eines mufifalijchen Riejen wie Rameau 
erjeberr 3 fonmen. Wher die ftolze Buverficht auf 
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jeine etgene Erfindungsgabe fcheint nicht allguftart 
gewejen gu jet. Bor eingzelner monumentalen 
Sticlen des dilteren Werkes machte feine Verbeffe- 
rungswuth jeu Halt. C8 jind gerade Haupt- 
feenet, deren Vertonung die Hand eines echter 
Meeifters erheifcht. Sie (wie die Arie ,, Tristes 
appréts“ und mebrere Chive) — jedenfallg das 
bequemfte und fligite, was ifm beifallen fonnte — 
Teg dev flandrijche Riinjtler vollig ungedndert und 
fligte fie mm Rameau'fcher Originalgeftalt jeiner 
Oper ein. C3 mag jonderbar angemuthet haben, 
Diefe ausdrucdsvollen, jchart gezetchneten Charatter- 
fopfe aus dem grofen Gilde Herausgejchnitten und 
in eine Umgebung verjebt gu fehen, die fie tber- 
ftrablten, wie tenn die Sonne aus diinnem Nebel- 
gemolf durchleuchtet. Das Publicum jcheint died 
gefpitrt au haben. Gandetlle mubte diefelbe bittere 
Fille der Crfenninik jchlucten wie Goffec, als eve 
Lully’s Thésée umgumuficiven wagte. Suft die 
Stiice der bewahrten alten Meetfter fanden den 
gropten Beifall, wahrend man der Zuthat der neuen 
nur geringe Beachtung jchenfte. Castor und Pollux 
brachte e3 3 130 Vorftellungen. Wn dem nambat- 
ten Erjolg, de diefe Oper errang, durften gewih die 
Sticée Rameau’s den Hauptantheil flix fc) bean- 
fprudhen. 
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Kein Brand erlijeht ohne, dem Crfterben nabe, 

nod) ecinmal aufzuflacern. Die Ovationen vom 
20. September 1791 waren das Leste WAujstingeln 
jener etnjt jo machtigen Flamme der Vegeifjterung, 
die anno 1789 noch warm im den Herzen gelo- 
dert hatte, eur jah aufleuchtendes Feuer, das nach 
furzem Rnifiern wieder verglomm. Schon trat der 
Geift deS Umnfturges, der Berftdrung immer offener 
und gewaltjamer hervor. uch die dDramatijdhe 
Literatur Hielt gleichen Gehritt mit Ddiejer jftets 
wachjenden Bewegung. Gelbjt zahme Talente wie 
SGedaine wurden von der gdhrenden Fluth erjat 
und mitgerifjen. Cin VBewweis, wie ftarf dieje Stri- 
mung war, die mit immer Ddrohnenderer Gewalt 
an die jhmaden Damme anjehlug, die fich ihrem 
verheerenden Wustveten nod) Hemmend entgegen- 
febten. 
* Gedaine, ehemalS der Verjaffer eines jo ultrae 
royaliftijhen Stites wie: Richard Liwenhers, 
dichtete al3 WAnhang gu jeinem und Grétry’s Tell 
eine ,Seéne patriotique, welche dDamal3 noch ge- 
wagt erjehten, und die er, ,, fobald der Gang der 
Ereignifje e3 gulajjfen witrde”, dem Publicum (der 
Opéra comique) vorgefiihrt zu jehen winjcht, da 
ev fic) davon gute Wirtung verjprict. 

» Man hort,” jehreibt er, /geddmpft die Mtar- 
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jeiller-Dymne: Amour sacré de la patrie. Melt 
tal, der Vater, jpricht: ,Was hire ih? Shan 
doch Wilhelm Tell was 8 ijt. Cr geht, fommt 
auriice und jagt: ,€3 find die Frangzojen, die wackern 
Sansculotten der frangojijchen Nation.’ Darauf er 
feheinen die Gansculotten; einer von thnen fingt 
gur Meloote der Yearjeillatje gu den Sechweigern: 


O vous qui donnates l’exemple 
Pour conquérir la liberté! 

Ne renversez jamais le temple 
Que votre sang a cimenté. 

Ne protégez jamais l’empire 
Des rois et de leurs attentats, 
Qwils ne dirigent point vos pas, 
Et ne nous forcez point a dire: 
Aux armes, citoyens etc. 


Melktal pere. 
Si jamais ma coupable race 
Devoit protéger les tyrans, 
Que le ciel a l’imstant l’efface 
De la liste de nos enfans. 
Qu’un méme zéle nous rassemble: 
Il faut affranchir univers; 
De Vhomme il faut briser les fers, 
Et gue nos coeurs disent ensemble: 
Aux armes, citoyens etc. 


Hievauf groper Chorus der Frangojen und 
Schweizer, der Sehwerer und Frangojen: ,,amour 
sacré de la patrie.“ 


Wn die Wuffiihrung diejer Gceene war, wre ge- 
12 
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jagt, Damals freilich micht zu denfen. Mod) Hielten 
Die Theater das Decorum einer gemapigten, micht 
in Graltationen des revolutiondven Fanatismus 
fich iiberftiirzenden Sprache jo ziemltch aufrecht, fie 
Hiiteten fich dem crimen laesae majestatis an- 
Heimgufallen. Lange aber hielt dies micht an; 
immer ficherer trieb ja Wlles dem unvermeidliden 
Untergang, der ganglichen Wuflofung entgegen. Was 
Der 20. Sunt 1792 verjchont hatte, das szerbhieb 
mit roher Reule der 10. Wuguit. Der jahe Stury 
Des Kdnigthums brachte in das hisher conjervative 
Repertoive der Weadémie eine ebenjo jcfnelle als 
unervartete Wenderung. Cine neue von den Gre 
eigniffet und Stimmungen de3 Tages tie? duref- 
tranfte Welt trat jebt auf die Biihne, Sticke 
fiihnften revoluttondven Bnhalts, Gironde- und 
Bergpiecen nahmen von dev erften jranzififden 
Biihne wie von einem eroberten Lande Befig. 
Mur wentge Woden nach jenen graufigen Sep- 
tembertagen, deren Wnodenfen jiir immer in der 
Gejdhichte gebrandmarkt fteht, act Tage nach 
Verfiindigung der Republif am Sonntag den 30. 
September 1792* ging im der Grogen Oper 


* Nad der UAngabe dev Yournale (vgl. Affiches Ocz 
toberheft 1792) und nicht am 2. October, wie Caftil-Blage 
und jeine Nachfdretber behaupten. 
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VOffrande a la Liberté in Scene. Was Sedaine 
in Tell geplant hatte, die dDramatijche Verwerthung 
der Marjeillaije, ward hier zur That. Bn diefjer 
von Gofjec vertonten Oper Hielt die gewaltige 
Revolutionshynine ihren Cuyug auf den die Welt 
bedeutenden Grettern und dag ,,Marchons! qu'un 
sang impur abreuve nos sillons‘t ward min von 
gangen Volfshaufen tn wilder Gegetiterung auf der 
Viihne geheult. L’Offrande a la Liberté war dag 
VBorbild und gugleich der Pldnfler einer ganzen 
Reihe von Revolutionsftiicen. Sie jchlug fo recht 
in Die Stinumung de3 Wugenblicts em, ward all 
beliebt, die Wonne, der Stolz der patriotijchen 
pourger”. Vergegenwadrtigen wir uns die ection 
Diejes jo fehnell populdr gewordenen Zwijchen|piels: 

Man rviijtet fic) zum Gefecht und bereitet fic) durch 
Tanjze zum Siege vor. Nac) jedem Couplet der Marz 
jeillerhymne, weldes von den Sangern im Chor wieder- 
holt wird, bilden fic) abwedjSlungsvolle und malerijde 
Gruppen. Nad) der fiinften Strophe erfdeint auf einem 
Altar die Statue dev Freihett. Unter den Kangen eines 
religidfen Marfdjes treten die Tanger vor, und jeder legt 
eine Gabe xu Fiifen des AWltavs nieder. Die hHeiligen 
Feuer werden angesiindet, und ein fanfter Chor fingt in 
die Kniee jinfend: 


Amour sacré de la Patrie, 
Conduis, soutiens nos bras vengeurs! 
Liberté, Liberté chérie, 
Combats avec tes Défenseurs! 
1h 
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Sous nos drapeaux que la Victoire 
Accoure 4 tes males accens! 

Que nos ennemis expirans 

Voient ton triomphe et notre gloire! 


Hier unterbricst ploglich das dumpfe Geldute der 
Sturmgloden die Ceremonie. Man hort Kanonenjdiiije, 
{autes Trompetengejdmetter ruft die Bertheidiger des 
Vaterlandes zum RKampfe auf, zwanzig Tambours jdhla- 
gen den Generalmarfd, alles erhebt fich und greift zu den 
Waffen. Sm felben Wugenblic ftiirzt eine ungeheure Bolfs- 
menge mit Werten, Pifen, Flinten bewaffnet auf dte 
Biihne, flammende Facdeln in Hinden und mit furcdhtbarer 
Kraft und wiiftem Gejdret den gewaltigen Refrain: Aux 
armes, citoyens! jingend. Dieje Scene war von bine 
reifender Wirtung, ,,cin Bild, wie die Wf fides verfidern, 
,oas die Seele erhebt und im hoddhften Grade die edle 
Vegeifterung der Vaterlandsliebe entfadt.”” 


Welher Weehjel swifdeu dem Repertoire vow 
fury guvor und jebt, awifdjen Stiicen wie Tarare, 
Louis IX, Iphigenie in Aulis und Offrande a 
la Liberté, die mim der Geifall der Menge ume 
jaucgte. Die ,,Vaterlandsliebe” der _,,rithrigen’ 
Patrivten hatte inzwijchen ihre CErjattiqung im 
nSeptembrijiren”, d. H. in der Ausrottung der ne 
Hanger de8 frither conftitutionellen Thrones gefun- 
Der. Dod) bald itrehtete man nicht genug gethat 
gu haben. Noch lLebte der Sproffe de8 alten 
Herrjcergejchlechtes, dev Unglitcliche, der in den 
oer Mauern jeines Gefangnijfes iiber den Une 
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beftand und die rajde BVergdnglichfeit menjdhlicer 
Hobheit nachfinnen fonnte. Kaum zwei Jahre war 
e8 her, dag ihn in der WAcadémie (in Castor und 
Pollux) der Subel de8 Volfes umbraujte. Sept 
war fem blofes Dajein den Mtachthabern des 
Moments ein Grduel. Sie fchmiedeten WAnflagen 
gegen den Verlaffenen, und in den tritben Tagen 
pon 1793 griff em jurchtbar Veipgejdtc der als. 
unverleblich erfldrten Berjon deS Kinig3 an den 
Macken. Getdujdht — gerichtet, das war das Loos 
Louis Capet’s. Getdujeht von Rathgebern, die 
ihn itbel bertethen, gerichtet, von der HRajeret der 
verblendeten Volfswuth, die im Blute des Schuld- 
Tojen Rache fucht fitr dite revel fetner hnen. 
Diejer befte, aber jchwachfte Vitrjt fiel unter dem 
Beil des Henfers. Cr, der das Konigthum m 
grantreich iiberlebt hatte, ward mun am Schaffot 
Nachfolger Karl I. von England und Marta 
Stuart’s. Cin Jahr, nachdem dtejer Bujtigmord 
vollzogen, gab das Kunftinjtitut, das dte Statte 
Der reuden, der Erhebung und Erholung dreter 
Ludwige gewejen, gab diejelbe Académie, weldhe 
Ludwig XVI. und feine Gemabhlin mit reicher Gunft 
bedacht, — horribile dictu — eine Feftvor{tellung 
aur Geddchinipfeier feines Todes. CS war Cnde 
Sanuar 1794. Stumm und falt prangt et Placat 
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am Cingange der Oper. Die trocen graufige Sn- 
jhrift verfiindet die Luftharfeit des fiegesfrohert 
Sansculottenthums: 
De par et pour le peuple 
Gratis 


En réjouissance de la mort du tyran 
L’ Opéra National donnera aujourd’hui 
6. pluviose an II de la République 


Miltiade 4 Marathon, Le Siége de Thionville, 
L’Offrande a la Liberté.“ 


So jpielt das ewige Gejchic mit dem irre 
{hwanfer Loos der Sterblichen. Go mancher, der 
fich glitclich wabnt, jteht, ehe er’3 Ddenft, am 
Grabe jetner Hoffnungen — und oft auch feined 
Lebens. 


DY. 


Die kleineren Biihnen feit Méhul’s Auftreten 
bis 3um 10. Auguft 1792. 


PPL PLDISS LS LAIN 


PRE. g ingle Hii dig tiel out 
ae 8 atts “funite ft “ti oy 


IV. 


Nicodéme dans la Lune, la Prise de la Bastille 
— Kreuber’s Paul et Virginie — Camille — 
Guillaume Tell — Lodoiska, ihr €rfolg, ihr 
Werth und ihre kunfthiftorifce Bedentung fiir die 
Entwicklung des Muftkdramas der Revolution — 
Krenger’s gleidnamige Concurrenzoper — Strato- 
nice — Les Visitandines — Das Theater eine 
Arena des Parteikampfes — Marie Antoinetie’s 
lekter Theaterbefucy — Der 10. Anguft. 


Wahrend Euphrosine ihren Giegesgug tm der 
Opéra comique hielt, und die Wuffithrung Cora’s, 
eine3 aweiten Werfes Méhul’s, in der Grofen Oper 
porbereitet wurde, hatte cine Biihne untergeordneten 
Ranges, da8 Théatre-Francais comique et lyrique 
de la rue de Bondy ihren Treffer gegogen mit 
Nicodéme dans la Lune, ou la Révolution 
pacifique von dem Dichtercomponijten Louis-Wbel 
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wollens und fiiprt alle Reformen ein, die das Heil jeiner 
Unterthanen erfordert. Bum Sdlup wird ein Vaudeville 
gefungen, wo namentlid) in der Strophe des KaijerS die 
Tendenz des Werkes flar zu Tage tritt: 


Vaudeville. Air: Des fraises. 
Nicodéme au public. 
Tous ceux qui n’s’ront pas contens 
En France d’leur fortune; 
Afin d’mieux passer leur temps, 
Pourront v’nir avec moi dans 
La Lune. 
Lolotte ein junges Madden a Nicodéme. 
Oh si vous am’nez céans 
Tous ceux qu’on d’la rancune....... 
Oh! j’crois ben q’d’aprés c’te révolution d’la France 
Pour loger les mécontens 


Gniaura pas d’place assez dans 
La Lune. 


L’empereur: 


Frangais, pour voir un bon Roi 
Dont l’ame est peu commune; 
Il nest pas besoin, je crois, 
D’aller, chercher, selon moi, 
La Lune. 
ete. 


Gin ernjter Inhalt, cine heitere Form, ein 
wikiger Dialog, eine banale Mufif, grofes actuclles 
Sutereffe, Wes fand fich da gujammen, um diefem 
Werkdhen einen viefigen Erfolg an die Ferje gu 
Hejten. Nicodéme war em Tendengftiice, beftimmt, 
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Die Durch bitten Hak entaweiter Barteien zur 
Makiqung zu befehren und fitr den inner Frieden 
Stimmung zu machen. Coufin Jacques bejag fein 
augerordentliches, aber immerhi ein originales 
Talent. Cr war ein wohlmeinender Mann und 
Wnhanger der Revolution, doch nur in dem Sine, 
wie e$ Damals alle aujgeflarten, einfichtsvollen und 
gemapigten Clemente der Nation waren. Er billigte 
Reformen und verabjcheute gewaltiame Uchergriffe. 
Ex begritkte die eingetretene Staatsumwmdlzung im 
der Erwartung, daf e3 ihr im Wege des ruhigen 
und jicheren Fortichritts, micht aber im tiberftiirgter 
Haft und vernichtendem Umnfturze gelingen mwerde, 
durch Crrichtung einer auf fefter Grundlage fupen- 
dent conjtitutionellen Monarchic die Emmtvracht m der 
Nation wiederherzujtellen und fo den Hoffrungen 
gerecht 31 werden, Die mart bet ihrem Beginne aller 
warts auf jie gejebt hatte. Diejen Gedanten juchte 
ex in jetnen Broductionen zur Geltung 3u bringen 
und durch Ddiejelben 3u popularifirer.  Wnfangs 
frinte Erfolg jein Streben. Go lange der Geift 
feiner Stitcle mit Der herrjchendDen Weetnung im 
Ginflang war, fanden fie vielen Geifall. WLS aber 
der cilige Gang der Ereigniffe fete Wnjichten, weil 
er nicht dDavan dnderte, itberfltigelte, und er mub- 
{08 verjuchte, gegen dei Hochangejdhwollenen Strom 
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au jhmimmen, gerieth er ut Merkeredit und fam in 
Den Ruf eines Meactiondrs. 

Schon Cnde des nachjten Jahres wollten feine 
Stitcle micht recht pajfen. Bn einer Beit, wo man 
fic) an Producten wie La Prise de la Bastille 
(aujgefiihrt am 25. Wuguft 1791) und dbnltchen 
begeifterte, entiprachen fie nicht mehr der politijchen 
Lagestromung. Lewtgenanntes Stick, das emen 
MHeittimpfer beim Bajtillenfturm sim Verfafjer hatte, 
fonn alS das erfte [prijde Werk von offen revolu- 
tiondver Farbe gelten. Pierve-Nathien Parein, jo 
HieB der Dichter, hatte die Mithnheit, jen Werk 
der Nationalverjammlung 3u widmen. Die Dedt- 
cation Lautet: 


»Monsieur le Président, 

Si les premiers travaux du Corps légis- 
latif ont provoqué la destruction du despo- 
tisme, la Prise de la Bastille est sans con- 
tredit le coup le plus terrible qui lui ait été 
porté. Aprés avoir combattu sous les murs 
redoutables de cette forteresse, j’ai réfiéchi 
que pour offrir 4 la postérité ce grand 
événement dans tout son éclat, et conserver 
parmi nous l'amour de la liberté, je ne pou- 
vais mieux faire que de le remettre en 


a) © 
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action sur la scéne avec ses principaux 
accessoires. 
L’exemplaire que j’ai l’honneur d’adresser 
a lAssemblée nationale remplit cet objet. 
Je la supplie d’en agréer Vhommage. 
Je suis avec un profond respect, ete. 


Signé: Parein, 
Homme de loi, l’un des vainqueurs de la Bastille.“ 


Der wacere Commandant Delaunay wird als Anz 
Hanger des Despotismus, Flefjelles als Vervather hinge- 
ftellt, Der Konig weif nits von alledem, was vorgeht; 
denn die Wviftofraten, die eine Verfdwsrung angezettelt, 
haben thn getaufdt Sm ertten Act ftellt das Theater 
den place de Gréve und die Facade des Rathhaujes vor. 
Das in wildent Aufruhy zujammengerottete Volk ijt mit 
Pifen, Werten und Gewehren bewaffnet. Die Sturm- 
glode Ldutet, die Morgenrithe danumert, die Lampden 
erlofden, und Patrouillen ftreifen auf und ab. Cin Offi- 
gzier des Regiments der Kdnigin fingt zum Volk: 


Aux armes! aux armes! aux armes! 
L’ennemi vient sur nous. 

Résistons a ses coups, 

Sans crainte et sans alarmes! 


und das Golf wiederholt: Aux armes! aux armes! aux 
armes! 


Der Offizier Halt eine Aniprade: 

Oui, mes concitoyens, ’ennemi est dans nos murs. 
Dans deux jours, dans deux heures peut-étre, Paris, la 
capitale du monde, ne sera qu’un monceau de cendres. 
J'ai vu, mes amis, j’ai vu des milliers de satellites du 
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despotisme fondre sur nous, le fer et la foudre a la 
main. J’aivu la téte chauve d’un vieillard vénérable 
tomber sous les coups d’un chef des hussards alle- 
mands. J’ai vu les instruments meurtriers qui doivent 
consommer notre ruine, les mousquets, les canons et 
ces grils infernaux destinés 4 incendier nos foyers. Nos 
tyrans n’épargnent rien pour nous enchainer et pour 
assouvir leur rage sur un peuple opprimé qui reléve 
enfin la téte .... Prévenons leurs forfaits; courons 
nous armer aux Invalides. C’est la que de vastes 
caveaux renferment les armes qu’on doit tourner con- 
tre nous. Les tours de la Bastille, jusqu’ici habi- 
tées par Vinnocence, la vertu et le génie, recélent, 
aussi des instruments de destruction. Volons a la 
Bastille! ... 


Das Volk brict begeiftert in den Sdhret aus: Aux 
armes! etc. 

Bald darnach fommt eine zahlreide bewaffnete Menge 
herbet. Mehrere Tambours mit Pifen und Kanonen find 
in ihvent Gefolge. Sie haben das Ynvalidenhaus ge- 
nontmen und hier Waffen erbeutet. Lauter Freudenz 
taumel. Cin Bote bringt dte Nachriht von der VBelage- 
gerung der Baftille. 


Camarades, ruft er, venez 4 notre secours. Nous 
sommes perdus, vi vous abandonnez vos fréres! Plu- 
sieurs de nos concitoyens, qui sont dans les cours de 
la Bastille, ont déja formé l’attaque du fort .... 
Mais nous sommes en trop petit nombre pour vaincre 
la garnison qui fait feu sur nous. 


Und auf zwei eben herbeigetragene Verwundete deutend 
fpridht er: 
Voici les deux premiers martyrs de la liberté frangaise! 
Voyez couleur leur sang... il demande vengeance! 
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Davrauf das Volk: 
Nous mourrons tous plutét que de redevenir es- 
claves! 


Der zweitte Act behandelt die Velagerung der Bastille. 
Kanonendonner. Cin Viirger befeuert den Muth der Aufz 
ftdndifden mit den Worten: 


Camarades, déployons toutes nos forces! Nous 
sommes peu nombreux, il est vrai, mais notre courage 
suppléera 4 ce qui nous manque d’hommes .... Le 
flambeau de la Raison nous éclaire! Nous savons 
maintenant que nous sommes des hommes et que c’est 
pour conquérir la liberté que nous sommes ici sous 
les armes! 


und auf die Baftille weijend fingt er: 
En vain ces tours sourcilleuses 
Nous menacent du trépas; 
Soldats, vos mains valeureuses 
Ne nous épouvantent pas! 


Sm jelben Augenblieé lauft eine Gruppe Wetber vor- 
liber, verftirt, in Thranen zerfliepend, mit geldjten Haaren, 
Die einen ihre Kinder mit fich tragend, die andern ihre 
Hande zum Himmel erhoben. Alle fingen in rajdhem Tempo: 


Courons et sauvons- nous! 
La mort nous environne.. 
Ah! nous périssons tous, 
L’espoir nous abandonne! 


Gine andere Gruppe von Weibern: 
Ou nous cacher, ot fuir? 
Q’allons-nous devenir? 
Nous avons tout 4 craindre.. 


Que nous sommes 4 plaindre! 
13 
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Beide Gruppen (ujammen): 


O Dieu, protége nos enfants, 
Nos époux, notre asile. 

Par toi seul cette ville 

Pourra triompher des méchants! 


Man giebt das Beichen zum Wnariff. ,,Dte Kriegs- 
Drommete ertont, und die Mujif driidt das Webhflagen 
der Sterbenden und Verwundeten aus.’ 

Ym dritten Act will dev Commandant die Feftung in die 
Quit forengen, dite Snvaliden aber hindern ihn davan. Die 
Feftung wird erftiirmt, dev Befehlshaber erdoldt, Be- 
lagerte und Belagerer fallen fich in die Arme, man be- 
freit die Gefangenen, und das fiegreide Volk defilirt unter 
Trommeliwirbel und den Kangen triumphirender Mujik, 
mwahrend der Chor fingt: 


Liberté, sainte liberté, 

Toi, pour qui tout mortel soupire, 
Régne toujours sur cet empire, 

Et fais notre félicité. 


Fille du ciel, Vierge chérie 
Dont la main a brisé nos fers, 
Puisses-tu dans tout lunivers 
Triompher de la tyrannie. 


Wahrend man jo auf der Biihne die Ghaten 
der Revolution glorifictrte und den Hah gegen die 
Tyrannet aufftachelte, mufte die Stimune der Maki 
gung, wie fie aus den Werfen Beffroy’s fprach, 
ungehirt verhallen. Unter der Sehreclensherrfchaft, 
wo er fich Dagu verjtanden hat, mit den Wolfen 
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au Heulen, werden wir ihm noch als pet etitiger 


~— Gelegenheits{titce begeqnen. 


Was die Meuftf betvifft, mit denen Coufine 
wacques Die meiften jetner Werke ausftattete, jo war 
fie die eingdnalich{te der Welt, das mitheloje Pro- 
Duct heiterer Sorglofigtit. Ganz Paris fate 
fie augwendig. Geine fleinen Gefdnge (wie das 
Gouplet in Nicodéme ,,N’y a pas d’mal 4 ¢a, 
Colinette“ oder die Ronde ,,Eh? ma mére, est- 
ce que je sais ca?“ tm Club des bonnes Gens), 
Die einen frijchen melodijchen und rhythmijehen Bug 
Hatten, waren damals mm Wher Neund, man jang 
fte in gang ranfretch. Wit Recht fonnte ein 
Wrmnalenjchrether von thr jagen: Si la meilleure 
musique est celle qui se propage et se répéte 
le plus généralement, celle du Cousin Jaques 
devait étre excellente! 

Das Theater Favart verfolgte unterdefjen die 
Ricdhtung weiter, welche Yléhul mit Euphrosine 
porgeseichnet hatte. Das ndchjte Werk, das jehr 
gefiel, war cine Oper von Rodolphe Kreuger Paul 
et Virginie, aujgefiifrt 15. Sanuar 1791, dte 
fangen Stuf genoB. Das LtebeSspaar Caint- 
Pierre’s auf den Brettern girrend tnmitten einer 
aufgeregten Zeit! Cin einfach rvithrendes Doyll m- 


mitten DdeS grofen Dramas der Revolution! Den- 
13* 
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noc) fonnen wir iiber dem Erfolg nicht erftaunen, 
Da wir wifjet, dak die Naturvilfer der Sitdfee- — 
infeln Der Damal8 herrjchenden Empfindjamfeit als 
Menjchheitsideal erjehienen. CS war ja fo fib, 
jich Hinetzutrdumen in das unjehuldsvolle Liebed- 
glic deS jungen Baares, das in etter paradiefijchert 
Natur im Vollgenuk der Freiheit unter friedlichen, 
einfachen Neenjchen weilte, wahrend man jelbjt mit 
aller WUnftrengung darnach rang, die politijche Gleidh- 
ftellung gu erlangen und nach den Harter Rampfen 
Der Gegenwart einer bejjeret SBufunft hoffnungs- 
freudig entgegenblicte. Die beffere Beit fam zwar 
nicht, wohl aber cine jchlimmere. Gleichwobhl er- 
{ofc die Cmpfindjamfeit nicht, und die Grauel der 
Shrecenszeit thaten der VGeliebtheit des beriihmt 
gewordenen Romans feinen Cintrag. Wéahrend der 
qripten Berriittung der Zuftinde im Brmern erz 
jchien anfang3 1794 nenerdings cine Oper Paul et 
Virginie (diegmal mit Mufif von Sueur) auf der 
Biihne und ward mit viclem Beifall aufgenommen. 
Cine Dramatifirung des Bernardin’jden Gedichtes 
mufte bet folder Dispofition der Gemiither ihr 
Glick machen, falls die Bearbeitung nicht unge- 
jchict und die Meufif nicht werthlos war. Beides 
traf Hier gu. Das Textbuch von Favieres bietet 
Fretliclh mehr cine Wneinanderveihung eingelner Bile 
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der alS etne Dramatijde Verkettung der Situation. 
Mur einige Scenen tretet aus der Sphare idyllijcher 
SGentimentalitat heraug, beijpielSweije jene am Schlupg 
des 2. Actes, wo Virginie trob ihres Wehege|chreies 
und threr Vergzweiflung aus den Handeu Paul's 
gerifje und eingefchifft wird, und eine im 3., wo 
fieh Baul wahrend eines furchtbaren Sturmes vor 
Der Hohe eines Feljens in’s Meer ftiirzt und feine 
mit dem ode ringende Geliebte rettet. (Gedn- 
Derter Sehluk des Originals.) Gonjt tiberwiegt 
das malerijdhe und Lyrijdhe Element. 

Die Mufif des VWioloniften Kreuker war dem 
Erfolg der Oper nicht hinderlich. Won eigenthiim- 
licher Farbung ijt das die Ouverture cinleitende 
Andante, ein idyllijdes Landjchaftsbild einer fernen, 
rubigen Gegend, das Allegro der Ouverture ent- 
wictelt fic) Lebendig und warm. Die Hitbfchen 
Couplets ,,Ma zoé si quitter case und ,,De ta 
main cueille ses fruits“ athmen findliche Unbe- 
fangenheit. Schdrfere Wccente findet Der Componi|t 
in Der WUrie Elle propose 4 Virginie", im Finale 
DeS gieiten und bet Schiffbruch des dritten WUctes. 
Doch find dies zu vereingelte Mtomente, um die 
leere Mtonotonte des Ganzen Hinvetchend gu beleben. 
Der Gejang in diejer Oper it Hoch{t einfach, mit- 
unter recht eintinig, die Harmonte drmlich. Sm 
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Ganzen macht fich entichiedenes Streben nach Local- 
farbe bemerfbar. Wanche pittoresfe Blige fefjeln, 
Das Orehefter ijt chavacteriftijch behandelt, der Cha- 
rafter der Naivitdt herrjcht vor. aft mirgends 
aber erhebt fich die Muff gu nachhaltiger raft, 
die Crfindung it méapig, der Totalemdruc 
matt. 

Bedeutender prajentirt fich etn Werf Dalayrac’s 
Camille ou le Souterrain (Theater Favart 
19. Mtdrz 1791). Dieje Oper ijt eine der erjten, 
in welchen der Cinflug de3 neuen Ntufifftyls deut- 
fich gu Lage tritt. Der Text von Marjollier be- 
Handelt einen jener diifteren Stoffe, wie fie in der 
Revolution tm Sdhwange waren. 


Camille, in einem Wald von Raubern iiberfallen, wird 
von Lorédan gerettet, der fie entfiihrt, da fie aber feine 
Liebesantraige abweift, fie gegen das Verfpreden, ihn nie 
gu verrathen, ihren Angehorigen, einer der angejehentten 
Samilien Neapel’s, zuriidftellt. Shren Gemahl, den Herz 
30g Alberti, vergehrt die Flamme ber Ciferfucht, die ihre 
Weigerung, den Namen ijres Cntfiihrers zu nennen, in 
wm angefadt. Cr glaubt jeine Gattin jdhuldig und Halt 
fie 7 Sabre lang in einem unterirdijdhen Gewslbe einge- 
tertert, wobin ev ihr tiglid) ihre eingige Nahrung: Waffer 
und Brod bringt. Wls alle Mittel, ihr dad Geheimnif 
gu entreipen, feblfdlagen, erjinnt er ein lestes, fiirdyter- 
Tides. Gr citirt fie ans Tageslit und fiihrt iby plig- 
Vid) den geliebten Sohn, der ihr geraubt worden, mit dem 
Verbot entgegen, fic) als Mutter erkennen zu geben, wenn 
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fie nicht in jeine Forderung willige. Schon erflart Camille 
in ihrer Vermirrung jich dazu beveit, aber eine Drohung 
ihres Gatten aft fie innehalten. Wiithend jchidt fie der 
Graujame wieder in den Kerker zuriicd; mit the geht wr 
Kind, ohne daf Alberti eS hindern fann, da heftiger Larm 
an der Bforte thn mahnt, an feine eigene Sicherheit zu 
denfen. Die Wachen des Konigs find gefommen, ihn als 
Miorder feines Weibes gu verhaften. Crft nach langerem 
vergebliden Suden wird dev Aufenthaltsort Camillen3 
und ihred vor Hunger jterbenden Kindes durd laute Bu- 
rufe entoedt, das Gewslbe durch Pifen eingeftofen, und 
beide befreit. Die Unjduld Camillens wird erfannt, der 
Herzog, der tro feines harten Betragend nie aufge- 
hort hat, jie 3u lieben, fieht reuig fein Unrecht ein, 
und Verjohnung befiegelt von neuem den Bund der 
Gatten. 

Camille gilt alS eines der befte Werke Dalay- 
rac’3. Sein Talent hat davin, offenbar angeregt 
durch Euphrosine, an manchen Stellen eimen hoheren 
Wufichwung genommen. Schon die gehaltvolle In- 
troduction tritt gewichtiq auf. Die Ouverture tft 
tlichtig ausgefithrt und zeigt ftarfe dramatijce Cm- 
pfindung. MNeben qractdjen Stitclen (wie das Trto 
»Une grosse cloche“) und munteren Couplets 
(wie der hiibjche Rundgejang ,,Notre mefinier“ 
mit Dem Refrain: (Amis si vous voulez) finden 
fic) tt Camille auch Nummern von Letdenjdhaft- 
Tichem Wurj. Cin Stic von energijcher Kraft tft 
namentlich WUlbertt’S rie ,, Amour, vengeance“; 
Die bewegte Hhythmif, die cindringltche Declamation, 
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Die ftarfe Hervoriechrung der accentutrten Poiten — 
und Die wuchtige Harmonie werjen direct auf Pcébul; 
hierher it auch dag All° molto de3 Duetts der 
beiden Gatten gu rechnen. Bn der Wrie von Camille 
im siweiten Wet ,,Heureux momens gewahren wir 
qleichfalls cine iiber die gewohnte Mater Dalayrac’s 
Hinausgehende Wusdrucksweije. Die Finales, wohl 
Die beften, die Ddiejer Compont{t gejchrieben, find 
Dramatijch belebt, jorgtaltiq gearbettet und in bret- 
teren Formen angelegt, als eS jonjt bet thm Brauch 
war. Ucberhaupt erweift fich in dem ganzen Werk 
das Streben Dalayrac’s, feine Mufif der ernjten 
Stimmung diejes Dramas angupafjen und 3u zeigen, 
was ihm bereits m Cingelheiten jeines Raoul, Sire 
de Créqui gelungen, das auch ftarfer Ton feinem 
alente nicht fehle, und fein fonft jo fleiulicher, un- 
bedeutender Styl an rechter Stelle auch grbperen 
Antauf nehmen forme. 

Gleiche Ziele verfolgte jein Meijter Grétry. 
Das Bahr zuvor hatte er Pierre le Grand, cine 
Verherrlichung Peter de3 L. aujfithren Lajfen, aber 
wegen Der Sehmeicheleien, die Den fouveranen Herr- 
jhern darin ertwiejen wurden — das Volk Faillt 
vor Dem Czar auf dte Kniee — ward die Oper . 
falt aufgenommen. Der Componift de3 Richard 
Lowenherz war gewigigt. Sn feinem jiingften 
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Werf Guillaume Tell (Text von Sedaine), das 
am 9. Upril im Favart gum erftenmal gegeben 
wurde, fteuerte er gang im Vabhrwafjer der neuen 
Kunjtftromung. Das Gedicht athmet glihende 
Srethertsltebe und Hak gegen jede Unterdriickung, 
und Grétry lief) dtejer Cmpfindung frdftigen mufi- 
falijchen Nachorucl. Dagu fonnte die Cinfalt des 
friiheren StylS nicht geniigen. Cr mufte die 
Seiten femer Leter Hoher jpannen, um fie zum 
Augorucl jolcher machtigen Geflihle zu befahigen. 
Brwar feblt c3 mcht an Stitcen, welche das her- 
fimmliche Geprage munterer Bierlichfeit an fich 
tragen, aber in andern, und ¢8 find deren giemltch 
viele, jchliebt fic) der Compontit ganz der neuen 
Effectrichtung an, deren Tendenz auf ernjte Grope 
und tief eingreijende Wirfung absiclt. 

gat Der game erfte Wet bewegt fich dem 
Stoff gemak in wdyllijchen Neomenten — gleich die 
Ouverture fangt mit einem Kubhreigen an — und 
Dieje ganze Partie fehreibt der belgijche Kitnjtler in 
Der alten Weije der Opéra comique, fleine Ge- 
jange von gewinnender Wnmuth, wie das Couplet 
Tell’S oder der Hithjche Gejang ,,Noisette, Noisette.“ 
Das Finale geigt eine verdnderte Phyjtognomee. 
Surlemann bringt die Machricht, dak Weelftal auf 
Gepler’s Befehl geblendet worden fet. Grétry jucht 
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Hier jeinem Style Pathos eingublajen und thn, fo 
qut e3 geht, aur Hihe Meéhul’s oder Cherubini’s 
au heben. Sm siweiten Wet it vor allem Hervor- 
ragend die Arie Gefler’s ,,Non jamais! etn treff- 
Liches Stitce von unbeugjam rauhem, barjch befel- 
fendem Charafter. Die befte Nummer de3 Werks 
gcigt fie, mit welchem oft gliiclichen Gejchicl, wenn 
auch nicht entfernt mit ener Neetfterjdhaft vergleich- 
bar Meéhul, Cherub oder Gueur, der Componift 
von Zemire und Azor jich mit einem jeiner Natur 
fremden Giyl abgufinden wupte. Die folgende 
WApfelfchubjcene ijt matt behandelt. Mehr Kraft 
und Schwung zeigt wieder das srweite Finale, wo 
die Weiber thre Nedrmer gur Empsrung aufftacdheln, 
Das Schweigervolf rachejehreiend die Pike ausreifzt 
und Gepler’s Hut mit Flier tritt. Bm dritter 
Act erwahnen wir die rie von Tell’3 Gattin: 
»O ciel, ot vont ces scélérats“. Hier befonderg 
werden wir deutlich die Miihe gewahr, die e3 dem 
gractdjen Compontjten jo gut wie Dalayrac foftet, 
fich gur Hohe eines gewaltigen Wusdruc3 empor- 
aurecken. 

Die Oper jehlof, wie wir deS Hijtorifdjen Bre 
teveffes Halber ermadhnen, damal3 wenigitens — 
bevor fie Den Mebentitel ,les Sansculottes suisses“ 
erhielt — noch folgendermafen: 
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Kampfgetiimmel und Sieg der Schweizer Bauern iiber 
die Gruppen Geflers. - 


Tell (aux combattans). 


Arretez! conduisés ces scélérats au de 1a des fron- 
tiéres; qu’on en purge pour jamais la terre de la 
Liberté. 

Melktal Pére. 

6 brave Tell, qu’il est glorieux pour ma famille, 
d’étre unie a la tienne, car ton nom est pour jamais 
célébre. Mon fils, Marie, je vous unis et que l’alli- 
ance du courage et de la beauté soit le simbole de 
Yunion de l’honneur et de la Liberté. 


Choeur. 


Servons aux siécles 4 venir 

Et de guides et de modeéles. 
Soyons toujours, toujours fidéles 
Au serment qu’il nous faut tenir. 
Que notre exemple d’Age en Age 
Dise a la postérité: 

Imitez notre courage, 

Faites tout pour la liberté. 


Sutor nec ultra crepidam! (€8 bleibt tmmer 
ein miplich) Ding, wenn ein von Natur aus auf 
Das Miedliche, Meinliche, Wnjpruchsloje gewrejenes 
Talent mit rajch ausqreifendem SGehritt dte Sprgen 
au erflimmen glaubt, welche nur den Wuserlejenen 
Der Kunjt 3u erfteigen gegimnt tft. Ungewobhut 
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und unfabig, jenen frijchen, durchoringenden Lujft- 
Hauch in breiten vollen Ziigen eingujehliirfen, wird 
er bald feuchend, des Wthems beraubt zurtictaumeln, 
wen auch feyon aut halbem Wege angelangt swie- 
Der umfehren und 3u den heimijchen Hleijchtopfen 
de8 temperirten Styls zuriicéeilen, der behaglichen 
Sphare liebenswiirdiger Gewdhulichfeit. Mie aber 
wird er gu jenen reinen flaren Hohen gelangen, wo 
umahbar in gittlicher Majejtat die wahre, ewige 
Kunft thront. Cine Betrachtung, die fich auf alle 
engbriiftigen Ritnftler begieht, welche umiiib fich zu 
ftrecfen miihen; wie im unjerm Safrhundert bei- 
jpielgweije fiir Wuber oder David, jo Hat fie im 
porliegenden Falle Geltung fltr Grétry, Dalayrac 
und Kreger. 

Diefe Heinen Meijter bieten im Cingelnen manz 
ches Gelungene, jie fallen aber auch oft in’s For- 
cite, Gegwungene, Ueherfpannte, und haufig treffen 
wir Sticke an, wie die Wrie Der Gattin Tell’s, 
denen bet allem grofthuerijden Wnlauf doch das 
wabhre Leben jehlt, die trob aller duperlich hef- 
tigen Crregtheit leer, Hohl und jtarr find. Bere 
gebens juchen wir’ da jene unverhohlene Natitrlich- 
feit und gwingende Macht, welche dew Lciftungen 
der grofen Meriter in der Wiedergabe auch der 
machtigiten und furchtbarjten Situationen imewobhnt, 
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und vermiffen jdymerglich jene jehwungvolle Bejee- 
lung de Kunftgebildes, die einer im Gebiete de3 
Erhabenen fich fret ergehenden Schipferfraft ent- 
ftammt. Go ehrend ¢8 auch jein mag, fich an 
eine das etgene Konmen iiberfteigende WAufgabe 3u 
wagen, eine wahrhaft befriedigendDe Lifung derjelben 
fom nur von etner ihren Bielen vollauf gewachjenen 
Perjonlichfert unternommen werden. Cine folche, 
das tak des Gerwdhunlichen Hoch tiberragende fiinft- 
lerijehe Sndividualitdt ijt uns bereits in Dem Com- 
poniften Démophon’s begegnet. 

Sett dem Cherubint tiefbetritbenden Miferfolg 
feted Jrangofijchen CrftlingswerfS waren dret Sabre 
verjtirichen. Weittlerweile hatte er duperjt wentg und 
darunter fen Werf von gréferem Umfjange hervor- 
gebracht, jedoch ingwijdjen feine Kraft gefammelt 
und fich mit den Crfordernijjen der frangofifchen 
Biihne vollfommen vertraut gemacht. Sebt trat 
er mit einer neuen bedeutenden Schopfung vor die 
Heffentlichfeit, welche bejtimmt war, wie em hell- 
funfelnder Stern allen jtrebjamen Lalenten vor- 
anzuleuchten und der jungen, furz erftandenen revo- 
Tutiondven Runjt endgiltig die Bfade gu wetjen, es 
ijt Der Gipfel alles bisher im der frangd{ifchen 
nationalen Oper geleifteten, ett wie et gewaltiges 
Gebirge aus der Hiigelfette gleichzeitiger Wroduc- 
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tionen Hervorragendes Ntonumentalwert: Lodoiska 
(aufgefithrt im Theater Feydeau 18. Bult 1791). 
Sein auferordentlicher Kunjtiwerth macht ene Langere 
grimbliche Gejprechung zur gebieterijchen Jtothwen- 
Digteit. Das Gedicht, welches Fillette-Loraux nach 
einer Cptjode de3 bertichtigten Romans Faublas 
pon Louvet verjaBt, behandelt ett unter dem jchrwie- 
rigiten Berhdltnijjen und erjchittterndften Situa- 
tionen jich vollzichendes Rettungsdrama. 


Lodoisfa, die fine Tochter eines angejehenen pol- 
nijdhen Fiirften, war von ihrem Vater dem jungen Grafen 
Slovesti verfproden worden. Als Meinungsdifferengen 
auf dem Landtage zwifden beiden entftanden, anderte er 
feinen Cntfdhlugf und vertraute jie dem Staroft Dourlinsf 
an, welder fie im fein auf den dden Steppen Volhyniens 
gelegenes Raubjdhlof fehleppt. Floresti, der nicht weif, 
wo jeine Geliebte verborgen ift, hat fich mit jeinem Diener 
Varbel aufgemadt, fie 3u fucjen. Ganz Polen hat er 
fon durdwandert, ohne die geringfte Spur von ihrem 
Aujenthalt ausfindig gu machen. Unfundig des Weges 
gelangt er in eine unwirthlide Gegend und wird von 
einem Trupp ftreifender Tataren unter Fihrung Tibi 
fans umgangen. Gin heifes Gefedht mit ignen endet gu 
Sloresti’s Gunften. Tigifan, weldem er grofmiithig das 
Leben fdenit, unterweift ijn, dah er fic) nahe dem 
Sahlofje Dourlinst’s befindet, gegen den die Tataren eben 
einen Radheanjdlag vorbereiten. Sie fdliefen ein Biind- 
nip, und Vigifan jdwdrt ihm mit feinem ganzen Stamme 
ewige Freundfdaft. Gin Bufall entdedt dem behergten 
Sitngling den Aufenthaltsort feiner gefangenen Braut. Cr 
fordert Cinlag in die Burg, wo er entwaffnet vor Dour- 
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finsh gefiihrt wird, dev ihn einem fdarfen Verhir unter- 
xieht, doch in dex Wbjicht, thn beffer ausforjden zu fonnen, 
ihin gewahrt, die Madt iiber in der Burg gu weilen (1. Act). 
Floresti und fein Diener werden wie Gefangene behandelt. 
Dev Verjud, fie durch Weingenus in Schlaf 3u verjeken, 
wird durd) Varbel’s Wadhfamfett vereitelt. Cs gelingt 
ibm i einent unbewadhten Wugenblid flint die Flafden 
au taujden, Dourlinst’s Offizieve trinfen davon und 
jinfen betaubt um. Schon denen die beiden Polen unge- 
fidrt entfliehen 3u Yonnen, als fie durc) Dourlinst’s Gr- 
fceinen itbervajdt werden. Floresfi, der Wiles verloren 
fieht, giebt fic) zu evfennen und wird gefeffelt in ein unter- 
ivdijches Gefangnif abgefiihrt (II. Act). Méttlerweile 
beftiirmt Dourlinstt Lodoista, die ev, durch ihr Strauben 
erbittert, an den feftejten und verborgenften Ort des 
Thurmes hatte abfiihren laffen, wo jie durd lebenslange 
Haft ihren Widerjtand biifen joll, von neuem mit jeinen 
LiebeSantragen. Cr dnaftigt fie durd die Schredensnach- 
richt, dab iby Geliebter in jeine Gewalt gefallen jet, und 
Droht im Weigerungsfall Florvesti vor ihren Wugen fter- 
ben 3u lajjen. Doc Lodoisfa beharrt feft in ihrem Wrderz 
jtand, und als Sloresfi von den Wachen hereingefiihrt 
wird, ftiirzt fie im feine Arme. Beide ernenerm ihren 
Sdhwur der Liebe und find gewillt lieber zu fterben, als 
ihre Trene 3u verlegen. Dourlinstt befiehlt zornig, thnen 
qualvollen Zod 3u bereiten. Da fallen Kanonenjdhiiffe, 
man Hirt Getiimmel und wildeds Rampfaefdret. Cs tft 
Tigkitan, dey mit feinen Leuten die Burg umgingelt. Das 
Shlok wird nach heftigem Bombardement erjtiirmt, bald 
ftehen die Feftungswerke und viele Thitrme in verheeren- 
den Slammen, die immer weiter um fic) greifen; der 
Thurm, in weldhem Lonoista eingefperrt tft, fangt Feuer. 
Sdon droht die Ungliidlice ein Opfer dev Flammen gu 
werden, al8 Flovesfi, der durch Tigifan befrett worden 
war, nicht adtend der rings um ihn flieqenden Gefcotfe 
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iiber die Brice etlt, Lonoisfa erfaft und mit der Obne- 
miadtigen zuriic will. Doc) die morfch geidojffene Brice, 
auf der von allen Seiten Flammen emporziingeln, brict 
ein und reift mit ihren brennenden Balfen beide Liebende 
in einer Gumpf hinab, aus dem fie nur mit Mithe von 
den Tataren gereitet werden. Auch Varbel fliidhtet aus 
dem Feuermeer, Dourlinsfi wird von Tibifan’s Manne 
tiberwaltigt und in Fefjel gelegt, Flores und Lonoista 
Danken geriihrt dem fiihnen Gefreter. Cin wilder Steqes- 
chor dev Tataren tiber den gehauften Leiden und rauden- 
den Tritmmern der zerftdrter Burg fdliept wirfungsvoll 
das grope Werf. 


Wir wenden uns nun zum mufjifalifhen Xheil. 
Cine prachtige, feurige Ouverture geht voran; mit 
Der Stimmung der Oper auf’s enagjte verwachjen, 
jeblieBt fie unerwartet mit triumphirenden Fanjaren. 
Cin Chor der Lataren, der als Sntroduction dient, 
verjebt uns tmmitten des Schauplages der Hand- 
lung. Sn der Arie Vigifan’s ,,Triomphons avee 
noblesse“ begeguen wir einem gewaltigen Stiick, 
das fich wie aus Cinem Block gehauen ausnimmt. 
8 enthalt fetne femeren Muancen, die Hier jchlecht 
angebracht waren, ift wild und jtitrmend und giebt 
emt vollendetes Bild de tapferen, urwiichfiger 
Gharakters Ddtejes derben Yaturmenjcjen. Cine 
Hich{t Lebhafte und retche Injtrumentalbegleitung 
tragt noch bet, die Wirkung diejes bedeutender 
Stites gu verftdrten, bejonders ift die Fithrung 
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Der Violinen eigen und energijeh. Mehr fomifch 
und leicht erjeheint die WArie Varbel’s ,,Voyez la 
belle besogne“, in welcher jovialer Humor und frijdje 
Regjamtett Hervortreten. Hiher jehwingt fid) der 
Componift tm Quartett ,,Etrangers n’ayez point 
dalarmes“. Tigifan fordert dic betden Fremd- 
finge auf, ihre Waffen gu ftrecken, doch jtol; weift 
wlorestt dieje Bumuthung vor fich. Schon Lodert 
bet den Worten ,,a Vinstant méme entre nos 
mains“ und ,,crois-tu qu’envain l’on me menace“ 
Die Streitlujt in betden auf. Gute Stretflichter 
fallen in der muftfalt}hen Behandlung auf den 
Zataren und Varbel. Crfterer it vajd) aur Hand, 
gleich gum Dretnjchlagen bereit (,,i1 faut nous satis- 
faire“), ‘wozu die Violinen etnen jpater tmmer 
Hfter wiederholten tampflechzenden furzen Vorjchlag 
machen, wahrend Barbel’S Humor ihn auch in 
Tritijcher Lage nicht verlaBt (je vois bien que 
dans cette affaire les rosser ec’est le plus cer- 
tain“). Rede und WAntwort folgen jchlagfertig auf 
einander. Smmer mehr erhist fic) das Blut, mmer 
heftiger Durchwallt heifer Streitdurjt die Bruft der 
unerjehrockenen Manner. LCreffend tft diejes rajche 
Steigern der Kampfluft in Gejfang und VGegleitung 
(von éloignez-vous an) auggedriict, eine geift- 
reiche Giihrung der Motive fpannt das Ynterejfe 
14 
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Des Bubhdrer3, bis bet der Stelle ,je me livre a 
mon transport harmonijche Combinattonen von 
qrogartiger Wirfung tiberrajchend einjallen. Yoh 
viel werthvoller ijt der folgende machtige Enjemble- 
ja ,,Jurons quoiqu’il faille entreprendre“, wo- 
rin Die Tataren den Polen ewige Freundjchaft ge- 
oben. Cin wabhres WMujterjttic, von herrlicher 
Kraft durchdrungen, der mufifalijde Bau meijter- 
Haft und von edler Formenbreite, der Wusdruct 
fehounghaft und feierlich. Das Ovehefter ift qlan- 
gend behandelt. Von Cingelheiten begniigen wir 
uns auf die Charatterijtif gu verweijen, mit weldher 
Die Snitrumentalwirhingen die Worte ,nous com- 
battrons jusqu’A la mort* auf’s jchdrffte auspra- 
gen: auf Die das frafttge Unisono aller Ging: 
ftimmen begleitenden einfchnetdenden chromatijchen 
Durdhgangsnoten tm Orchefter, den energijden Gang 
der Violinen betm Worte mort, furz darauf das 
Staccato aller Streteh- und Blasinjtrumente und 
das Hirnerjdhmettern gum Sehlug. Zwei Couplets 
rethen jich an, das Varbel’s ift eine einft fehr be- 
fiebte Bolonatje von gefalligem, mumterem Charak- 
ter, Das Des Grafert in derjelben Ton- und Tact- 
art Hat eine jchattige, jchwermiithige Farbung. 
Beide Stiice find auch in der Snftrumentation 
gut charattertfirt: im BVarbel’s Couplet dev fecfe, 
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Hiipfende RHythmus, die rithrige Gefdhaftigtett der 
Sireichinjtrumente, bet lesterem der rubige, gletch- 
madpige Gehritt, dte Hhromatijden Gange der Vio- 
Tinen und Gagotte, das Bevorzugen aushaltender 
Noten. Bm dritten Couplet veveinigen fich betde 
Stimmen und betde getrennte Neelodien (wie gu 
Ende deS giweiten Actes tm Déserteur) 3u cinem 
originellen Duo. Cin brettangelegtes Finale jcjliept 
den Wet. 

Den gwerten Wufzug evdffnet eine der fehdnjten 
Nummern, die wir Cherubini’s Genie danfen: die 
Geene und Wrie Lodoisfa’s. Cin grofgehaltenes 
Recitativ ,,Que dis-je 6 Ciel‘ bildet die Cinleitung. 
Lonoisfa bangt fitr ihren Geltebten, dev unbe- 
fimunert um thre Warnungert fithn fein Leben wagt, 
um iby Rettung aus flanger Qual zu bringen. Dte 
Mufit Cherubini’s hat die WXufgabe, das Letddurdh- 
wiihlte, tief jdhmergliche Cmpfinden der unglitdlicher 
Lopoista gum Wusdrucf zu bringen, gldngzend ge- 
{oft. Rubhig voll Crgebung flieBt der jchine Ge- 
jag im Larghetto ,Hélas dans ce cruel azile 
e’est assez de mon malheur“ dahin. Das janfte 
Whendroth einer elegijden Stimmung liegt daritber 
ausgebreitet. Das Alle in Fmoll ,mais pour moi 
sil s’expose, je mourrai mille fois“ tft Dagegen 
in nddhtiges Duntel getaucht. Hier ergiebt fic 
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braujend in vehementem WAnprall der Strom ent- 
fefjelter Gefithle. Das Orehefter ijt juperb behan- 
Delt. Welche guckende Kraft in dem Thema, welch 
Drdngende Unruhe in den Synfopen (,,moi seule‘), 
welche einfeneidenden dbenden WAcecente bet den 
Worten ,mais je n’ai pas la force de causer 
ton malheur“; im Gejange welch’ groper kus- 
Druck und welche Wahrheit i der Sehilderung der 
Leidenjehaft, und durchgehends welche tiefe uner- 
jehopfliche Bille der Harmonie! Helle Blibjtrahlen 
fithner Genialitat leuchten hier auf, ebenjo in dem 
machtigen DQuett mit Dourlinsh ,,A ces traits je 
connois ta rage“, einem der bemerfenswerthejten 
Stitcle diejer reichen Partitur. Der Wusdrucl wild 
erregter BorneSwuth ijt itberwaltiqend getroffer, 
bejonders der Sehlup mit dem martigen Sujammenz 
Hang beider Sttmmen wirtt erjdhiitternd, das ganze 
Stitel Hindurch find die Violen in raftlofer ThHa- 
tigfeit. Wuferordentlich bemerfenswerth ijt ferner 
Die Wrie Floresti’s in C dur ,,Rien n’égale sa 
barbarie“, die gletchfalls brandende Lcidenjdaft 
Durchpulft, und muthige Cnt\chlojjenheit durchLodert. 
Sdhaurige Wirking iiben die heftigen Wnjehlage des 
Durehgangsaccords ‘s (Durch die Aupsjung i den 
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Dominantjeptaccord % (,par mon trépas“). Bei 
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der Wiederholung der Worte ,amour, fureur et 
jalousie“ begletten die Violinen in einer fur; ab- 
jehnappenden Weije, wie fie Sueur in jeiner Raue 
berhohle Haufiq angewendet, um den Wusdruct der 
Leidenjchaft zu fteigern. Das vorhergehende OQuar- 
tet mit @hor ,,Non, non, perde cette espérance 
ift ausnehmend tiichtiq ausgearbeitet und mit vollem 
Recht alS et Mufter hochdramatijden Wusdruckes 
au pretjen. 3 behandelt die Scene, wo Lodoisfa 
ihres lebten Troftes des fiirforglichen Beijtands 
Lyfinfa’s beraubt wird. Die inmitten der ver- 
aweifelten Lage gefafte Lodvista, die tren an ihrer 
preundint Haingende und nicht von ihr Lajjen wollende 
Lyfinfa, die Wachen, die nicht tibel Luft zeigen jich 
DeS Schergendtenjtes zu weigern und nur auf die 
Drohungen deS rachgierigen Dourlinsft und jetnes 
Spiebgejeller Hin zur Gewalt jehreiten, all’ dies 
rundet fic) Da gu etnem ebenjo bemegten wie wrr- 
fungSvollen Gemdlde voll Gluth und Letdenjchaft 
und ift in einer Weije vertont, welche den Stem- 
pel der VollendDung tragt. Cherubint hat auch 
nicht an reicher Verwendung der Kunjtmittel ge- 
fpart, im Gegentheil, die harmontjcdhe Behandlung 
ift ftellenweije jo getwiirzt, Dak Der melodijche Ge- 
Ddanfe von der maffigen Schwere der Harmonif 
fehier erdritct wird. Sm Finale de3 gwerten Actes, 
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jeiner formellen Wnlage nach das Hauptititc der 
Oper, zeigt fich gletchfalls wieder das Gejchicl des 
Componijten, der die jcfiwierige Kunjt eines wobhl- 
gegliederten Wujbaues mit fpielender Gewandtheit 
Handhabt. Von dew dret Abjchuitten, im die e3 
serfallt, ijt der lebte i Ddur der gearbeitetfte 
und gelungenjte. Cr behandelt den Ntoment, wo 
lores und Barbel, im Begriffe gu entflieher, 
Durch den ploplich mit Wachen hereinftitrzenden 
Dourlnsft entwaffnet und in dew Kerker geworfer 
werden. Das Stich ijt brett ausgefliprt und ath- 
met frdftigen Schwung. 

Auch der dritte Wet gldngt durch eine Reihe 
Hhoher Schinheiten, namentlich dret Jtummern find 
befonder8 Hervorragend. Buerft die Wrie Doure 
fmgf’3 ,Oui par mon heureuse adresse“, tit 
welcher der arglijtige Tyra der teuflijcdhen Freude 
liber det Fang jetes verhapten Rivalen unver- 
hoblen auf lakt, Damn die herrliche Wrie Lodvista’s 
»lournez sur moi votre colére“, eit grofartiges 
Meerfterftircl, ausgezeichnet durch Bedeutjaméett der 
wodeelt und tiefe, [ebensiwahre Charafterifti€, nament- 
lich dev gweite Theil ift von energijcher Kraft 
durchfeclt. Br dem folgenden OQuartett ,,Quoi 
tunir 4 ce barbare, ce projet me fait horreur 
find die verjhiedenartigen Empfindungen der hare 
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delnden Berjonen vollendet in einent grofen Bilde 
gezetcnet: der Schur der beiden Liebenden, vere 
emt gu fterben, auf der einen, Ddie finfter drohen- 
den Entgegnungen Dourlinsti’s und feines alter 
ego Altamoras auf Der andern Geite. Der WUus- 
Druck ift oft jchlagend furz und durch ftechende 
Diffonangen verjcharft, das Bujammentreten aller 
Stimmen von iWealer Wiring. Bn dem miich- 
tigen Gehlubehor bricht dite trunfene Rampfes- 
wuth, der wilde Siegesjubel der Tataren unge- 
aligelt [08. 

Dies ijt Lodoiska, cin Kunjftwerf, das heute 
nod) im Schimmer voller Sugendfrijche jtrahlt, 
wahrend der Glanz von Paul, Camille und Tell 
ldngjt verblichen ijt. Das Theater Feydeau hatte 
einen glitcflichen Griff gethan. Lodoiska erntete 
riefigen Erfolg. WAlle Sournale beftitigen ihn. 
Hobren wir, che wir die Stellung und Bedeutung 
DiejeS Werkes pricifiven, die Urtheile der Beitge- 
noffen, faujchen wir den Berichte, die der frijche 
Cindruck de3 eben in voller Meuheit erftandenert 
Werfes den berufenen Herolden oder Hffentlichen 
Meinung ur dte Feder dictivt Hat. 

Die Affiches dufern: ,Lodoiska, Oper ut dvet 
Acten in PBroja, hat den glangendjten Crfolg gee 
habt. Das Gedicht bietet groped, retcbewegtes 


Leben, fehr interefjante Cingelheiten und ither- 
raldende Biihneneffecte. Dte Meufié Cherubmr’s 
acigt eine Rinftlerhand erjten Ranges: ein grandtw- 
jer Styl, brillante Meajfeneffecte, etn fetnjinniges 
und fraftftrogendes Orchefter, ein itberjprudelndes 
geuer, eine feltene Originalitat, mit etnem Wort, 
eine Mtufif vow wabhrhaft qropartigem Wurf und 
eine tiefe Gertrauthett mit der Natur und der 
Declamation, Wiles rechtfertigt die Beget{terung des 
Publicums, das bet jedem Stiicke fic erhob und 
Dicfemt fo jungen Ritnjtler Beifall flatjdhte, defjen 
Erfahrung und groke Talente jet Wlter weit iiber- 
holt haben... .. Das Bublicum hat ihn unter 
fautem Beifallsfturm gerufen, und er tft erjchienen.” 
Der Moniteur Universel jagt: ,,Mtan fann nur 
eimen adel gegen die Meujif diejes Werkes er- 
Heben, den, Daf fie gu jehdn ijt; und das it ein 
wirklicher Vorwurf. We Sticke find mit unend- 
licher Sorgfalt ausgeferlt, und da fie fammtlich 
augerlejen gearbeitet find, Laffen fie dem Zubsrer 
feine Bett gum Wthembolen. Die Bewunderung 
Dicjer umunterbrochenen SGehinheit ermitdet jehlieb- 
lich. Man mbdhte von Beit su Beit nach Cine 
facherem verlangen, wobet man ausruben finnte.” 
Ganz ahnlich urtheilt das Journal de Paris: 
» Diejes Stitcl,” Heit 8, , it in dem Genre der 
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Grogen Oper gebalten. C8 giebt darin viele 
Abwechslung, unerwartete Brwifdhenfalle, packende 
Bilder und jpannende Situationen, aber der Styl 
der Worte ijt unter der Mittelmapigfeit. Man 
mug das gerade Gegentheil von der Ntufif jagen, 
Die einen qrofen Meifter verrath. C8 giebt faum 
em Geijpiel eines gewaltigeren, noch eines reichhal- 
figeren Talente3; ja manchmal fiihlt man fich felbft 
gegivungen, gu glauben, dak er diejes in ttberhohem 
Grade ift, und wenn etwas in diejer Ntufif, fo 
mochte man etm wenig mehr Gejang witnjchen, um 
Die Buhsrer von den darin jo gehduften Orehelter- 
effecten wieder gu fich fommen gu Laffer.” Wich 
der Mercure de France theilt diefelbe Wnficht und 
bringt fie fajt tm den gletchen Worten vor. Auch 
er tadelt etn UebermafR von Schinhett und be- 
Dauert, nirgends Spuren von jener Nachlajfigfert 
au finden, welche die Geele deS Bubsdrers tm 
Gleichgewicht erhalt und fie fitr neue Ctnvirfungen 
empfdinglicher macht. ,,Ditejer itbertriebene Vurus, “ 
heibt 8 zum Sechlup, ,ift itbrigens fehr letcht gu 
bejeitigen, und glitelich der Componijt, welcher feme 
andern Gorwiirfe verdtent! “ 

Diefe Aenferungen chavratterifiver den Cimdruct, 
Den Lodoiska in ihrer Meubeit bewirlt. Site geben 
ung einen deutlichen Cinblicl in das, was an dDiefer 


Schipfung neu, ungewohnlich erjchten, und was 
Daher vorldufig fretltch unangenehm auffiel. Wir 
finden alle Kritifer tibereinftimmend im der Anerz 
fermung Lodoiska’s alg einer auferordentlicben Cr- 
jehetmurg auf dem Runfigebiet, mr der Witrdiguntg 
dDeS Hohen Verdienftes der Neurfif, aber auch eben- 
jo einftinmmig ut der Verurtherlung eines tbertrie- 
benen Vurus der Harmonijeden und mftrumentalen 
Meittel, einer gu weit getriebenen Gorgfalt ir der 
Behandlung der Details. Diejer etumuithige Pro- 
teft Der maggebenden Organe zeigt aber, dak eben 
Hier der ent}chetdende Sehritt gu einer Wenderung 
Dev mufifdramatijchen Compofitionsweije gejdhehen 
ft. Sw dex Schipfung Cherubini’s febhlten nicht 
Meomente, wort der friiheren Gejchmacksweife 
Reehmuing getragen war. Gerade diefe Sticke: dte 
Couplets, Theile ded evften und aiweiten Finales r., 
iiberaupt folche, die anfpruchslos und durchfichtig 
gebhalter waren, jprachen am meiften an; alles 
Uebrige befrembdete tr erfterr WXatgenblicl. Cs war 
nicht anders miglich. Das VerjtindnifR fiir dte 
erhabenen Schinbheiter diefes Werkes, fiir feinen 
tiefdurchdachten Formeretehthum mute fich evft fine 
det, umd ¢3 Danerte micht Lange, jo gewabren 
wir ein Cinlenten gu voller, umuntoundener Merz 
fermuig. 
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Modglich, dak die Beitverhaltnijje an diejem Um- 
jhlage deS Gejchmackes mitgewirft. Gerade die 
SGommermonate 1791 waren fehr bewegt. Wichtige, 
folgenjchwere Ereigniffe folgten Schlag auf Schlag. 
Die jtete Wufrequng, tt der fich das Volk befand, 
mag dte erhibten Genitther empfdnglicher geftimmt 
haben fir die Heize ener Ntufif, die mit ftdrferer 
Mitteln operivte umd im jeharjeret Biigen, mit 
grigerent Nachoruct die Affecte packte. Wie dem 
auch jet, bereits im October lefen wir tm Mercure 
de France die nach{tehende Motiz: ,,Dte BWufflih- 
rungen von Lodoiska wiederholen ftch mit viel Cr 
folg. Die Meufif, welder man Luryus vorgeworfer 
hat, erjcheint mnt, wo jie befjer aufgefiihrt und 
bejjer verjtanden wird, mur als reich. Wear be- 
merit jebt bet befferer Wusfithrung des Cnjembles 
und der Orehefterpartie eine Menge dramatijcher 
Sntentionen, pittoresfer und geijtvoller Zitge, welche 
bei Den erftert Wujffiihrunge nothwendiger Werle 
unbeachtet geblieber find. Dak e3 darut Ueber- 
jehwang von CEffecter und Mangel an Rubefteller 
und Cinfachheit giebt, ijt fehr midgltch, aber es 
michte vielleicht fiir Hervn Cherubini auch gar 
nicht jo Leicht jen, alg man wohl glauber mag, 
fich im Ddiefer Hinficht Schranfen zu jeben. Dies 
jeheint bet ifm vor einer jo veichen Giille am muji- 
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falijchen Gedanten herzurithren, dak etn ganged 
Orehefter faum im Stande ijt, jie zum Wusoruc 
au bringen, namentlich dann, wenn er thre Wieder- 
gabe faft eingiq Dem Drchefter anvertrauen fann. 
Die Coftiime und Decorationen,” Heist eS weiter, 
ind von vollendeter Pracht und Schinheit. Die 
Berftirung von Dourlinsf’s Burg bietet dag 
pactendjte und fitrepterltchfte Gehaujpiel. C38 ijt 
nicht miglich, die Machahmung der duperen Gegen- 
ftinde und dite theatralijche Taujchung weiter zu 
tretben.” (Die Decorationen waren von den Brit 
Dern Gotti gemalt, swet Stalienern, welchen gletch- 
falls die Chre de3 Hervorrujes widerfubr.) 

Dieje WAnerfenmung wiegt um fo fchwerer, al8 
Lodoiska einen allerding? fieqreichen Concurreng- 
fampf mit einem gletchnamigen Werke, Rreuger’s 
Lodoiska ou Les Tartares (aujgefithrt erjten 
Wiguft 1791 im Theater Favart) zu beftehen 
hatte, fiir welches das Bublicum feine Gunft in 
ungiwerdeutiger Weije fundgab. Bei der atweiten 
Wuffiihrng diejer Oper eveignete fic) ein Bwijdhen- 
fall, der zeigt, wie jehr dag Bublicum damals daran 
gewihnt war, fich als Herrn gu betrachten, und 
feme Scheu nahm, im Hichft ungentrter Wrt feine 
Memung zur Geltung gu bringer. Schon in 
emer Vorftellung von Grétry’s Tell hatte 3 in 
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origineller Weije jeinet Willen durchgejebt. Cs 
vief nach beendeter Vorfiellung die Darjteller, Elle- 
piou und Philippe erjchienen. Da aber ihre Kame- 
raden gu fommen gigerten, erjtieg Das Parterre 
das Broscenium, zervig den Vorhang und 30g die 
Shaujpieler und Schaujpteleriimen, von denen einige 
halbnactt waren, mit Gewalt aus ihren Wnfleide- 
gimmern auf die Biihne. Jest hatte dev Kritifer 
der Affiches Rreuger’s (und Déjaure’3) Lodoiska 
angegriffen, die Dem Bublicum gefallen hatte. Das 
fonnte nicht ungejtrajt hingehen. Am 3. Wuguft 
fam die Gache im Theater Hffentlich zum Wustrag. 
Die Patrioten wollten mitten wahrend der Vor- 
ftellung die Nummer der Petites Affiches vev- 
-brennen, und nur mit Niiihe fomnten fie berwo- 
gen werden, ihren Vorjas auberhalb des Thea- 
tev auf dem Blake vor der ttaltent\chen Oper 
auszufiihren. 

Wir, die den angefochtenen Urtifel gelejen, finder 
fein Vergehen darin, da} der Recenjent bemerft: 
,eeir Fragen, ob der Stoff von Lodoiska tnter- 
effant genug ift, um get Autoren und iwet 
Theater zugleich zu bejchaftiqen, und wir werden 
gendthigt fein, eingugeftehen, dag er, wicrwoh! blen- 
Dend durch die Pracht des Schaujpiels und dag 
Getdje einer Feucrsbrunft, doch femeswegs als em 
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neued, Lebhaft jpannende3 Werk gelten fann. Cin 
barbarijcher Wiitherich, Nerferthiirme, m Thranen 
aufgelifte Liebende, Verfletdungen, all’ dieje Situa- 
tionen find jebt am Theater jo abgedrojchen!” 
Wir fornen ihm nicht entgegentreter, wenn er 
Déjaure Nachlajfigteit tm Styl vorivirft, und findet, 
»day das Stitcl de Theaters Feydeau befjer ge- 
fithrt jet und jich mehr fiir mufifali}che GBehand- 
Inng eigne, da eS nicht wie Das Déjaure’s durch 
Nebenhandlungen verldngert it, jondern furz und 
gedrangt immer mitten any dei Wusgang [o8jdhreitet, 
und theilen vollfommen jeine Wnftcht, Die er itber 
Die Mtujif der beiden Stitcle augert: ,, Wir wer- 
det natiirlich feinen Vergleich anjtellen, jdhreibt 
er, ,,gtvtjchen der Meaujif Krenger’s und der Cheru- 
bint’s, dte jener unendlich itberlegen it. We beide 
haben mehr fiir das Orchejter alS die Sanger ge- 
arbeitet, und unter dDiejem Gefichtspuntte tiberragt 
Die breite, fiihne und erhabene Schreibart de3 Herr 
Cherubtint hoch die Manter Kreuger’s. Leerer Larm, 
wenn e3 gilt, Letdenjchaft zu jchildern, feine dra- 
matijdhe Farbe, rien, gu denen alle miglichen 
Worte gleich gut pafjen witrder, das find die 
Fehler jeiner Mufif, welche, jo Lange er nicht forge 
faltig die Declamation jtudirt, mehr fiir. den Con- 
certfaal al8 fir dte Buhne gefehrieben fein wird.“ 


— 223 — 


Cherubini’s Mufit zu Lodoiska flspt und heute 
noch die regite Bewunderung cin, wahrend uns die 
Kreuger’s matt in der Melodie, jchwwachlicly und 
eintinig in der Harmonif, ohne hervorftedjende Cr- 
findung erjdjeint, und die grundlos Lange Wusdebh- 
mung der Mufifmummern einen fithlbaren angel 
Dramatijehen Inftnfts verrdth. Bon cingelnen 
Mufifftiicken diejer Oper iibten die Ouverture, dev 
Marj) der Tataren und eine Romange Lodoista’s 
La douce clarté de l Aurore damal3 eine grope 
MAnsziehungsfraft. Vielleieht gehen wir nicht irre, 
wenn wir dem epijodenreicheren, verwidelteren, im 
der UAnlage mehr dem gefprochenen Drama jich an- 
ndgernden Lerthuch Déjaure’s — eine Cigen|chaft, 
fiir welche befanntlic) das frangdjijhe Publicum 
qrofe Cmpfdnglichfeit bejigt — und ebenjo Der 
flacheren, mithelos verjtindlicjen Meufif Kreuger’s 
— die Franzofen lieben ja nicht complicirte Weujit- 
formen — ¢% 3ufdhreiben, wenn Ddiejed Werk fich 
neben dem Sherubini’jden behaupten forte und 
wahrend ciniger Sahrzehnte mit jeter ungleich er- 
habeneren Rivalin fic) im dte Gunjt des Bublt- 
cum3 theilte, die (wie wir den Spectacles flix 
1792 cntnehmen) inde mehr der Lodoista des 
Theater Feydeau als der von Favart jzugeiwen- 
Det blteb. 
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Auch augerhalb jeines Geburtslandes eri ffnete 
jich dem getftvoll conciptrten, inhaltsvoller Werke 
Cherubini’s eine glanzende Carriére. Ungleich dent 
Producte Kveuger’s blieb jein Wirkungstreis nicht 
auf Die engere Heimath bejehrantt, e8 drang weiter, 
namenilich nach Deutfehland, wo 8, von unjerit 
gripten Meiftern geachtet und berwundert, ein flanges 
Biihnenleben friftete. Was fonnten wir gewich- 
tigereS anfithren, al8 die fchinen Beiler, die Carl 
Marta von Weber bereits itber cin Vrerteljahr- 
Hundert nach jeinem Erfdhemen (13. Suli 1817 in 
einem Wufjage, den er zur Vorbereitung de3 
Drespner Publicums der Dortigen erften Wuffith- 
tung von Lodoiska voraugjchicte) iiber die Meufte 
de3 floventinijhen Miinjtlers jehvieb, Den er _,, einen 
den wenigen Kunftheroen unjerer Beit” nennt, ,, der 
al claffijcher Meifter und Sehdpfer neuer eigener 
Bahnen ewig im der Gejchichte der RKunft hell er- 
gldngen wird. Crnft, oft bis gum diiftern Brit- 
ten — ftet8 Ddte jearfeft - beseichnendjtenr Meittel 
wablend, daher glangende3 Colorit — gigantijch 
grop im Uuffaffen de3 Gangzen und der etngelnen 
Situationen — furz und energijd) — manchmal 
jheinbar abgeriffen, die deen Hingeworfen, die 
aber, im dem tief gedachtetften innern Bujammen- 
Hhange ftehend, mit dem lippig gewiirgzeften harmo- 
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nijhen Reichthum gelchmiicét, recht das wabrhaft 
Bezeichnende diejes Tonjchipfers ausmadjen, und 
Die Tiefe jeines Geniths —, das, bet den grop- 
gedachten Contouren und Mafjen, die reichlich{t 
ausgeftattete Wusfiihrung jedeS jchembaren Meben- 
aweiges forgfaltig beritcfichtigt, beurfimden — das 
ift fetme Weife r.” AWlZ Weber im nachften Gahre 
in Berlin dte groge Wrie der Lodoiska tm gtweiten 
Act fiir die Sanger Milder, weil ihr die des 
Originals ungiinftig lag, neu compontren mufste, 
ging er nach jeinem eigenen Geftindnif ,, chrfurdts- 
poll und mit Giebe” an die Arbeit, und wre febr 
er fliretete, durch Cinfligung eines Stites von 
jeiner Hand den cinheitlidjer Gug de8 engge- 
{ehlofjenen Gangen gu gerftdven, geigen jetne bez 
jheidenen Worte: ,, Mdge eS mir gelunge fein, 
dem herrlicjen Werte feinen Flecen qegebet 3u 
haben, jo bin id) hinldnglic) belohnt!” Das hez 
geijterte Gob aus dem Meuntde eines fo gentalen 
und 3ubdem ciner ganz andern Beit und Schule 
angehirigen Componijten erfpart ung die Miihe, 
weiter cin Wort iiber den Werth diejer exceptio- 
nellen Gcijtung 3u verfieven. 3 erlibrigt nur 
nod) die Stellung gu beftimmen, die fie in Der 
hiftorijhen Cntwielung dev dramatijehen Mtujif etn- 


mimimt. 
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Lodoiska ift eine Schipfung von augerordent- 
licher Tragweite. Dhr Erjcheinen bedeutet eine 
Revolution auf dem Gebtete des mufifdra- 
matijdhen Gchatfens. Worauy alle thr gundchft 
porangegangenen Werfe vorberetteten, auf ett Bro- 
Duct, das der Kunjtentivicllung dictatorijch die 
Wege wies, Lodoiska brachte e8 3ur vollen Wus- 
fithruitg. Gie it das Haupt, die Spige jener Be- 
wegung, die, wre wir gezeigt, aut Dent Operngebiete 
feit Dem Lode CSacchini’s Hervorgetreten war. 
Démophon hatte guerjt die hoffnungsreichen Wn- 
fdnge DdeS neuen Styles gezeigt, Mehul ihn mit 
Kuphrosine auf der nationalen Bithne eingebitr- 
gert, in Lodoiska war Diejer Styl (Den wir furz- 
weg den mufitaltjdhen Revolutionsftyl mennen wollen) 
aur tmerent Vollendimg gediehen und durch den 
qriften Theil des Werkes conjequent fejtqehalten. 
Whe Strahlen, die bis dah eingelit in mehr oder 
minder hervorjtechender Wetje in Démophon, Cora 
und Euphrosine, dem etmigen Vorlaufer Ddiejer 
groper Schipfung augerhalb der Groen Oper, ge- 
Teuchtet, treffen Hier wie in einem Brempuntte gu- 
jammen. Wit thr ward auch das nattonale 
Cheater Frantreths einer cosmopolitijden 
Meujif, einer Kunft von univerjellem Ge- 
Halte gewonnen, der Bann der nationalen 
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Befangenheit, der bis dahin auf der Opéra 
comique gelaftet hatte, gebroden, und der 
Cultus des Grofen und Erbhabenen auf 
einer Biihne eingefihrt, dte brsher gang 
andere Biele verfolgt hatte. 

Unniith diinft e3 uns wahriich, alle die Unter- 
jehtede aufguzdhlen, wodurelh dieje neue Kunjt von 
einer mujifalijd) jo Dditrftigen, wie die threr Vor- 
gdnger in der nationalen Oper, namentlich Grétry’s, 
abjtach. Der Wbftand beider Richtungen tt immens. 
Was gdbe e3 auch fiir einen ernftlichen Bergletd) 
anguftellen awijden dem auf den grogartighten 
Bahnen einherwandelnden Neufifftyle Cherubini’s 
und der findlich unbebholfencn, einfaltigen Werle 
jener anbdern Musil, die, tn wingigen Bormen an- 
gelegt, eingig mit den Hilfsmitteln einer Lebhajten 
Rhythmif und picanten Neelodit thre gange Wir- 
fung beftritt, deren Harmonie drmltch und deren 
Snftrumentationstunft jo wenig entwicelt war, Da 
— nach dem Urtheile eines Zeitgenojjfer —_,,3wi- 
jen der Partie deS Baffes und der erften Vio- 
linen ein vierjpdrmiger Wagen durchfahren’ fonnte. 
Wichtiger al dieje doch billige Ueberlegenhert tiber 
die dilettirende Weije jener naivlaunigen Gejellen 
(Grétry, Mtonfigny, Dalayrac 2x.) erjchemnt uns, 
bak dic Haupter diejer neuen Richtung Direct ait 
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Gluc anfniipfend und weiter fiihrend, wags 
er begonnen, jeine und die Ntujtf fetner Rivalen 
in Der formellen Wusgeftaltung ihrer Mtufttfticte, 
in dem Reichthum der Harmonif und in der Fille 
Der inftrumentalen Neittel iiberboten. Dies ijt eine 
That von allgemeiner, wettretchhender Bedeu- 
tung.  greilich die haarjcharfe, oft wie ein blanf 
gealicttes Schwert i machtigem Gefhwung hernte- 
Derjaujende Declamation Glucf’S oder feine iiber- 
ragende dramatijcdhe Schlagfraft finden wir micht 
in Lodoiska, noch in irgend cinem Werfe Diejer 
SGehule, auch nicht die jonnige, von den jchinjten 
Strahlen italijchen Himmel durchwarmte Nelodit 
Gacchin’S oder Piecinni’3; aber wir gewahren 
qrifere Emancipation de Injtrumentalen von der 
Herrjhaft de3 Vocalen, mannigfaltige und vielge- 
ftaltige Harmont{che Combinationen, Riihnhett dev 
Modulation, grofere rhythmijche Beweglichfeit, einen 
rajder pulfirenden Bug, eine durehgreifendere Pflege 
De3 Cnjembles (Dev mehrftinunigen Vocaljage), jtar- 
fere und lebhaftere Snjtrumentation, grifere Fiille 
Des orcheftralen Details, ent}chiedeneres, ja unaus- 
gejebtes Cingreifen deS Orchejter8 in die dramaz 
tie Situation, eine jetnfinnige Mijchung und 
Bereicherung feiner Mangfarben, endlich eine unge- 
fannte Breite der Wusfiihrung, eine abwecslungs- 
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reiche, interejjante Fdrbung der Motive und eine 
jo erjtauntiche Deeijterjchaft de3 mufifalijcen Gabe 
baues, wie fie in Frantretch feit den Zeiten Rameau’s 
mdjt mehr vorgefommen. Bu diejen tiberwiegend 
technijchen Vorgiigen gejellen fich al8 geijtige: Tiefe 
Der Conception, Reichthum der Erfindung, durch- 
Dringende Kraft und charaftervolle Wahrheit des 
Wusoruds. Mit einem Wort, das Webhen eines 
neuen Geiftes wird hier fiihlbar: Lodoiska ijt der 
Erguz eines finjtlerijchen Gentes, das, ohne an 
den Damals heilig erachteten Fundamenten des von 
Gluc errichteten Gebdudes gu viitteln, mit neuen 
Mitteln und neuen Bielen Yeueds jchafft. 

Mar fonnte ,Land“ rujen. Denn die Revo- 
lution hatte Damit Den threm Stimmungs- 
gehalt entjpredenden AWusdruc gefunden, 
einen Styl hervorgezaubert, der nur threm Boden 
erwachjet fonnte und aus dem heftigen Tretben 
und Stiirmen der Geijter, aus den energijchen 
RKampfen und dem entichlojjenen Rimgen diejer 
grofen Zeit jeine machtige Kraft jog. Die Groge 
Oper feierte, die fleinen Bithnen Hatten die Hith- 
rung libernommen, und hier war jebt eit Genre 
erwachjen, das dem der Grogen Oper auf’ engfte 
verwandt war, und deffen PBflege und werterer Wus- 
bildung die Riinftler diejer Beit thr ganges Konnen 
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widmeten. Die Herotjde Oper Cherubint’s hatte 
Das Signal fitr das Wuftreten diefer neuen Kunjt- 
richtung gegeben, die wahrend der Beitldufte der 
Revolution und noch daritber auf der Bithne zur 
Herrjchaft fam. JShr Wecfruf wirfte. Lodoiska 
erbffnete Der Dramatijden Neujif in Franfreich cine 
Epoche der Herrlihften Blithe, wie fie unter 
jo ftarfer und nachhaltiger Ntitwirfing bedeutjamer 
emmbhetmijchen Componijten jettdem nicht mehr vor- 
gefommen. Cme ftattliche Reihe von ernjten, hockh- 
firebenden Broducten folgte mm, worunter Kunjt- 
werfe hohen Ranges, gundch{t Meéhul’s Strate- 
nice (3. Ytat 1792 Theater Favart), ein Cine 
acter, Deffer Stoff Hoffmann, gewodhnltch der dich- 
terijche Gefahrte Méhul’s, einer Tragddie Quinault’s 
entnommen Hatte. Das Drama ijt einfacd) und 
intereffant gegltedert. 


Antioghus, des Konigs Seleucus Sohn, ift jdwer ev: 
frantt. iefe Befiimmernif hat fic) feiner Umgebung, 
vor allem feines ihn zartlic) liebenden Vaters bemiadtigt, 
umjomehr als Niemand den Grund jeines Leidens fennt. 
Ou Wirklichfeit nagt eine Herzensneigung am Leben des 
ungliidliden WAntiodhus, die Liebe 3u Stratonice, einem 
reigenden Madden, das der Konig zum Altare fiihren will. 
Gr felbjt fommt jeinem Sohne davon Mittheilung 3u 
maden. Antiodus trifft diefe Machridt wie ein Donner- 
jahlag. Umfonft judt ihn der betroffene Vater mit ge- 
winnendftem Wohlwollen zu berubigen — alle feine Miihe 
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ift vergebend. Gr last nun Crajiftrates, einen beriihmten 
Arzt, an feinen Hof fommen. Diefer ahnt, dak Liebe das 
Nebel fei, an dem der Kranke leide. Dod Antiodus Lapt 
alle feine Fragen unbeantwortet, bis ein Bufall das Gez 
heimnifs feines Herzens aufdedt. Stratonice tritt unbe- 
merft ein. Bei ihrem Anblic podt das Blut in Antto- 
Hus’ Adern in rajdhen Shlagen. Crajiftrates bemerft died, 
ein Blick auf Stratonice, die fic) {hiichtern verhillt, tin 
det ihm, dah ev fic) nidjt getiujdt; er befchlieft der 
Viebenden zu Helfen und bei Seleucus fiir fie Hiirfprvache 
einzulegen. Gr ift unerfdroden genug Dem Konige Zu 
fagen, dats offnungslofe Liebe an dem Leben feines 
Sohnes zehre. Der erftaunte Fiixft ervath, dak Strato- 
nice der Gegenftand diefer Neigung fet. Cr apt die bet- 
den Liebenden zu fich filbren, fortert von Stratonice Der 
Sdhwur ewiger Treue, den fie verwirrt leiftet, und be- 
fiehlt feinem Sohne, ihm das Geleite zum Traualtar zu 
geben. Antiodus willigt ein, und ttef geriihrt vereinigt 
voll edler Entjagung Seleucus das beglitdte Liebespaar. 


Gin brettes, tieftragijches Lento feitet die 
Ouverture eit, deren Alle betnabe typtjch dte Mert 
male de8 revolutiondren Sn{trumentalfipls geigt: 
Stellen von drohnender, marter}chittternder Gewalt, 
ernjte, wiirdevolle Haltung, jdhrungvolles, ergret- 
fendes Pathos, aber auch hiufigen Gebrauch von 
Rojalien, ermiidend lange Wicderbolungen deffelben 
Motive auf den verfdhiedenjten Tonjtufen, gegen 
Salih wie bet den meiften Meéhul’jcher DOuver- 
turen in den vom Ieijeften pp bid gum ftdrfften 
ff rajd) auffteigenden, gitternden Violingangen nev- 
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voje Cffecte. Dieje Ouverture ft wohl die aus- 
gezetchnetite, die Miéhul gejchrieben, und ee der 
Hervorragendjten der ganzen Beit, et feuriges, mter- 
effante und vornehmes Werf. C8 ijt nicht uber- 
flijfig au erwahnen, Dag gerade jie eS war, Die mt 
Dem Herzen eine3 jungen begabten Neufifers von 
Ruf das Productionsjeuer entglindete und ent}chet- 
Ded arf fete ganze jpdtere Laufbahn etnwirtte. 
Georges Onslow hatte die beften Werke Neozart’s 
und anderer grofen Riinjtler gehsrt, ohne dap fie 
vermocht Hatten, jet jchlummerndes Talent gu 
wecfen. Was diejen Neeifterwerfen mht gelingen 
wollte, Der Ouverture 3u Stratonice war e3 vor- 
behalten. ,, ILS ich diejes Stitc Hirte,“ jagte er 
jelbjt, ,,empfand ich im Smmerjten der Geele eine 
Jo lebhafte Crjchiitterung, dab ich mich ploglic) von 
Geflihlen durchorungen fithlte, die mir bis dabhin 
gang unbefannt gewejen. GSeit diejem Wugenblicte 
jah ich die Meujtf mit andern Zugen an; der 
Schleier, der mix thre Schinheiten verbiillte, zer- 
rig; fie ward von nun an die Quelle meiner 
imnigiten Geniifje und die treue Gefahrtin meines 
Lebens." Sn den Vocalftiicfen hat Méhul Bro- 
ben eines wabhrhatt grofartigen Talent  geltefert. 
Der Wet enthalt jechs Stiicle; swet davon, das 
erjte und Lebte, die weniger Bemerfensmerthes bie- 
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tet, Lajjen wir unberticfichtigt. Sx ganger Gripe 
getgt fic) der Genius de3 Componiften gleich in 
der Scene und rie deS Antiochus ,Oui, c’en est 
fait, oui, je succombe.“ Ste gehdrt nicht mur zu 
dem Bedeutenditen, was Neéhul als dramatijdher 
CWomponijt gejchafjen, jondern vielmehr zu dem 
Ueberwaltigendjten, was die gejammte mufifalijche 
Literatur der Blithezeit Hervorgebracht. Geradezu 
ftaunenswerth hat da die Mtujif den poetijchen Ge- 
Danfen interpretirt. Die Letderjchipfte Stimmung, 
die jehrecklich Hoffnungsloje Geelenqual, welcher der 
Bedauernswerthe anhetmgefallen, die tritbe Oede 
Dumpfer Refignation, die jet Suneres durchwiithet 
und ihn oft gu ploplichen Wusbritchen fieberhafter 
Leidenjchaft hinreigt, all das ijt mit eter Kraft 
und Gnergie, mit einer marfigen eindringlicjen 
Wahrheit wiedergegeber, wie fie micht hiher ge — 
Dacht werden fann. Nicht etn Hauch von Weich- 
lichfeit fliebt mit unter, Wlles tft befttmmt und 
feharf, mit treuejter Objectivitat gezeidnet, ein grob- 
artiges Bild des Leidenden Seelengzuftandes ift Hier 
gejchaffen und in plajtijcher Geftaltung ferttg hmn- 
geftellt, namentlich tief erjchiitternd wirft die Wn- 
rufung an den Tod, den er al8 Retter aus feiner 
fehrecklichen Bein Herbetjelnt. 
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O mort cest toi que j’appelle 
viens dans la nuit éternelle 
viens pour jamais m’engloutir! 


Die folgende Arie de Geleucus ,,Versez tous 
vos chagrins dans le sein paternel* 3ahlt gu 
Den jchinjien, gejangvollften Snipivationen des 
qrogen Componijien. Sie bringt trefflich die Liebe- 
volle Sorajalt des um das Wohl jeines Kindes 
befitmmerten BVaters zum Wusdrucf, bejonders im 
Alle quillt bet den Worten Vous me verriez 
tout quitter en ce jour ete.“ Die tmerliche Bee 
wegtheit warm hervor. Die Snjtrumentation {pielt 
in beiden Stitclen eine wichtige Rolle. Crvdhnens- 
werth: erfdhemt hauptiachlich im dem Meitteljaz 
Sostenuto der Arie deS Wntiochus cine Stelle, 
wo die Violen und Bajje mit den Fagotten ihre 
grabestiefen, etnjam flagendDen Laute vernefhmen 
lajjen, wahrend das itbrige Orehefter jchweigt; 3 
ift Dev verldjchende Hoffnungsjchimmer menjchlicen 
OGliiels, der faum aujflacternd in feiner jchmergge- 
Driiclten Seele wieder erjtirbt. Nicht minder prets- 
wiirdig al% dicje eben genannten glikernden Cdel- 
ftetne mujifalifcjen Wusdrucks ijt das groge Duo- 
Trio-Quatuor, Die wettaus gerdumigfte Itummer 
ded Werks, ein gemtales Stitcl, deffen Bewunde- 
rung uns nicht Hindern joll, an feinem Beijpiel 
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einmal die Schattenjeiten 3u beleuchten, wie fie fich 
manchmal in den Werfen diefer SGehule finden, 
welche oft gu einer Syftematif der Formbehand- 
lung gelangt, dite jtarf nach Bedanterie jdpmectt. 
Denfen wir uns diefes bliihende Gebilde al Lciche, 
und fectren wir. Die Cinlettung bildet die Gambe, 
eine Leiter von neun Baftinen, die fich in Bee 
qleitung eines contre-point fleuri in fortwahrenz 
dent Wiederholungen durch das ganze Stiicl jpinnt. 
CS ift nicht leteht mdgltch, fic eine wentg{tens fiir 
Den erjten Cindruck haplichere Bhraje vorzuftellen, 
al8 Ddiefen plumpen, jonderbaren Neipjang, mit dem 
eine Den Violinen zugetheilte Begleitungsformel von 
flint Noten, die jich gleichfallS ofne Unterlag swie- 
Derholt, vedlich wetteijert. Beide Phrajen Lodjen 
einander ab. 3uerjt Die Gambe mit dagugehdrigem 
Contrapuntt 25 Tacte, dann dte Beglettungsformel 
Dury 24 Lacte, unmittelbar davauj die Gambe 
wieder 25 Tacte, damn dtejeS Violinthemejen 
27 Lacte, und bald darauf noch etmmal durch 
45 Lacte, fur; darnach wieder die Gambe u. }. w. 
Geim Cintritt de3 Seleucus Heben die Violoncells 
ant andere3 nicht minder fchulmapiges Veotiv an, 
Das fic) wahrend des TergzettS ganz oder in 
Stitclen ununterbrodjen bandwurmartig fortringelt, 
gegen Schluk hin abgeldjt durch) — die Gambe. 
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* Betm Cintritt StratonicenS ¢/, Tact tritt eme 
neue VBegleitungsformel auf, fie dauert 46 Tacte; 
unmittelbar daraut folgt, wahrend die erwabnte 
Phraje in den Violinen fortlauft, die Slluftration 
DeS PBulsichlages, ausgedriict durch ein heftiges 
Tremolo. der Violen 32 Tacte lang, dann Die 
Gambe. Qn dem All° trés animé nimmt die 
Mujfit einen lebensvolleren, behenderen WAnlauf und 
fehliegt in wirfjamen Ntodulationen und funjtretcher 
Stimmenfiihrung diejes Stiicl, das trok jeines vor- 
wiegend- jcholaftijchen Charafters eines jener Pro- 
Ducte tft, Die am meiften zur Wiirdigung der Meijter- 
jchaft und hohen Begabung Neéhul’s beigetragen. 
Bet der erften Wuffiihrung war das Publicum da- 
von electrijirt und brach tt frenetijchen Subel aus, 
emt Verweis, dafR bet guter Wuffihrung die bezeich- 
neten Wedngel feineswegs jtirend Hervortreten. 
Wirklich mug eine gerechte Beurtheilung diejes 
Duartetts anervfennen, dab jeine Vorglige weit die 
wehler itberwiegen. CS herrjdht darin eine folde 
Breite de3 Wuftrags, eine folche Noblefje und Hobe 
Wiirde des Wasdructs, ei jo treues Wnjehmiegen 
an Die Dramattjde Situation, jelbft die furchtbare 
Gambe ijt, jo oft fie wiederfehrt, mit einem fich 
ftetS fteigernden Sntevefje und gewaltiger, Hoey 
havatterijtijchen Kraft behandelt, der Gejang fo 
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far, jo rein und voll wahrheitsvoller Getonung, 
Daf Dieje herrliche Hervorbringung als cin Neeifter- 
ftlice De3 Componiften gepriejen werden mup. Sn 
Der Urie des MWrgtes Crafiftrates ,,O des amans 
Déité tutélaire, belle Venus, entends mes voeux“, 
der Venus um Hilfe anrvujt, wie jem College 
Wibour (in Euphrosine) fich am Minerva gewen- 
Det, begegnen wir einer Melodie voll Originalitat 
und Wairme, die ruhig ihren weiter Bogen itber 
Das Stic wolbt, wahrend die Lebhafte Begleitung 
met{t haftiq auf und ab wogt. Dieje betden Medi- 
einer jcheinen itberhaupt gut mtt Pjychologte ver- 
traut gu jein; Dem wie auf forperliche Uebel ver- 
fiehen jie fich auch auf Leiden der Seele und wiffen 
mit ficher treffendem njtinft die richtigen und 
wirffamen Meittel zur Heilung ausfindig zu machen. 
Mit swe folchen Wersten fonnte Coradm und Wn- 
tiochus geholfen jet. 

Sn diejer Comédie héroique hat Hoffmann 
ein gedanfenreiches tntereffantes pocti}dhes Werk ge- 
jchaffen. Mehul ijt nicht hinter ihm guriicégeblieben. 
Geine Partitur gehirt au den werthvolljten dtejer 
Beit. Cin erhabener Bug edler Cinfachhett macht fich 
Durchiwegs fihlbar, das Bdealfchone erjcheint jehr oft 
in jeinem Hellften Glanz, und immer Herrjcht ein 
Styl vor, der den Heetfter fenngeichnet. 
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Stratonice, Ddtejes ausgezeichnete Product des 
Meéhulfchen Gentes, fand Lauten VBeifall bet der 
Kritif wie beim YBublicum. Unter den vielen 
Stimmen, die thr Lob jprachen, mbge Die des 
Mereure de France verionunen twerden.  €r 
jehreibt: , Ohne die Bubilfenahme von Dolch, Gift, 
Rerfer und all diejem modifehen Kram, ohne fee- 
nije Effecte und fonftiges abwechslungsreiches 
Veber auf der Bithne, mit einem Stoff von an- 
tifer Cinfachhett, der zu befannt tft, als dak Meue- 
rungen Hatten zugela}jen werden formen, hat Hoff- 
mam ¢8 Ddemnoch verftanden, mit Stratonice einen 
jehr glangenden Crfolg gu ergielen .... ev hat 
Darin eine neue Probe feines durch) Cleganz und 
Reinert des StylS ausSgezeichneten Talented ge- 
geben. Der Componijt jt Mléhul, welchem fein 
erjtes Werf Euphrosine jchon den griften Ruf 
verjchafft Hat. Wile Stitcée find vollendet empfun- 
Dert, und Die Meanier diejes jungen Rinftlers ver- 
vollfonunt fich von Tag 3u Tag, fie it bereits 
witrdig, m vielen Gefichtspuntten als Neufter gu 
denen.” Wir vernehmen im Weitere dte ftehende 
Klage der Damaligen Kritif iiber Larmendes DOr- 
chefter und britgfe Modulationen, dieje Lieblings- 
jehler der jungen Componijten, ,,die fich nicht da- 
tum gu fiimmern feheinen, ob jie gefallen, wenn 
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fie mur ftaunen mache, und fic) micht jeheuen 
barock gu fein, fallS fie mur gelehrt erjdjetnen. 
Meéhul jelbjt,” Heipt e8 weiter, ijt vom Ddiefem 
Vorwurf nicht ganz ausqenonmen, aber man fiebt, 
dak ev fich gebeffert hat. Diejes Werk enthalt 
viel weniger von jolchen miihjamen Combinationen 
und mehr von Ddiejer ltebenswiirdigen Ungeswunger- 
Hert, welche den Bubdrer erquict.” Wuch andere 
Sournale fprachen fich riihmend aus. ,, Méhul’s 
Meufte,“ jchreiben die Affiches, ,,ijt ein Meeifterwert. 
Gein Styl ift gugletch voll Wdel, Tiefe und Cin- 
fachheit, jet Orchejter qualt fich nicht. durch eine 
Veberfitlle von Noten Hindurch, fem Wuftrag éft 
breit, jetn Gejang rein, und jee VBegleitungen find 
in Der tiefgelehrtefter und dramatijch wirfungs- 
vollfter Werje gejchrieben. “ 

Nicht augenblichliches Gefallen, vielmehr ein 
fang andauernder Erfolg frinte die Bemiihungen 
der beiden Weitarbetter und verjchaffte Mcéhul ete 
glanende Revanche fiir den Ntiperfolg Cora’s, ja 
bis weit liber die revolutiondre Beit Hinaus wabrte 
die Theilnahme, die man den Leiden deS unglict 
Tich Liebenden Konigfohnes entgegenbrachte. Trob- 
Dem man in einer Parodie Nice (aufgefithrt tm 
Theater Vaudeville, 7. Januar 1793) das erhabene 
Werk verjpottete, gelangte e3 allmabhlich gu folchem 
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Unjeher, dag nach) de8 Componijten Tode man 
Daran ging, Daffelbe Dem Repertoire der Grofen 
Oper einguverleiben. Dauffoigne jchrieb in pietdt- 
voller Wahrung de3 Miéhul’jchen Stylgeprdages 
und in treuer Wnpajjung am deffen Cigenart, die 
Recitative, die man an die Stelle des Dialogs 
einjdjob, und jo feterte Dag ernfte, inhaltsvolle 
Kunjivert, nachdem e8 dret Sahrzehnte Lang als 
Suiwel der nattonalen Biifhne geleuchtet, auf dem 
Theater Gluc’s, Piccinni’s und Spontini’s 30. 
Mar, 1821 fetnen ruhmvollen Cintritt. 
Stratonice ijt die bedeutendjte mujifdramatijce 
7 Schipfung DeS Sabres 1792, aber nicht die eine 
gige, Die bet ihrem WUuftreten jtiirmifch begriifst 
ward. Cin anderes Werf von viel geringerem Ge- 
Halte und viel anjpruchslojerer Lcichtigfeit trat 
ftdrend in thre Mreis; et Componijt, der faum 
wiirdig war, Meéhul die Schuhriemen aufsuldjen, 
machte ihm die Gunjt de3 Publicums ftreitig. Cs 
war Hrangos Devierme aus Yoinville, ein name 
Hafter Flotrt und Fagottijt Cr gab in Feydeau 
7. Sult 1792 em swetactiges Stic Les Visi- 
tandines, fei Sujet von antifer Cinfachheit, jon- 
Dern cit jehr moderner Stoff, gefdhictt dem Gee 
Jehmac de3 Tages abgelaujcht, nicht ernft und 
wiirdig, fondern Locker und oft poffenhaft frivol, 
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Die Neufif nicht oviginell und tief, jondern letcht 
Dahinjprudelud, von miihelofer Gewshulichfett des 
Styls. Debvienne hatte damit den Vogel abge- 
{chofjen, die wirffamjte Unterjtligung hiegu bot thm 
Das Gedicht Picard’s. 


Beim Aufztehen des Vorhanges befinden wir uns im 
Klofter der Schweftern des Ordens der Heimfudung. 
Donner fraht und Blige faufen, ein Hodllenwetter tobt. 
Die Nonnen jind aufer fic) vor Schreck, tie glauben, das 
Ende der Welt fet gefommen. Cine von ihnen hat von 
Liebe und Che getraumt, zweifellos ift eS dtefer Stinde 
gugujdretben, dag das WUniwetter hereingebroden. Sie 
wollen den Director fragen, ob e3 ein Feblivitt fet an 
Heivath zu denfen, und gittern beim Gedanten, vielleidt 
friiber vom Blik evfdhlagen zu werden, bevor fie fic) in 
Diejer Gewiffensjadhe Raths erholt. Bhr Angitgejdhrei er- 
hebt fich Hagend im Chor zum Himmel: 


Divin sauyeur, c’est aux méchants 
Qu’est réservé votre Tonnerre, 

En punissant le reste de la terre, 
Divin sauveur, épargnez les Couvents. 


Belfort und Frontin treten auf. Crfterer ijt ein 
lebendsfroher Siingling, dejffen Herz warm fitr Cuphémie, 
eine junge Schinheit, fchlagt, aber fortgerijjen durd) die 
Unbeftindigteit feines Wlters tft er in die weite Welt 
gegangen, und ohne aufguhdren fie gu lieben, wird er ihr 
oft untreu. Gest, als ev mit jeinem Bedienten nad 
fangen Srrfahrten in fein Vaterland guriictgetehrt ijt, 
werden fie in der Nihe von Nevers von dem Ungewitter 
iiberrafdt und gelangen vor die Pforte des Klofters 


der Vifitandines. Bn der Duntelhett Halten fie ed fir 
16 


— 240 — 


Unjeher, dak nach des Componijten Tode man 
Daran ging, Dafjelbe dem Repertoire der Groken 
Oper einguverleiben. Dauffoigne jchrieb tm ptetdat- 
voller Wahrung de Meehul’jchen Stylgeprages 
und in treuer UAnpajjung an deffer Cigenart, die 
Recitative, Die man an die Stelle des Dialogs 
einjejob, und jo feierte das ernfte, inhaltsvolle 
Kunftwert, nachdem e8 dret Sahrzehnte lang als 
Suel der nationalen Bithne geleuchtet, auf dem 
Theater Gluc’s, Piccimi’s und Spontini’s 30. 
Mar, 1821 jetnen ruhmvollen Cintritt. 

_ Stratonice tft die bedeutendfte mufifdramatijdje 
Schopfung de3 Bares 1792, aber micht die eine 
aige, dte bet threm Wujtreten ftitrmijch beqriift 
ward. Gin anderes Werf von viel geringerem Ge- 
Halte und viel anjpruchsloferer Leichtigfeit trat 
ftdrendD im thre Kreis; ei Componift, der faum 
wiirdig war, Méhul die Schubhriemen aujfzuldfen, 
machte ihm die Gunft de Publicums fireitig. Gs 
war Francois Devierme aus Joinville, ein name 
Hajter FUotijt und Fagottijt. Cr gab in Feydear 
7. Suli 1792 ein swetactiges Stitcé Les Visi- 
tandines, fein Sujet von antifer Cinfachheit, jon- 
Dern eit jefr moderner Stoff, gejchictt Dem Ge- 
jehmac de Tages abgelaujdht, nicht ernft und 
wiirdig, jondern Locfer und oft pofjenhaft frivol, 
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die Mufif nicht originell und tief, jondern leicht 
Dahiniprudelnd, von miihelofer Gewshnlichfert des 
Styls. Devienne hatte damit den Vogel abge- 
jchojjer, dte wirffamfte Unterjtlibung hiegu bot ifm 
Das Gedicht Picard’s. 


Bet Aufztehen des Vorhanges befinden wir uns im 
Klofter der Schweftern des Ordens der Heimjuchung. 
Donner frat und Blige faufen, ein Hdllenwetter tobt. 
Die Nonnen find aufer fic) vor Schreck, fie glauben, das 
Cnde der Welt fet gefommen. Cine von ihnen hat von 
Viebe und Che getraiumt, zweifellos ift eS diefer Siinde 
auzujdretben, da das Unwetter hereingebroden. Ste 
wollen den Director fragen, ob eS ein Feblivitt jet an 
Heirath zu denfen, und gittern beim Gedanfen, vielleicht 
frither vom Slit evjdhlagen 3 werden, bevor fie fich i 
diefer Gewiffensjache Maths erholt. Shr Angjtqefchret er- 
hebt fich Hlagend im Chor zum Himmel: 


Divin sauveur, c’est aux méchants 
Quest réservé votre Tonnerre, 

En punissant le reste de la terre, 
Divin sauveur, épargnez les Couvents. 


Belfort und Frontin treter auf. Criterer tft ein 
lebendfroher Siingling, deffen Herz warm fiir Cuphéemie, 
eine junge Schinheit, fdjlagt, aber fortgerifjen dur) die 
Unbeftandigteit feines Alters ijt er im die wette Welt 
gegangen, und ohne aufzubhdren fte gu lieben, wird er ihr 
oft untreu. est, als er mit jeinem Bedienten nad 
fangen Srvfahrter in fein Baterland gurticfgefehrt ijt, 
werden fie in der Mahe von Nevers von dem Ungewitter 
iiberrajdt und gelangen vor die Pforte ded RKlojters 


dex Vifitandines. Sn dex Dunfelheit halten fie ed fiir 
16 
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eit Gafthaus, flopfen an und begehren Nadhtquartier, die 
Pforinerin weift fie aber entjest guriid. So unbarm- 
Herzig hinausgefperrt erzahlen fie fic) ihre Crlebniffe, die 
fie auf ihren unftiten Wanderungen durd) Curopa durdh- 
gemacht, wie in allen Stadten Belfort, eine Art Don 
Suan, nur mit Miihe den Nachftellungen der in ihrer Chre 
gelranttien Chemanner entronnen fet, und Frontin, etn 
awveiter Veporello, wahrend fein Herr die Gunjt der Frauen 
genof, fiir feinen Theil die Stocde der Manner zu fotten 
befam. ,,Que veux tu, mon cher Frontin,“ meint Sel- 
fort, ,les femmes m’ont perdu, en deux mots voici 
mon histoire.“ Gr fingt eit Rondo, deffen Thema aufz 
fallend ftacrf an das ,,ein Vogelfanger bin ich ja aus der 
Sauberflote erinnert. 


Enfant chéri des dames, 
Je fus en tous pays 

Fort bien avec les femmes, 
Mal avec les maris. 


Sebi, wo er, dem Himmel jet Dank, nad Frank. 
reid) gefommen, Ha! nun geht es beiden wieder gut. 


Mais le Ciel me seconde 
Et veut faire je crois 
L’ami de tout le monde 


D’un homme tel que moi. 
Me voici dans la France, 


Tout ira pour le mieux, 
Car on aime l’aisance 
Dans ce climat heureux. 
Nein, eS giebt fein gliictlicheres Land! 
Car les amants des Dames 
Dans ce charmant pays 
Sont bien avec les femmes, 
Bien avec les maris! 
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Was will man mehr? Das ift die Siidfeeinfel Dide- 
rots inmitten Curopas! 


Wer bejdreibt fein Crftaunen, als Harfenflange aus 
Dem Klofter tdnen, und der Gefang einer Novize erfdjallt; 
an dem Klang der Stimme erfennt Belfort Cuphémie, 
feine Langerjehnte Geliebte, die feiner fwermuth3voll ge- 
denft und flagt, daf fie den Sejleier nehHmen muf. Mit 
einem Schlag find alle friiheren Whentener vergeffen; er 
dentt nur mehr daran in da8 RKlofter eingudringen, die 
Novize morgen zu entfiihren und iibermorgen zu heivathen. 
Uber wie Hineinfommen? Cr will antworten, dod) feine 
Rufe verhallen in dem Lavm der ploglich einfallenden 
Kloftergloken, die in die Friihmette lauten. Glitdlicjer- 
wetje fptelt thm der Bufall eben gu vechter Beit zwei Vez 
trunfene in die Hande, den Gartner des RKlofters und 
einen Rutfdher, der Nachrichten dahin bringen joll. Die 
beiden werden, nacdem fie fitch weidlich gefdimpft, hand- 
gemein; Belfort und Srontin aber legen jich in’s Nittel 
und Jocen fie im eine Schinte, wo fie dem etnen total 
bejoffen madden und den Gartner durch) Geld und gute 
Worte fiir ihren Plan gewinnen. Durch jetn Mitthun gez 
langt Belfort in weiblider Veriletdung in’s Klofter, wo 
ex fich fiir die Schwefter Séeraphine ausgiebt, die zur Her- 
ftellung ihrer angegviffenen Gefundheit su langerem Auf- 
enthalt hierher fommen joll. Gletchh bet fetnem Cintritt 
wird er von der Schwefter Bonaventura freudigft wme- 
armt, die fcjnell mit ihm vertraulic) wird und ihm die 
Fehler von aller Nonnen vorplaudert, die eine fet ein 
arges Plappermaul, eine andere fofett, eine dritte pritve, 
fie felbft halb navrifdh und Cuphémte — bis iiber die 
Ohren verliebt in einen Lofen Sdhlingel namens Gelfort. 
Sie habe e3 ihr zwar nicht geftanden, aber in ihrem Alter 
und bet ihrer Erfahrung, da fennt man fich in Liebes- 
Dingen aus. Sie giebt hierauf ein Stticlden Viebesqual 
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irer Sugend im einem Hiibfden Couplet zum Beften, 
Deffen zwette Strophe lautet: 


Dans cette Maison a quinze ans 
Je n’étais que Pensionnaire, 

Un jeune Abbé des plus charmans 
Logeoit au prochain Séminaire. 
Un certain jour il vint me voir, 

Tl avoit un air tout céleste 

Ht sans la Grille du Parloir — 
Daignez m’épargner le reste. 


Belfort iiberreicht der Webtijfjin einen dent Kutjcer 
abgenommenen Cmpfehlungsbrief, den fie laut verlieft. 
»L’Homme propose et Dieu dispose“; Iautet die feter- 
fide Cinleitung. Cingangs wird aud) eines Lungenleidens 
der Schwefter Séraphine Crmahnung gethan, wobet BVel- 
fort, der aufmerfjant zubdrt, fiirdterlid) hufiet. Gang 
{hmeidhelhafte Dinge werden im Weiteren von der jungen 
Norne geriihmt. ,,C’est une fille sage, modeste, elle 
nest ni de la premiére jeunesse, ni de la premiére 
beauté, mais en revanche, personne ne possede & 
un plus haut degré de perfection tous ces petits talens 
innocens, qui nous aident 4 passer le temps et A nous 
préserver de la tentation; personne ne sait mieux par 
exemple chanter des noéls et des cantiques, de cou- 
per des agnus, faire des confitures et des bonbonniéres 
et apprendre a parler aux perroquets.“ QMuf dieje bez 
redte, angelegentlide Empfehlung wird er herglicft auf 
genommen. Sanmilide Schweftern fommen ihn zu bez 
griipen. Gr umarmt alle, eine nach der andern, ard) 
Cuphémie, die, als ev fie in feine Arme fdliebt, ijn er- 
fennt und mit einem lauten Sdrei ohnmadtig zujammenz 
fintt. Durd) Anwendung von eau de Mélisse fommt fie 
bald wieder gu fic), Gelfort weif ihre Verzeihung zu er- 
langen und fie von dev Leiftung ihrer Sdrwiire abwendig 


es 
(sean 
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gu machen. Mittlerweile hat fic) auch Frontin’ i einer 
Capuginerfuite als Director den Snfaffen des hHeiligen 


— Haujes anjgefiihrt, fintemalen der Pater Hilarion, den 


er erjesen joll, durd) fchwere Unpiflicdfeit am Bejude 
Des Kofters gehindert jet. Die Nonnen find entstict iver 
das Crjcheinen eines jo Hiibfden, jungen und liebenswiir- 
digen Directors und tractirven ihm voll Qiartlichfeit mit 
ausgejudten Lecerbiffen. Wlles fcheint gut zu gehen, da 
fommt der Vater Velfort’s, welder Vormund der jungen 
Novize tft und tm Klofter die Stelle eines UArgtes ver- 
fieht. Man filhrt thm dite Schwefter Séraphine vor, er 
evfennt in ihr feinen Sohn und in dem Director deffen 
Bedienten. Darob allgemeines Crftaunen. Die Nonnen 
im Chor: 

Bonté divine, ah quel scandale 

Que dans notre sainte Maison 

Sous les habits d’une Vestale 

Se soit introduit le Démon. 


Die Liebenden werden vereint, wnd ei mumtereds 
Vaudeville fcdhliekt das hettere Werk. 

Die Ouverture beginnt mit einem Andante gra- 
zioso Ddur, im dejjet Wnjang blos Blasinjtru- 
mente — Horner, Clavinetten, Oboen, Floste und 
gagotte — Ddialogijiren. Das folgende Allo assai 
Dmoll malt dag Ungerwitter in fraftigen Farben. 
€3 beginnt pppp, worauf fich die Tonjtarfe brs 
gum braujenden ff, ja jpdter bis gum drdhnenden 
fff (tn divin sauveur) jtetgert, auch fletne Fld- 
fer und Paufer fommen m Verwendung. Geger 
Sehlupg bejdnftigt fich die tobende Heftigfett des 
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Sturmes und verliert ich endlich mr pp aushallen- 
Den Ddur Accorden. E8 ijt dies etn gelungenes, 
Dramatijch wirflames Stiicl, Das in Dem Klagege- 
jehret Der Nonnen ete draftijche Komif entfaltet 
und fajt wie eine Parodie der gewaltigen Sturme- 
jeene in Der taurijejen Iphigenie anmuthet. Viel 
Leben jpriiht die im Buffoftyl warm und fliefend 
gejchriebene WUrie Frontin’s ,Qu’on est heureux de 
trouver en voyage.“ Das folgende Rondo Belz 
fort’ erjcheint freilich etwas verblaft, athmet aber 
Leichtigfett und Grazie. Viel bedeutjamer it die 
Romanze Cuphémiens ,,Dans Vazile de l’inno- 
cence,“ wohl die bejte Nummer, die aus Devierme’s 
weder gefloffen, fte tt gut erfunden und vom Hau) 
wirklicher Cmpfindung bejeclt. Sm aiweiten Wet 
erhebt fich die WArie Cuphémiens iiber dte Mitttel- 
mapigfett. Jr dem cinlettenden Bnftrumentalvor- 
jptel gum erjten Theil der Arie, dem Largo, tragt 
eit corno obligato die telodie vor, bag Allo 
assai mahnt an Gacchint und eilt in jchinem, regen 
Slug vortiber. Wuch das jpibe, pifante Couplet 
Der jdhmachtenden Pfirtnerin jet nicht vergeffen. 
Wiles iibrige aber tft belanglos und bewegt fic 
auf dem Niveau platter Unterhaltungsmufif, wie 
fie Die frangdfijchen Componijten immer 3u Dugen- 
den jchrieben. Mirgends flingt ein tieferer Ton an, 
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aber eine gefchicite, biihnenmapiqe Ntache und cine 
anjpruchslofe, natitrliche Letchtigteit verjchafften dte- 
jer Meuji— Devtenne’s bet dem grofen Publicum 
eine Beltebthett, worum ihn die witrdigen Vertreter 
Dev grofern Kunjt, Méhul wie Cherubini, ernftlich 
beneiden fonnten. 

Dte Visitandines ernteten enthujialtijhen Bei 
fall. Wahrend der Yahre 1793 und 1794, in 
mitten der SchreckenSherrjchaft tandem fie ununter- 
brochen am Repertoire. Dieje3 Stitcl de3 Theaters 
peyoean gehirte faft zur tdglichen Kojt des Pari- 
fer Bublicums, das fich Davan weder fattleher 
noch -hiren forte. Der Verjuch, den man 1793 
anjtellte, dem fo tiberans erfolgreichen Werke durch 
Hingufiigung eimes odvitter WeteS neue Retgmittel 
au verleihen, glitcdte gwar nicht; man fam bald 

wieder Davo ab und gab e8 tm der urfpriinglicher 
gorm. Wher gerade jo evfreute eS ftch bi i die 
Reftaurationszeit der lebhaftejten Sympathien des 
frangbfifhen Bublicums, und auch noch {pater fubr 
e3 fort das Bublicumt gu feffeln amd gu unter- 
halten. reilich eine Liteldnderung und eingret- 
fende Umarbeitungen mupte fich diejes mufitalijde 
Lujftipiel gefallen Lajjen. Die Opéra comique 
brachte e3 1825 al3 ,,Pensionnat de jeunes Dé- 
moiselles“ zur uffithrung, furz Ddarauf fpielte 
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man e3 unter Dem Titel les Francais au Sérail' 
im Odéon, und noch in den fiiniger Sahren (1852) 
najm dag Théatre Lyrique die jechgtgjahrige 
DOperette mit Gli in fein Repertoire auf. Gewwif 
etit feltener Erfolg, mcht gum gering}ten Thetl ver- 
Danft dem fatyrijch-awibigen, ptfanten Livret Breard’s, 
Das dite Wufmerfjamfeit jo Lebhaft m SGpannung 
hielt, dejje ausgelaffene Hetterfett jo unviderjtel- 
fich mit fortriZ, deffen drollige Sntermezz03 {tart 
zum Vache retzten — und Franzofen fachen ja fo 
gerne. Wucl) die Zeitverhaltnijje miiffen bet dem 
fenjattonellen Crfolq des Werfchens im Wnjehlag 
gebracht werden, fte waren der populdren Wirkung 
eineS Dramatijchen Stoffes von jo echt gallijchem 
und revolutiondrem Charafter eminent gitnjtig. Cin 
bedeutender Wntherl an dem ungeheuren Gliic, das 
Die Operette machte, gebiihrt inde} auch der Neufié. 
Trog vieler und Haufiger Gemeinplage Hat fie doch 
eine gerwijje flinftlerijcdhe Bedeutung. 

Devierme ijt der Deus minimarum gentium, 
das Haupt der untergeordneteren Miinftler jener 
Beit. Von einer gangen Gruppe Operettenfabri- 
fontent tt er unbedingt der hervorragendfte und 
jelbjtitindigite, an Originalitdt umd rife wie an 
fiinftlertjher Durchbildung iibertrifft ev fammtliche 
Diejer Mivalen, die wie Qadin, Trial, Blafius, 
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Deshayes, Fay, Solié, Gaveauy und andere mit 
iprer jetchten, flachen Wltagsmufif da8 Publteum 
geritrenen Halfen. Wir formen auf dte leeven Mach 
werfe der eben Genaimten nicht naher eingelen, 
und warunt wir iberhaupt auf die Betrachtung 
emes jo Letchten Yroducte3, wie die Visitandines 
uns ausfiihrlicher etngelajjen, hat jeinen Grund in 
Der feften Ueberzeugung, dak nur dann etn rich- 
tigeS, gejchichtlich treues Bild der Kunjtzuftdnde 
 jener Bertode gewonnem werden fann, wenn nebjt 
Den durch monumentaler Werth hervorragenden 
Kunjt}ehspfungen auch dite fletneren, mehr den Bee 
Diirfrifje deS WAugenblicks dienenden Werke beriict- 
fichtiqt werden. 

C3 it wahr, fitr den ewigen finftlerijcen 
Ruhm diejer Cpoche haben Ntéhul, Cherubini, 
Sueur genug gethan, aber Devierme, Dalayrac, 
Kreuger ditrfen deShalb nicht etnfach iqnovirt wer- 
der, Sie licfern cine intereffante und widhtige Ex- 
gdngung gunt Gejammtbrlde jener Beit, das ohne 
fie Lickenhajt, willfitrlich und ungenau erjdhiene, fie 
aeigen un neber deit den Hichjten Bielen sugewen- 
“Deter Veftrebungen der grofen Componifien auch 
eine Reihe von Kiinjtlern thattg, dem angeborenen 
Gefehmack der Frangojen an fleinen, unjehembaren 
Mufifformen durch neue Production jrijdhe XNab- 
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rung 3uzufiihren. Simmitter der Wirren der Revo- 


lution war tm Bublicum das Gefalle an jehnell | 


faplicher, leicht verjtdndlicher Operettenmufif nicht 


erftorben; tm Gegentheil, fie ftand m voller Blithe | 
und wucherte, wiewohl in tiefen Schatten geftellt 
durch die Crzeugniffe der qroken Neeijter, doc une 


betrrt umd itppig fort. 


. 


Gerade die Grfolge dicjes flotten Genres in 
einer fiir Den erften Bll thm jo unglinjtig jchei- 


nenden, ftarf gdhrenden Beit jprechen dafiir, wie 
erjtauntich 3a dte Vorliebe fiir dieje Kunftgattung 
Den Siingern Voltaive’s im Blute ftac, wie une 
augsrottbar feft das murfifalijche Lujtipiel in den 


Meigurgen des frangijijdhen Volkes wurzelte. Diejer | 


Wusdruc ihres feinen Csprits, ihres Heiteven, be- 


weglidjen Temperamentes, ihres vajdjer, jehlagfer- 
tigen Wikes Hatte fich dem RKunftempfinden der 


Srangojen afjimilirt, war ihnen BediirfniR, Natur — 


geworden, und wie dte Natur im Meenjdjen feft- 
flebt, lehrt ja jcjon das Sprichwort: Naturam ex-— 


pelles furea, tamen usque recurret. Trob der 
nachhaltiqen, jtolzen Bflege deS ernften drame 
lyrique ldujt wafhrend diejer gangen Zeit auch die 
alte Comédié 4 ariettes gwijden mit. Man fief 
jich die erhabenen Schipfungen der mufifalijehen 
Genies wohl gefallen, aber wahrend man ihnen ge- 
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legentlich den fchuldigen Tribut der Wchtung zollte, 
fehrte man gerne, ja vielleicht um fo Lieber wieder 
juritce zur altgewohnten Cinfachheit der im eng|ten 
Ginne nationalen musiquette von Couplets, Ro- 
manjgen, Chanjons, VGaudevilles, Wrietter und 
fingerlangen Duos. Cine Cigenthiimlichfeit jpringt 
Dabet im dte Augen: Wahrend die Revolution 
alfe3, was an Altes, Ucberfommenes erz 
innerte, rucjichtslo8 zerftirte, blieb jie tm 
Gebiet der nationalen Operette treue Hitte- 
tin Der Tradition. 

wdejjen die Visitandines die Hffentliche Wuf- 
merffamfeit auf fich Lenften, fatter fich in der 
Volfsftimmung iweitqreifende Umgeftaltungen voll 
gogen. Cin fchonungslofer Kampf der Barteten 
war entbrannt, auch das Theater ward mit hinetn- 
gevijjet in Den jchdumenden Strudel de8 Wartei- 
gewirres, nicht nur durch die Wahl und die Ten- 
Dens Der aufgefiihrten Stitcke, fondern auch durch die 
Wusichreitungen der Bubhsrerjchaft. C3 gemiigte 
fich nicht mehr in feiner Sphdare alS Kunftinftitnt, 
Das ebenjo fiir die Vefriedigung der idealen Bez 
Diirfniffe der Bntelligenz jorgte, wre e3 Der Ber- 
gniigungsfucht der grofe Menge diente, e3 be- 
gan eine neue Rolle zu jptelen, e8 tard gum 
Tummelplas der politifehen Parteten. Hier gabe 
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fich die Gegner de8 focialer Streites Rendez- 
pous, und die erbttterten Rampfe, die tm Barlament, 
in Dev Brejfe, im det Clubs gefithrt wurden, jan- 
Dent Da ihre oft blutige Fortjebung. Bald wider 
Hallten die Theaterraume von den Sechlachtrufer 
der fetdlichen Heeveshaufen, die hierhergefommen, 
unt fic) Stim gegen Stirn 3u meffen. Die nattir- 
fiche Ordmumg im Theater war verfehrt. Das 
PBublicum agirte, declamirte, tohte und {ehrie, Hier 
ficlen die Stichworte, worauf die Gegner die fchlage 
fertige Wntwort nicht fchuldig lieben, Hier fithrte 
mam ett Drama auf, da8 oft mehr anzog, als die 
Handlung auf der VBiihne. Wie bei den sffentlich 
ausgetragenen Conflicten, fo fiihrten auch bier die 
Craltados beider Parteten das grofe Wort, gee 
wannen die leidenfchaftlicjen, fiihn verwegenen Ele 
mente die Oberhand, tyrannifirten die Schaujpieler 
oder Ginger und warfen fic) zum Herrn auf 
liber das Orehefter und den rubhigeren Xheil des 
Publicums. Jedem Worte auf der Biihne ward 
aufgelauert, nach jeder Wnjpielung gefahndet, um 
die iS gum Sieden erhibte Leidenjchaft rajclh her- 
vorbrechen gu Laffer. Wo eine Barter die Majo- 
vitdt atte, gwang fie das Orchefter, ihrem Wunjehe 
nachgutommen, und lief fich, fo oft e8 ixgend ane 
ging, ihre politifhen Tendengmelodien auffpteler, 
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wobei das PBubltcum oft laut mitjang. Wabhrend 
deS Ca ira in allen ,,patriotijdjen” Schaujpielen 
an Der Tagesordinmg war, liefen die ,, Wrijtofra- 
ten”, wenn fie gablretch genug waren, thre Rrieq3- 
lieder: Vive Henry IV! Charmante Gabrielle, 
O Richard, 6 mon roi! oder dic Wrie aus dem 
Déserteur: ,,Le roi passait et le tambour battait 
aux champs“ mit dem Refrain: Vive a jamais, 
vive le Roi! ertinen. Was m einem Theater 
gefiel, ward tm andern ausgezijcht. Ce Stelle 
ward heute beflaticht und morgen ausgepfiffer, je 
nachdem die Demofraten oder WAriftofraten tm Bue 
fchauerraume Dominirten; und trafen jich betde, 
webhe! Dann entbrannten wilde Gladtatorenfcmpfe, 
jo dak ct Sournal, die Sabbats jacobits allen 
Ernjte3 vorjchlug, mit Slinter, Carabinern und 
SGacfpijtolen bewajffnet in’8 Theater 3 gehen. 
Wenn die Vravorufe der etnen Barter mipjallen, 
wird fie Die andere einfach mtederjchieRen; davauf 
wird man faltbliitig jagen: Spielt das Stic 
weiter! “ 

So weit fam eS freilich nicht, aber tumultudje 
Wuftritte febte 8 genug ab. Namentlich ging 38 
bet den Vorftellungen der Stiicle von Coufin 
Sacques, der fortiwdhrend zur Nedbiquing mafhnte, 
jeht bewegt her. Les Capucins ou Faisons la 
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fich die Gegner de3 jocialerr Streites Nendegz 
vous, und die erbitterten Raimpfe, die tm Barlament, 
it Der Breffe, in det Clubs gefithrt wurden, jan- 
Det Da ihre oft blutiqe Fortjebung. Bald wider- 
Hallten die Xheaterrdume von den Schlachtrufen 
Der fetndlichen HeereShaufen, die Hhierfhergefonmmen, 
unt fich Stir gegen Stirn zu mejjen. Dte natitr- 
{iche Ordnung im Theater war verfehrt. Das 
Publicum agirte, declamirte, tohte und jchrie, Hier 
ficlen die Stichworte, worauj die Gegner die jchlagz 
fertige Wntwort nicht fehuldig blteber, hier fithrte 
man ett Drama auf, das oft mehr angog, alS dte 
Handlung auf der Bithne. Wie bei den Hffentlich 
ausgetragenen Conflicten, fo flihrten auch Hter dte 
Craltados beider Parteien das grofe Wort, gee 
wane die Leidenjchajftlichen, fithn verwegenen Cle 
mente DdDte Oberhand, tyrannijirten die Schanjpieler 
oder Sanger und warjer fieh gum Herr auf 
liber das DOrehefter und deit rubigeren Theil des 
Publicums. Bedem Worte auf der Biihne ward 
aufgelauert, nach jeder Mrjpielung gefahndet, um 
die bis gum Sieden erhitte Leidenjdhaft rajch Her 
vorbredhen gu Lafjen. Wo eine Partet die Majo- 
vitdt hatte, swang jie das Orchefter, ihrem Wunjehe 
nachgufommen, und fie} fich, fo oft eS trgend ane 
ging, thre politijeher Tendengmelodten cuffpielen, 
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wobet das Publicum oft Laut mitjang. Wabhrend 
eS Ca ira in allen ,,patriotijejen” Schanjpielen 
an der Tagesordining war, lieBer die ,, WXriftofra- 
ten”, wenn fie zablretch genug waren, ihre Rriegs- 
fieder: Vive Henry IV! Charmante Gabrielle, 
O Richard, 6 mon roi! oder die Arie aus dem 
Déserteur: ,,Le roi passait et le tambour battait 
aux champs“ mit Dem Mefrain: Vive a jamais, 
vive le Roi! ertinen. Was in einem Theater 
gefiel, ward im ander ausgest}cht. Cine Stelle 
ward heute beflatieht und morgen ausgepfiffer, je 
nachdem die Demofraten oder WArijtofraten im Bue 
fehauerraume Ddomintrten; und trafe fich beide, 
wehe! dann entbrannten wilde Gladiatorenfimpfe, 
jo dag ett Sournal, die Sabbats jacobits allen 
Ernjtes vorjehlug, mit Slinten, Carabinern und 
Sactpijtolen bewaffnet in’S heater 3u gehen. 
, ent Die Bravorufe der einen Partet miffallen, 
wird fie Die andere einfach niederjchichen; Ddarauf 
wird man faltblittig jagen: Spiclt das Site 
wetter! “ ; 

So weit fam eS Freilich nicht, aber tumultudje 
MAuftritte jebte e8 genug ab. Namentlich ging es 
bet den BWorftellungen der Stiicke von Coujin 
wacques, der fortwahrend aur Mabiqug malnte, 
jeht bewegt Her. Les Capucins ou Faisons la 
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Verrdther,” jehreten die PBatrioten auger fich, wir) 
wollen ihn beim Bitrgermetfter anzeigen. Vn's 
Poltgetamt! “* 


Solche Scenen jpielter damal3 in den Parifer: 
Cheatern, und wiewohl mitunter die Gunft des: 
Wugenblics den Rovyaliften zugewendet blieb, ne 
doch voraugszujeher, dak fie auf dDte Dauer dert) | 
Kitrzeren ziehe mupter, und die Republifaner jieq- | 
rete das Terrain behaupteten. 


Wenn je nach dem vereitelten Kuchiverindje 
Der Konig Hoffer durfte, falls er fich Sffentlich | 
acigte, gut aufgenonunen Zu werden, jo war e8 gee} 
wif} nach der Winahme der Conjtitutionsacte im 
September 1791, denn jebt jehienen die Barteier| 
momentan berubigt gu jein, und alles einem fried: 
Lichen Wusgange entgegenzuneigen. Doch der Schein 
trog. Der Empfang, den man thm m der Opéra 
comique berettete, 3etgte flar, dak e8 tro alledem | 
mit jetner Populavitdt nicht gum bejten beftellt 
war, Der Hof bejuchte cine Borftellung von 
Richard Léwenherz. Clairval fang die Melodie 
Blondel’3, deve Text etwas geandert worden: 


* Consolateur. Februar 1792. 


Bee, 


O Louis, 6 mon roi, 

Notre amour t’environne; 
Pour notre coeur c’est une loi 
D’étre fidéle & ta personne ete. 


Dieje Verje wurden vom Publicum mit jolchem 
Cnthufiasmus begritkt, Daf der Minig und jetne 
Gemabhlin felbft m Verlegenheit geriethen. Cinige 
Stimmen im Barterre riefen: C8 lebe die Itation! 
aber jie wurden jogleic) durch den Nunf: C8 Lebe 
Der Konig! tibertdubt. Wuch Marie Untoinette er- 
Hielt thre Strophe. Die Logen Flat}chten ganz un- 
mapig. Das Parterre aber prote|tivte durch Pfet- 
fe, und man ging jogar jo weit, das Orehefter 
gu 3ivingen, das Ca ira gu fptelen. Bn der Bee 
freiungsjcene De gefangencn Kidnigs gerbrachen die 
Damen ihre Hacher beim UXpplaudtren, dennoch 
hatte man feine Urjache davitber froh gu fein. Der 
Mipton hatte jchrill genug Hmeingeflungen und 
Die Freude der ropaliftijden Partet gejtirt. Tags 
Darauf in Der Grofer Oper ward der Kduig fretlich mit 
Beifallsregen iiberjchiittet — weil Hrer die Wrijto- 
fraten Den Ton angaben. Wen aber die Konigin 
wahrend der raujfejenden Ovationen, deren Gegen- 
ftand fie an Dicjem Whend war, fich entgitet gu 
den Damen ihrer Gegleitung wandte und — wre 
erzahlt wird — duferte: Geht doch dad gute Volf; 

17 
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e8 verlangt ja mur und 3u Lieber! jo gab fie fich 
bitterer Taujehung hin. Jn den fleinen Xheatern, 
wo die Royalijte nicht fo jehr Herren de3 Blakes 
waren, ging e3 ganz anders her. Der Wuftritt, 
Der bet ihrem Lebter Bejuche der Opéra comique 
im Februar 1792 vorgefallen, mupte jie aus dtejem 
qlitclichen Wakne reigen. 

Man gab les Evenemens imprévus von 
Grétry. Wir wollen dem Lefer den Genuk nicht 
verfiimmern, den Wnfang des Berichtes itber Ddieje 
Vorjtellung von Sette etes revolutiondren Sour- 
nalg, der fich wie alle PBreerzeugquijfe diejer Beit 
Durch fetnen mafloje herausfordernden Ton ause 
getchnet, im Origmaltert gu lejen. ,,Ce n’était pas“ 
{ehretbt der ,,Patriote francais du 22. février 1792,“ 
yun événement imprévu pour les laquais, valets, 
pages, satellites de la cour et par les prosti- 
tuées de toug rang et de tout prix, car les 
loges et galeries étaient chargées de toute la 
canaille qui remplit ordinairement les anticham- 
bres de la cour et de Paris.“ Gr wei} nod) 
mehr: ,On avait méme posté dans le parterre 
quelques hommes a grosse voix, a fortes poi- 
trines et 4 larges mains. A peine virent-ils 
paraitre la reine, que des cris de Vive la 
reine! partirent de tous les cdtés, et furent 
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‘répétés avec fureur; & un signal, un homme 4 
grosse voix cria: A bas les Jacobins! qu'il 
n’y ait ici que d’honnétes gens! Et tous 
les honnétes gens d’applaudir et de faire 
chorus.“ Cin Grobian behalt jeinen Hut auf, 
wnd ein anbderer ruft: Vive la nation! foin de 
la reine! Geide werden erjchlagen. Die Demo- 
fraten erhalten indejjen Verjtdrfing. Mme Due 
qazor, welche die Rolle der Nearton fpielte, bringt 
Marte WAntwinette eine Huldiqung dar. Gn dem 
Duett deS wetter Wctes bet der Stelle ,,Ah! 
comme j'aime ma maitresse“ verneigt jie fich 
gegen die Kdnigin. Cin Sturm de8 Unwillens 
bricht fo8. Bablretche Rufe erjchallerr im Parterre 
»Plus de maitre! plus de maitresse! Vive la 
liberté!« Die Logen replictven, et Kampf ent- 
fieht, und tmniitten etnes fitrchterlichen Tinmultes, 
wdhrend die Demofraten A bas la reine! rufen 
und heulend das Ca ira verlangen, das auch wir 
fich vom Orehefter gejpielt wird, verlabt dte Rint 
gin erjehrectt in ciliger Qlucht das Theater, deffen - 
Sehwelle fie nicht wieder betrat. 

3 war der lebte Abend, den die Tochter 
Maria Therefia’s im einem Schaujptelhanje guge- 
bracht. Schon grollte dumpf das Ungewitter, das 


fich iiber dem Haupte der Dynajtie gujammenge- 
17* 
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sogen. Sumer greller lLeuchtende Blithe durchal 
guctten den polttijchen Horizont, immer weiter griffy 
Der Geijt der Gahrung, der Biigellojigfett und) 
anarchijdhen Zerjtirungswuth um jich, bis tr der} 
jehwiilften Jahreszeit das Ungewitter fich entlud,| 
ein griperes, vernichtenderes, folgenjchwereres als 
da8, weldhes die ehrbaren KLlofter|chweftern ber) 
Visitandines in jo Hellen Sehrecten verjebt hatte.) 
St der Preffe, im PBarlament, tm Theater hatte 
fich die HFfentliche Meeting de VBolfes laut fund-) 
geqeben; noch blieb etn Ort unberithrt von dent 
Bantereien deS Viirgertrieg3, das Heiligthum dev} 
Kirche. Aber auch diejeS ward nicht gejchont, big 
in die ftillen RNaume der foniglichen Capelle wits] 
thete der Hader de3 wildentfachten Parteigwiftes| 
Wm Sonntag, welcher der Erjtiirmumg des Sofi} 
palajtes vorausging, verdreifadhten die Singer. bei 
der Vejper in den Tuilerien im gemeinfamer Ueber-} 
cinftimmung die Kanghtirfe ihrer Stimmen auf 
cine erjehiitternde Weije, als fie in Gegenwart dee! 
Kings den Vers de3 Magnificat: Deposuit po-| 
tentes de sede, et exaltavit humiles jangen-} 
Auger fieh iiber eine jolche Mithnheit jehricen die} 
Royalijter aus vollem Halje: Domine salvum 
fae regem und fligten Ddreimal in jtarfem Cres- 
cendo et reginam hinu. Der Larm und daé 
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— Getdje in der Capelle wahrend de3 iibrigen Gottes- 
Dienjte3 war ungeheuer.* 

Cinige Tage jpdter hatte die Lebte Stunde der 
taujend Sahre alten Wtonarchie gejchlagen. Die 
biutige Megelet vom 10. Augujt gab ihr der 
Todesitop. Nit einem rajchen, ent}chlojjenen Ruck 
rif} die Jnfurrection die lebte Stlige De3 morjchert 
Thrones nieder, der nu fraftlos zujammenbrechend 
in Die Liefe verjanf und unter dem Schutte feiner 
Trimmer Wiles, was ifm anhing, mit beqrub. 


* Sir diefe Thatjacde ijt Cafttl- Blaze (L’Académie 
imperiale de musique, tome I, p. 7) unfer Gewahrs- 
mann. 
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La Caverne — Wirkung und Sedentung diefes 
Werkes — Roméo et Juliette — Der Scjrecken 
— Paul et Virginie — Mélidor et Phrosine — 
Elisa — Charakter der Mufik der Conventsseit. 


1793, das Jahr de3 Schrectens, der Grauel, 
deS Hletchen, grapltchen Cntjegens, eine wilde Bagd 
fehenjaligiter Unthaten, ect Gluthheerd wiry durch 
cinander wirbelnder, ungeheurer Leidenjchaft, ein 
wahrer HochgecitSjchmaus fiir den gefrabigen Witrg- 
engel ded imerbittlicherr Tode3, das rothe Bahr, 
roth voit einem Neer voll Blut gefarbt, war er- 
fehienert, eteS Der menjchenvertilgendjten, ext}tenzen- 
ausmerzend{ten und dabei fitr die Theaterfaffer 
ergiebtajten, die e8 je gegeber. Br dtejem ahr, 
por Dem ctit Drehter jingt: 


Sombre quatre-vingt-treize, Gpouvantable année 
ai dak eae de lauriers et de sang couronnée, 
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oder wenige Worhen frither ereignete fich m Paris 
folgender Vorfall. 

Cin frangodfijcher Neufifer, raftlos tm Wrberten, 
ergab jich jo jehr der Gewohnheit, Machts itber 
feinert Werken gu britten und da in tieffter Stille, 
in dunfler abgejchiedener Cinjamfeit jetnen Bnjpi- 
vattonen nachauhangen, dak jet NetethSherr, wm jeme 
Gejundheit bejorgt, ihm alle Whende nur etn Stick 
chen Licht zumejjen Lieb, Das Hoch{tens bis Weitter- 
nacht feuchtete. C8 war Winter. Der Mimfiler 
ijt gerade cifrig mit der Rompofition eines grofen 
Chores befchaftiqt. Crbhigt, wie fetne Bhantafte it, 
wei jie tmmer neue wunderbare Gebilde vor fein 
Sumeres Zu zaubern. Sm glithenden Raujche jeiner 
mufifalijhen Schaffensluft vergift er Wes um fic) 
Her, die Nacht, dte Stunde und ach auch die engen 
Sehranten, die Heute emem allgujtarfen Ueberjehdu- 
men jeiner Crfindungstrajt gejtectt find — auf einmal 
erlifcht das Licht. Wobher Licht nehmen? hles 
jeblaft tm Hauje, alle Thiiven find verriegelt. Da 
bemerft er da3 Glinunen einiger Kohlen im Kamin. 
Gott jet Dank! ruft er erleichtert aus, cilt jchnell 
hingu, wirft grofe Mengen Holses m die Gluth 
und iiberlagt fic), das Haupt gegen den falten 
Boden genetgt, die Motenhefte gegen den Licht 
jchimmer gugefehrt und jelbft dicht an den flam- 
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menden SGchetterhaufen gelagert, voll freudiger Be- 
geifterung den Cingebungen jeiner Ntuje. Stunden 
verriimen jo. Der Herr de3 Haujes, der jrith auf 
fteht, gewahrt entjebt den Feuerjchein, welcher aus 
Dem Benjter de3 Componiften Leuchtet. Cr ftitrat 
hinauf und iiberrafeht Sueur (jo hieh der Mtujifer) 
in jeiner etgenthitmltchen Stellung. ,, Aber um Him- 
melswillen, was machen Ste da? ruft er thm erftaunt 
au ,Jefais laCaverne!* lautet die Antwort des Rin|t- 
- Ter, der nicht cinmal den Ropfumiwendet und, ohne fich 
wetter ftiren zu laffen, ritftig jein Stitce zu Ende 
{ehretbt. Sawobhl la Caverne, diejes nachtgeborene 
Werf, das wie fein giweites den Stempel feiner 
Epoche in Flammentettern auf der Stirne tragt, 
Das vollig jenen finfter erhabenen Charafter zeigt, 
Der diefe jchreckliche, fturmbewegte Beit auszetchnet, 
la Caverne, daS Broduct eines Ddiifter Letden}chaft- 
Lichen, bid zum Neyfteridje hHohen, marfigen und 
gluthigen Genius, der Gropten etner, die Frantretch’s 
Mufittalent gezeitiqt: Jean Francois Sueur.* 

* Gesiiglich des Namens diefes genialen Kiinftlers 
exiftiren die Varianten: Sueur, Le Sueur und Lesueur. 
Gr felbjt jdrvieh Le Sueur. Gewshnlic) findet man ihn 
Lesueur benannt. Wir haben trogdem uns fiir Sueur 
entfdieden, als der Name diefes Compontiten nod lange 


nicht nach feinem Verdienfte befannt ijt, ed fich aljo hier nicht 
um einen beriihinten Namen handelt, bet weldem in Rird- 
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Geboren 15. Februar 1760 (nicht 1763, wie metit 
irrthitmlich angegeben wird, vgl. La Musique a 
Abbeville. 1785—1856. Souvenirs dun musi- 
cien, Abbeville 1876) gu Drucat-$Plejjtel wm der 
Mahe vow Wbbeville war er, nachdem er zu Geez 
in Der Monarchie bereits alS 18 jahriger Siingling 
Das Amt eines ChordirectorS der Kathedrale be- 
fleidet hatte, ungefahr 1780 nach Baris gefommen, 
wo ev die Stelle eines Untermunfifdirectors, und 


einige ‘Sahre fpdter, wahrend welcher er im der 


roving thatia gewejen, dte eines Divigenten an 
Der Sivche Saints-Innocents erbielt. 1786 gelang 
e8 ifm beim Concurje um die erledigte Kapell- 
mei{terftelle von Notre-Dame den Preis und daz 
mit Ddiejen wichtiger Blak gu ervingen, wo er it 
Den Sahret 1786 und 1787 eine iiberaus rege 
Thatigfert entfaltete und hier grofe Neejjen cigener 
Compojitton, wie die Messe de Noél, gu Gehir 
bradte. Die grofen Rirchenfeftlichteiter wurden 
jest mit bis dahin unerhirtem mufitaltjcdhenr Pompe 
gefeiert. Sueur an dev Spike eines gahlreicher 
Chores und cines Orehefters von 100 Meufifern 


ficht feiner auferordentliden Verbreitung eine nacdhtrag- 
lide Aenderung im Vorhinein ausgefdloffen tft, und das 
Taufregifter zur Cvidenz flavjtellt, dag died eben fein 
wahrer Mame gewefen. 
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Yeitete die Wuffiihrungen, die ganz ungewihnlides 
Wufjehen m Paris machten und ihm in zahlreichen 
Brojchitven bittere VBorwiirje guzogen. Mean jdjrie 
liber Grofanation, man begeichnete e3 al8 einen 
Scandal und namnte e8 etn Htmmelfehreiendes Wer- 
gernig, Dak er Xheaterperjonal in die erfte Kirche 
Dev Hauptitadt zur Veitwirfung heranzog, um fie 
bet der Whhaltuug de3 weihevollen Hochamts 
fingent gu Lafjen. Sueur vertheidigte fich in Schrif- 
ten, wo er fiir et neues Bdeal firehlicher Ntufit 
etnftand, aber 3 half nichts. Seine Feinde unter- 
wiihlten daS Terrain, nannten die Ntufif von Notre- 
Dame verdchtlich ,?Opéra des gueux“, fie hupten 
Die Geijtlichfeit deS Kapitels gegen ifn auf und 
verdrdngten ibn endlich, mit emem Beugnifs tiber 
tadellojen LebenSwandel und gute Gitten als Xb- 
fertigung, vom diejem efrenvollen Bojten, den er 
blof ein Sahr fang inne gehabt, und wo er fich das 
Gelingen feiner grofartig gedachten Plane eine fo 
unglaubliche Miiihe hatte fojten Lafjen, dafR er etn- 
mal durch 14 Mdchte Hindurch nicht Langer als 1 
bis 2 Stunden jchlief. Gekvanft tiber dieje umoiir- 
Dige Behandlung, die ihm widerfahren, tm jeter 
Gejundheit zerviittet und fajt von Exijtengmttteln 
enthlopt, 30g er fich fltr 4 Sahre m dite Stille 
De3 Landlebens guriicl. 1792 nach Parts guriic- 
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qefehrt, flihrte ifm etm glitclicher Bufall ein Text- 
buch Dercy’S in die Hande, welcher fiir thn jchon 
eine groBe Oper Télémaque gejchrieben hatte, die 
mit Sueur’3 Neujif verjehen, bet der Académie 
etnigereicht, aber nicht aufgefithrt worden war. Wie 
emt Wdler jchoR Gueur ungeftiim auf jetne Beute 
{o8 und wart fich mit jolchem Feuereifer auf die 
oertigitellung diejes Werfes, welches den Titel la 
Caverne ou le Repentir jiifrte, dak e8 jchon 
SGamftag det 16. Februar 1793 (Freitag den 15. 
webruar, welches Datum oft fir den Tag der erften 
Wuffithrung Ddiejer Oper ausgegeben wird, ward 
nicht gejpielt), 3 Woehen nach Ludwig des XVI. 
Hinrichtung im Feydeau vor die Oeffentlichfeit trat. 
si Caverne war der rechte Ton getrofjer, der 
jlindend etnfchlug und fo frenetijde Gegeifterung 
ermwectte, da} 700 Mufflihrungen, die das Werk in 
Kurzem erlebte, fie nicht abgutiihlen vermodten. 
Wir haben frither erwahnt, da} Sueur fete 
mufifalijde Theorie in einer Reihe vor Brojehitven 
verfocht; namentlich in einer Dderjelben. Exposé 
dune musique une, imitative et particuliére a 
chaque solennité; ot auteur, a la suite de ce 
quil a déja publié 4 ce sujet, donne 4 ceux 
de ses éléves qui se destinent & composer la 
musique de nos temples les préceptes quwil 
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leur a cru nécessaires pour mettre le plus de 
Poésie, de Peinture et d@Expression pos- 
sible dans leurs ouvrages. Paris 1787 ift 
jeine Kunftanfdauung far dargelegt. Sie gipfelt 
Darin, Dag die Miufif (und jede Mtufif) vor Wem 
nahahmen, malen, in der hodch{ten Sehdrfe der 
Charatterijtif ihre Hauptaufgabe finden joll, eine 
Unficht, von der er Beit feines Lebens nicht um 
emntes Haares Greite abgewichenr, die er indeR in 
jeiner mujifaltjchen Braxis glitclicherwerje nicht bis 
au thre allerlegten Conjequenzen verfolgte. Dagu 
war jein natiirlicher mufifaltiher Gum Zu gejuno, 
um allzumeit abzuirren pon dem Wege, wo Ddte 
Blume der mufifalijchen Gehonheit blitht, und m 
Abjtrufitaten zu verjallen, von denen manche Com- 
poniftet de3 19. Jahrhunderts, jo fein Sechiiler 
Verlioz, wahrhaft abjehrectende Beijpiele geltefert. 
Wie dem Gedanfenjtiirmer Beethoven, wie dem 
Moralijten Handel, wie dem Polemifer Gluc fam 
e3 auch ihm beim Schaffen nicht m den Stn, in 
Der Neufif etn luftiges Meittelding grvijchen Poefie 
und Maleret gu erbliclen, und trog aller jeiner 
pittoresten Tendenzen und hartndclig fejtqehaltenen 
theoretijchen Schrullen hatte er in der befien Theiler 
jeiner Werke nte vergefjen, vor allem andern echte, 
gediegene, ti fich werthvolle Minjif gu liefern. C3 
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ijt nothwendig, dieje Vemerfung vor dte Betrach- 
tung der Werke diejfe3 Mitnjtlers gu jeben. Denn 
in den Augen vieler Leute hat der SGehriftjteller 
Sueur den Componiften todtgejchlagen, und Gueur’s 
Meufié it Deshalb oft faljch beurtheilt, mipverjtan- 
Det und verldumdet worden. 

Kommen wir auf Caverne 3uriic&. Derey hat 
Den Plan jetes Gedichtes einer Cptjode des bee 
riifmten Romans Gil Blas von Lejage entlefhnt. 
€3 ijt dies etm fraftvolles, jtellemvetje Himmel- 
ftitrmendes, von echt tragijchem Getjte getragenes 
Werf, das mit Sehiller’s Raubern manche Xehn- 
lichfett aufwetjt und durch die Miihnheit jeiner dra- 
matijchen WUnlage, wie Durch den exceptionellen Werth 
fener Meufif alle andern geitgendffijchen Werke in 
Schatten wary. 

Die VBiihne i]t getheilt. Der untere Theil ftellt eine 
im den Felfen gehauene Hdhle vov, der obere einen Wald. 
Séraphine, die Gemahlin Alphonjo’3 von Leiva, it von 
Raubern tiberfallen worden. Shr Gatte ift fdwer ver- 
wundet Tiegen geblieben, dad Gefolge niedergemegelt, fte 
felbjt dem Sterben nahe in da8 Raubneft gefdleppt worden, 
wo jeder Augenblick ihrem Leben und ihrer Chre Gefabhr 
bringt. Léonarde, die alte Wirthfdhafterin der Banditen, 
bietet alles auf, die Verzweifelnde zu troften, Gil Blas, 
ein ebemaliger Diener ihres Gatten, der feit 6 Monaten 
ein Gefangener der Rauber und zum Schein deren Genoffe 


ift, [wort fie 3u vetten. Der Rauberhauptmann Rolando 
fomimt, gefolgt von feiner Truppe von einem Raubszuge 
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guriid, alle bis an die Zihne bewaffnet. Ahr wildes 
Sreupengeheul und ihr troviges Wusfehen verbreiten 
Sirecen. Bhre Blide Haften mit einenr fitrdterliden 
Wohlgefallen auf dev Geftalt Séraphinens. Mit Miihe 
fist der Hauptmann die Ungliiclide vor dev rohen Bu- 
Dringlicfett fener Leute (namentlid) Rouftan’s), die wre 
willtg abgehen. Als ev mit ihr allein ift, verjdywendet 
er an fie die feurigften Liebesbetheuerungen. Sie weift 
wn jedoch mit Veradiung ab und zieht, als ev in wiithenz 
Dem Borne auf fie eindringt, eine Dolch, um fic damit 
gu durchftoben, wird aber von Rolando, der ihr in den 
Arvin fallt, entwaffnet. Diefer verficert jest in Thranen 
ausbredend, er adjte ihren Muth und werde nicht ibr 
fetoenvolles Loos mifbrauden. Die Stimme eines ver- 
wrten Wanderers, die aus dem Walde oberhalb dev Hohle 
ertint, lockt die Rauber wieder in das Hauptgemadh zu- 
rid. Ste denfen an diefem Sdhmerzensjohne einen guten 
Farrg zu machen und jchicen fich an, trok der Whmahnungen 
ives Anflihvers fich fetner 3u bemadhtigen. (Fttale des 
I, Actes.) 

Doch finden fie 3u ihrer Cnttaujdung mur einen alten 
Blinden, dew fie in die Hohle bringen und hier auffordern 
feine Runt zu geigen. Cr fingt von dem Sdhmerze eines 
Gatten, dem man fein Hddjtes auf Grden, fein geliebtes 
jchines Weib, entviffen. Sévaphine gerath dabei in etgen- 
thiimlicbe Crvequng und fann nur fchwer ihre Gefiihle 
meiftern. Wuf die Nachridt, dak Gil Blas auf einem Streitf- 
auge entwijcht fet, ztehen fic) die Mauber zuritcd, wm tiber 
Diefjer widhtigen Puntt Serathung zu pfleqen. Séraphine 
erkennt voll Cniziiden in dem unbefannten Sanger Al- 
phonjo, ihren todtgeglaubten Gatten, der beherst in diefer 
Verkleidung fic in die Hdhle gewagt hat, im dev Wbficht, 
fie aus diefem Orte der Vergweiflung zu befreten. C3 
folgt ein Wugenblid dev Wonne bejeeligenden Wieder- 
fehen3. Wihrend Léonarde, um die WAufmerfjaméett der 
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wiederfehrenden Rauber von Séraphine abzulenten, ein 
Couplet fingt, wobei WAlphonfo mit fomifcen Geberden 
accompagnirt, macht Rouftan der Gefangenen den WAntrag, 
mit ipm zu tanzen. Wuf ihre Weigerung wendet er Gez 
walt an, pact fie, unterftiist von feinen Gefahrten mit 
feckem Griff und veift fie, die entfeblich fchreit, mit fich 
fort. Wlphonjo, dadurch zum auferften gebracht, will jdon 
jeine Verfleioung abwerfen, als ploglic) Rouftan mit fener 
Beute undden andern Raubern, vom Hauptmann auf den 
Serjen gefolgt!, wieder in die HdHle ftiirzt, der im mvt 
der einen Hand eine Piftole an die Gurgel fest und mit 
Dev andern Séraphine den Krallen des Wiitherid&s ent- 
windet. Cine furchtbare Gcene folgt diejer That. ,,Wie 
Du wagft mit uns jo umgugehen? Cin jeder gleicht an 
Rechten Dir, wir find tm Stand fie zu verfedjten. Bittere 
nur, wir treffen Dich’, britllt wild dev [tifterne Rauber- 
haufe Rolando entgegen, der jich entfcdloffen vor die ver- 
gweifelnde Séraphine jtellt, wm ihre Ehre mit feinem 
Leben 3u fchliben. Geder, der eS wagt fie anjzuriihren, ift 
des Todes, ,,ich rath’ euch, unterdriidft die niedertrachtige 
Luft, jonft fahrt mein Schwert in eure Brust. Schurken, 
gtttert, metdet mich, ic) ftraf? euch) alle fiirchterlicj’,* ruft 
er inen gebieterijd zu und droht mit halb gezitctem 
Schwert. Obmohl jdhaumend vor Wuth weiden die Sanz 
diten feu und verdubt guriic; bald aber {deinen fie fic) 
ibve Feighett vorguwerfen, blicen fish evjtaunt an und 
ermannen fic) wieder. Der Vorhang fallt. (Finale des 
I. Actes). 

Om febten WAufzug ift die Biihne noch fehwacher bez 
Veudjtet. Die Rauber treten in Unordnung und wiithend 


* Dieje Ueberfesung nad dem im Archiv der Wiener 
Hofoper hefindliden gejdriebenen Biihnenterthude der 
»Nauberhhle’ aus dem Jahre 1803. 


auf. Wilder Rakhedurft durdhgliiht fie. Shre Plane find 


gegen den Hauptmann geridtet, der Séraphine allein bez 
fiben will und fic) unterftanden hat, ihren Begierden 
Schranten gu gtehen. Sie ftiften eine geheime Ber- 
jHwodrung gegen jein Leben an. Carlo’s Vorjdlag, Rouz 
ftan mige diefe Nacht mit 15 Mann fireifen gehen, wahrend 
er mit 5 Kameraden hier bleibt, um dem Hauptmanne und 
Dent ihm verdachtig erjdetnenden Blinden den Garaus 3u 
machen, findet Seifall. Sie erwahlen Jouftan zum Hauptmann 
und befraftigen durch einen fiirdterliden Cid ihre Treue 
gegen Den neuen Flihrer. Nolando erfahrt durd) Léonarde, 
welder die Rauber belaujdht hat, den gegen fein Leben 
erjonnenen Anjdlag, doch bangt ihm weniger um fic) jelbjt, 
als um das Schicjal Géraphinens, die durd) jeinen Tod 
ihre einzige Stiite verliert. Dte heftige Liebe, die ev zu 
ihy Hegt, macht in ihm die Gefiihle dev Chre ermachen, 
meldje jeine Crziehung im feine Seele gepflangt. Unter 
Den wider{treitenden Cimpfindungen, die an jeinem Herzen 
gzerren, bleibt der hochherzige Cntidhluk, Séraphine wm 
jeden Preis zu vette, Sieger. Die betden Gatten ent- 
Decker fich ihm, und mit Shred erfahrt er, da Séra- 
phine gleich ihm den Grafer Gusman zum Vater habe. 
Grerfennt in der Geliebten die letblichke Schwefter, doch diefe 
verjidert ihn voll innigfter Bartlicfett der Verzeihung 
ihres jdwer gefrantten Vaters, und Rolando geht ab, 
um den Kampf mit jeiner aufrithrerijden Bande 3u be- 
ftehen. Cin Pijtolenfdus fnallt. Wlphonjo eilt gu feiner 
Hilfe. Sérvaphine will thm folgen, aber die Krafte vev- 
fafjen fie. Rolando todtet Carlo und tibermaltigt mit 
Wlphonjo die tibrigen Meuterer, die er gebunden in fideren 
Gewahrjiam bringt. Chen werden die Pferde gejattelt, 
auf denen fie entfliehen wollen, als ein fdjreclides Ge- 
toje allen das Blut in den Wdern erftarren macht. Rouftan 
ift mit feiner Abtheilung zuriicgefommen, Wiles jdeint 
mun verloren, eine merfwiirdige Scene fptelt fic) ab. 
13% 
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Man hort auf dev einen Seite die KRommandorufe Rou- 
ftan’3, auf der andern die des Gil Blas, dev mit zahlreichen 
Veuten zur Rettung herbeigeeilt tft. Fiirdterlide Stofe 
erfdititern die Hdhle. Rouftan, der im dtejelbe einge- 
Drungen, wird Daraus vertrieben, gleich Darauf jtitrzt fie 
mit gropem Gefrade ein. Oil Blas’ und Alphonjo’s 
Freunde erjdeinen auf der Brefde. Die Wufforderung, 
jich 3u evrgeben, weijen die Rauber zuriic, unter heftigen 
Slintenfeuer werden die Banditen ginglid) niedergemadt, 
und ein Freudendor, der pp austlingt und die Tugend 
alS des Lebens hochjtes Gut preift, fhliest das Wert. 


Die Ouvertitre entrollt in brett ausgefithrten 
Bildern die Hauptiituationen de3 Dramas. Ytach 
jehroffem, packenden Wnjang voll trefflichen Local- 
colorits Leuchtet im Andante eine Weelodie von 
fanftem trdftenden Charatter, dte abwerhjelnd den 
Hornern, Fagotten, Clarinetten und Obven zugee 
thetlt tft, durch das tritbe Dunfel, das bisher gee 
waltet, immer unterbrocen durch rauhe Hiebe des 
Orchefters. Br dem All non troppo erbhebt fic 
it Den Violinen ein unheimliches Sdufelr, angit- 
erregend, verivirrend, wie wenn Fieberjroft das 
Herz eines Unglitceésqeweihten fakt Smmer Hiher 
und Hdher jehwirven die Geigen. Wuf furze, fehiteh- 
terne Slagelaute pochen namentlich in der Bajfen 
grummige, blante Sehlige, die wie finfteres Sehict- 
jalsdrofen in eherner Gewalt einherjehreiten, wo- 
rauf ftarres Sehweigen folgt. Bereits im dem 
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erjten Stiicle Der Oper, Dem Tergett ,, Dernier espoir 
des misérables* scigt fich die fraftbemefrte Ldtwen- 
flaue eines jtarfet SRitnftlerget|te3. Der erjte Theil 
bewegt jich vorwiegend tn ebdfer, mitleidathmender 
Melodif, wiewohl mitunter jtechende Aecente dieje 
trligerijche Ruhe fidren. Das Presto 2/, ,De 
mon Epoux, Barbares assassins“ (avec force et 
explosion) ijt von graujigen Schreckensgefithlen 
Durchjchauert. In Stimmenfithrung, Harmonie und 
Rhythmif gewahren wir Hosechft interejjante Biige. 
Das game gropartige Stick jehlagt jchon jenen 
entjebensjchwangern Ton an, dev fiir diejes Wert 
jo dufer{t chavaftert)tijch ijt, in de folgenden Geenen 
nocd) ungletc deutlicher Hervortritt und hier noch 
Ddmonijcher anflingt. Die Arie de3 Gil Blas ,Non 
ne doutez point de mon zéle“ ijt voll ergreifen- 
Det Wusdrucds. Ste befteht aus grwet Whychnitten. 
Sm 1. betheuert Git Blas der Gatti jetnes Herrn, 
Daw jet Blut und Leben ihr gehsren, tm 2. will 
er Den gejunfenen Yiuth der unglieéltchen Fran 
neu beleben, indem ev verjpricht, Wes zu thun, 
um jie ihrer flirchterltchen Lage gu entreiben. ref 
mujifalijch find die betden Thetle deutltel) umter- 
-fehieden. Buerjt tm Larghetto cin cinfacher, thetl- 
nahmsvoller Gejang mit jdharf ausgepragtem Yeotiv ; 
eine ecigenthiimlich Harmonije Wirhing machen 
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Die Serten it den Violinen, die als Undeg- und Tredez- 
Vorhalte tiber den Bafnoten lagern, was der Melodie 
eine ganz befonderS webmitthige Farbung, eten 
jehmerglich melancholijchen Wusdruck verletht Dag 
AN ma non troppo, dDa8 fich warm entwickelt, ft voll 
feften fichern Schwunges, voll aujjtachelnder Cffecte 
und von groger rhythmijcher Gewalt bejeelt. (Mean 
betrachte betjptelSmweije das fithne Wufsucien des 
Rhythmus bet den Wortet pour vous ravir de 
ce séjour jemploirai tout, wo die zweite Violine 
auf dte furze Wchtelnote der erjten mit 2 SGechs- 
gehutel nachfehlagt.) Das folgende Stic — wenn 
wir ett Hitb}ches Conplet der alten Léonarde itber- 
gehen — tft der qgroge Nduberchor ,La bonne au- 
baine, quel vacarme et quel butin,“ der eruptive 


Wuisbruch eines Kraftgenies. EG ijt eine nerte Mufté, . 


Die Da erfunden, cine Neufif, wie fie nie zuvor gealnt, me 
bisher gu Gehir gebracht worden ift, wovon feine bts 
Dahin extjtivende je cin Beijpiel geqeben Hat. Wir 
ftehen nicht an, dieje3 Hochgeniale Stitcé fitr eine dev 
erfiaunlichften und oviginellften Geijtungen dev draz 
matijcden Tonfunjt gu erfldren; gumindejt ift 8 
eit Untcum dev gejammten Mufifliteratur. Wiles 


tragt Darin den Stempel uveigener Phantafie, Milles - 


ft Sueur: Die Erfindung der Motive, der WMufe 
bar und die Behandlung der Chire, die Bwei- 
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 thetlung der ganjen Maffe, die Fihrung des Orz 
chejters, die intereffante Harmonif, das Hinreifende 
rhythmijche Feuer, endlich die etnjchneidenden Unie 
jonogdnge der Singftimmen und die jcharfer, grellen 
Contrafte der Dynamif de3 Tons (aiwifchen p, pp, 
f, ff), diejes Spiel der Schatten und Lichter, das 
in mannichfachen Whjtufungen fich vollgieht, endlich 
Die cigene Vortragsbezeichnung ,sec“, welche fich 
beinahe mur bet Sueur und jetnem Sehitler Berlin; 
findet und das Hajtige, wie ein rajcher, marfoureh- 
auctender Schlag wirfende Herausitoper des Tones 
porjehretht. Dicjer jchrecéliche Chor, er flingt rte 
Das heijer fretjchende Gejauchge von Galgenvogeln, 
Die, faum dag fie fich mit fettent Naube gemdjtet, 
in eivig unerfattlicher Gter wieder guthrem aunmwirth- 
Yich ftetlen orjte guritcfflattern; ¢8 ijt das wilde 
Lujtgeheul einer verworfenen Verbrecherrotte, Ddte 
wuthentbrannt aus dem Oualin de8 heifen Kampf- 
gewiihls herbetitiirzt und bluttriefend und {taub- 
bedeckt in witjtem Freudentaumel vom Schauplag 
iprer fluchwiirdigen Frevelthaten heimfehrt. Das 
Orehefter intonirt em marfantes Thema von rauhem, 
wildtrogbigen Charafter, dazu fehnauben (guerft 
augerhalh der Giihne) die Rauber in fury abge- 
vifjenen Tdnen ihren Gejang, bald aber, wie fie 
Die Biihne betreten, bricht ein rwitjtes Larmen Los. 
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Cin wahres Hillentojen wiithet Dann im diejer muji- 
falijehen Orgie der beutetrunfenen Banditen, wahrend 
Die bleichen Wnaftrufe der entjeten Gefangenen im 
hoherer Stimmlage wie fahle Flammehen aus dem 
wirren Gebrodel eines raubhigen Feuerpjuhls empor- 
jehieBen. Maher m dite Cryelhetten eimgugehen, 
wollen wir ung erjparen. Wan mitRte das ganze 
Stic coptren, denn e8 ftitrmt vow Wnfang bis zu 
Ende in ununterbrochenem Flufje ether, und jeder 
Theil ft mit dem andern untrennbar verwachjen. 
Nach de graujen Crichiitterungen diefes fiirdhter- 
fichert Enjembles beginnt das ndchfte Stic, das 
Duett gwijchen Rolando und Séraphine, gelaffener. 
Rolando betheuert jeine Hheige Liebe, bas Poco 
Andante flieBt anfangS ruhig und melodijeh dahin. 
Hoeft fprechend tt die Verwirrung ausgedvriieét, in 
Die Den Rauberhauptmann die abwehrende Haltung 
Séraphinens verjebt. De ma raison je ne suis 
plus le maitre,“ rujt er vergweifelt aus, und 
Dringender wird fein Flehen bet dex Worten ,ayez 
pitié d'un amour malheureux,* die cine whhre 
Meifterprobe tiberwaltigender, mufifalifeher Mhetorif 
bieten. Sm Gejange erflingen warme Accente voll 
libergeugender Smmnigkeit, wahrend ein Dumpfes Tree 
molo in den Violinen wirbelt, in melches die Trom- 
pete, unterftiibt von Ovrnern, Clarinetter und 
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Sagottert ihre fchmetterndert Tine fehleudern. Das 
folgende All entwicfelt fich ebenjo Lcidenjchaftlich 
bewegt wie ditfter, der Sehluk namentlich ift von 
packender Wirkung. Cimen wobhlthuenden GSegen- 
jab gu Dei feurigen WAcecenten dtejes Stitels bildet 
Der Anfang de Finales. Don Wlphonjo erjcheint 
im Walde unwert der Hohle. Er fingt etme fchwer- 
- miithige Nomange, Dagu ertont der Chor der Lanjehen- 
Den Rauber in firz abgebrochenen Wecorden mit 
fillabijher Declamation, abhulich wie fie Rameau 
in Den jchdnen Chiren jeines Castor und Pollux 
angewendet, Ddte frappant die Uebervafdjung und 
den gehetmen Schreck ausdriicen, den ifnen das 
Nahen etnes Unbefannten verurjacht. Bald aber 
~ gewinnt die Veutegier in ihrem Denker die Ober- 
— hand, em actionslujtiges Neotto Hebt an, an dejfert 
Hand da8 Finale jeinen Fortgang nimmt. 
Den 2. Wet eroffnet cine muftfaltjdhe Wunder- 
feijtung. Géraphine ijt alletr in der emjamen, un- 
Heimltchen Hohle, die mur der zitternde Scher eter 
Lampe matt beleuchtet, iberlaffer den qualenden 
Sorgen um ihr Loos. Das rauhe, marfourd)- 
Dringende Mtotiv aus dem Mauberchor verfinnltcht 
Die rohe Graujamfeit der Banditen, thre grimme 
Wildheit, der die unglitefliche edle Frau ohne Gnade 
liberliefert ijt. Die Crtimerung daran, die Hde 
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Umgebung, das tiefe Sehweigen, das rmgsum 
herrjdjt, all’ dies erfiillt Séraphinens Seele mit 
Wngft und Furcht. Der Gejang beginmt mit diifteren 
Recitativen, bald von dem Rdubermotiv durch- 
fejnitten, bald vow dDumpfen, faft bizarren YXecord- 
folgen befleidet. Oft macht fich ihr gepreftes Herz 
in fauten WuSrufen Luft, Dene dawn um jo trojt- 
{ojere3 Gehweigen folgt, Wiles vevreinigt fich, die 
finjtern Gehrecken der Cituation eindringlich gu 
jebildert. Die Avie Séraphinens ijt tm gropten 
Styl gejchrteben. Ste ahnelt in threr Wnlage der 
Wrie Lodoiska’s im aweiten Wet m Cherwbini’s 
qrogartiger Schipfung oder der Herrlichen rte 
Cora’s m Méhul’s Crftlingswerf: zuerft ei grope 
gehaltene3 Recitativ ,Quel antre affreux“, dann 
ein langjamer Gab, Crinnerung an ent}chwundencs 
Ohicl ,Quelle est ma destinée,“ jchlieblich ein 
vehementes All ,Un coup affreux vient de 
détruire.“ Die Crfindung tft hier wie dort Hiehft 
bedentend. Die Motive von plaftifder Scharfe, 
Der Wusdruc gewaltiq und durchempfunden, das 
Gange eit Hochvollendetes, in breiteften Dimenfionen 
angelegtes und mit anferordentlicher Neifter|dhaft 
durchgefithrtes Cituattonsbild. Welch’ petnliche 
Seflommenheit m diefem Recitativ (con terrore): — 
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Le silence profond qui régne autour de moi, 
Cette lueur pale et tremblante 

Dans mes esprits glacés redoublent l’épouvante. 
Qui me protégera dans ce séjour deffroi ?“ 


welch vorwdrts drdngender Schwung in dem AM 
agitato, tm Ddefjat Gerlauf dte cigenthiimlich{ter 
und etibohrendjten CEffecte gehdujt find! Br dem 
fortwahrend jehnellen Wechjel zwijden piano und 
forte, wo da Orchefter in ficter Errequng, wie 
tm Weehfeljptele von Chbe und Sluth bald mddhtig 
aufbraujt, dam gletch darauf wieder im jeinent 
ungejtiimen Wndrange nachlajjend zuriicprallt, hat 
e3 Der Componi|t devart cingerichtet, Daf Das erjtere 
immer die flagenden Bhrajen de3 Gejangs begleitet, 
wahrend das aiweite nur den Sehlupfall diejer 
Phrajen hervorfehrt. Durch das ganze All? webt 
Himretgende Kraft der Rhythmif, etne bewunderungs- 
iwitrdige Kunft der Steigerung ijt in dicjem Stitcle 
gehandhabt. Bet der Wiederholung des Weotivs 
treten noch verdecite Pauten zur Verjtdrfing des 
ndchtigen orchejtralen Rlangtimbres Hingu. Sns- 
bejonders cine Stelle fonnen wir nicht umgeben, 
Die, wo, nachdem auf eit in Leijen Hauchen jchwtr- 
rendeS pp der Streichinjtrumente et frajtiges f 
eingefallen, bet de Worten: Vhorreur, le déses- 
poir (trés fort vorgejchrieben) die Singitimme tm 
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Ginflang mit dem Orehefter ploglich mit aller 
Wrucht auf das entleqene As jpringt, et etnZiger 
Cinjall, aber auch von durchjchlagendjtem Cffect. 
Wir itberqeher die folgenden awet Stitcle fleinern 
SiylS, um dte Avie Wlphonjo’s ,Ah! plaignez 
mon malheur extréme* tt Bmoll einer ndbheren 
Vetrachtung zu untergtehen. Sie beqtnt mit etnent 
breiten, warmen, dow grofer Schwernuth erfiilltem 
Motiv. @Wlphonjo betrauert den BVerlujt jemer 
Hetggeltebten Gattin. Bm Weiter beim Gedenfen 
Der Schinbhett de gewaltjam geraubter Weibes 
gewinnt der WAusdruct jreundliche, ja Holde Bitge, 
bis bet der Modulation nach Des (con espressione) — 
,oh m’a ravi ce bien supréme, l’unique objet 
de mon amour“ treder [eidenjchaftliches Pathos 
auflodert, und das Stticl mit der Wiederholung 
DeS erjten Gakes, jeneS eritjt trauernden, vor tiejent 
LVeid Zeugenden Gefanges gu Cnde geht. Br dem 
grofartigen Duett der beiden Gatten, die nach herber 
Trenmung pligltch cin jo unerwartetes Wiederjehen 
beglitct, Liefert Gueur wieder ett Meifterftiice Hoher 
Charatteritif. C8 beqimt mit det Wusrufer ,,AL 
phonse, Séraphine“ in furg hervorgejtoRenen Santen, 
da fie faum noch glauben fonnen an die Wonne 
DeS Sichwrederjehens im dtejer fitrehterlicher Hsbhle, 
wahrend gletc Darauf tm Orchefter eine drohende 
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Phraje thre Wechjelreden durchfreuzt. Die Charat- 
teriftit ijt durdaus im groper Letdenjchaftlichen 
Strichen durchgefiihrt, die Crfindung reich, der 
Charatter der Situation ungemein treu gesecichnet. 
Die Hreude, die fich beider bemachtigt, michte fich 
dugern, michte gerne laut werden; doch das CEnt- 
glicten, Das jie empfinden, ijt mit Grauen vermijcht, 
ifre Luft von Angft gebannt, jeden Wugenblicl 
paralyfirt jcheue Furcht das volle ungefdheute Her- 
vorbrechen ihrer Gefiihle in einem Hellen Subellaut, 
bejonderS der gwette Theil erjcheint uns, nachdem 
Der erjte jich in herrlicher Meelovif ergangen, Hochjt 
bemerfenswerth. Sir ihm guclt e8 im dem etligen 
Staccato de3 Orchefter8 wie ein eleftrijcher Strom, 
eine eigen impulfive, rafilos forttretbende Rhyth- 
mif fithrt in Hinrethendem Buge das Stic gum 
Wbjchlup. Der folgende Chanjon Léonardeng Tl 
y a 50 ans et plus“ it ptfant. Sn dem 
effectretchen Binale diejeS Xetes, das durch allerlet 
flifne Bitge jfrapptrt, ftectt wieder eine iille 
jehopferijcher Originalgiige, die fitr thre Bett uner- 
Hort waren und heute noch itbervajchen. ,,Dte 
Wirkung, verfichert ein Beitgenoffe, tit jo ge- 
walttg, Dak fie Das Wuditorium ganz auger Fajjung 
bringt und ifm nicht weiter geftattet, faltes Blut 
ant bewahren.” BndeR glauben wir, empfdngltchen 
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Horern ware jon durch die vorangegangenen 
Schinheiten warn geworden. Um nur von der 
duferlichjten Merfmalen gu jprechen, treffen wir 
hier eine Neenge Kemgzeichen des Gueur’jchen Styls, 
jo Die Staccati und Sforzati, die fithnen Untjono- 
gdnge aller Stimmen, die jharfen Contrajte zwijchen 
leije verflingendem pp und ploglich ganz unvermittelt 
iwie cit Donnerjehlag oder ein Hieb der Guillotine 
dDreinfallenden, rijfigem ff, die fecer MRHythmen 
(,non, non, je ne puis contenir plus mon cour- 
roux, oui, la foudre gronde et va lancer ses 
coups‘), das Paujenverjesen, wobet erjt die ganze 
Ghormatje auf den erften und dritter -Xaftftreich 
fallt, dant aber, wahrend die Bajje auf den erften 
und Ddritten, Die itbrigen Stimmen jchnappend auf 
Den gweite und vierten Streich fallen — Alles 
ebenjo Hervorftechend neue wie wirfjame Blige. 
Wreh in dem madchtiger Wnfangsdjore des 
3. Actes giebt e3 dev neuen, intereffanten und frap- 
panten Blige genug. Die empirte Bande jchmiedet 
ent Complot gegen das Leber ihres Hauptmannes, 
eit in tiefes Schwarz gebhiilltes Situationsbild ent- 
rollt fic) vor unjern Blicler. Die mufifalijche 
Behandlung it energijeh, aber rauh und hart. We 
fang Lafjen die Banditen ihre jehdumende Cr- 
bitterung in Durchdringenden Wuth{dhreten aus (Non, 
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ne soffrons pas un tel outrage!), alg fie dann 
det flirehterlichen Schwur fetjten, feft gujammengzu- 
fiehen und jeden Verrather mit todtlichem Streiche 
au trefjer, nimmt der Wusdruc eine eigen myjte- 
ridje Farbung an. Buerft evrfltrgen dumpf mur- 
melnde Tne, damn erfolgt pligliches Hervorbrechen 
thred blutgterigen Grimms, dicht gegen Schlup 
male wteder jchnaubende Stofe m den Stimmen 
fprechend den vor nichts guriicfbebenden rach{tich- 
tigen Zrog Ddiejer verwegenen Pitbrderfippe. Cs 
folgt Rolando’s Arie, ein Buwel des Werks. Kurz 
abgejchuittene Recitative veranjchaulichen den Leb- 
Haften Kampf in jeinem von Liebe und Reuwe ge- 
marterten Herzen. Das Adagio i{t voll Zartheit 
und ernfter Schwermuth der Neelodie, das All? 
Dagegen, das ein Hoffnungsfchimmer verfldrt, voll 
peuer und Leber und von fraftvoller Cnt}chieden- 
Heit durchhanucht. Das Quartett aiwijcher Rolando, 
AWlphonjo, Séraphine und LVéonarde erjcheint uns 
pom mufifalijcdher Standpuntte betrachtet alS eines 
Der befter Sticke, die Gueur gefehrieber. Das 
Andante ,Quel interét vous faites naitre et que 
remords sont touchants“ ijt brett auggefiihrt und 
enthalt viele ergreifende Stellen, das Allegretto 
,venez auprés dun pére“ ift fehr fiunftreich bee 
Handelt. Ueber dem Gangen waltet eine ideale, 
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{eidentritdte Sttmmung, da dem vor Scham ither 
feine Verirrungen zerfnivjchten SGitmder die Ver- 
gcihungdes Vater wintt und Frieden i fetne Seele 
gieBt. Doch faum, dak wir uns Hter an helleren, 
trijtenden Tinen gelabt, werden wir tm der folgen- 
Deit WArieGéraphinens wieder abgqrundtief gejchleudert. 
3 ijt cine Scene, wo das zervijjene Srnere de3 
Menjchenherzens jich wild aufbdumt gegen die 
qraujame Fligung eines unerbittlich drduenden 
Gejchickes, und dte gefolterte Geele unter der bee 
tinubenden Wucht eines unfdglichen Schmerzes jam- 
mernd gujanmenbricht. Géraphine weif, dah in 
wenigen Wugenblickerr die verjchworenet Nauber 
liber thre Gemahl und Bruder herfallen werden, 
um fie gu todten, fie jelbjt muh noch Schrecklicheres 
gewdrtigen. Cie will aus der Hshle fliehen, ciltgft 
Dem verderbensvollen Ort entrinmnen, aber das Ent- 
jeber, Das in threr Seele herrjcht, Lahmt ihre Kraft, 
und die Glteder verfaget ihr den Dienft. Der 
Compontjt Hat mit gropem Griffe diejen Seelen- 
guftand petnlicher Beflommenheit gegeidnet. Sn 
der Arie ,Je suivrai tes pas“ jeheint dag Ore 
chejter (blog Stretehquartett) das fiir fie gu fagen, 
was ihre nach Athem ringende Stimme micht mehr 
ausdritcen fann, jeder Halbtakt 4 Begin dicjes 
Sitictes jeheint etnen ihrer wanfenden Schritte zu 
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besetchnen. Sueur hat den Ton troftlojejter Ver- 
sieiflung wunderbar tren getroffen. Der Gejang 
befteht metft mir in gebrocjenen Lauten. C8 ijt 
Die Mlage eines von fdhwerem Unglicl Verfolgten, 
Die bald in Leijem SGeufzen aufachst, bald auch gu 
fautem, durdhdvingenden Wuffchret fic aufrafft. 
Unverglerdhliche Hoheit de3 Styls und Adel um 
Gefiihlgausdrucé find Hier gepaart; dev unjelige 
Nachtblice Hilflojen Clends fieht uns da unverwandt 
i’3 Auge. Wir febliefen mit dtejem Herrlichen 
Sticke, im welchem durdhwegs die fiegende Kraft 
jchirffter Charatterijtit glangt, unjere Betrachtung 
Diejer Oper. 

Da8 ift la Caverne, die fabelhaften Crfolg 
fand, und worn Sueur fich zum Componijten einer 
ganzen Epoche der Menjhhertsge|dhichte emporge- 
jhwungen hat, cit grandiojes Werk von wunder- 
baer Originalitét und hoher Formvollendung, voll 
grauenhaft aufretgender Katajtrophen und greller, 
pacender, iiberrafdender Biige, etn herrlich treued 
und dabet finftlerijch abgeflirtes Spiegelbild jener 
heillojen, Heftigen, martialijcjen Beit, wo Die Peen= 
johen wie die Gis{dhollen tm weiter Meere jehmolgert 
und verjchwanden, ein edhtes Rind des Vahres 1793, 
Defferr Gedenfen die Crimnerung an unfapbares 
Wek, an eine entjebliche Berritttung, an einen all- 
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periiiftenden titanijden Bernichtungsfampt welt, 
und Das ein neuerer beriihfmter Gchriftiteller mit 
Recht ,, die jehaudervollfte Minute de3 ahrhunderts “- 
genannt hat. Die Signatur diefer Greuel- 
zeit, wer fande jie nicht tm Der poettidhen 
wie mufifalijdhen Farbung dtejeS Werkes 
wieder! Zetgen nicht ihre getittge PHyjtog- 
nomie Dteje Dumpfangi{tlide Sttmmung, die 
Durcd Die gange Oper vorbherrjdht, diefe 
Hollijdh brandende Energic, Diejes triibe, 
nddtige Dunfel, dieje rauhe, unbeugjame 
Wildhett, dtejes diiftere Grauen, das itber 
vielen Gcenen dtejes Werkes Lagert, die 
Jchaurige Erhabenheit, die eS dDurchzittert. 
Ver, Tod, Sdhrecen, das ijt die Xrinitat, 
deren UWltar hier aufgefelagen tft, auf wel- 
chem jo viele und reiche mufifalijde Dpfergaben gejpen- 
Det wurden, Das find die Gitter, 3u deren Preis dte 
Mujfit jo LHjtlichen Weihrauch anfwaller Lieb, zu 
deven furchtbarer Verherrlichung eme fo impofante 
fiinftlerifche Hefatombe blutete. Was gibe e8 auch 
Charatteriftifheres, alS dieje machtvoll tofenden 
Rauberchire, dere wabhrhaft ddmonijeher mufifae 
{ijeher Charafter fich mur durch die Worte fenn- 
getehnen Liege, die Barére, eit gefeterter Volt stribun, 
gelprocen, womit ex eben dent allgemeinen Empfin- 
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Der, gleichjam der Richtichnur alles damaligen 
Handelns, deit rechten Wusdruc lteh, Worte, die 
uns mit drdihnender Schallfraft wie braujende See- 
woger aus dicjer finjtern, harten, larmenden Kangen 
entgegen Donnern: ,Frappons! il n’y a que les 
morts qui ne reviennent point.“ Wir jcheider 
von diejem merfiwiirdiget Broducte voll fiirchter- 
licher Gripe, dad, weit irgend eines ¢8 verdient, gu der 
Herrltehjten und allerhervorragend{ten Runt 
{ehdpfungen der clajfijcher Bett qe,ahlt gu werden. 

Das Publicum war ,,eleftrijirt”, und die Sour- 
nale jpendeten reichlich Lob, namentlich die Affiches 
riihimten die Gelehrtheit, die Breite und Lebhajftig- 
feit der Miufif, die Neinheit des Styls, dte Kithn- 
Heit de AWAuftrags dicjes Miinftlers und das 
brennende geuer jeter Phantajie. Wir wollen 
jedoch nicht in8 Detail diejer Kritifer etngehen, dte 
liber Caverne gefallt wurden, dem fie erinnern 
fo ziemlich an da8, was dDieje Bett}ehriften gelegent- 
lich der erften uffiihrung von Lodoiska und 
Stratonice gedupert. Auch Hier nergeln fte an 
ungujammenhdngenden Yeodulationen, an gu ftarfer 
Rianagfiille de Orehefters, an gu breiter Wus- 
arbettung einiger WArien, und Lege Dem Compont}ten, 
Deffer grofes Talent fie rithmend Hervorheben, 
an’3 Herz, fich von feiner iiberquellenden Schdpfer- 
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fraft nicht allgujehr binveifen 3u Laffen, jondern 
fie fejter in Baum gu halten. Cine Stelle m der 
Bejprechung de3 Journal de Paris, welches u. a. 
bemerft, Dag viele Weujifftitcte eine wahrhaft grauen- 
Hafte Wirfung (un effet terrible) machen, erjcheint 
un8 indeh erwahnenswerth. ,,Die enthujtaltijden 
Peifallsbezenqungen, die man an 3 Stitcte, gefungen 
von der Wlten und dem Pilger, ver|chwendet hat, bewer- 
fer, wie jehr der Bubhdrer froh war, ausdicjem diiftern, 
{hwarzen, verbrechens}hiwangern Bereiche verricl- 
ter Spibbuben loszufommen, mit denen er ohnehur 
lange genug als Vertrauter und Beuge hatte zujam- 
ment fei mitjjet. ,, Sn der That beweijen fie uns mur, 
Dah tm frango{ijchen Publicum der Sim fiir Heine, 
Leichtgefallige Meufté nicht umgubringen war, dak die 
Wermltchfett de nationale Chanson eben Leider 
immer itber die tiefgedachtejten und genial ausge- 
fiihrten Meufifformen in jeiner Gunjt den Sieg 
Davonirug, und dak felbft die gripten Neufifer 
Darvauf bedacht jet mupter, das Wuditorium mit 
einigen Hibjchen Romangen 34 erfreuen, wollten 
fie jeines Vetfalls ficher jen. Der Erfolg von 
Caverne war gleich von der erften Wuffithrung 
an ent}chieden. Mme Scio alS Séraphine, Gavee 
aux al$ Wphonjo erregter Laute Begeifterung; 
auc) Chateanfort als Rolando gefiel jehr. Sueur 
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ward unter fttirmijden Beifallsjalven der gejammten 
Buborerjdhaft zwetmal hervorgerufen — ete Wus- 
gcichuung, die dDamalS noch nicht jo alltaglich war, 
wie wenige Ntonate jpdter. Doch damit waren 
Die Chrenbezeigungen noch feineSiwegs erjchopft. 
Nach der sweiten Vorjtellung diejes Stites am 
18. Februar wurden die folgenden Verje auf dte 
Biihne geworfen, welche Gavaudan laut vorlas: 


A Lesueur sur le succés de la Caverne. 


La Caverne est pour moi Vasyle de ton art, 
Et le temple de V’harmonie. 
A tes males accords tout a regu la vie. 
Tout a frappé le coeur, Voreille et le regard. 
Aux tributs que t’adresse une muse attendrie 
Tes droits sont recourus; ils, sont chers et sacrés: 
Puissent-ils étre séparés! 
C’est Vinfortune et le génie. 

Par le Cit. Aude. 


Cinige Tage zuvor Hatten einen jchinen et 
Herslicher Collegialitdt gwijdjen gwet der gripten 
Componiften diejer Beit gejehen. C8 war die 
Generalprobe de3 neuen Werkes. Sueur wollte 
eben mit det Theaterfraften jeine Oper griindlich 
durchgehen, aber ex war gu erregt, um die Maffen, 
die er Ieiten follte, ftramm 3ujammenbalten gu 
fonnen. Cherubint, der gerade antwefend war, be- 
merfte die Verlegenheit jeines Rivalen, trat pldg- 
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Yich auf ihn gu und jagte gu ihm: ,, Mem Lteber, 
Du jechaffit ausgezetchnete Meujif, aber du weibt 
nicht, fie gehdrig zur Geltung zu bringen.“” Sprach’s, 
ergriff De Laftjtoce und liek vow Gangern, Chor 
und Orchefter das ganze Werf von Anfang bis 
au Ende durchnehmen. Mticht genug damit, als 
am Abend der W2arffiihrung der Soujfleur abwejend 
war, was leicht den Crfolq der Oper gefahroen 
fomnnte, fete er fich aus eigenem WAntrieb jelbjt m 
Den Souffleurfaften und waltete jowohl diejen Tag 
alg auch dte betden folgendeit jeines Dienjtes, ein 
Charafterzug, Der Cherubini wahrhaft adelt. Sehr 
richtig bemerfert die Affiches (Februar 1793) 3u 
Dicjem Vorjall: ,, Die grofen Talente fermen nicht 
alle dicje fletnltchen Leidenjchafter, welche das Herz 
mittelmapiger Leute beherrjden. Sie Leijten fich 
gegenfettig Beiftand und erfitllen gerne gegen etm- 
auder die Wfltehten der Briiderlichfeit. “ 

Wreh auf deutjeher Bithnen verfehaffte fic 
das Werf Sueur’s Cingang. Bn Wier ward 3 
binert 10 Tagen m gwet Theatern yu gleicher 
Bett gejpielt, am 14. Suni 1803 im Theater an 
der Wien unter dem Namen ,,die HiHle bet Kofiro “ 
(iiberjebt von Dercia), am 24. im MKarnthnerthor- 
theater unter dem Titel ,,die RduberHihle” iber- 
jebt von Lippert). Cin Recenjent nent die Neujit 
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,tumultuarijeh” und conftativt, dag fie grope 
Wirkung hervorgebracht habe, wiewohl die erbirm- 
Lich jehlechte Ucberfegung deS Textes allqemein jehr 
mipfallig bemerft wurde. Cr ervwdhnt ferner, daR 
Die Decoration de3 Stiicles ein sibereinanderjtehen- 
DdeS Theater erfordert, und verfichert, der Lebte 
MWuftritt jet ,wahrhaft mobrderijeh. Cs wird bet 
AOmal gejchofjen, und das jo nahe, dak 8 ut Der 
That ausiieht, als ob fie jich enander die Kdpfe 
aerjcfhimetterten.” Jn Berlin, wo diefes Werk gleich- 
fallS in der matten Ucberjebung Dercia’s 29. Suni 
1807 3ur Wuffiihrung fom, nennt cin Ddortiger 
Kritifer die Neujte ,,vetch an Wusdruck und Krajt, 
bejonders tt den mebhritimmiget GSejanggftitcler 
und Chiren, die metfterhayt cxecutirt wurden.” 
Minder glimpflich verfahrt damit em Corre}pon- 
Dent aus Kafjel tm einer Recenjton, die er firvg 
und gut tiber*eine dajelbft veranjtaltete Wuffirhrung 
in Der Wgemeinen murfifalijcher Zeitung (Sabhr- 
garg 1812, Mr. 37) verdffentlicjte. C3 farm mur 
erheiternd iwirfen, auch cinmal die Sttmme ctites 
echten Brovingler8 iiber eit jo hochgewaltiges Kunjt- 
product gu horen. Gr, dem wabhricherlte irgend 
cine jchulmetfterlich aurechtgefchnibte Sodealelle den 
Kopf verquert, deffen gittliche Cinfalt fich m etmem 
rubig friedlichen mufifalijdhen Stillleben gefiel, den 
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der plipliche Wnblick dieje3 dDrohend ftarvenden — 
Medujenhauptes jo tief erblajfen machte und etwas 
gar unjanjt aus jeiner woblig-la}jigen Behaglich- 
feit aujjtirte, diejer twackere SpieBbiirger jchrteb 
folgendermafen: — Stupete gentes! — ,,Das 
Sujet migen Dramaturgen beurtheilen, ich Halte 
e3 fiir ein tragijdes Berrbild; und dajjelbe ijt 
auch die Mtujif. Der Componijt mag noch jo be- 
riihmt jet, jo wage ich doch au behaupten, er 
verfieht nicht ware, reine Harmonie. Dte Oper 
wimmelt von Harten, von Feblern gegen die rich- 
tige Harmonte, von falfchen Fort}dhreitungen, Wuj- 
{djungen u. j. w. Der Effect tm ganzen ijt bez 
tdubend, ohne auf das Gefiihl zu wirfen. Das 
ewige Winjel oder Majer in allen Stimmen fann 
nur den nicht ermiiden, der Ldrmen fiir Kraft, 
Toben fiir Grdpe und Bizarvie fiir Originalitat 
Halt. 8 gtebt viele Connaisseurs, bie dieje Oper 
fiir ett gewaltiges Meifterftiice auspojaunen, und 
welche e3 mir jehr iibel nehmen werden, dak ich 
anderer Meinung bin, indeR find die Berweije fitr 
meine Yeeinung wohl nicht fdhwer zu finden. Ntan 
nehme mur die Bartitur ohne Vorliebe zur Hand!” 
Jun, wir fermen die Partitur fo ziemlich auswendig, 
Haber fie nicht etnmal, jondern, da wir fie befiten, un- 
sahligemale pritfend aur Hand ‘genommen und fornen 


aus timeriter Uebergeugung dem biedern Rafj- 
Ter Weisheitshelden getrojt gzurufer: Si tacu- 
Fasses ... 

Dte Wirkung von Caverne in Frantreich war 
ete nachhaltige, Ste Hat tieje Gpuren ihrer 
Bithnenlaufbahn zuriicégelajjen, die jich bis in die 
B0er Vahre unjeres Jahrhunderts verfolgen Laffen 
(Zampa). Aber auch bet threm Crjcheinen hatte 
Die Oper jo geslindet, Dak fie jofort zahlveiche 
Nachahmungen hervorvief und bald etme rt Ca- 
verne - Literatur fich auf manchen Biihnen der 
Hauptitadt brett machten. Das Rauber - Genre 
fam jebt in Glor. Sm Repertoire der ver}chieden- 
artigiten Sarijer Theater finden wir Sticke, deren 
Shalt eine enge Verwandtjchaft mit der Dichtung 
Derchy’s verrdth, und die fogar sumetjt fajt der 
ndmlicjen Litel fiihren, jo noch tm jelben Sahre 
im Théatre du Palais-Variétés cine Pantomine 
,l’Enlévement ou la Caverne dans les Pyré- 
nées“ und in Théatre National de Moliére ein 
Drama ,Enecore une Caverne ou le Brigand 
vertueux.“ uch auf mujfifalijdhem Gebiete augerte 
fich der Cinfluh diejes grofartigen Productes, auch 
Hier treffen wir Werke, deren Text wre Weufié fil 
enge an den in Caverne vorgeseichneten Sdeentrets 
anjdmiegt, jo Estelle, Oper mm 3 Weten von 
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Villebrune, Mtufif von Perjuis, aujgefiihrt wm 
Théatre National Ende 1793. 

Spanifdhes Raubgejindel itberfallt etn Dory, pliindert 
wid mebelt alles nieder, was thm in den Warf fonumt. 
Bon den Cinwohnern vertrteben, fehren fie bald in griferer 
Bahl surité, brandjdaben das Dorf und afcern eS etn, 
werden aber {dlieplich von einer zur Hilfe herbeigeeilten 
betrachtlicden frangofijden Lruppenabtheilung nach hartem 
Kampf vollftandig zerjprengt. 

Sit der Ouvertive war der Componift beftrebt, 
Dent Heftigiten und fehneidendjten Cmpfindungen muat- 
fifalijchen Wusdruck gu Leihen. ,, Mean Hirt darin, “ 
jaget die Affiches, ,,die Ruje der Soldaten und 
Rauber, den Waffenlarm und die Wecente des 
Sehmerzes und dev Vergivetflung der Cinwohner 
DiejeSs ungliicélicher Dorfes." Der fillabijdhe Chor 
Der $linderer ,Demain on se bat dés laurore“ 
machte grofen Cffect, ,,ci ausgegeichneter Chor, 
Der ete neuen Grad von Energie entjaltet, als 
in tm 3. Act dev geiftvolle Componift noch ein 
mal Hiren Lapt, um ihr it Gegenjag zu den Ragen 
Der Cinwohner von Nearjanne au ftellen.” Wie 
wir Ddiejen Wndeutungen der Affiches entnehmen, 
macht jich Her eine ftarfe, wenngleich vermafjerte 
Mahempfindung der gentaler NMufi— Sueur’s dente 
lich fiihlbar. BerjutS jchritt iberhaupt gerne m 
den Fuptapfer Sueuwr’s ether, und auch fpatere 
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Werke, wie Fanny Morna, gecigen noch die machtige 
Beeinflufjunig feineS forcirten, aber dabet doch 
jehiwdchlichen Talentes durch den originalen Styl 
feines erlauchten Vorbildes. 

Der Sehrecken Hatte in der Rauberhishle voll 
gehaujt. Cr bildete tibrigen3 nur cine Charafter- 
jeite Diejer Cpodhe, cit anderer Bug madhte fich 
nicht minder deutlich fliplbar, die Genfibilitat, der 
najje Shranenjammer. Die Cmpfindjamfeit blteb 
Herrjchend, und je qraujamer und roher die SehLlach- 
tercien vor ficl gingen, dejto fithljamer Leierte man 
Humane Whrajen ab. Troffen ja doch dte Lipper 
Der drgften GchreckenSmdanner von RedenSarten des 
regiten Wetitgefithls. Der elende Ntarat, Ddefjen 
fanatijher Hak wmmer zu neuen Verbrechen auf 
reigte, und der jchon 1790 tr Offentliche WBlacater 
6000 erlejene Kdpfe gefordert, er rithmt fich, dap 
er 3 nicht liber {ich bringen finne, ein Snijckt Letden 
au jehen. Danton ruft: Geter wir furdhtbar, um 
das Volf von Graujamfeiten abguhalter,” aund 
NRobejpierre, deffert drittes Wort die ,, Tugend.” war, 
ertldrt: Sch bin der erbittertite Fetnd der Unter- 
Driicker, weil ich die Leiden der Unterdritctten fo 
lebhajt mitempfinde.” Nan beranjehte fich tr Blut 
und badete fich in Thrdnen. Hatte doch auch bet 
Dei jeheuplichen Geptember-Majjacren, die eine ent 
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menfcjte Pvbelvotte gegen Taglohn verrichtete, 
Die Cmpfindjamteit ihren Wntheil. Diejes jchand- 
Liche Gejchmeif joff wie toll und mordete m fan- 
nibalijeher Vertilqungswuth dret volle Tage und 
MNachte wie bejeffen draut Los und vergoR doch 
Helle Freudengahren, wenn man mitunter eine Ge- 
fangene fret Lief, wie et Neddchen, das ihren Vater 
retten Ddurfte, fretlich nur unter der Vedingung — 
Wriftofratenblut zu trinfen. 

Dte Senttmentalitdt! Wahrend diejer Gehauer- 
feenen jpielte man im Feydeau eine ftarf bejuchte 
Oper von Demouftier ,,L’amour filial* (gum erftenz 
mal aufgefithrt 7. Marz 1792), welche der Com- 
pontjt Gaveauy, gugleic Sanger diefes Theaters 
mit einer Widnumg Aux péres et méres de fa- 
mille verjehen hatte: 

De la Vertu, sous ornement 

On, doit toujours peindre l'image, 

Ne cherchez point d’esprit dans cet ouvrage, 

Il n’est dicté que par le sentiment. 

Pour en pratiquer la morale, 

Embrassez vos parens ce soir, 


Et par amour remplissez le devoir 
De la piété filiale. 


Gleich m der 1. Scene windet dev junge Felix 
Blumen, die er gepfliict, gum Kranz und dritcét 
ifn gdrtlich jeinem hHeifgeliebten alten Vater, der 
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eben jchlajt, auf die weigen Silberlocen. Das 
ganze heater fehwamm in Thranen. Auf allen 
Biihnen gab man damal3 mit oder ohne Veujit 
tugendjprechertjde und weinerliche Schanjpiele gum 
Beitvertretb der , coeurs sensibles“, zur Crjattiqung 
ihrer mie geftillter Cmpfindjfamtcit. Was aber 
fonnte wohl die hochgejdhwollene Wder der Genji- 
bilttat ftdrfer jpringen machen al3 eine gejchictte 
jeent}he Berarbettung der jchmerglich riihrenden 
Erlebnijje de berithmten LiebeSpaares von Verona. 
Schon Meonvel hatte 6. Bult 1792 im Verein mit 
Dalayrac alS Ntujifer in Favart mit Glitcl emen 
Roméo et Juliette ou Tout pour Vamour von 
Stapel gelafjen, ct Werf, das Beifall erntete, aber 
bald im einer Parodie auf dem fletnen Theater 
Montansier betitelt: Tout par lopium verjpottet 
ward. Sebt gitq SGéqur daran, das Opernreper- 
toire mit einer neuen Bearbeitung dtejes Stoffes 
au bereichern, und fagen wir e8 gletch, wenn trgend 
eit [yrijcde3 Werf deS Sahres 1793 mit Caverne 
im Crjolg rivalijtven fomnte, jo war eS jicher 
Steibelt’3 Roméo et Juliette. Bon dem Shafe- 
fpeare’}echen Drama it verhaltnifmabig nicht viel 
betbehalten. Cine erflecliche Meihe widhtiger Gcenen 
ijt auggelafjen. Crft vom 4. Wet des Originals 
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an nimunt die Handhmg im dem Libretto thren 
Fortgang. WALles Vorhergehende wird im einer 
Erzahlung gleich zu Beginn de3 1. Actes fliiehtig 
angedeutet. Die meiftenr Handelnden Perjonen find 
umgetauft. Der Ntdnch Lorenzo, der damals auf 
Der Biihne nicht erjchemen durfte, hat jich m Cébas 
,homme de loi verwandelt. Mercutio feblt, 
dDafitr jt Don Fernand Roméo’s Rtvale, ett junger 
Cajftilianer, Der Die Biihne tmmer in Veglettung 
eines vreichlichen und fojtbar gejchmiicten Gefolges 
betritt. Der Wusgang ift ganz gedndert. Capulet 
trifft Roméo in der Gruft jeiner Whnen. Cr er- 
blickt darvin eine fehwere Chrenjchdndung  diejeds 
Herligthums jeer Familte. Roméo, bejchiit vor 
ernand, tt ent}chlojjen, jein Leben jo theuer als 
migltch gu verfaufen. Man zieht die Schwerter, 
ein blutiges Gemegel erjcheint unausweidhlich. Chen 
als die Letdenfchafter fich ant meijter erhigt haben, 
und Capulet gerade davan ijt, tiber Noméo her- 
gufallen, erwacht Sulie im ihrem Garge. Der 
junge Weontatgu gefteht feine imnige Meiqung zu 
Sulte, Don Fernand, ,rival trop généreux’, ver 
jichtet gu Gunjten des Nomen ,plus fortunéd* auf 
Die Hand de8 fchdnen Madchens. Wlles fchetnt 
fich ir Cmflang aufguldjen, nur der alte Capulet 
will an diefen Rider der VerfHhnung nicht anz 
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beifen. Doch auch er wird umgeftinmt. Wir 
geben den Schlufy de3 Werkes im Originaltert. 

Capulet: Roméo! ciel! un montaigu! puis- 
je souffrir! 

Cébas: Ehbien, barbare, haissés done tou- 
jours, rassasiés-vous d’horreurs et de vengeance, 
que cet abyme de la mort, ot toutes les pas- 
sions s’éteignent dans la poussiére, redouble, 
‘sil se peut, la férocité de vos ressentimens; 
mais songés que de cette méme main qui 
menace les jours de Roméo, vous replongés 
au fond de son cercueil une fille infortunée 
qui n’en sortait que pour nous consoler, et que 
vous aurez assassinée deux fois ... serés-vous 
leur pére ou leur bourreau! choisissés, Capulet 
embrassés vos enfans, ou frappés vos vic- 
times. 

Capulet: Quel est done ta force et ta 
puissance! tu parles et mon coeur s’adoucit, tu 
commandes & mes sentimens .... ma haine 
est subjugée .... tout ce qui m’entoure est 
noble et généreux, je ne resisterai point a 
Yexemple de vos vertus, approche, Roméo; 

Juliette: 6 Ciel est-il possible! Cébas, 6 
bienfaisant ami! 

Capulet: Donne moi ta main, c’est au nom 
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des miens que je toffre l’oubli de ce qui nous | 
a trop longtemps divisé. 

Roméo: C’est au nom des montaigu, que 
je te voue la plus franche et la plus constante 
amitié. 

Capulet: montrant Juliette. Voila le gage de la 
mienne, sois l’Epoux de ma Juliette, J’y consens. 

Roméo et Juliette: O bonheur! 

Capulet: Et que les liens qui vont nous unir, 
ne se rompent qu’au tombeau quiles a vu former. 


Wie man fieht, endigt das Stitce entgegen der 
Sntenttonen Ghatejpeare’s, aber nicht denen Dder 
Operpraxis im jchonften Frieden Hhichit joltd durch 
eine Hetrath, und das alte Grujtgewslbe erzittert 
pom Wiederhall der Subelflange de3 Schlugchors: 

De transports, des cris d’allégresse 
Remplissons ce triste séjour, 


Un instant le tombeau dévora sa jeunesse, 
Il a rendu Juliette a la clarté du jour. 


Die Meufif hatte Daniel Steibelt, ein gebiir- 
tiger Berliner und beriihmter Pianijt, verfat. Cr 
war 1790 nach Baris gefommen, hatte Itoméo 
1792 der Groen Oper prdjentirt, war aber abz 
{eHlagig bejehteden worden. Gelrintt durch dieje 
bornirte BZuriichwetjung, jftrich er die Recitative, 
erjebte fie Durch gelprocdenen Dialog und lieR fo 
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fetne Oper 10. September 1793 im Theater Fey- 
Deau auffiihren, das damit viel Glitcl hatte. 

Die Ouverture ijt ett bedeutendes Product. 
Die Cinlettung tft gewichtig, das WLeqromutiv 
marfig andringend, der Neitteljag voll szarten 
Heizes, fete poettjdhe Empfindung offenbart fich 
Durchaus. Die Scene Julien’, Recitativ und WUrie 
»Du calme de la nuit tout ressent les doux 
charmes* trigt den Stempel unlaugbarer Ur- 
jpriinglichtert, Frijdhe und Schinheit. Der Ton 
fiebeSbrennender SGehnjucht ijt Hoch{t begeichnend 
getroffer. uch das Trio ,Laisse-moi fuir de 
ce séjour“ fdngt ausgezeichnet an, Letdet aber an 
libermagiger Wusdehnung, an unertrdglicher Lange. 
wim 2. Wete nennen wir die groke Scene Guliens 
,ve vais done usurper les droits de la nature‘; 
fie enthalt anjang3 jchwunghajte Recitative voll 
Kraft und Wahrheit, das AL© ,Un pouvoir in- 
connu m’entraine“ tft feurig bewegt. Sm dritten 
Act Hebe wir Romeo's Scene in der Grujft ,,Ca- 
pulets, Ombres malheureux“ fervor, tit Dev trdu- 
merijehe und Leidenjehaftliche WAccente erflingen, vor 
allem aber den Wnfjangschor (der jungen Yeaocher) 
im Lebten Wujzuge ,Graces, vertus, soyés en deuil, 
Juliette est au cercueil*, et hochgentales Stitel 
voll himmlijdjen Wohlflangs und ergreifendfter 
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Warme des WAusdruck3, das wiirdig tft, den Herr- 
fichet Sujpivationen der grépten Gentes aunjeres 
Sahrhunderts wie Spontint oder Beethoven ange- 
reiht 3u werden. Sn Ddiejer gewaltigen Leijtung 
Hat Stetbelt fich jelbjt itbertroffen. C3 ijt died 
Der jchinjte Grabgejang, den man den wahrend der 
Wuffiihrungen diejer Oper taglich jchaarenweije 
graujam hingelchlachteten Opfern der qualvollen 
CXyramnet eines iwitjter Demagogenthums in Tonen 
dichten fonnte. Mtelodif, Harmonie, Stimmen- 
fithrung und Orehefterbehandlung, alles ift da be- 
wunderungswiirdig gehandhabt. Wuch die Bnjtru- 
mentation ift jehr retchhaltig, auker Streichquartett, 
wloten, Oboen, Clarinetten, Fagotten, Hirnen im 
Es und C, Trompeten, Paufer (mit Dampfern) 
und Bojaunen ijt auch noch Beffroi, eine Betglocte, 
al mufifalijches Snjtrument verwendet. 

3 erjchent vollig unerfldrlich, wie Stetbelt 
Die Dramatijche Carriére, wo er glingzende Belege 
einer Hohen Begabung geliejert, jo jer vernach- 
(afjigen fonnte, dak Romeo und Julie alg ein 
vereingelter Hdhepuntt in jeiner ganzen Lanfbahn 
emporragt. Cr Hat jettdem nichts mehr von Be 
lang gejchaffen, und tief ijt e8 im Sntereffe der 
mujitdramatijdhen Kunft gu beflagen, dak diejer 
Kiinfiler dur) fchwere Fehler de3 Betvagens ge- 
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arunger war, Baris, wo ihm eine grofartige Bu- 
funjt winfte, gu verlaffen und bienach gerade in 
Den Sahren jeiner befte Injpiration im Wuslande 
unftdt umberirrte, wo er aus Mtangel an nach- 
haltiger ftarfer Wregung getftig vertiimmerte. Wir 
bedauern lebhaft, da bet Ddiejer genialen Jtatur 
Die Leidenjchaft iiber die Liebe gur Kunjt abjiegte, 
und er e3 Dadurd) verwirit hat, wozu thn fein 
ganz ungewodhuliches Talent leicht befahigt hatte, 
unter die Groégen jener Beit gezahlt 3u werden. 
wit Roméo herrjicht Originalitat, Wobhlflang, 
{ehivdrmerijcher Empfindungsaugdruc, forwie eine be- 
merfenSwerthe melodijche Crfindung. Cigenheiten find 
Die oft ungebiihrliche Vreite der Wusfiihrung, die Ldnge 
Der Orchefterawijchen|piele, die gahlretchen Ftguratio- 
nen im Orehefter, wo fich bald inden Brolinen, bald in 
Dent Rohrblaginjtrumenten eme Wrabesfe um die an- 
Dere fehlingt —lauter Cigenjchaften, die Deutlich gei- 
gen, Daf} bei fetnem Verfaffer die mujifalijche Phantafie 
Die Dramatijcdhe Schlagfraft iberragte — wetter Die 
eigenthiimliche Harmontf, bejonders die verche Verwen- 
Dung der Chromatif, die in diejer Oper ent}chiedener 
alS im irgend einer friiheret gu Tage tritt, und 
Diele3 Hdufige, in gebrochenen Dammerlauten 
wimmernde Gewinjel mag den ,,geflihlvollen Her- 
zen” pon damals nicht wenig behagt haben. Ueber- 
20* 
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Haupt weift die Partitur ein aufjallend modernes 
Geprage auf, der Zauber der Romantif tt iber 
Diejem farbenjatten Gebilde auSgegofjen. Die Ptujif 
hat einen Durchaus weichen, jentimentalen, jammet- 
artigen Chavrafter, fie gefdllt fich im Gefiihle 
jehwelgeret und ergeht fich mit Gorliebe im Schmelz 
Der Tonfarben. Die LiebeSempfindungen find mit 
etnem jo eigenthimltch jehnjuchtsathmenden Timbre 
Dargejtellt, Dak der Componift Hier wie em Kind 
einer jpdteren Bett erjcheint, alS ein Borverfiinder 
Vellint’s, Spohr’s, Gounod’s, oder wie alle dieje 
mufifaltjhen Helden der LiebeSjeligen Verzitctheit 
hetber. Wn Stellen, die dieje Behauptung erharten, 
ift fein Meangel; bejonders hervoritechend nen it 
aber die Scene wiredergegeben, wo Julie im Sarge 
ertwacht, und Capulet, thr Vewerber und ihr Gee 
liebter von jtarvem Staunen befallen jind. Nament- 
lich die erjten Violinen find jehr intere}jant gefiihrt, 
Der inftrumentale Theil ijt hier mit einer fo iip- 
piger Giille von Nangjchinheit behandelt, daz 
man, ware das Stitcl vereingelt und das Datum 
nicht befarnt, ganz gut auf 1830 als die Sahres- 
gahl jemer Cntftehung rather fHrmte. Steibelt’s 
Mui gu Roméo Hat unter allen mujifalijejen 
Producten diejer Cpoche einen ganz bejonderen 
Charatter. Sie muthet an, wie cine thaubejdete, 
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_jilbernglanzende Gommernacht, balfamijch duftend, 
fau und warm. 
Man it verwundert, zwei Werke von jo ver- 
jchiedenartigem Charatter alS dic erfolgreich{ten, 
von jtiirmijchem Beijall begletteten Runjtproducte 
emes und Ddefjelben Jahres 1793 angutreffen. Gie 
reprdjentiven gewifjermapen die beiden Herz- 
fammern, die Pole des Gemiithslebens eines 
Gansculottenherzen8 dDiejer Beit, in deren 
einer jich die wildefte Graufjamfecit, in der andern 
die gefiihlitherjtrdmendjte Cmpfindjamfeit barg. Die 
Contrafte find jcharf genug hervortretend. So hart, 
fo jpib, jo vajch treffend dag eine, fo ichwantend, 
jo aitternd, jo wobhlig das andere; dort der jahe 
Wnprall der Leidenfchaft, Hier etn Letjes- wellen- 
formiges Schaufeln derjelben tm verjchiedenen Ge- 
fliblSlagen; dort alles jchroff, rah, fterl, hier alles 
geebnet, jchmiegjam, glatt; dort oft frdftelnde Rite 
oder gliihend heiges Hervorbrechen der Cmpfindung, 
alindende Glibe, dDampfende Glhuith, Her eine gletch- 
mapig abgetinte Temperatur; dort le bruit d’en- 
fer, hter le calme de la nuit; dort herrjcjt le 
crime, l’épouvante, le désespoir, Hier la vertu, 
Vinnocence et le doux accent de l’amour si 
tendre, si touchant; dort ftramme Ddramatijcje 
Concentration in der mujifalijchen Behandlung, da 
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weichlicje Lyrijche Berflojjenheit; dort unbeugjame 
Entichlofjenheit, da jchiichternes Bagen; dort der 
Kampf, hier a8 Strauben; dort Reue, hter Hoffnung. 

Wahrend das Publicum voll bremenden Cifers 
Die Raume der Theater fiillte und Caverne wie 
Roméo den gitnftigiten Empfang bereitete, ward te 
giwijchen die Blithe Franfretch’3 ausgerottet, jtarben 
Taufende von unjchuldiqen und erlauchten Perjon- 
lichfeten, edle, ausgezetchnete, hochbeqabte Neauner 
Dent Medrtyrertod. Das ,rasoir national“, wie 
man die Guillotine nannte, arbeitete rajtlos, wm das 
Vaterland von jeinen ,,Feinden” gu befreien. Die 
jehanodlichen Blutthaten, die man 3u Chren de38 
neuen SreihertSqoben veritbte, wurden fiir den Paz 
rijer BHbel etn tagltches Feft, das Hffentliche Morden, 
das ,, Blumpjackpiel” eine pifante Geluftigung. Nan 
weik, welche Cynismen fich damal der durch femne 
Wgewalt beraujdhte Plebs der Geineftadt erlaubte. 
Taufende drangten fich zu den Hinvichtungen mit 
einer Meugierde, alS gelte e8 einer halsbrecherijchen 
Gautlerproductton anguwohnen, und fo oft ein 
Haupt tt den Korb rollt, fegt der Henferstnecht 
das warme Blut gujammen und fprigt einige 
Tropfen davon mit feinem rothen Bejen auf die 
nabejtehende Menge, die lujtig Stdcle und MNeithen 
in die Luft fchwenft und Laut Hurrah! jehveit. 
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Wher jo roh und fchimpflich auch folche Wusfdhrei- 
tungen waren, fie wurden weit m den Schatten 
geftellt durch das Walten jener garten Ween, von 
Denen e3 heift: 


Ehret die Frauen! fie flechten und weben 
Himmlifmhe Mofen in’s irdijde Leben, 
Slechten dev Liebe beagliidendes Band, 
Und in der Grazie ziictigen Sdleier 
Nahren fie wadhfam das ewige Feuer 
Sdodner Gefiihle mit heiliger Hand. 


Das werbliche Clement jptelte in diefem Gchauer- 
Drama eine ebenjo Hervorragende wie verhangnif- 
volle Rolle. Wir reden nicht von den Frauew der 
projcribirten Clajfen, die mit wahrem Heroismus 
und fithner, ja freudiger Todesverachtung fich dem 
allbeile itberlteferten, noch vom jenen, Ddte threm 
rettungslo8 dem Untergang anheimgefallenen Ge- 
fiebten Briefe gufommen liefe, wie folgender: 
, Mein Freund, machen Sie fich auf dem Top gee 
fabt. Ueber Sie ijt das Urtheil gejprocden, und 
morget.... nehme ich mir das Leben. Gie 
ertmmern fic) ja, was wir verabredet.” Und tm 
jelber Moment, wo am andern Tage die Guillotine 
Den Kopf diejes Ungliiclichen abjehnitt, janf ein 
liebendeS Frauenherz, durch einen Piftolen|chub 
poder einen Dolehftich tHdtlich getroffen, inden Staub. 


— 312 — 


Firrchterliche Bett, wo die Liebe fich nur im Sterben 
fannte! Wir wollen von den Weibern der Hefe 
Des Volfes jprechen, die wie Wilde hanften und 
in BVeriibing von graujen Scheuplichferten aller 
Art die Losgelajjene grimme Veftie ganz ungejdheut 
hervorfehrten. Sie trugen die abgehauenen Kodpfe 
im Zriumph herum, fie wohnten unter Leitung 
einer alten Gajjendirne (Roje Lacombe) den Gib- 
ungen DdeS Convents bet und halfen Striimpfe 
firiciend dte fitrefterlich{ten Bejchliiffe durehjegen. 
Blutlechzende Negdren lajterten und verhohnten jie 
Die Ungliicélichen bet threm Lebten Gang, welche 
hefatombenwerfe tm Mamen der ,,yreihert, Gleich- 
Hett und Britderlichfeit” geopfert wurden. Weiber 
fielen, geflihrt von der beriichtigten Wmazone Dhé- 
roigne de Néricourt, Hydnen gletch tiber die noch 
guctenden Cadaver der Gerichteten her,* zerrten tn wil- 
Der Haft die Cingeweide Heraus und frapen — eine 
Schanodlichfert, zu der fich Hungrige Wolfe faum ver- 
fteigen, — manchmal jelbjt da8 Hers der Gekdpften. 
Die Yacobiner ware an’s Ruder gelangt und 
jGalteten allmadchtig, die Wrhanger des Clubs, fir 
Dejfen neu eintretende Mitglieder Dubois de Crancé 
in der Sigung vom 28. December als Bedingung 
der Aufnahme die Beantwortung der Frage for- 


* Cesare Cantu, Storia dei cent’ anni. 
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derte: Was Halt du gethan, um deS Galgens 
iwiirdig Zu jet, wenn die Contrerevolution eintritt?“ 
Die Leichen der Kinige wurden aus ihren Griiften 
Herausgertfjen, und die Wiehe in Die Winde verjtreut, 
Die Heiltgenbilder an den Kirchenportalen vanda- 
fijeh verjtiimmelt, die Gotteshaujer gefehlofjen, und 
Kampf Aller gegen WXlle ward die Lovjung de3 
Tages. 93 war, um ein Wort Victor Hugn’s zu 
gebrauchen, der Kreugzzug Curopa’s gegen Brant 
reich und Franfretchs gegen Paris, und die Re- 
volution der Steg Franfreichs tiber Curopa und 
Der Steg von Parts itber Franfretc, und, fonnen 
wir Hingufligen, Der Gangculottenrotten diejer Stadt 
gegen WUlle3, was an Bildung, Retchthum, Geburt, 
Talent und Rang ivgendwie emporragte. War 
Doch jeder Gitrger mit Verdacht bedroht, mupte 
Doch jeder, Der nicht mithalf Cntjeben gu verbretten, 
fortiwdhrend fitr jein Leben gittern. 200000 Sndi- 
viduen. fdjmachteten i den Gefangnifjen, die faum 
augreichten, eine jo grofe Bahl zu beherbergen, 
und, obwobl tdaglich geleert, immer von neuem ge- 
fullt wurden. 

Die wahre Freihert, die Mepublif, war todt, an 
ihrer Stelle die Dictatur als Gerjel der Matton 
hochaufgerichtet, die erbarmungSlojefte, willfithrlichjte, 
rajendjte, Die e8 je gegeben. Alles war ja auf 
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eine folde Spike unjinniger Ucberjpanntheit geftellt, 
Die Mtenfehen Hatten fich derart t etmem unent- 
rinnbaret CEngpaf verrannt, dak nur mehr die 
Wahl blieb, entweder felbjt Schurfe oder beraubt, 
Bedringer oder Unterdriicter, Henfer oder Opfer 
au fem. Die era fanatijcheften Hajjes war an- 
gebrochen, und jede3 Neittel angewendet, die Mtord- 
gier anguftacheln. Die heiligften Bdeen, Tugend, 
Meenjehlichfert, BFreihert, Bolfswohl dienten als 
Decmantel fiir immer neue THdtungen. ,,3e mehr 
Der gejelljchaftlidhe Kirper jehwikt, dejto gejiinder 
wird er,“ meinte Collot d’Herbois, und Robejpierre 
Drapirte fich mit fchinen Gefiihlsphrajen, um die 
dDrafonijhejten Magregeln gu rechtfertigen. Bon 
ihm vithrt die Definition her: ,Der Sehrecken ift 
nichts anderes, alS die jchnelle, jtrenge, unbeugjame 
Gerechtigteit; folglich it er ein Wusflup der Tugend,“ 
und er practicivte feine Theorie mit piinttlicjer 
Conjequeng. Wndere wieder riefen: ,, Miwgen die 
Heangojen gu Grunde gehen, wemr mur die Freic 
Heit trummpbhirt!” Die Sacobiner bradjten im ihren 
Wahnfinn Methode. Die Vernidhtungswuth wuchs 
gu jdwindelnder Hohe empor, die Vertilgung aller 
Andersdenfenden war das eingige Credo der Beit. 
Bejib, Leben, perjinliche Freiheit, alles war unter- 
graben, und die Sucht nach ideeller Menfcjheits- 
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begliicung mittel|t Kerker, Schaffot und Kanonade 
eine unerjittlicje. Mit Recht hat Burke damals 
gedugert: ,, lus der Grujt diejer ermordeten Pto- 
nardie tft ein Wefen aufgeftiegen, unfirmlich, 
riejenhaft, jchauerlicher al8 cin8 jener Ungebeuer, 
welche m alten Zeiten die Menfehen verftirt und 
beherrjcdht haben. Obne Furcht und ohne Gewijjen 
ftitrmt diejer Damon gradaus auf fein Biel fog; 
uralter Grundjdbe jpotterd, alle herfdmmlichen 
Mittel verachtend, zermalint er dtejenigen, die nicht 
etnmal jet Dajein begreijen. 

Micht nur in Paris, dem Centrum dtejer Grauel- 
wirthjchaft, wo alle Flammen des Wufruhrs wie 
ecuergaben gzujammentfoderten, auch tm den Bro- 
ingen, tm Snnern Yrantretch’s witthete das Schlach- 
tet fort, und an den Grengen ward der Kampf 
gegen die europatjdhen Heere gefiihrt. Bn Paris 
war jede3 Haus eine Pulvernuihle, die ganze Stadt 
ein grofes Waffenlager, viele hunderttaujend Fret- 
willige eilten gu den Fahnen, um den Boden de8 
bedrohten Vaterlandes gegen die Frembdlinge gu 
vertheidigen. Frantveich bot damals cit eigen: 
thirmliches Gild; e8 hatte auch fetne mufifalt}dhe 
Seite, Dem der Schrecten, fo qrablich ev war, war 
gejang3froh. Gejungen ward iiberall im Lager, 
bet Feften, in Verjammlungen, jelbft tm Gefang- 
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niffe und auf dem Weg zum Lode. Dte Gang- 
culotte Ddurchftiirmten die Strahen von Barts mit 
Dem Drohenden Ca ira! Die Girondijten um- 
jehlargen fich, al8 man jie zum Blutgeriijte brachte, 
und jangen Hymnen auf Franfretch und die Frei- 
Het. Die Yonnen von Weontmartre Jttmmten 
Wjalmen an, al8 fie mit ren Boglingen das 
Schaffot beftiegen. Rings um die Henferjtatte 
Hheulte ein trunfener Broletarierhaufe die jchrecLiche 
Garmagnole. Die Truppen der Republif jtirzten 
fich mit der Marjeillarje al Feldgefchret auf den 
getnd, jener jo herrlich ftolzen, HinretRenden und 
beraujcjenden Neelodie, welche die Soldaten elef- 
trifirte, thnen das Brod, die Disciplin, ja oft felbjt 
die Generale erjebte und fie leicht und Frohlich wie 
gum ange in den Tod fiihrte. Bhrem Wndringen 
Hrelten die glaubensjtarfen, in mittelalterlichen Wn- 
jchauungen befangenen Bauern der moraftigen Vendee 
Heldenmiithig jtand, und tollfiihne Bujchflepper 
gogen fie unter Whbetung von Rojenfrdngze und 
Gingen von Litaneien gegen die gefitrehteten ,, halli- 
jen Colonnen” der Blauen in’s Feld. 

Das waren die Refraing, vow deren Echo der 
Boden des fo jchwer gepriiften Landes ergitterte. 
Auch jhandlichen Graujamteiten Leijteten die Mange 
der Menjif WUjfifteng. Bojeph Lebon, der jacobint- 
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jehe Broconjul de3 Nordens, ein sweiter Mero, 
der i Wrrags wie ein vreihender Tiger haufte, fab 
pom Balcon den Hinvrichtungen zu und LieR fich 
das Ca ira aufjpielen, wahrend jeine wilde Gier 
fich Ddaran weidete, gu jeher, wie das Blut in 
Strdmen flob. Bur Vefriediqung jogar jolcher 
niedertrachtiger Cannibalengeliijte mupte die mip- 
brauchte Runt der Tine Herhalten. Gn einer Beit 
fer Wunder, wo alles auger Rand und Band 
gerathen, den draften Wusfehweifungen ThHiv und 
Thor gevbffnet, jedwwede Schranfe der Humanitat 
blind durchbrochen war, und das grauje Spiel mit 
Clend und Versweiflung, mit Sammer und Noth 
fich bis gum frajfen Spott verftieg. 

Das Sahr 1794, ein wiirdiger Genoffe jetnes 
Vorgdngers und wie er ruchlos m fehwarzen Tha- 
ten, Debutirt fitnjtlerijch mit etnem Werfe Gueur’s, 
Dem cin janjterer, minder rauher Charafter aufge- 
pragt iff, al8 dev gewaltiqen Nauberhihle. Cs tt 
Paul et Virginie (Zert von Dubrenil aujge- 
fliprt in Feydeau, 13. Januar 1794), eine Con- 
currenzarbeit mit der gleichnamigen Oper Kreuger’s. 

Nach einer tiichtig gearbeiteten Ouvertitre, die 
bemitht ijt, den Tagesanbruch gu derfinnltchen, 
hebt fic) der Vorhang. Wir jeher einen Hain 
reich bepflangt mit Bananas-, Cocos-, Vtangobdu- 
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men und andern indijchen Gewadhjen. C8 ift das 
Bostet dev Cmtracht. Wuf der etmen Sette gee 
wahren wir gwet junge Palme von ungleicher 
Lange, at deren Yup jich eine fleine Majenbanf 
fehmiegt, Der gewohnliche Ruhejig DeS jugenoltcher 
LiebeSpaars, mit dejjen Sehicffal fich dies Werk 
bejchajtigt. Die andere Seite gewahrt eine Enge 
ausjicht auf’s Meer, am dejjen Ufer jehr fteile 
oelsjchrofjen Hervorragen. Die VBithne tft mit wil- 
Det Gudiern gefiillt, die auf den Knieen Legend 
Der aujgehenden Sonne thre Wnbetung sollen. Die 
Hymne, die fie jingen: Divin soleil, astre puissant, 
ame du monde“ ijt von tiejer, ureigener Boefie, 
ein Stiice von erjiaunticher Originalitdt, frappiren- 
Der Charafteriftif, ausgezcichnetem Colorit, vow 
einem Crnjt, emer Hoheit und Majeftat des Wus- 
Drucls, Die micht gu jehildern ijt SGolche Stitckee — 
und Sueur hat deren mehreve gejchrieben — bile 
Den etnen Triumph deS Geijtes tiber die trage 
Meaterie, die ev jeinen fetnjten Intentionen dienjtbar 
und gefligtg gu machen wei} und das Gold feiner 
imnerjten Gedantenfraft darm flarlegt. Und jon- 
Derbar, Der machtige Cindruck ift Hier erzielt gerade 
Durch) die Wniwendung der allereinfachften harmo- 
nijchen Netttel, von Drei- und Cinflangen; mit 
Wusnahme eines § Wecords auf der vierten Stufe 
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“bet der Cadenz find m dem dreiftimmig gejebten 
Ghor durchaus Diffonangen vermieden. Bu Begin 
gewahren wir einen etgenthinmltch impojanten Ge- 
brauch von Dreiflangsfolgen, die m threr hohen 
Seierlichfeit fajt an Palefirina und die roimijfche 
“Schule gemahnen. C8 fallt uns natiirlich micht 
bei, ein Stiicl jeciver 3u wollen, dejjen Totalein- 
Druct ei fo gwingender ijt, nur deS augerordent- 
Lich frappivenden Weehjels der Nlangitarfe giwijchen 
ff und pp, bejonders bet den Worten: les bien- 
faits pouvons-nous trop te rendre hommage 
miiffer wir Crwdhing thu, wo im einem origi 
nalen Uebergang von Amoll nach Cdur (durd) 
unmittelbare Wnreihung de3 CSertaccords von C 
an den Edurbdreiflang) der Gejang in geddmpftem 
sotto voce 3u erfterben feheint, eine Stelle von 
zauberhafter Wirfung, und ebenjo einen Blt auf 
Die mannigfaltige und wirfungsvolle Jnjtrumentation 
werfen. Machdem die SGaitenin{trumente mit der 
Pagotten liber einem finnig lagernden Bak die Cine 
leitungStacte gejptelt, bewegen fich die Suftrumente, 
namentlich die Blajer wie der Gejang anfangs in 
breitaushallenden Wecorden, Dann beginnen die Bajfe 
in etner fraftigen Begleitung um den Grundton 
staccato 3u erwdgen, wahrend die Holgblasinitru- 
mente den SGingftimmen im gedehnten &/s Noten 
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folgen, mmd die Violinen und Violen gleichfalls 
staccato abtupfen. Noch andere Beglettungsformen 
treten auj. Bei den Worten ,,pouvons-nous trop 
de te rendre hommage“ dnbdert jich das Suftrue 
mentalbild. Hier {tiiken die Horner in D, bet dev 
Stelle quelle clarté auch die Horner in C das 
machtvolle Unisono de3 Chores, das Stretchquar- 
tett jcfrettet tm jtolzen Octaven einher, und dte 
Holgblasinjtrumente hauchen diejelben Durchgangs- 
noten in furgzen, jtoRenden Kangen von jich. Ytoch 
retcher und complicivter geftaltet ftch die Bnftrue 
mentation betm Gehlup, wo dte Chor{tinumen tr 
MNahahmungen etnen fraftvollen mujifalijehen Gee 
Dante ausfihrer, die Geigen im hHeftiger Bewe- 
ging gittern, Das Blech drdhnt, und unter Paufer- 
wirbel und wuchtigem Tremolo aller Gaiteninjtru- 
mente DiejeS Stitcee endigt, welches zu den beften 
sahlt, welche Sueur’s Genie gejchaffen. Sehr ge- 
{ungen tft auch das Duett de3 findlicherr Liebes- 
paares. Die pp aufs und abjteigenden Gange 
der Streichinjtrumente verleihen jetnem Beginn 
einen fieblich anmuthenden Chavafter. E38 ift wie 
das janjte Ranjfehen de3 Bephyrs, der srwifdhert 
Palmenhainen bet ewig blauem Himmel dureh- 
ftreteht, alle3 tragt einen tief idyllijdhen Bug. 
»Quel air pur, quel beau jour, quel calme dans 
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les airs“ ftammeln die jungen Gejchipfe, und ein 
LiebeSgeftdndnigz entjchliip;t entgiict ihren Lippen. 
Die Meufit it. durchaus naiv und einfach gebhalten, 
echt unjchuldsvolles, glitclliches Behagen liegt in 
ihr auggelprochen, der Gejang m jeter jtillen 
Ruhe tft faft von monotoner Farbung. Bm Allo 
taucht bet den Worten ,ah quel espoir tu fais 
éclore, amour“ ete bejeligende Melodie auf, voll 
Adel, Bewegtheit und jener feujchen Bdealitat, wie 
fie Beethoven in jeinen berithmten Gymphonien jo 
oft zu hervlichem Crtdinen gebracht. Die folgende 
Arie von Saint-Wlbe ,, Voila mes plaisirs les plus 
doux“ imponirt durc) Formbreite und legt femme 
aartlichen Gefiihle fiir die beiden guthergigen Mlet- 
nen Dar. Die weiteren Stiicfe (etn Trio und gwet 
Conplet3) bewegen fich im jeichterer Fahre, Dagegen 
Hebt fit) das Trio awildhen Paul, Virginie und 
Gara ,,Cher Paul, elle attendrit mon ame“ auf 
eine nicht gemdhnliche Hohe des Wusdructs. Wlles 
ift Hier abgeflart und athmet den Frieden eines 
reinen Gemiith3. Die Erfindung ijt pragnant, Ddte 
Ausfihrung gediegen, die Charatteriftif der Per- 
jonen gelungen, auch entiwidelt der Componijt i 
den Replifen de Liebespaares auf die flehende 
Mage dev ungliteflichen Negerin, die bet thnen Hilfe 
in bitterer Noth findet, echt dvamatijche Schlag- 
21 
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jertigfeit. Wir fonnen den erften Wet nicht ver- 
Lafjen, ohne noch einer weiteren Berle Dramattjder 
Wusdrucks zu gedenten, eS tft dies die Wrie von 
Herminie, der Nutter Virginiens ,,Méchante soeur, 
6 femme altiére.“ Hier herrjcht frajtiges Pathos, 
das Allo Disperato ergeht fich in Ddiifterer Yeelo- 
dif, im Vivace pulfirt eine hinreifend rhythmiide 
Gewalt. Cigen wirfjam it das fajt tonlojfe Ge- 
murmel eine’ grollenden Zornes bet den Worten 
méchante soeur (& voix concentrée), der Schlup 
endigt tt Lautem Wkufjchret erregter Leidenjchaft. 
Cingangs de aiweiten Actes fteht das ganz tm 
naiven Styl behandelte Duo arwijchen Babette und 
Domingo ,,c’est dans de tels moments.“ Langt 
Hter der Schwung nicht hoch, jo jcheint im folgen- 
Det Duettehen der Genius des groper Kiinftlers 
erjichtlich gu rafter. C8 Handelt fich da wieder 
um eine Concejfion an die herfimumlichen niedlicher 
Gewohnheiten der Heimijchen Opéra comique, und 
wir wundern uns nicht, wenn einem Minjtler pom 
Range Sueur’s ob jolcher Wingigteit die Wugen 
gufielen. Die Veujif ijt unbedeutend und ebenjo 
fahm und fad wie die neckenden Scherge deS vere 
liebten jchwargen DtenervS mit jeinem angebeteten 
Kammerkigden. Ce ganz andere Farbung tragt 
das Duett Paul’s und Virginiens. Die beiden 


— 323 — 


jungen Ltebenden haben fich auf dev Miicehr vor 
der Behaujung, wo jie Fiirjprache fiir die arme 
Negerin Gara etngelegt, verirrt. Die Macht bricht 
an, und fie befinden fich mitde und etnjam im 
 Walde in einer ihnen unbefannten Gegend, wo fie 
fterben gu miijjen befitrcdjten. Das Duo ,,Est-ce 
done la la récompense“ tt der treue Dolmet}ch 
Der fie beherrjchenden Cmpfindungen. Sm Mode- 
rato vernefmen wir thr Webhflagen, aber auch thre 
ftille Crqebung m den Willen de SGehdpfers, in 
Dem AllO poco Vivace findet ihre Vergweiflung 
beredte Wecente. ,,Sil faut une victime a ton. 
courroux vengeur, frappe-moi“ ruft dev Binge 
fing aug, ,mais du moins épargne l’innocence.“ 
Paul will allein, Virginte nur gujammen jfterben. 
Der Gefang ijt jehr augdructsvoll, das Orchelter 
ftiirmijch bewegt, in den Vrolinen raujen auj- 
ftetgende und niederftitrzende Gamber, der Deitel 
jab, die Wpoftrophe Paul’s tt Durch modulatorijcher 
Meichthum Hervorftechend, die Oreheltration jftart 
(auch Hiner, Trompeten und Baufer). Das 
Finale gehirt zu den befjeren dtefer Bett. Cs ijt 
gut gearbettet und enthdlt breite Najjemvirtungen, 
obwohl e weder an Feuer noch an aujfreifendem 
Cffect fich mit dem gweiten Fale it Caverne 


meffen form. Der Dankehor dev wilden Srjulaner, 
21* 
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womit e3 feflieBt, und wo dieje Paul und Virgi- 
me mit Heifer SegenSwiinjden itberhdufen, ift 
melodijd und weihevoll; er gtebt auch jcenijc etm 
ebenjo prdchtiges wie poetijches Bild. 

Der dritte Act enthalt noch bedeutendere Schin- 
Heiten, jo gleich die Arie VirginienS ,,Ma Mere, 
seul bonheur, seul plaisir de ma vie“, eine ein- 
fache, flehentlich drangende Melodie, dite trefflich 
Den unbefangenen Charafter Ddicjer unjchuldsvollen 
SGeele ausjpricht. Virginie bittet davin ihre Ycutter, 
ihr Doch dte Urjache deS Heimlich an ihr nagenden 
Kummers zu entdecen. Geufzend und unter Thrd- 
nen thetlt fie Virginien mit, dag das Gebot der 
Nothwendigtett ihre jchleunige Wbfahrt nach Europa 
erheijhe. Baul gerdth bet diejer vernichtenden 
Nachricht aufer Fafjung.  Geine rajende Bere 
aweiflung, dev tieje Gehmerz; de3 ungliicflidjen 
Meadehens, die rathloje Betroffenheit der Cltern, 
all dieS ijt in Dem gropen Ouartett 0 rage, 6 
douleur infinie“ auggedriict. © galt gu den 
ausgeserchnetiien Stiicen, die Gueur gejchrieben 
hat, und ijt ebenjo hervorragend durch Weite ded 
Styls, funftvolle Fihrung der Motive wie durdh 
frdjtige Crfindung und vollendete Wiedergabe der 
dramatijdhen Situation, firwahr eine gefdbriiche 
Rivalin der jfehinen Ouartette in Stratonice, 
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Caverne und Lodoiska. icht minder groR ijt 
Dte folgende muthourchflammte rie Paul’s ,,Du 
bord escarpé du rivage“, cin macdhtiger ErquR 
feiner tobenden Gefithle, voll Schwung der Phan- 
tafie und regen Bluffes der mufifalijchen Gedanfen. 
Der Schlug der Oper ijt nicht derjelbe wie im 
Original von SGatnt-Pierre. VBWirginie ftirbt nicht, 
jondern wird eben tm Wigenblicle, wo fie das 
Schiff, wohin der Kapitan fie gewaltjam gebracht, 
und das gleich darauf ein Blibjtrahl in Brand 
ftecit, betritt, von den Snjulanern befreit und 
jubelnd gu ihren Wngehdrigen und dem mu iiber- 
gliclichen Baul zuriicigebracht. 

Was den Gejammtcharafter diejes Werkes be- 
trifft, ijt wohl nicht gu laugnen, dab e3 an muft- 
falijcher Bedeutung gegen Caverne etwas guritct- 
fteht. Cin groger Theil deS aiweiten Wetes it mit 
unerquicliden Ldngen erfiillt, und Ddte twenigen 
Gcenen Leichtenr Inhalts jind mit eter erzwunge- 
nen Romif wiedergegeben. Bum Wusdruck jolcher 
unbedeutenden Wffecte, folch beinahe abjtofend fLet- 
ner LiebeShandel war eben die gewaltige Yiuje 
Gueur’s nicht geeignet, und anftatt died gu be- 
Dauern, Dante wir ihm vielmehr, dafy er jeine 
Kraft an Hdheres gejebt. Die Localfarbe, dte 
Gueur allen jeinen Producten tm jo eminentem 
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Grade anguzaubern verftand, fie findet fich auch 
hier. Durd) die ganze MNeufié weht em milder 
Hauch, wie fie dem warmen Himmelsitrich der 
Tropen und diejem gefundeften Klima der Erde 
auf den Ntascarenet jo wohl entipricht. Paul 
und Virginie hat im Gangen eine freundltchere 
Phyfiognomie. Der Bogen ijt nicht (wie im Caz 
verne) duferft jcharf gelpannt. Cimjachere Har- 
monien, rubigere Mhythmen, friedfertigere Tine 
find Hier bevorzugt, und jehr im Gegenjage zu 
Dem finfter Leidenjchajtlichen Colorit der Caverne 
ijt Hter etne mehr Helle und duftige, als tritbe und 
Dampfige Wtnosphare voriwaltend. 


Yicht minder tterefjant und noch energijcher 
prdjentirt jich et anderes Kunjiwerf, das Meébhul 
aum Componijten Hat, cin in herben Farben 
prangendes Gemalde, ent, fajt mbchten wir jagen, 
unrwirthlich jdjroffes Werk. Wir meinen dte Jtovi- 
tit, welche tm Favart 4. Mai 1794 die Bithne 
betrat, Mélidor et Phrosine, deren Tertbuch 
Arnaud nach dem Roman Gentil-Bernard’s sue 
rechtge}chnitten. 


Aimar, der Sprofje eines ftolzen altadeligen Ge- 
fclehts von Mejfina, will feine Schwefter Phrofine 
swingen, Der Liebe zu Mtélidor, der zwar wader, tapfer 
und reid) begittert ift, aber einer biirgerliden Familie 
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entitammt, 3u entfagen und einen jungen Mann von vor- 
nehmer WUWhfunft zu eheliden. Wud) Gules, ihr jiingerer 
Bruder, will von diefer Verbindung nits wifjen. Phro- 
fine entjdliebt fich Nadhts zur Fludt mit Meélidor auf 
eine unmett ded Hafens im Meeve geleqene Ynjel, wo 
fie vor einem gottesfiirdtigen Cremiten den Bund fiir’s 
Leben jfdjlieben wollen. Die ploslice Dazwijchenfunft 
Nimar’s Hhindert jedock die Ausfiihrung ihres Plaues. 
YNimar ftiirzt mit gestictem Dold) auf Mtélidor fos, trifft 
aber in der Heftiqkeit jeines Bornes fich felbft und jinft 
blutend 31 Boden. Meélidor entflieht, da Phrofine aus 
Schmerz tiber die jdwere Verwundung ihres Bruders {id 
ihm 3u folgen weigert, allei; Gules findet Wimar dem 
Sterben nahe und empfangt von ihm den Wuftrag, jeter 
Ton zu vaden. (1. WAct). Meéelidor it auf jener Snjel 
angelangt. Bon dem frommen Cinjiedler, bet dem er 
Troft in feinem Ungliice fuchen wollte, findet ev nur 
mehr die fterblicjen Ueberrefte. Gr beqrabt jeine Ge- 
beine, bexieht feine armlice Htitte, leqgt feine Kutte an 
und empfingt dantend die Gaben, die gutherzige Land- 
leute ihm bringen. Wuch Gules fommt. Gr bittet Méli- 
Dor, Den ev in feiner Verileidung nicht erfennt, Phrofine, 
die in firaflider Leidenfdaft zu dem Morder ihres Bru- 
Ders fic) verzehre, Durd) feine weijen Vehren zu evleudten. 
PHrojine erfennt ihren treuen Verehrer; im einer gehei- 
men Unterredung febt fie ihn davon in Kenntnif, daf 
ein Schiffer, wenn ein leitendes Feuerzetdhen jeinem Kahne 
die Ridtung wiefe, fie Heute nod) in die Arme des Ge-z 
fiebten bringen werde. (2. Act.) Mtélidor giindet Nacdhts 
die Leudjte an, doch ein Gemitter erhebt fid) und hindert 
pie Barfe, ihren Curs weiter zu verfolgen. Phrofine 
fpringt i’3 Meer, fcywimmt beherzt gegen die Snjel gu, 
gerdth aber durd) das graufame Gebahren Bules’, der ihr 
wiithend nachfest, in gropte Gefahr und ware verloren, 
wenn nidt Mélidor, dev fich bet ihrem WAnblide todes- 
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veradtend in die brandende Fluth fttirst, fie rettete. 
Durch jo aufopfernde Hingebuug gertihrt, fihlt Bules 
feinen Has gegen den Retter feiner Schwetter fdhwinden, 
aud) Aimar’s letdenfdjaftlider Grol hat fice) gelegt, und 
froh veiden fic) die Liebenden zum Chebunde die Hand. 

Die Ouvertiire zeigt das Geprdge de Revo- 
lutionsftyls. Cine febhr tiichtige Wrbett, begmnnt jie 
mit einem tieffinnigen Lento, am das fitch ett ftitr- 
mijehes All anjchliegt, welche3 zum Schlug une 
erwartet in ett Grazioso endet. Der erfte und 
leBte Theil find furz, daflir dag All brett ausgejpon- 
nen, gleichjam jelbjt eine Ouvertiive tm! Dem gangen 
grogen Gebilde. CS ift dDurchwegs in jenem etgen- 
thitmlich heftiger, wilderregten Style gejchrieben, 
Den Die metften frangdfifehen Injtrumentalcompo- 
fitionen der neunziger.Sahre zetget, und weift 
jened ftarf gejpannte, fothurnbajte Pathos auf, wo- 
por Mréhuls Ouverturen zu Stratonice, Cocles 
und Timoléon jo hervoriteende Beijpiele find 
und Beethoven’s Coriolanouvertiire wie ein legter 
Auslaufer erfheint. Den erfte Wet eviffnet fehr 
qlitclich das Duett Phrofinens und Wimar’s: 
»Non, non, cessez de Vespérer.“ 8 3¢ichnet 
fich durch Lebhaften Fluk der Gedanfen und mach- 
tige Gormbreite aus. Die Charattere beider Per- 
jonen Heber jich muftfalijch fcharf von einander ab; 
Hier dev jtolze, britste Yimar, im defer Partie ein 
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finfter Hervijder Ton durchflingt, dort die ihrem 
Geltebten aus ganzem Herzen ergebene Schwejter, 
thy Gejang voll ent}chiedener Feftigteit und herg- 
Hajter Meuthes. Cine Fille jprechender Biige liebe 
fich da hervorheben: um nur von wenigen Cingel- 
Heiter gu jprechen, gleich zu Anfang das rajche, 
jehraubende Wuffahren der Bajfe, ihr tiefes Grollen 
bet det Worten j'ai peine a retenir lexcés de 
ma colére, wobet fic) der Gejang im fry fra 
tiger Weehjelrede ergeht, endlich der frappante, 
qlangende SchluZ voll neuer und ungewohnter Neo- 
Dulationen. Mach emer Romane und einer frtjdjert 
Cavatine Phrofinens folgt wieder eine Pracht- 
leiftung, die Wrie Sule3’ ,,Aimar fut juste.“« Der 
Gejang, einjebend auf einer fehnetdigen Dijfonang, 
Dem 4 Accord mit tibermdgiger Sert ne it voll 
ig 
Energie und ILebengvoller Farbung. Die Cre 
pfindung it durchaus mit grofem Wurfe gee 
troffen, dev WAusorucl feharf und treu, die Form 
pon groper Weite, die Bnftrumentation ftarf, auch 
Pojaunen erdréhnen. Das Finale des erjten 
Actes birgt manch werthvollen Gedanfen, bejon- 
Ders eit Snftrumentationseffect von cigenthiimlicher 
und grogartigfter Wirkung fallt Hier auf. Cs rt 
mitter in Der Ratafirophe. Atmar bricht eben * 
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jehwerverwundet gujammen. Da ftopen, wahrend 
Das iibrige Orehejter jchiweigt, vier Hdrner (i D, 
G, D und F), unterjtitgt von den Bajjen, bald m 
fautem forte, bald in {eijem dolee tn gejtopften 
Tinen dDumpfgeprebte Dreifldnge Hhervor, etm Cffect 
vor ungefannter Rithnheit, der Das RocHeln des in 
feinem Blute jehwimmenden Wimar mit jchauerlicher 
realijtijchen Treue malt. Er Liefert den fprechendften 
VBeweis dajiir, wie tiet Mehul das Colovit, jozu- 
jagen den pjychologijchen Charafter der Blasin- 
ftrumente, bejonders der Hirner, denen er bereits 
it Euphrosine betjptelloje Wirfungen verdanfte, 
jtudirt, und wie jehr er e8 verjtanden hat, fidh 
i)red Rangdharafters gemak der Spanntraft der 
dDramatijhen Situation 3u bedienen und durch ihr 
gemeinjdaftltehes Cingreifer wahrhajt neue, origi- 
nelle, ja grauenhajte Cffecte au ergielen. 

Den gweiten Act erdffnet eines der ansqezeich- 
netften Stiicfe dicjes Werke3, Meélidor’s grofe 
rie ,,.Du mal affreux qui me dévore, rien ne 
peut calmer la rigueur.“ Gie ift vom Hauche 
innigen Cmpfindens durchwdrmt. Tiefe Schwer- 
muth brettet ihren Gehatten tiber diefes ernite Gee 
bilde, das im umfangreichen Dimenjionen den 
Schmerz de Ungliiclichen gum vollen Wusdructe 
bringt. €8 ift dies cin Moment im Drama, wo 
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Der Schauplak vow aufen nach tmen verlegt ift, 
die dugeren Vorgdnge imnehalten, die Kampfe des 
sinern jich gur Handlung gejtalten, und eine er- 
Habene Lyrif gu voller Cntfaltung drangt. Bn 
engeren Rahmen gefaht, aber nicht minder vor- 
trefflich tft die ndchjte Wrie Ntélidor’s: ,,Oui, je 
serai ton héritier.“ Gin rajcher Pulsichlag wogt 
in thr. Hier macht fich die Stimme der Vergiweif- 
lung, heijes Todeslechzen tm marfigen Wecenten 
Lujt. Die ganze Werte ijt der energifche Wusdruct 
DiejeS nagenden Welgefithl(S, dent jede Freude er- 
ftorbert ijt, Das den Tod nicht flirchtet, jondern thn 
al Metter, Xrvfter und heilbringenden Erldjer be- 
gript. Wn einer Stelle namentlich tritt der 
Stachel deS Lebengitberdrujjes Hervor und fehrt 
einbohrend die Spiwe gegen jeine Letdourchwiihlte 
Brujt. Bei det Worten namlich je n’ai dhorreur 
que pour la vie, la mort est ma plus douce 
envie, wo die Stimmen tm Ordefter Nachahmumgen 
in gerader und Gegenbewegung ausfithren, und 
eine furze PBhraje fich etntge Lacte lang Hart- 
ndclig dDurchwindet. C8 it dteS ete Stelle, welche 
freilich die Wnhdnger der Schonhett um jeden Prets 
faum bejfriedigen Dditrfte, die aber den groken Vor- 
aug genauefter Charatteriftif tnd echter Wahrheit 
hat. Denn hier, wie faft twberall bet Neéhul, it 
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Die Mtufif nicht blos ein organijch gegliedertes 
Tongewebe, eit jchmiickendes Ornament, et Ver- 
fehinerungsmittel der poetijdhen Grundlage, jon- 
Deri cine pjychologijch wahrheitsgetrene Suterpretin 
DeS poetijdhen Gedanfens, den fie tn ganzer Tiefe 
und Reinheit erfagt und in voller Starfe wieder- 
qiebt. Das Duett awijchen Jules und Meélidor 
»Livrez ce Mélidor 4 mon juste courroux“ tit 
gletchfallS in grofem, pathetijchen Style gehalten. 
Meélioor fucht dart die tobende Heftighett jeines 
Heindes, der dem Verfiihrer Phrofinens den Tod 
gejchworen, zu madfigen. Gut contrajftirt ijt Hier 
Das habvolle Zorneswiithen Sules’, bezeichnet durch 
machtiges Wogen der Bajje, iiher dem die Sing- 
fttmime in frdftiger Weije declamirt, gegeniiber der 
jcheuen Zuritchaltung Nélidor’s und jeinem tiber 
einem gejangvollen Gang dev Violinen verjtohlen 
Hervorquellenden LiebeSaeflihl. Bm Finale Leifter 
fich betde LiebendDe den Schwur ewiger Trene. 
Wir vernehmen den Gang der Ntatrojen, dte dte 
Anker des Schijfes Lichten, auf dem Phrofine nach 
Meeffina guritcjegelt, und Hiren die verhallenden 
Hujfe, dte Neélidor jetner Theuern mnachjendet. 

Sm dritter Wet finden wir Neélidor bejchaftigt, 
Die Leuchte anzusiirider, ex Harrt jehnflichtig der 
Geliebten. Seine Wrie ,,Astre d’amour, heureux 
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flambeau“ ijt etm tiberaus 3arte3, von freudigen 
—Gefithlen durchzittertes Tonjtiice. Bm folgenden 
evwdhnen wir noch bejonder8 die bewunderns- 
werthe rie Sule3’ ,,D’un objet de honte et 
@effroi, Ciel vengeur, délivre la terre.“ (8 ift 
»oer Uebel gripte3,” die Schuld, die Gules driictt 
und gu fitrehterlichem Bluche gegen fich jelb{t treibt. 
Ex wiinjdht die VBernichtung fetnes Leben, da er, wie 
er glaubt, in der aufwallenden Erregung jchrectlicher 
Leidenjchaft fetne Schwefter in den Tod gejtoken. Dre 
Arie zeigt ganz die eminenten Vorglige de3 revolu 
tiondren Styl3: pathetijche Grige, fernige Wucht des 
Wusdruck3, Gediegenheit und plaftijde Fefte der Form. 

Der Erfolg von Mélidor war gleich dem von 
Paul et Virginie und Elisa gering, ofne Brweifel 
bejaj das Terthuch nicht geniigenden Vebensnerd, 
um ein frangifijdes PBublicum gu erwarmen und 
febhaft 3u feffeln. Dieje Oper Hat daher et trau- 
rige Dajein gefrijtet und war nach wenigen Wuj- 
flihrungen begraben. Wie jehade, dak eter jo 
anjehulichen Mtujtt, wie fie Mehul gu dtejem 
Drama gejdhrieben, feine lange Bithnenwirfjamfert 
bejchieden gewejen! denn dice Partitur retht fic) 
ebenbiirtig det beften Schipfungen ded bevithmten 
Componijten an. G8 ift eine. Compojition, worin 
fraftvoller dDramatijcher WAusdruck, echt flinftlertjche 
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Weihe und bedentende Erfindung Hand im Hand 
gehen, ein injpivirtes Werk, das gu den vornehmiten 
Denfmalern diejer grofen Cpoche zahlt. Mélidor 
ift Das Dditjterfte Product, das Weéhul gejchaffen, 
Die Meufié hart wie Cijen, pride wie Neetall, jchroff 
wie eine jah abjallende Felswand, etwas Schweres, 
Starres, ja Feterliches briitet itber Dem Ganzen, 
Derart DaB der Hdrer an vielen Stellen eines 
miederdriiclenden Gefithles fich faum erwefren fann. 
Diejer durch Gueur’s Caverne und Peéehul’s 
Mélidor vorgiiglich reprdjentirten rauhen Sdeen- 
{phare nahe verwandt erjcheint ein Werf ihres 
Kunftgenoffen Cherubini Elisa ou le Voyage 
aux Glaciers du Mont Bernard, da jreilich 
erjt am 13. December 1794, aljo lange nach dem 
Sturze RobeSpierre’s in Feydeau tn’$ Leben trat. 
Aber war nicht Cherubini ett bedachtiger WAvrbeiter, 
hatte er micht immer viele Miuihe auf die fetne Wus- 
fetlung fetner Werke verwendet? Gewik ijt ein 
groper Theil diejer Mtufif noch 3u einer Beit ent- 
ftanden, wo der Schrecten im vollen Schwange war, 
und wir firmen dabher mit Fug und Recht die Be- 
jprechung dicjeS Werks, dejjen etwas abjonderlicher 
Rert von Satnt-Cyr herriihrt, hier cinfligen. 
Slorindo, ein junger Malev, liebt leidenfdhaftlic) Elija, 
Die eingige Todter eines vornehmen Haujes. Auch das 
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Herz des Maddhens jdhlagt ihm warm entgegen, dod ihr 
Vater it gegen eine Verbindung der Beiden. Flovindo 
verlapt jein Vaterland und fliichtet fic) mit feinem hef- 
tigen Schmerz auf die oden Cidsfelder ded St. Vernhard- 
gebirges, wo ih dev altehrwiirdige Prior des Kofters 
findet und fich jeiner wie eines Sohnes annimmt. Dod 
Hlijens Vater ftirbt. Das Middhen, das nun freie Hand 
Hat, bejdlieft, thren Geliebten, von dem fie feit langem 
feine Kunde erhalten, wiederzufinden. Sie begiebt fic 
auf den St. Bernhard, aber bevor fie hier antommt, erz 
Halt Slorindo von einem fdledt unterricjteten Freunde 
einen Brief, in dem evr feine Geliebte als unireu fdildert, 
und berett einen andern gu hetrathen. Wuber fic) gebracht 
Durch diefe vernidtende Nachricht, jucht er wahrend eines 
heftigen Unwetters in den etsbededten RKiiften feinen Tod. 
Die Biihne wird fortwmahrend von zucdenden Bligken ev- 
leuchtet, in der Herne grollt dumpfer Donner. Flovindo 
fteigt, wahrend das Ungewitter inmmer fiirchterlicjer tobt, 
in eine Schludt hinad. Sdon naht er fic) dem RKande 
des Abgrunds, als Elija mut fliegenden Haaren erjdeint, 
auf den Arm threr Dtenerin geftitbt, bebend vor WAngft 
iiber das Sdicjal des Geliebten. Sie erfennen jich; doch 
eine ploglic) herabrollende Lavine reift Flovindo in den 
WAbgrund. Etija jintt mit dem Wusruf endlojen Sanmmers 
hin. Nur mit fehwacher Stimme haucht fte nocd dte ver- 
zweifelnden Worte: ,,Geftorben im BVerdadte meiner 
Treue!’ hervor. Der Prior und die Klofterbriider fteigen 
mit eigener groper Lebensgefahr in die Liefe, retten 
Slorvindo und fiihren ihn halb ohnmadtig in Etifens Wrme. 


Die Ouvertiive ijt von ficherer Formvollendung, 
ett ecigenes Werf, flihn und wild wie dte Gegend 
DeB St. Bernhard, wie dicje unwirthlich, von 
freudelofem Wusdruch. Der erfte Wet, un Gedicht 
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blog die CExpofition des Stoffes enthaltend, tft 
mufifalifeh hoch{t glitclich bedacht. Berm Wujf- 
aichen ded Vorhanges fieht man einen Theil des 
St. Bernhard, zu beider Setten find Gletfcher, tm 
Hintergrund ein von Cismaffen umrahmter Wb- 
qrund. Wuf einer Anhohe im der Ferne gewahrt 
mat das Hojpiz, der Profpect geht im die Wol- 
fet und Hdheren Felsmajjen der mit ewigem Schnee 
gefronten Schweigergebirge. Cs tit Frith Yeorgens. 
Die Klojterdiener vom Hojpiz treten unter Yith- 
rung de3 Priors auf, Laternen, Holgftiicle, Decken, 
VBrodfdrbe und Hacken tragend; immutten dev etfi- 
gen Gefilde walten fie unbderdroffen de8 edlen 
Wmtes, verirrte oder unter SGehnee vergrabene 
Wanderer zu retten und thnen Labung darza- 
retchen. Der Chor me) ciel, daigne exaucer nos 
voeux" ijt eine jehr bedeutende Lecijtung. Der 
Charafter der Sttuation tft dari jo pragnant ang- 
gepragt, dak man nach der WXeukernng Berlios’ 
ausrufen finnte: ,,Die Mtufif macht ergittern vor 
erojt.” Weldhe SGehdrje der Charafteriftif in 
Diejem Stiicle, wre jhwunghaft die Erfindiung, wie 
frtjch das Colorit! uch im der Snjtrumentation 
finden fich bemerfensiwerthe Blige. Die Phraje, 
Die Der rahe Lon der Viole im vibrirender Be- 
wegung aihebt, wogu dte Holgblaginjtrumente ihr 
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flint Heulendes WPyetfen vernefmen Laffen, ver- 
fimiltcht den unrubigen Sehritt der dienfteifrigen 
Mince. Der Chor Fallt hierauf ein, cin Gefangs- 
ftiic von breiter Wnlage, bald in frdftigen Weeorden 
aus{irdmend, bald wieder in funftvollen Nachah- 
mungen geflifrt, durchaus Ddramatifeh empfunden 
und muftfalijch ebenjo reich wie intereffant be- 
Handelt. Die Romanze Bloruido’s ,,Lieux sau- 
vages, tristes climats Halt den Ton gdnglicher 
Verlajjenheit beharrlich feft. Cine nahegu ere 
Driickende Schwermuth Halt thre diiftern Gehwingen 
liber Dieje3 gramveiche Stitcl qejenft, deffen Bee 
gleitung jehr Ddetatllirt ausgefithrt und mit den 
ftechendjten Difjonangen gerwiirzt tt  Uenferltdh 
regjamer, aber jonjt giemltch fhl prajentirt jich 
Die Arie des Bedienten Germain; bei der Stelle 
»Mais & sa belle find wir erjtaunt, eine befamtte 
Melodie aus Freischtitza zu finden. Jr der 
nachfter Geene gieht etn Bug von Naulthieren 
mit Schellerr und Kingeln itber die Biihne. Nerehel, 
ein Ejeltretber, fingt ein rauhe3, ungejchlachtes 
Couplet ,,D’zaneto montant a Vouspice“, cite 
fehr pittoreste Mufif von cigenartiger Sujtrumen- 
tation. Die fleine Flote findet fich Hier chavafte- 
rijtij) verwendet, die Violinen und Violen be- 


gleiten an vielen Stellen sur le chevalet. Wir 
22 
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gelangen 3ur Arie Flovindo’s, worn der grope 
Componift wieder jeine dramatijde Weet}terjchaft 
voll entfaltet. Der Brief etes Freundes jebt 
Slorindo davon in Kenntnig, dah er an etmem 
Tage fein Vermigen und feine Geltebte verloren 
Habe. Sn der Crregung de evften Wugenblics will ev 
Das Hochgebirge eiligit verlajyjen und guriicl nach 
Gena, wm die SGehuldige gu ftrafen. ,,Partir, 
partir et pour quels lieux?“ rujt er, und in 
machtigen Recitativen jtrimt jeine Wuth ttber die 
vermeintlicje Falihheit Hlija’s und fein Wbjeheu 
gegen alle Sterblichen aus. Bald jedoch gewnmen 
andere Ucberlegungen im jetiem Srnern die Obere 
hand, er bejehliebt mm den tiefen Sehluchten diejer | 
Cisjelder jein Grab gu juchen. Die rie ,,Oui de 
douleur, si je nexpire, ma main finira mon 
martire malt in grofen Siigen die Wusbritehe 
jeiner flammenden Leidenjdhaft. Thema und DQureh- 
fiihruntg athmen etme Hobheit die Den unerreichten 
Arienmuftern m Vestale und Olympie jehr nahe 
fommt. Lebendiger Flub der Gedanten, feurige 
Bewegtheit de$ Wusdruds und marfige Plajtif 
Der Geftaltung veremigen fich davin, diefes Stiief 
gu cinent der vollendetiten jeines Gchipfers zu 
jtempeln. Grauendoll (wie in Stratonice) ijt die 
Unrufung deS Tode3, bejonderS das chromatijeje 


to 38 0F 


—“(Mujftetgen der Singftimme mit den Violinen, 
Bajjen, Flwten, Oboen und Clarinetten bet den 
Worten: ,,6 rochers, glaces éternelles, témoins de 
mes cris, de mes pleurs, und ferrlich die 
Stelle ,,écroulez-vous sur moi, terminez mes 
malheurs,“ two unter dem Gedrihne des ganzen 
Orehefters vie Singjtimme faut aufheult, wahrend 
Die Violen wie von Schauder erfabt gittern. Blo- 
rimdo fann vorldufiqg den Blan des Selbftmords 
nicht ausfiigren, denn dev Brior fommt und fucht 
if Davon absuhalter. Cm Duett entwiclelt fick 
Das den Suwelen der Partitur beige,ahlt werden 
muf. Das PBublicum war auch bet der erjten 
MAuffiihrung vor den Schinheiten diejes Duo ganz 
entaiicit und applaudivte {ebhaft. Cin befondever 
acuftijher Klangeffect fommt im der MPettte diejes 
Stiices in der Begleitung zur Anwendung. Durch 
liber achtgig Tacte Lang ldutet die MLojterglocte, 
Die in A geftimmt jen mup, aljfo anc) zur Vetujif 
gehirt; Horner in D jecundiven anf demjelber Ton 
Dem Geldute, was eine ausgegcichnete Wirking 
hervorbringt, die gur Verithmtheit diejes Stiicles 
nicht wenig beigetragen hat. Wir haben jchon 
wiederholt bet Mehul und Sueur die havratte- 
rijtijehe und aujfallende Wiederholung  cingelner 


marfanter Phrajen vermerft, hier m diejent Duett 
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{ehltet fich auch Cherubini dem Verfalren jetner 
Kunfigenoffen an. Die Phraje de Priors ,,Du 
froid redoutez les rigueurs“ trefjeit wir tn gwolf- 
maliger Wiederholung im Gejange an, ein treffltch 
qecignetes Mtittel, die unermiidlich drangenden Cr- 
mahnungen Ddiefes wackeren Priejters, der endlich 
Den Harinddig fic) jtrdubenden Florindo~ vrettend 
mit fich fortgteht, au fenngetchnen. Cigenthiimltch 
ijt Das Hellduntel, in das beinahe das ganze Stic 
qehillt it, namentlich der Schlup verdanmmert wie 
Das Langjame Crldfhen der Himmelsleuchte im 
weite ahmungsvolle Fernen. Sm Fmale, das mand) 
interefjante Cingelheiten birgt, ertint betm Wuf- 
treten der Mofterdiener, die Elija zu Hiilfe etfen, 
Das Motiv deS erjten Chord. Diefes jchor friiher 
gehirte Thema ijt Hter chavatterijtijceh mit der 
Situation verwebt und fehrt afjo, wre fpater em 
andere’ im Wassertrager, al8 ,Leitmotiv” wieber. 

Den arweiten Wet beginnen zwei muntere Chore 
bon Gavoyarden, die auf das Wohl Frantreich’s 
trinfen und. dann ihren Marfeh nach Baris fort 
feben. G8 folgt die {chine Wrie Elija’s Je vais 
revoir tout ce que j’aime", die wie ein warmer 
Sonnenblice aus der umjdhleierten, winterlicher 
WAtmosphare deS Gangen hervorlugt. Cin flange 
jattes Snftrumentalvor}piel, in dem dte concertirende 
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Oboe melodiefiihrend die lieblichjten Wrabesten 
fehlingt, bildet die Cinkeitung. Das Andante ift 
von jlipen LiebeSgefithlen gefchwellt, das All° an- 
muthig erfunden und wabhrhaft glangzend behandelt. 
Die Gejangspartie ijt freiltch jo Hoch gejchrieben 
(613 in’3 c), DaB wohl nur einer Sdrngerin, deren 
Stimme iiber einen wetter Tonumfang  verfiigt, 
ete wiirdige Snterpretation derjelben miglich ijt. 
Die ndchft anjehliegenden Mummern jind von noch 
grdperem Belang. C8 find dieS ein Quartett mit 
Chor in eiligem Tempo, das durch rajdhe Schlag- 
fraft De Dramatifchen WAusdruckS itberrajcht, und 
das grofe Enjemble in B, cine gelungene Slluftra- 
tion Der Schrectensjcene, dte fich mwahrend jeter 
Daner abjpielt, fefjelud durch neue, ungewshnltche 
Harmonijce Combinationen, und feine wildbraujende 
Sujtrumentation. Gewundernswerth ijt die Kunft, 
wie die Weufif dew verjchiedenen Whajen jenes 
Handlingsmomentes folgt, und troy Ddtejer ge- 
nanejten Wusmalung de$ Details, der vollen Hm- 
gabe an die jeinjten Nitancen de3 weebfelnden 
StimmungsansdruckeS doch ein vollfommen abge- 
rundetes, mufifalifeh einheitliches Gefammtbild ju 
Stande fommt. Der Doppelchor am Schlug: 
Plus de douleur et plus de larmes“ mup rwreder 
alg ein auserlejen edfes und gediegenes Stick 
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gelten. Gein Vocaljas glingt in Heller Reinheit, 
er ijt beinahe ofne jegliche Difjonangzen gejehrteben 
und fteigert fich gegen Cnde, wo betde Chore 3zu- 
jammenflingen, 3u machtiger Wirkung. Hebre 
Kldnge feiern jo tt wiirdevoller Weije das wieder- 
gejundene Glitce diejes Hhartgepritften Brantpaares. 

Die Wahricheinlichfeit ijt in dicjem Sticke oft 
Der Sucht, durch aufergewdhuliche Situationen 
Wirhing Zu erjielen, geopfert. Bm Ganzen macht 
fich empfindlicher Mangel an Handlung bemertbar. 
Much Fallt dem Ddecorativen Thetle eine gu qroge 
Nolle au, Das pittoresfe Bild ijt, wie die Zettqe- 
ndjfijhen Berichte erzahlen, von grogter Wirking, — 
und wir glauben gerne der Verficherung de Jour- 
nal de Paris, dah fet frangdfijches Theater bis 
Dahit ett fo treues Gemdlde der gewaltigften Ita- 
turphdnomene geboten (te Decorationen waren von 
Boulet gemalt, der wie Cherubini bet der exjten 
WMuffiihrung vom Publicum vorgerufen ward). ber 
immer Diejelben fahlen, fchneeigen Cisberge, die 
Tragddie der Ulpenwelt vor Wugen 3u haben, 
mag wohl anfangs einen tmpojanten Cindrucé er- 
acugen, mupfy aber auf dte Dauner, da feine abz- 
weehshingsvolle Handlung von diejem Bilde abz- 
steht, ermiider, Daher dev Cindrucl momentanes 
Staunen, aber fen anhaltender Erfolg. Die ere 
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Habene Mtonotonte, die Hier durch das Gedicht 
weht und aus dem Ddecorativer Bilde jpricht, fie 
yt auch auf die Meujif itbergegangen, auch hter 
qiebt e8 mitunter emfirmige Strecfen. Wir fonnen 
Die VBefprechung diejes merfwitrdigen Werfes ancht 
jefliefen, ohne dte ausgejprochene Vocalfarbe her- 
vorzuheber, die mt der Meujif und namentlich m 
Der Gnitrumentation Hervortritt. Das Heulen und 
Seufzer der eijtgen Winde, das jcharfe Pfeifer 
der falter Bergesluft tt hier tt Tone gefangen. 
Die jhaurige Emjamfeit, die trithe Grogartigfett, 
ja manchinal auch die Langweiltge Dede diejer Hoch- 
gebirgSwelt finden da thy mujifaltjcdhes Sptegelbrlo. 
Vorliebe fiir das Kiihne, Gehroffe und Cinjchnei- 
Dende Herrjcht vor. Sie verleiht dtejer Oper thre 
gang jpectfijchet Charafter. 

Vergegenwartiger wir uns, wahrend dieje Werke 
am Repertoire der Biihne jtanden, den Buftano 
Der Stadt, in welcher fie ans Licht traten. Tiefe 
Stille herrjchte in dem emt jo  froblebigen 
Paris. Die Lebenslujtige, gejellige Capitale, wo 
noch vor weniger Jahren das Hetterfte Feuerwert 
eines funtelnden Wikes bramnte, jie erjchte Hde 
und ausgeftorben. Wie Grabesjchauer webte es 
yon ihren Bimmen, und gejpenftig bletch mit offe- 
nem Rachen grinjte einen allerwarts das Scelett 
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des Tode3 an. Wie AUAlpdritcken Laftete der 
Schrecker Hleijehwer auf ihr. SGchow der aupere 


fiche WUnbltce der Stadt war cinfirmig. De 


Straker waren fortlaujend mit der ewig wieder- 


fehrenden Jnjchrift ,, Liberté, égalité, fraternité 
ou la mort bebdeckt. Ueberall jah man die Syme 


bole dev ,,€inen und untheilbaren Republif”, die 


Galeerenmiige, Pife und Guillotine auf Ntauern 
und Wande gepinjelt. Wllerorts begeqnete der 
Blic dev Tricolorfarbe, den rothen Miiber und 


Der Carmagnole. Wn jeder Hausthitre war ett 
groper, rothweisblan mit Hahnen, Pifen, Biindelr | 


und Sacobinermiigen bemalter Papierbogen auf 


getlebt, welder cin genaued Verzeichnif aller Bee 


wohner, bis gu den Sduglingen Herab enthielt und 
Joh die befte Handhabe zur Verhaftung aller 


Verdihtigen bot. Auf Sehritt und Tritt ftieh | 


man anf zerlumpt einhertollende Bsbelbanden, 


grobjdldchtige Gejtalten, vom Fieber politijejer 


Leidenjehaft Durchraft, die mit ihrer Hohler und 
berber Sprechtweije, ihren free Herausfordernden 
Mienen und drohend geballten Fiuften jeden 
Bejfan mit Cel und VBangen erfiillten. Es ift 
dev menue Souverin Franfreich’s, der yon tritbent 
PHrajenfujel beraujdhte Held de3 alles gerjchlagen- 
den Cultus brutaler Gewaltthitigteit, der echte 
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Reprajentant der Daimontratic, in welche die Dee 
mofratie ja rajch entartet war. Dagu das tage 
fiche SGchaujptel deS graplicher MNordens und 
Schlachtens, das mit einer jegliches Gefithl ab- 
fiumpfendent Regelmagigfeit 420 Tage lang an- 
Hielt. Die Crde vermochte nicht alles von der 
Guillotine niederfliegende Blut zu trinfen, der 
Boden deS Hinvichtungsplages war aufgerweicht, jo 
dah det Voriibergehenden Blutflecke an den Fiifer 
Hatten blieben, und nicht veritheln fam man es 
Det PBarijer, wenn fie, empdrt tiber jo jcheupsliche 
grevel, dte thdnerne Ricjenjtatue der mut frijehem 
Blut bejprengten Freiheitsgbttin die ,, Oreckfrethert” 
(la liberté de boue) benamjten. War eS doch bet- 
nave jo weit gefommen, da dte Gewalthaber dem 
hungernden Voll, wie Vergntaud prophetijd) vor- 
ausgejagt, zurufen fonnten: Da habt Shr Blut 
und Leichen; wir haben fete andere Yahrung fiir 
Cuch. WAlle bishertgen Verhaltnijffe waren mum auf 
Den Kopf geftellt, alle Bande zerjprengt, welche 
Das Herfommen um die Weenjchen gejchlimgen Hatte, 
alle bidher fiir beilig geachteten Gebrduche rite 
fichtslo3 iiber Bord geworfen. Dte Tauje war 
abgejdhafft, dafiir zierten richtige Gansculotten ihre 
Kinder mit Namen wie: ,, Freihertsbaum," _,, Roth- 
mize,” , Guillotine” u.a. Die Che gejtaltete fich 
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gu einem letchtfertigen Zujammenz und Wr8einane 
derlaufen, indem fie vor dem Stadtheamten gleich 
3u 30 Baaren durch ein rajches Jawort gejchloffen 
und ebenjfo durch eine einfache GErflarung wieder 
geldjt wurde. Die Beerdiqung ward fo hajtig ab- 


gemacht, Dak fie Den Charatter einer Strafenveini- 


gung amahm*, da man die Todten ohne Geleit 
und Gebet wie crepirte Hunde gum Schindanger 
jchleppte (erjt jpater durftet die Sarge mit dret- 
farbigen Lafen itherbdeckt werden); ja — Dditrfen 
wit dem Beugnijje Prudhomme’s ** trauen — fo 


jeheute man nicht davor guriic, cine Gerberet aus 


Menjchenhauten gu ervichter. Man fieht, die 
barjche Politit’ mit thren fiihnen Weltverbefferungs- 
planen war nahe daran, nachdem ihre abftracte 
Theorie jedes menjehliche NeitgeFiHl erftickt hatte, 
die Menfchen in die Nacht vslliger Barbarei gue 
ritczuftoRen. 

Und mitten tm Ddtejem wiiften, blutdiirftigen 


* Kolloff, Das gejellige Leben vor und nad der 
Sarecenszeit in Paris p. 392. 
** Hist. impartiale des révolutions t. VIII, p. 390. 
** Tl y a quelque chose de terrible dans le saint 
amour de la patrie: il est tellement exclusif, qwil 
immole tout sans pitié, sans crainte, sans respect hu- 
main a Vintérét public,“ lautet eine Senteng de3 _,,apoz 
falyptifden’’ Saint - Suft. 


ee! Veen 


Tretben de3 Mob die troftenden Mange der Niufif, 
inmitten Ddtejer grauenhaften Orgie etnes rajenden 
Hanatismus, diejes HoOllijchen Wufetnanderplagens 
pon Sdeen, Lewenjchaften, Waffen, dtejer ,,Feuers- 
brunjt der Graujamfett” Crm ein Wort. Wndvei 
Kurbst’3, deS ErobererS von Rajan, tiber Swan II. 
au gebrauchen) erlauchte Meijter der Tonfuntt, 
Wriefter der Sdeale, Friedensboten der reinen Welt 
Der Harmonie in diejer injeliger Cutgiweiung, wo 
fich alles jo Heillod gerfletichte.  Unrwillfiirlich 
Drdngt fitch die Frage auf, welche Loos der Veujté 
Theil geworden. Diefe Frage, die ww im Cin- 
gclnent bereits geldjt haber, wollen wir nun unter 
allgemetiten Gefichtspunften tm’S Wuge faffen. 
Man fann wohl fagen, dag die Neufif dem 
Cinflujje diejer ungehenerlichen Bett merflich aus- 
qejebt war, thm aber feinesiwegs erlegen it. Dred 
ijt nicht jo zu nehmen, alg ob Ungejchlachtheit 
und tolle Ucheranjpanung fich dart fader, und 
Die rohen Stichworte de Tages Hirer gletchjam 
ihren mufifalifchen Widerhall gefunden Hatten, dak 
aljo jomit etwa eine Mtufif i’S Dafetn getreten 
ware, welche an die wirren Leiftungen moderner 
gentalitdtsliftener Hyperromantifer gemahnte, im 
Gegentheil begequen wir da Kunjtproducter voll 
MWdel der Empfindung, von ausgejprochener Starfe 


# 
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der Conception und ftreng idealer Formvollendung. 
Bet alledem fpiegelt die Mtujif die Bett wieder, 
Die fie geboren. Ctwas CErftaunendeZ und Cr 
ftarrendeS, etwas Gewaltiges, Diifteres, Hartes 
und Graujames, Unerbittliches, Crbarmungslojes 
jpricht aus ihr: 8 ift etne Ntujif, die fetnen Come 
promif fennt, mit der verlogenen Grazie und 
gleipenden Schinfirberet, womit eine Ntenge draz 
matijher Componijten fich behelfen, fondern Ddte 
flibn gefat der Wahrheit der verhitllenden Schleter 
Herabreigt und ohne Scheu, fejt und undverwandt 
Demt Jammer in’s Hobhle Auge blictt. Cine Kunft, 
po der man jagen fann, dap jie Das Werhelted 
des Leides fingt, aber nicht tt pajfiver Dduldender 
Weije, fondern in flammend marfiger, oft rauher 
MArt, die etwas Concentrirtes, Verjchloffenes, ur ftch 
Gefehrtes verrdith, eine Mtujif des Willens, 
Die auferordentlich cHavatterijtijch die wabhrhaft un- 
aervetbbare, etjern trogige WillenStrajt jener 
fitrehterlichen, aber Doc auch wunderjamen, tiber- 
menjehltch thattrdttiqen, gigantijehen Beit fenngeich- 
net. Diejes Clement deS Wollens ijt daher, ine 
wiewett e3 tberhaupt mufitalijch ausdriicbar it, 
ut Dieferr Kunftfehopfungen feharf herausgearbeitet ; 
fie frappiven durch Strammbeit und Entjchloffen- 
Heit in der Wusfiihrung, durch energijeh jtoRende 
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RHythmif, pradgnante Harmonif, jchneidige Decla- 
mation, wuchtige WAccentuirung, frajtvolle Entichie- 
Denheit deS WAusdrucs und einfach hohe Wiirde im 
Gangen. Mean fann getroft behaupten, dafy der 
weale Theil de Gemiithslebens diejer Beit, dtc 
echt menjdhliche Cmpfindung, gleichjam jeu ge- 
worden dure) die entjeblichen Ereigniffe der WMupen- 
welt, fich in dieje Tonwerfe wie in ein lebtes fiche- 
re, unentiweihtes Palladium zuriickgezogen, ja 
formlich darin fejigeniftet hat und hier, beetnflupt 
vor der finjtern Farbung jener Epoche, tiberrajchend 
erhabene Geelengemadlde 3eitigte, die Gackeln gletch 
in Das Dunfel der Whgriinde der Geele, im thre 
tiefen Gchachte und Sebliinde Hinableuchten. 

Dieje Mlujif der 9O Jahre, namentlich aber 
Die Der ConventSzett, ijt eine hoch{t bedeutjame Cr- 
feheinung. Mus ihr tint mitunter eine diiftere Gee 
walt, die 34H und fh wie das unbeugjame Ge- 
jcjict einherfehreitet. Grofartiq im thren Dtmen- 
fionen und im der Beberrjchung der Letdenjchaften, 
ift fie ein Schrecten fiir den dilettivenden Deode- 
firm, fiir Den Renner aber ein Labjal. 


———————=— 6 >——_—— 


A. Unmerfungen. 


Bu S. 25. Cine ganz ahnlide Sentenz hatte jdon 
jrither Voltaire in den folgenden Verjen jeiner Gragddie 
Mahomet getufert: 


Les hommes sont égaux; ce n’est point la naissance, 
C’est la seule vertu qui fait la différence. 


Zu S. 80. Sn einem hinter dem itelblatte der 
Partitur gedrudten Wvid macht der Herausgeber den 
Theaterdirectoren den Vorjdhlag, die durch ,,chanté“ bez 
zeicyneten Stitcle fingen zu Laffer, den ibrigen Theil der 
Mufi— aber einfach zu fiveichen und fitch damit 3u be- 
giniigen, die Worte blos vecitiven 3u laffen. Cin fehr 
fur; angebundenes, jedoch in diejem Galle ganz gerecht- 
fertigtes Verfahren, das fich jede Mtufif gefallen lafjen 
mup oder dod) fann, die iiber die Sphire der Cmpfindung 
Hinausgreift und Unlyrijdhes interpretiven will. Gerade 
pas Gegentheil des jo Beabjidtigten gejdhieht. Die Mufit, 
Die iiberall dreinredet und Wlles, auch fiir mufitalijdhe 
Behandlung fprdde Dinge, wie politifde Maximen, philo- 
fophijdhe Sentenzen und ahnlides, vertont, erjdeint, ftatt 
mit Nothwendigkeit unldslich mit dem Organismus des 
Ganjen 4u verwadjen, al8 eine unniite Bugabe; fie wird 
laftig, iiberfliiijig und endlic) — entbefrlid). 

Zu S. 61. Von den Componiften, die fiir die Parifer 
Oper gewirkt und hier als dramatijdhe Tonjeger jich einen 

23 
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Ruf gegriindet, find 2 in Wien zur ewigen Rube gebettet, 
beide am Mableinsdorfer Friedhofe. Glud’s Grabjtitte 
tragt die Nummer 400, die Salieri’s die Nummer 847. 
Auf dem mit einer vergoldeten Lyra gejdmiidten Leidhen- 
ftein, welder da3 verfallene Grab des Lebteren giert, tft 
unten die Snfdrift angebradt: 


Anton Salieri 
geboren den 19ten August 1750, 
starb als k. k. Hofkapellmeister 
den 7ten Mai 1825.* 


Ruh’ sanft! Von Staub entblésst, 

Wird Dir die Ewigkeit erbliihen. 

Ruh’ sanft! In ew’gen Harmonien 

Ist nun Dein Geist gelést. 

Er sprach sich aus in zaubervollen Ténen, 

Jetzt schwebt er hin zum unverginglich Schénen. 


Erneuert 1846. 


Bu S. 200. Unjeve WAuffaffung von der neuen Ride 
tung, die Grétry feitt Blaubart verfolgte, wird durd die 
eigenen Worte des Componiften vollfommen beftitigt. 
Er jelbit fpricht jich tiber jeine drei vorhin befprodenen 
Opern folgendermapen aus: ,,Der Maler Vernet,” fdhreibt 
Grétry, ,,nahm am Ende jetner Laufbahn wahr, dak man 
anfing, ftavfes Colorit zu lieben; er huldigte dem Whgotte 
deS Tages und colorirte alfo einige Gemilde fehr ftart, 
aber ev hittete fic) wohl, fetnen Grundfagen etwas dabei 
AAVMDEUAEDE MW secrete els fel Sh fudte in Raoul Blaubart,. 
Peter dent Grofen und Wilhelm Tell das mufitalijde 
Colorit zu verjtirien, d. h. die Harmonie und Ordefter: 
beglettung voller gu geftalten; aber ic) macjte e3 wie 


* WUifo nicht am 12, Mai, wie ivrthiimlic) in Sétis bemerft ift. 
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Vernet und ging in nidis von meinem Syftem ab. Meine 
Hauptabjidt zielte auf den Theateveffeft, auf Zeidnung 
des Gangzen und auf Gejang ab, und das Ordefter, obwohl 
jest fvaftiger, diente blos zum Colovit.” (Mémoires II. 47) 
Und an einer andern Stelle bemerft ev: ,,Sch habe wieder- 
holt in meinen Schriften gejagt, dah ein Meifter fic 
Freiheiten erlauben darf, wenn damit eine wahre Wirkung 
ergzielt wird. Sn der rie ,, Venez régner en Souveraine“, 
Die Raoul (Blaubart) fingt, folgen 3 Quinten nad einander, 
und fdjon 2 find ja, wiemman weif, durch) die Regeln der 
Harmonie verboten; eS ift an folgender Stelle: 


ve-nez ré - gner en Sou- ve - rai- ne 


Bag. 
ra 


(Dies Notenbeifpiel von uns nach dev Partitur vervollftandigt). 


Das Fagott halt Noten aus, die mit dem Gejange Ouinten 
bilden; und diefer Gifett ift fiir das Obr ohne Bweifel 
Hart; aber wenn man in Vetradt steht, dab, wenn Raoul 
zu Sfaure fpridt: ,,Kommt und herrjdht als Herrin’, 
DieS ganz daffelbe bedeutet, als menn er jagen wiirde: 
,RKommt in mein Heim, um da, falls Bhr neugierig feid 
(und das Publicum weif, dab fte diejen Fehler hat), ein 
gewaltfames Ende 3u finden,” dann maden die Quinten 


den Zubdrer fdjaudern, und gerade das lag im meiner 
237 
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Ubfidht. Bn der Mufif gu Peter dem Grofen giebt ed 
nidt mehr VUeberfdhwang an Harmonie als in Raoul. 
%n Wilhelm Tell follte die revolutionare Cnergie fid 
fiihl6ar macjen; dod) mitten durd diefes fiirdterlide 
Gefiihl tdnen iiberall einige Lindlide Motive, tweldje die 
Unjshuld der Bewohner der Schweiz bezeidynen; fte jdhetnen 
au fagen: Wir empodren uns, um unjere Dugenden unz 
verjehrt 3u erhalten. 

Bu S. 201. ,,WlSs id gu Lyon meine Mufil gu 
Wilhelm Tell fchrieb,“” erzahlt dev Litttidher Meifter, 
perjucte id) den Oberften eines Sdhweizerregiments, das 
dort in Garnijon lag, mich mit den Offigteren fetnes 
Corps einen Mittag zufammen 3u bringen. Beint Mad)- 
tifeh fagte id) den Herren, ich fet fo eben im Begriff, das 
Gedicht iiber ihren alten Vandsmann Wilhelm Tell gu 
componiren und bat fie, mir Gefange aus jener Zeit und 
fonft noch Ulpengefainge gu fingen, die am meiften Charak 
teriftijdes Hatten. Sie jangen miv mehrere vor, und 
ohne day ich wiifte, das Geringite davon aufgeldrieben 
3u haben, ftimimte ich mich fo in den alien Sdweigzerton, 
dak noch immer fowohl Schweizer als Mutifer mit dem 
{dhweizertjch lindliden Ton in diejem meinen Werke zuz 
frieden gewejen find.” €3 mag hier bemerft fein, das 
die gleiche Cigenfdaft, freilic) mit ungleich hoherem ftinft- 
lerifden Gejdhid audsgefithrt, aud) einen der Hauptvorstige 
der Rojffinv’jdhen Mufik gu demfelben Stoffe ausmadt. 

Bu S. 204. So jchleht Grétry fonjt auf die ,,Spek- 
tatelmufit’’ der 90cr Jahre zu fpreden ift, oder vielleidt 
gerade deswegen fdeint er den Abftand gefiihlt 4u haben, 
der feine Leiftungen von denen der jiingeren fiegreicen 
Kunfigenoffen trennte. Wenigitens lapt ev fic) einmal 
(Mémoires Il. 81) da8 GeftiindnifZ ent{dliipfen: ,,mais 
je suis pale et foible matériellement auprés de la 
musique révolutionnaire de nos jours!“ Dies Gilt freilich 
nicht fiir ihn allein, auc) dex Ruhm fo mandher Tonfeser 
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Der vorangegangenen Pertode, ja felb{t der von Neiftern 
wie Sachini oder Piccinni Hat durch fie eine merflice 
Ginbuge erlitten. 

Bu S. 346. Was die von Mandhen angeszweifelte 
Griftenz; einer Garberet von Menjdenhauten im der 
Schretenszeit betvifft, jo fonnen wiv fiir deren Vorhanden- 
fein auch das Beugntf Montgaillard’s anfiihren. Derfelbe 
erzaplt (in feiner Histoire de France IV. p. 290): ,,3u 
Meudon gab eS eine Garberet von Hauten folder Guillo- 
tinivten, die des Sdhindend werth erfdienen, woraus — 
au Hofen und andern Bweden — vollfommen quies Wafd- 
feder erzeugt wurde. Die Haut der Ntanner iibertraf an 
Haltbarkeit das Gemsleder, die der Weiber dagegen war 
fajt 3u nichts gut, da fie 3u wet war!” 


B. Der3eichniffe. 


1, BVerzeidhnif von monumentalen mufitalifden 
RKunfiwerfen, welde im vorliegenden Bude genaueft 
analyfirt find: 


Name der [B26] _. Wome | Ort dec | Datum der | Bejpro- 
der | Dichter. ; Mufe 1. Wuffith= chem 
Deer. Acte. moult: fihrung. rung. Geite: 


Démophon| 3 |Marmontel | Cherubini | Académie |5. Decbr.1788} 47—57 
Euphrosine| 3 |,Hoffmann | Méhul | Favart |4. Sept. 1790)112—125 


Lodoiska | 3 tie Ohperubini | Feydeau |18. Fuli 1791/206—229 


Stratonice| 1 | Hoffmann | Mehul | Favart | 3. Mai 1792 |\230—240 
La Caverne| 3 Derchy Sueur | Sehdeau |16. Febr. 1793/270—297 


Paul et f ; or 
Virginie 3 | Dubreuil | Sueur | Sehdeau |13. Ban.1794/317—326 


Mélidor et 4 : 1908 
Phrosine | 2 | 22%tnaubd Mehul | Bavart | 4, Mat 1794 |326—334 


Blisa 2 | Saint Cyr Cherubini) Feydeau |13. Dec. 1794/334—343 


sdbian 


— 358 — 


2. Verzeidnif’ von Opern nambafter Componiften, 
die von 1790 6i8 1795 gefdaffen und aufgefiihrt worden, 
in dem vorliegenden Werke aber nidt genannt find: 


Mehul: 
Le jeune Sage et le vieux Fou 28. Miavz 1793, 
Horatius Cocles 18. Februar 1794, 
Doria 12. Marz 1795, 
La Caverne 4. December 1795. 


Grétry: 
Les Deux couvents 1792, 
Basile 1792, 
Joseph Barra 1794, 
Denis le Tyran, maitre d’école 4 Corinthe 1794, 
La Rositre républicaime 1794, 
Callias 1794. 


Dalayrac: 
La Soirée orageuse 1790, 
Vert-vert 1790, 
Agnés et Olivier 1791, 
Philippe et Georgette 1791, 
Ambroise 1793, 
Asgill 1793, 
Urgande et Merlin 1798, 
La Prise de Toulon 1794, 
L’Enfance de J.-J. Rousseau 1794, 
Le Détenu 1794, 
La Pauvre Femme 1795, 
Adele et Dorsan 1795. 


Krewuser: 
Jeanne d’Arc & Orléans 1790, 
Charlotte et Werther 1792, 
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Le Franc Breton 1792, 

Le Déserteur de la Montagne de Hamm 1793, 
La Journée de Marathon 1793, 

Le Siege de Lille 1793, 

On respire 1794, 

Le Brigand 1795, 

Le Lendemain de la bataille de Fleurus 1795, 
La Journée du dix Aott 1792, 1795. 


Berton: 


Les Brouilleries 1790, 

Les Deux Sentinelles 1791, 
Hugéne 1793, 
Agricol Viala 1794. 


Devienne: 


: Le Mariage claudestin 1790, 
Les Précieuses ridicules 1791, 
Encore des Savoyards 1792, 
Les Quiproquos espagnols 1792, 
Rose et Auréle 1794, 

Agnés et Félix 1795. 


Goffec: 
Le Triomphe de la République 1793. 


Hieher ijt aud) gu zahlen: Le Congrés des Rois, 
Oper in3Acten, Lert vond’Eve, dit Maillot ou Demaillot, 
Mufi~ von 12 Componijten, namlid) Berton, VBlafius, 
Cherubini, Dalayrac, Deshayes, Devienne, Grétry, Jadin, 
Kreuger, Méhul, Solié und Trial, aufgefiihrt im Théatre 
Favart am 26. $ebruar 1794, 
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8. Berzeidhnif®E von Opern gleiden Stoffes, welde 
awifden 1788—95 von verfdhiedenen Componiiten in Mufit 
gejebt wurden: 

Démophon, 3 Acte, Tert von Marmontel, Mufit 
von Cherubini, Académie am 5. December 1788 — 
Démophon, 3 Acte, Text von Desriaur, Mufif von Vogel, 
Académie am 22. September 1789. 

Paul et Virginie, 3 Acte, Lert von Favieres, Mufif 
von Kreuzer, Favart am 15. Januar 1791 — Paul et 
Virginie ou le Triomphe de la Vertu, 3 Ucte, Text von 
Dubreuil, Mufif von Sueur, Feydeau am 13. Januar 1794. 

Lodoiska, 3 Acte, Text von Fillette-Loraur, Ptufit 
von Cherubini, Feydeau am 18. Suli 1791 — Lodoiska 
ou les Tartares, 3 Wete, Dert von Dejaure, Vtuji€ von 
Kreuger, Favart am 1. Auguft 1791. 

Roméo et Juliette ou Tout pour amour, 4 Acte, 
Tert von Mornvel, Mufi— von Dalayrac, Favart am 
6. Suli 1792 — Roméo et Julette, 3 Acte, Text von 
Ségur, Mufik von Steibelt, Feydeau am 10. September 1793. 

Le Siege de Lille, 1 Act, Dert von d’Antilly, Mutif 
von RKreuger, Feydeau am 14. Movember 1792 — Le 
Siege de Lille ou Cécile et Julien, 3 Acte, Gert von 
Soigny, Mufif von Trial, Favart am 21. November 1792. 

La Caverne ou le Repentir, 3 Acte, Gert von 
Dercy, Mujit von Sueur, Feydeau am 16. Februar 1793 — 
La Caverne, 3 Acte, Text von Forgeot, Muft~ von 
Mehul, Favart am 4. December 1795. 

La Journée de Marathon, 4%cte, Sert von Guéroult, 
Mufit von Kreuger, Théadtre National October 1793 — 
Miltiade & Marathon, 2 Acte, Text von Guillard, Mufik 
von Lemoyne, Académie am 3. November 1793. 

La Prise de Toulon, 1 Act, Lert von Duval, Mufit 
von Lemierre de Corvey, Favart am 21. Januar 1794 — 
La Prise de Toulon, 1 Act, Tert von Picard, Mufik 
von Dalayrac, Feydeau am 1. Februar 1794. 
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Joseph Barra, 1 %ct, Text von Levrier de Champrion, 
Mufit von Grétry, Favart am 5. Suni 1794 — L’Apothéose 
du jeune Barra, 1 Wet, Tert von Léger, Mufit von Sadin, 
seydeau am 1. Suli 1794. 

Agricol Viala ou le jeune Héros de la Durance, 
1 Act, Gert von Philippon, MufiE von Sadin, Théatre 
des Amis de la Patrie (Louvois) am 1. Sulit 1794 — 
Agricol Viala ou le Héros de la Durance, 1 ct, Text 
von Fillette-Loraur, Mufift von Berton, Feydeau am 
9. October 1794, 


C. Muftkbeilagen.* 


1. Wus ,Tarare* (©. 32). Die Arie UAtar’s 
im 5. Wt mit Wuslajjung de3 Vor- und Machjpreles. 
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* Sammtilide Kavieraussiige genau nad) den Ordefter- 
partituren vom Verfaffer felbft arvangirt. 
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2. Uus Vogel’s ,Démophon. (G. 60.) 
Lebter Teil de3 Ouartett’3 im 3. kk. 
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3. Mus Cherubini’3 ,Démophon* (G. 53) 
Der Meittelfak der Wrie von Osmide im 2. ft. 


Allegro vivace. 
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A, Ans ,Euphrosine*’ (©. 118). ester 
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